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PREFACE.

ProLEMEE, descendant-de I'observation du ciel, & la description de la
terre,, remplit ici I'engagement qu'il a pris dans son Traité d’Astronomie ,

=" de donner & part une Géographie fondée sur les observations célestes.

« Apres avoir enseigné, nous dit cet Aslronome géographe, la Méthode
de trouver les angles et les arcs én chaque paralléle, jaurois encore 2
parler de la position en longitude et en latitude, des villes les plus remar-
quables de chaque pays, pour servir au calcul des phénoménes célestes vus
de ces villes. Mais nous traiterons i part ce sujet intéressant qui appartient
a la Géographie ; et nous nous aiderons, pour cet objet, des Mémoires et

‘des Relations des auteurs qui ont écrit sifr celle matiére. Nous marquerons

de combien de degrés, comptés sur son Méridien , le lieu de chaque ville
est éloigné de I'équateur; et en degrés comptés sur I'équateur, la distance
orientale ou occidentale de chaque méridien , 4 celui qui passe par Alexan-
drie ; car. c’est uu méridien de cette ville, que nous comparons ceux des
autres points de la surface terrestre. Nous dirons seulement 1ci, comme une
conséquence des positions des lieux supposées connues , que toutes les fois
que nous nous proposons de savoir, par I'heure que l'on compte dans
quelqu'un des lieux donnés, I'heure qu’il est au méme instant dans quel-
qu’autre lieu pour lequel on fait cette recherche, il faut prendre la différence |
de leurs méridiens en degrés sur I'équateur : autant I'un est plus oriental ou
plus occidental que I'autre, autant il faut augmenter ou diminuer de temps
€quinoxiaux (c'est-i-dire & raison d’une heure pour 15 degrés), I'heure du
lieu donné, pour avoir I'heure demandée dans I'autre lien. »

Le titre que Plolemée a donné i ce traité, signifie en grec, énarration
géographique. Ce titre est trop vague, et n'exprime pas assez le caractére
distinctif de cette Géographie, d'avec toutes les autres. Celles-ci ne font
qu'exposer historiquement ce qui appartient & chaque lieu. Mais celle de
Plolemée, fondée sur les observations célestes , et sur les mesures terrestres
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‘Iﬂ:ﬂlﬂs ont déterminées, est par-la spécialement mathématique en ce
qu’elle résulte tout 4 la fois de I'astronomie , de la géométrie et du calcul..

Ptolemée considérant la terre comme partie intégrante de 'univers dans
ses Relations avec les corps qui lui paroissent circuler autour d'elle, assi-
mile les espaces convexes dela surface terrestre aux espaces concaves qui
leur correspondent dans la vodite céleste. 11 mesure les uns et les antres par
la trigonométrie sphérique, et ce premier exemple de triangulation sert
encore de modeéle aux astronomes et aux géographes de nos jours, qui
veulent asseoir leurs démonstrations sur les principes inébranlables des
mathématiques. Bien différent de Strabon, qui déclare n’avoir éerit qu'une
Géographie historique et politique, ot I'on n’a pas besoin, dit-il, de la

solution des problémes de géoméirie , qui déterminent les positions relatives -

des divers points de la terre, Plolemée fit de ces problémes mémes'l'uﬂj:ﬁ!_
de son élude, et la base de sa Description géographique. AP

C’est donc bien & tort que dans la Biographie-Universelle on semble donner
la_ préférence i Strabon sur Plolemée , en disant que « seul parmi les anciens.
avec Hérodote et Tacite, Strabon a con¢u la Géographie comme une .dn_qu',
trine historique, comme le tableau raisonné de la surface du globe, avec,
tous les objets de curiosité générale, 4 une époque donnée; landis que,
Pline et Plolemée dominés par un faux systéme scientifique, n'y voient
qu'une aride nomenclature ou une table de posilions astronomiques {1, » .1,

*Ce reprocheest injuste, et décéle peu de connaissance des vraies hases de la
Gdographie. Le faux systéme de Plolemée en astronomie n’influe nullement
sur la Géographie ; car soit que la terre ou le soleil parcoure I'écliptique ‘en
un am, soit que la terre tourne en zfihl:-urgs sur son axe d'oceident én orient
ou toul le ciel d'orient en occident, les distances des lieux terresires sont
toujours mesurées par les arcs correspondans des cercles célestes, dansTon”

et dans 'aulre systéme.
Pline, écrivant une Histoire nalurelle, la commence par une exposition
succincle des pays alors connus, sans calculs et sans démonsirations ; il ne
lui en falloit pas davanlage pour parler ensuile de leurs habilans, de leurs |
animaux , de leurs produclions naturelles ou industrielles. Il ne convenoit
pas & son objet, de raconter les histoires politiques ou les fables propres &
chaque localité, ou s'il lui arrive quelquefois d'en parler, ¢'est avec plus de

réserve qu'liérodole el Strabon. Mais Plolemée voulant établir son. T;;aii,g,ﬁ

Mathématique de géographie, sur les bases invariables de I'Astronomiey a
ev soin d'écarter tout ce qui éloit élranger 4 son objel. La science Mathé-

(1) Article Strmhon,
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matique, rigide et sévére , n'admet que des démonstrations concluantes, et
rejelte toute description qui ne méne pas droit au bul.

A la vérité, Strabon reconnoit I'utilité des observations astronomiques
pour la détermination des positions et des distauces des lieux de la sur-
face terrestre. 11 dit aussi qu'on y parvient par des tableaux géomélriques
formés d’aprés les différences des temps ot un méme phénoméne céleste
aura été apercu de la terre. Mais il soutient que c’est I'affaire du géométre
et non du géographe. llne donne ni les régles, ni la méthode de ces tableaux.
1l n'est que I'historien de la terre, telle quelle étoit connue de son temps;
il n'en estpas le géographe, a prendre ce mot dans toute la rigueur de
sa signification mathématique. Aussi, sa Géographie n'est-elle qu'une des-
cription agréable et variée de I'Empire Romain, avec les mers et les
pays environnans , dont il marque les limites en stades ou en lignes tra-
vfes sans aucune précision géométrique.

Les rapports des cercles fictifs de la terre avec ceux du ciel, sont constans.
Mais I'élat politique de la surface terresire change avec les temps. Les
divisions naturelles du globe par les mers, les fleuves, les chaines de mon-
tagnes, leurs températeres diverses, leurs animaux indigénes, hommes
et brules, et leurs productions dans les trois régnes de la nature, varient
moins que les divisions par empires et par élats politiques, qui sont sujettes
i toutes les révolutions qui se succédent sur la surface du globe. Toutefois,
elles souffrent aussi des altéralions qui, bien que moins fréquentes, n'en
sont pas moins réelles. Strabon, avec tous les anciens, attribue I'Egypte 4
I'Asie, quoiqu’elle n'y tienne que par un isthme trés-étroit entre les deunx
mers qui la séparent de cette partie du monde, et qu'elle fasse corpsavec la
grande Péninsule de I'Afrique. La raison des anciens étoit que I'Egypte
dépendoit de I'Empire d'Orient, et avoit été en perpéluelle relation avec
les pays orientaux, dis long-temps avant la conquéte d’Alexandre; mais ces
relations ne sont qu’accidentelles, et subordonnées aux occasions, et ne sont
fondées que sur le commerce etla guerre dont les succés varient sans cesse.
La division mathématique, au contraire , établie sur les rapporis de la terre
avec le ciel, et déterminée par les méridiens et les paralléles tracés d'aprés
les observations célestes, est plus durable que les divisions physiques mémes,
puisque celles-ci éprouvent des changemens causés par des révolulions
lentes ou subiles de la nature, telles que les transporls des mers qui
abandonnent des terres pour en couvrir d’autres, les voleans, les tremble-
mens de lerre quiengloutissent des villes, des fleuves et des montagnes, et
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poussent du fond des eaux, des iles & leur surface, Mais les points du globe
terrestre quels qu'ils soient, ean ou terre, conserveront toujours leurs corres-
pondances avec les cercles tracés ficlivement dans le ciel, et feront toujours
retrouver les anciennes situations relatives, méme perdues, des lieux
terrestres qui n'existeroient plus que dans I'Histoire. On cherche encore
I'emplacement de 'Eden de V'Ecriture, parce qu'il n'a é1é fixé par aucun
astronome; et 'on ne reconnoit celui de V’antique Babylone que par les
observations astronomiques faites dans cette ville, conservées par Ptolemée,
et comparées avec celles de notre astronome Beauchamp. Et c'est en cela que
la Géographie mathématique fondée sur I'Astronomie, est surtout nécessaire
aux navigateurs qu'elle guide au travers des mers, et qu'elle conduit aux
lieux o ils se proposent d’aborder.

Ptolemée 4 ['exemple d'Hipparque et d’Eratosthéne, cherchant dans
le ciel la mesure des distances réelles des lieux de la terre, vit bientdt
que les phénoménes célestes seuls pouvoient lui servir & les fixer, en les
mesurant par leurs rapports avec les arcs et les points auxquels elles répon-
dent dans la vofite céleste, il a donc repoussé de ses démonstrations tout
ce qui étoit superflu. Aussi M. Gosselin lui rend-il plus de justice dans sa
Géographie analysée des Grecs, o il dit:

« Ptolemée entreprit de donner & la Géographie des principes purement
astronomiques, et d'écarter de la science la combinaison des mesures itiné-
raires toujours si incertaine ; marchant sur les traces d'Hipparque, il voulut
(que dorénavant les cartes fussent consiruvites sur des bases sires et inva-
riables , susceptibles d'étre connues et vérifiées par tous les peuples et dans
tous les temps. » Ensuile M, Gosselin ajoute que Strabon affectoit d'écarter
les calculs rigoureux d’Hipparque, parce qu’il n'en avoit saisi nil'\mportance,
ni Tutilité. Strabon n’étoit pas géométre, et Hipparque ne déterminoit les
positions des lieux terrestres que d'aprés les résultats de ses caleuls géomé-
triques, qui, en lui donmant les degrés égaux surtous les grands cercles de la
sphére, lui démontroient dans quel rapport ils diminuent sur les petils
cercles,  mesure que cenx-ci sont plus éloignés du centre de I'hémisphére.
Ce n'est donc pas la combinaison des méthodes astronomiques et géomé-
triques, que M. Gosselin blime dans la Composition géographique de
Ptolemée, mais les erreurs qu'il a commises en appliquant ces méthodes &
des récits mensongers de voyageurs, et principalement son évaluation da
degré 3 500 stades, et les fausses données de noms de lieux sur Jes-
quelles il a trop compté. Strabon avoit déjh exercé contre Hipparque, une
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critique non moins rigoureuse que celle de M. Gosselin contre Ptfolemée.
Pour montrer un exemple de celle de Strabon, je ne rapporterai que la
préférence qu'il donne i V'estime grossitre et 4 la ressemblance arbitraire
de tout pays avec quelque objet & volonté, sur la précision géométrique
d'Hipparque : .

« La grandeur, dit Strabon, sera suffisamment exprimée, si I'on dit quela
terre habitée a pour sa largeur un peu moins de la moitié¢ de sa longueur;
et pour la forme, en la comparant & quelque figure géoméirique, ou &
quelqu’antre chose connue, comme par exemple, la Sicile & un triangle,
I'Espagne 4 un cuir, le Péloponnése 4 une feuille de platane. » Voili certes
une belle Géographie et bien utile! B A%

Les premiers géographes, dit encore Strabon, furent Homeére, Thalés et
Anaximandre qui, au rapport de Diogéne Laerce, a composé la premiére
carte géographique ; mais on ignore le nom de l'inventeur du premier globe,
Strabon dit que ce fut Cratés. I} y eut bien un philosophe de ce nom, con-
temporain d'Euclide, auteur des Elémens de Géométrie. Mais on ne sait
pas si ce fut lui qui construisit le premier globe terrestre.

Rien ne peut avoir acquis i Homeére le titre de Géographe, que son Odyssée
ou son bouclier d'Achille, qu'on ne prendra jamais pour des descrip-
tions géographiques, Mais 1'exemple de ces deux astronomes, 4 qui la Géo-
graphie doit ses premiers pas et ses progrés, par I'application des principes
de 'Astronomie et de la Géoméirie i cette science, sous la main d'Eratos-
théne et d'Hipparque , firent sentir & Ptolemée , que c’étoit dans le ciel qu'il
falloit chercher la mesure de la terre et des parties de sa surface. Mais que
de travaux avant d'y parvenir! Combien de si¢cles se sont écoulés avant la
premitére tentative! et combien de savans s’y sont occupés avant de pouvoir
réussir! : :

Le véritable pére de la Géographie, comme de I'Astronomie qui en est la
source, fut Thalés de Milet, si célébre dans Hérodote, par sa prédiction de
I'éclipse de soleil qui empécha les deux armées des Médes et des Lydiens
de s’entr’égorger. 1l fut le premier qui rassembla des relations de voyages,
qui les compara avec le ciel, et qui en conclut la sphéricité de la terre.
A son exemple, les philosophes de I'Ecole Ionique, tracérent sur une
sphére les lieux de la terre & leurs distances présumées.

Apollonius dit dans ses Argonautiques, que les Egyptiens avoient des ta-
bleaux de la terre et de la mer. Mais ils n'étoient ni assez astronomes,
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ni assez géographes, pour en tracer qui ne fussent pleins d'erreurs, Car
Thales chez eux leur enseigna & mesurer la havtenr de leurs pyramides,
par I'ombre de leur corps, lorsqu'elle lui est égale en grandeur. Aucun
des anciens auleurs, ni Strabon, ni Diogéne Laerce, ni Hérodote , n'at-
tribue l'invention des cartes géographiques aux Egypliens, mais bien
aux Grecs de I'Asie Mineure et aux navigateurs Phéniciens. Ce n'est done
pas en Eg}*ptf qu'il faut aller chercher l'origine de la Géographie, qui se
bornoit & des représentations plates de leur pays.

L'’homme sauvage ne connoil que le sol qu'il habite; 'homme civilisé
s'élance hors du cercle étroit qui limite sa voe. Antant par les conquétes, que
par le commerce, la Géographie s'accrut des découvertes successives qu’elle
dut aux guerres et aux voyages. Et recueillies par les hommes savans qui les
rédigérent, etles comparérent aux aspects du Ciel pour chaque pays nouvel-
lement connu, elles commencérent & former cet ensemble de science qui
a pour objet la connoissance de la surface entiére du globe terrestre.

Hudson a rassemblé dans ses Geographi minores les fragmens qui nous
restent des premiers géographes et des anciens navigateurs. Le périple de
Hannon autour de I'Afrique , est regardé par Dodwell, comme une piéce
supposée. Athénée , dans ses Dipnosophistes , se moque de ce voya-
geur carthaginois, comme d'un conteur de fables. Hannon dit qu'il
passa le détroit des colonnes d'Hercule, et qu'il entra dans une mer
immense ol il pénétra a 'ouest, Et au rapport de Pline ( Hist. N., liv. 2.),il
parvint i lextrémité de I'Arabie. Cette conirée n'est cependant pas nommée
une seule fois dans le périple, ot le Hesperum Keras, pointe d'ouest, ne peut
pas étre le cap de Bonne-Espérance; car celui-ci p'a pas de golfe avec une
ile, et n'est pas i I'ouest. C'est le cap des Palmes, le plus méridional del'entrée
dugolfe de Guinée, au fond duquel Hannon aura vu des femmes aussisauvages
que les hommes. Le Périple ne dit pas qu'il ait été au-deli. Ce Périple finit
par les peaux de deux de ces gorgones velues que Hannon écorcha apreés
les avoir tuées, n'ayant pu les emmener vivantes; il les apporta 4 Carthage;
et Pomponius-Méla , renchérissant sur ce fait, ajoute gque ces femmes conce-
voient et enfanloient sans le secours d’aucun homme. Que I'on juge, d'aprés
de pareils contes, dela véracité de tels récits !

Ala fin du régne d’Adrien, fut composé un périple du Pont- Eu:iu,'
par Arrien qui a écrit ]h:stmr& de P'expédition d’Alexandre en Asie, et
M. Gosselin, dans ses recherches géographiques, en réunissant au périple
de Havnon, qu'il a commenté et traduit dans toute son étendue,. le

*
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périple de Scylax, celui de Polybe jusques-li négligé, et les tables de Ptole-
mée auxquelles s'éloient presqu’exclusivement attachés les auteurs des cartes
géographiques, a réduit & 'espace de deux cent quatorze lieues marines, les
courses immenses de douze & quinze cents de ces lieues , que les savans pré-
toient si complaisamment an navigaleur carthaginois; et il a montré que les
connoissances des anciens ne se sont jamais étendues dans ces parages, au-
dela du cap Bojador, terme du voyage de Hannon. « Quant a I'époque de
ce vayage, lous conviennent qu'elle ne dt‘passe pas le sixieme si¢cle avant
Jésus-Christ, et plusieurs ne la fixent qu'au troisitme. »

Pour ce qui est du périple de Scylax, M. Letronne a prouvé dans
le journal des Savans (mai 1826), que ce n'est qu'une compilation de
divers voyages faits en différens temps, et que le compilateur de tous ces
morceaux assez mal digéhés n’a pas di étre antérieur 3 'ige d'Hérodote. Si
I'on considére {l'mﬂeurs que tous ces perlples écrits en grec, et dont nous
n'avons aucun c-rlg:nal en langue pumquc ou phénicienne,, ne représentent
la Géographie que dans T'état on elle étoit lorsque la langue grecque
domineit dans toute I'Asie antérieure, on conclura qu'ils sont peu croya-
bles, et méme pe’u authentiques.

Aristote qui avoit ecnt que la rondeur de 'ombre de la terre sor la lune
dans les ¢clipses de cet asire, prouve la sphéricité de notre globe, et qui avoit
observé deux occultations de Ia planéte de Mars, rapporte aussi la méthode
des philosophes grecs, de mesurer la terre par la grandeur de l'are céleste
compris entre les zénits de deux lieux terrestres d’ot ils concluoient celle de
I'espace qui séparoit ces lieux, et la circonférence entiére, par conséquent,
comme par la différence des hauteors d'une méme éloile fixe, pour deux
points différens de la surface terrestre, ils trouvoient au moyen de leur
dislance mesurée, la mesure du globe. Ce fut sur ces fondemens, qu'il
décrivit toules les villes de la Gréce, etles pays voisins; et Eratosthéne porta
ensuite ces anciennes méthodes des Grees en Egypte.

« Cléomede nous raconte, dit M. Delambre dans son Astronomie , qu'E-
ratosthéne s'étoit transporté i S}rcne pour s'assurer de la distance solsticiale
du soleil au zénit, et la comparer i celle qu'il avoit observée a Alexandrie ,
avec l‘imlrum‘ml de Gnomonique, appelé scaphs, comme si Eratosthéne ,
qui avoit placé les Armilles & Alexandrie, avoit pu se contenter de ce moyen

- grossier quand il en avoit d'autres i sa disposilion. Mais le livre de Cléoméde

(1) Cicer. de finib. D. laert. v, a.
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ressemble & certains traités de Cosmographie, composés pour le commun
des lecteurs, par un homme instruit, 4 la vérité , mais qui n’a que des idées
superficielles d'Astronomie. "Eratosthéne savoit qu’a Syéne, le jour du
solstice, & midi, un puiis étoit éclairé jusqu’an fond, et que les édifices les
plus élevés ne jettoient aucune ombre. Le soleil étoit donc au zénit du puits.
Mais au méme moment, & Alexandrie (4 5000 stades au nord de Syéne), il
voyoitle soleil 4 la distancede7 degrés 12, oude la 50" partie des 360 degrés
de la circonférence. 1l eroyoit Alexandrie et Sybne sous le méme méri-
dien. 5000 stades, selon lui, étoient done la 50 partie de la circonférence
terrestre, qui par conséquent étoit de 250000 stades. » (1)

« Posidonius, venu cent ans aprés Hipparque, indiqua une autre mé-
thode, beaucoup plus simple smivant Cléoméde , mais dans la réalité, bean-
coup moins précise. Il supposa Rhodes et Alexandrie sous le méme méri-
dien. L'erreur étoit au moins d'un degré et demi, la distance en ligne droite -
étoit eslimée de 5000 stades, comme celle d’Alexandrie & Syéne. Canobus,
belle étoile du vaisseau, est invisible en Gréce; & Rhodes, on la voit paroitre
un instanl au méridien , tout-a-fait 4 'horizon. Cette méme étoile, lui dit-
on, s'élevoit & Alexandrie, d'un quart de signe, ou de 7 dégrés 30, ou-de
la 48° partie du méridien. 5000 stades, selon ce calcul, étant la 48" partie
du méridien, le degré sera de 666,666 stades; il négligeoit la réfraction de
Canobus, ce qui faisoit une erreur de 29 minutes. Sans parler de I'incerti-
tude des 5000 stades d’Alexandrie 4 Syéne, sur le récit des voyageurs,.... on
sait que ces calculs sont fondés sur les données les plus inecertaines. .
Car ces mesures n'étant pas corrigées de la parallaxe ni de la réfraction,
elles sont fautives et d'ailleurs trés-peu exactes par la fausse supposition de
l'identité du méridien. »

Il est vrai que Ptolemée dit qu'il n’est pas nécessaire que les deux lieux
soient sous le méme méridien, et qu'il suffit que I'on connoisse leur incli-
paison au méridien. « Géometriguement, dit M. Delambre, il a raison, mais

Fobservation n'est pas facile, » (2)

Si I'on divise les 250000 stades d’Eratosthéne, et les afjoooo de Posidonius,
par 360, on trouvera pour la valeur du degré en stades, 6go § selon le pre-
mier de ces deux géomeires, et 660 2 selon le second. En nombres ronds,
ce seroit 700 et 670, dont le moyen terme est 685. M. Delambre trouve 625
apres les corrections de la parallaxe et de la réfraction. Ptolemée faisait la

(1) Delambre, abrégé d'Astronomie.
{2) Id. vayez la nole.
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circonférence terpesire, de 18vooo stades, avec le degré de 5oo stades,
compte certainement en stades plus forts de Z, que le stade de 770 au
degré. En multipliant les Ggo # d'Eratosthéne, par 36o. on trouvera
248560 stades pour la circonférence terrestre. La différence d'avec
250000, est 1440. M. Gosselin a déji remarqué qu’en estimant le degré de
700 stades, Eratosthéne devoit trouver 252000 stades, au lien de 250000, 11
y a donc apparence qu’Eratosthéne,ayant égard i la fraction 3, aura sous-
trait des 252000 stades, les 2000 stades qui manguent an produit juste de
700 par 360, et il aura négligé de tenir compte de la différence de 1440 &
2000, qui n’est en effet que de 560 en moins sur 252000, ainsi on peut ad-
metire 'évaluation de 250000 par Eratosthéne, comme approchée iimoins de
—s pres, au lien de le chicaner sur les 2000 de plus ou de moins. Au reste,
ni sa mesure de la terre, ni celle de Posidonius, par cela méme qu'elles sont
erronées, ne peuvent nous donner une connoissance exacte du stade, qui
varioit selon les différentes contrées ot cette espéce de mesure étoit usitée. »

Ainsi parle M. Delambre. Le silence de Ptolemée, sur celte question, donne
lien de croire qu'en adoptant la sphéricité de la terre, comme il le dit
expressément dans son Astronomie, et en donnant 5oo stades & chacun des
180 degrés comptés sur I'équateur, depuis les iles Fortundes jusqu'a l'extré-
mité la plus orientale des terres connues dans notre hémisphére, ses 180000
stades feroient environ 20 stades pour chacune de nos lienes moyennes.

Enhfin, Hipparque est le seul, dit Ptolemée, qui ait marqué la hanteur
du pole , pour quelques villes situées sous un méme méridien. Mais la plu-
part des distances, tant du nord au sud, que de P'est i l'ouest, étoient esti-
mées grossicrement par les voyageurs, moins encore par incapacité abso -
lne ; puisqu'ils avoient le bon esprit d'estimer les distances terrestres par les
hauteurs du poleet par les différences des temps des levers et des couchers
des astres, que parce qu'ils manquoient de moyens pour les bien délerminer.,
Car ce n'est que sur une simple relation de voyage, qu'une éclipse vue 3
Arbele, & cing heures, est dite avoir €lé observée a Carthage, & deux heures
seulement ; ce qui ne donnoit qu’imparfaitement la distance de ces deux
villes de I'est & I'ouest, en temps équinoxial.

La méthode de déterminer les longitudes ct les latitudes des lieux ter-
restres par les arcs célestes, quoiqu'introduite par Hipparque, n’a pour-
tant €té employée ni par Strabon, ni par Vitruve, ni par Pline, dans
leurs ouvrages on ils n'ont désigné les positions relatives d’aucun licu ter-
restre en degreés et minutes d'arcs de cercle.

Sinous ne pouvons refuser 3 Hipparque la gloire de l'invention de cette
anéthode , nous ne saurions non plus, sans injustice, ne pas voir dans Pto-
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lemée, auteur de la premiére construction géométrique des cartes de Géo-
graphie, qui a depuis éié si variée et si bien démontrée ; toutefois, guelle
différence encore entre sa représentation graphique da monde tel qu'il
étoit connu de son temps, et la belle mappemunde que l'anglais Arrow-
smith a publiée de nos jours.

Il est vrai pourtant que Ptolemée a pu puiser dans les écrits d'Hipparque,
le tracé en plan de la surface sphérique de la terre, d’apris les longitudes
et les latitudes de ses points divers astronomiquement déterminées,

Mais il est vrai aussi qu'avant Ptolemée, nous ne trouvons dans toute
antiquité aucune trace d’un tableau graphique, ot la courbure de la terre
ait été réduite & un plan par des lignes géométriques qui. conservassent
enir'elles et dans les angles de leurs intersections, les mémes rapports
qu’ont entr’eux les méridiens et les paralléles qui s’entrecoupent mutuelle-
ment sur la sphére

La premiére carte dont U'histoire fasse mention, est celle o, selon
Eustathe, dans son Commentaire sur le nepoymei; de Denis, Sésostris fit
représenter ses conqguétes. Mais les choses incroyables quHérodote ra-
conte de ce roi fabuleux, nous autorisent & douter de la vérité de cette
anecdote ; et fit-elle vraie, cette carle ne pouvoit étre tout an plus gqu'une
indication topographique des distances en lignes droites, et des directions
des chemins , plus mauvaise encore que la fameuse carte dite de Pentinger,
bien postérieure , puisque celle-ci est du temps des Thénduses et par con-
séquent de deux siécles aprés Ptolemée.

La carte de la Gréce, par Anaximandre , dont parle Strabon, n'étoit
gutres qu'un tableau de cette espice, quoique Diogéne Laerce le fasse au-
teur d'une spheére et d'une mesure de la circonférence terresire. Car Eratos-
théne est aprés Aristote le premier qui ait abordé cetle derniére ques-
tion si importante pour la Géographie.

Un fait bien plus certain, el qui nous fera mieux juger de la forme de
ces cartes antigues, c'est celle gu’Aristagoras de Milet présenta i Cléomene,
roi de Sparte, pour P'engager a aller attaquer le roi de Perse, dans Suse
méme, cing siécles avant notre ére. Hérodote dit que cette carte contenoit
le tour de la terre et de da mer avec tous les fleuves. Mais tous ces grands
mols se réduisent aux pays qui entourent la mer de Grece, la mer Ponti-
que, la merIonique, et celle qui haignelescotes de I’ Asie Mineure, de laSyrie,
de la Phénicie, de I'Egypte, et clc la le}re avec ses conlrées voisines et les
iles depuis la grande Gréce, jusqu'a la Perse. Celle carte n'éloit donc
qu'un plan itinéraire semblable i celui que les deux ingénieurs grecs Baton
¢t Diognéle dressoient par ordre d’Alexandre, pour lui remlrﬂ compte
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du nombre des milles parcourus en chaque jour de marche par son
armide.

La meilleare preuve de Ja construction imparfaite des anciennes cartes de
Géopraphie, tant' de celles de Néarque et d'Onésicrite, commandants de
la flotte d’Alexandre, réduites, dit Pline, par le géographe Juba, que de
celles de Patrocle, amiral des flottes de Séleucus et d'Antiochus roi de
Syrie, ¢’est Fimperfection dela carle composée par Eratosthéne méme sousle
régne de Plolemée. Celte imperfection a été reconnue par Hipparque, qui,
dins sa critique de la Géographie d'Erafosthéne, lui a opposé Vautorilé des
deux géométres Mégasthéne et Denys, envoyés dans I'Inde par Plolemée
Philadelphe, pour les progrés de la Géographie.

Pline rapporte les mesures prises par Diognéle et Baton, des espaces par-
courus par Alexandre-le-Grand, et il ajoute qu'Onésicrite, commandant de
la flotte de ce prince, navigua le long des cotes de I'Inde, d’on il rentra
dans le golfe Persique, et qu'il donna 4 ce prince une description de la Ta-

probane, Mais Strabon, accusant Onésicrite d’avoir mélé bien des fables & ses

relations , n'est guéres moins exempt de ce reproche lui-méme, quand il
écrit, d'aprés Patrocle, qu’Alexandre avoit parcouru toutes les contrées dont
les savans lui donnoient des descriptions.

C’est donc 4 Eratosthéne que la géographie proprement dite commence,
et Pline I'assure en disant (1. 11, ¢. 108.), qu'Eratosthéne donnoit deux cent cin-
quante mille stades de tour & la terre. Strabon ajoute qu’il composa trois hivres
surlaGéographie qui ne nous sont point parvenus. Il relevoitdansle premier les
erreurs des anteurs quil’avoient précédé, et les fautes de leur mappemonde;
il corrigeoit dans le second, 'ancienne Géographie, et il rapportoit dans le
troisieme, les observations nouvelles quiServoient de bases i ses corrections.

Sa mesure de la circonférence de la terre, conclue de la comparaison
d’'un arc du méridien terrestre 4 I'arc semblable du méridien céleste cor-
respondant, outre la fausse supposition de I'identité du méridien pour les
deux lieux séparés par I'arc terrestre , contenoit plusieurs autres causes d'er-
reurs gue M. Gosselin a démonirées dans ses recherches sur les connois-
sances géographiques des anciens. Mais 'opération d'Eratosthéne éloit un
trait de lumiére. Et Hipparque , la soumettant a sa Trigonomélrie sphérique,
devint par ce fait méme le créateur de la véritable Géographie.

En supposant un méridien commun & trois lieux comparés par Era.
tosthéne, et vii le peu d'exactitude dans la mesure d'un nombre de mi-
nutes qui excédent les sept degrés entiers de I'intervalle entre le zénit
d’Alexandrie et le tropique d'été 4 Syéne, et les onze de Rhodes i celte
derniére ville, soit que ces distances eussent été mesurées par la différence
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des ombres solsticiales du gnomon , ou par I'armille dont le plan auroit éié
placé dans celui de ce prétendu méridien commun, les fautes commises
dans la mesure des deux distances itinéraires correspondantes aux deux arcs
célestes, s'opposoient nécessairement i une juste comparaison de ces deux
¢€iémens d'une exacte mesure de la grandeur de la terre. Aussi la grande dif-
férence des résultats obtenus par ces denx _géometres-astronomes prouve
bien que I'usage deleur méthode , quoique bonne en elle-méme , n'avoit pas
eu plus de succeés entre leurs mains, que n'en pouvoient obtenir les Chal-
déens par leur impossible hypothése d’an homme qui , marchant avec le so-
leil d'un pas toujours égal pendant ui jour de 24 heures, feroit 3oo stades
purs comme le soleil, ce quirépond, dit M. Delambre, & 59 8, qul est le
chemin du soleil sur son cercle. Le diamétre de cet astre étant d’environ 3o
minutes , les Chaldéens, (1)selon Achille Tatius, partageoient I'henre en 3o
parties; une heure équinoxiale répondant a 15 degrés parcourus par le soleil,
la 30® parlie de 15 degrés fait un demi-degré ou les 30 minutes du diamétre
du soleil, et les 3oo stades multipliés par 365 jours produisent 10g5oo stades.
Or, ajoute M. Delambre, « 100 stades feront le chemin de 8 heures, et
12 ¢ le chemin d'une heure ou une licue ». Divisant donc 109500 par 13 3,
on lrouveroit environ 8760 lieues avec la fraction décimale récurrente 0,837
- pour la circonférence de la terre. Ces 8760,837 seroient donc presque
egales & 109500 stades, la heue de France élant estimée de 12 3 stades.
« Voila, dit M. Delambre, encore un stade dont on n’a encore tiré aucun
parti = (1). :

Cepen dant M. Letronne s'emparant , depuis, de cetle discussion sur le
lrde d’Achille-Tatius , I'a commentée, et en a tiré un parti 1rés-avamageux
nl.n s un mémoire qu'il a ln & I'Académie des Inscriptions. Mais il n’a pas

dissipé les ténéhres qui nous cachent toujours la véritable valeur du stade. -

On voit par ce passage qu‘il y en-avoit de différentes longueurs, puisque
le stade olympique étoit estimé de 500 pas : mais quelle étoit chez les an-
ciens la longoeur du pas? c'est sur quoi on dispute encore aulanl que sur
celle du stade. Keeler prétend avee Mannerl que tous les stades étolent égaux.
M. Tdeler, dans la table suivante qui expose les rapports du stade aux me-
sures inférieures de longuenr, mesurant le stade sur le nombre des pieds
(u'il contient, lui donne Goo pieds, et il fait le pied égal & 12 doigts. E

(1) Petay. 1|1':n1n!ug,
{a) Thist. de I'Astron. anc. v, p 2.
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Stadioy. . - {1 stade.
Miebpow. | 10 B 1 pléthre.
Oppvi. U0 ¥ froo 1160 N orgyie.
anu.;... T '.- ,.'_'ig.g. GG : ,.'_" 1 coudée.
Mevs.'. . ./ ' Goo' 100 6 1 71 ) pied.
Shby. . L1 860 “hi3s 1 g ciga by 1 gl spithame.
Nejzomy . . . 2400 foo LY.l L Rl R LN palaiste.
Aavtulos. . . godo Goo g6 24 o C A ai.[ doigt.

Mais cette estime ne fait qu'augmenter I'incertitude de la véritable longueur
du stade supposé uniforme daus toute la Gréce, ou de ses différentes va-
leurs en divers temps et en diverses. conirées de ce pays. Car il dit que la
longueur du pied et celle du doigt, sont prises 'une de la longueur du pied
d'un homme fait, et lautre de 1'épaisseur de son doigt. Mais le_pied humain
n'est pas égal chez tous les hommes, ni la largeur du pouce la méme en
tous. Car notre pied-de-roi, que l'on croit égal en longueur au pied de
- Charlemagne, est bien différent de la longueur ordinaire du pied humain.
Eginhart témoigne que Charlemagne étoit a la vérité de belle taille,
mais n’excédoit pas une juste grandeur. Eginhart devoit bien le savoir, lui
‘qui étoit secrétaire de ce grand prince. Si Charlemagne elit en six de nos pieds
de hauteur; et que son pied fit laseptiéme partie de sa taille, il faudroit que
le pied de ce temps n’elit été que' de 10 5 de nos pouces actuels. Cetle lon-
“gueur est celle du pied romain i trés-peu prés; ce qui montre que cette me-
sure romaine étoit alors usitée dans la Gaule ou France occidentale, ainsi
nommée par distinction d’avec la Germanie appelée alors France orientale.
Ainsi le pied romain étant la septiéme partie de la stature de Charlemagne,
ce prince avoit donc six de nos pieds de roi de hauteur.

On ne frouve dans toute Fantiquité aucun étalon de longueur fixe,
auquel on puisse comparer toutes les autres, pour en connoitre les rapports,
comme nous avons aujourd’hui dans la valeur d'un degré moyen du méridien,
mesuré par l'ablié Delacaille, Delambre et autress membres de 1'Académie
des Sciences, une mesure commune et invariable prise dans la nature méme,
et & laquelle on peut rapporter toutes les mesures usuelles, itinéraires et
autres qu'on retrouveroit parcetle valeur, si eelles-vi venoient & se perdre.

La raison principale, alléguée par quelques auteurs, de 'uniformité du
stade dans toute.la Grece, est que les-dcrivains grecs qui ont parlé des me-
sures , ont dd réduire au stade olympique de 500 pas, tous les autres stades
des divers élats de la Gréce, et méme les parasanges des Perses. Mais les
élals de la Gréce étoient entr'eux, comme sont aujourd’hui dans leurs re-
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latians réciproques, les €lals chrétiens de I'Europe. Et cependant, quelie
diffévence entre le pied-de-roi frangais, et le pied anglais, ou le pied ro-
main, ou le pied du Rhin? On ne peut donc rien conelure de la prétendue
_valeur du stade ni du pas, ni du pied olympique, pour la détermination
précise et rigoureuse de la circonférence terrestre en stades. Car Aulugelle
dit qu'Hercule mesura le stade avee ses pieds:en ce ¢as le pas étoit de £25 =
4> 8 pieds : mais encore une fois quelle étoit la valeur du pied? tous ces pas-
sages o les auteurs ne s'accordent pas, et ot la Fable est mélée 4 I'Histoire,
ne nous apprennent donc rien, et ne sont d’aucune valeur dans un traité
de géographie mathématique. Clest donc avec raison que le célébre
Delambre dit, & ce sujet, avec Ptolemée , dans I'abrégé que l'astromome
francais a fait des premiers chapitres de la Géographie: -
« Les mesures géodésiques ne suffisent pas encore, il faut les comparer
» aux arcs célestes auxquels elles correspondent. Pour bien placer un lien
» sur la terre, il en faut connoitre la latitude et 'angle au pdle entre son
» méridien et celui d'un lien déji connu. La mesure en stades seroit moins
» indispensable ; les arcs célestes donneroient du moins le rapport de l'arc
» compris entre deux lieux, i la circonférence de la terre. Mais la longueur
» des degrés en slades étant connue, Varc terresire donnera I'are céleste
» correspondant, et réciproquement. En effet, la terre est sphérique; elle
» n'est qu'un point en comparaison de la sphére céleste. L'arc de distance
» entre deux lieux, est toujours un arc dé grand cercle, et cet are est lame-
» sure de l'angleaun centre de la terre.

w Nos prédécessenrs, dit Ptolemée, pour déterminer le rapport des distances
» ¢ la circonférence entiére du grand cercle, ont exigé que Parc mesurd dang
» une direction constante fiit toul entier dans un méridien ; observant aux scio-
» téres la position des zénits de deux lieux , ils en ont conclu T'arc du méridien
- » compris entre les deux. Mais nous avons monlré que Uarc terresire pouvoit
» se mesurer dans le plan d’un grand cercle quelcongue, pourvu qu’a l'observa-
w tion de la hauteur du pile aux deux extrémités de 'arc, on joignit celle de
» l'angle au zénit entre cet arc et le méridien de lun des deux lieux. Nous
v avons enseigné la construction d'un instrument propre d ce genre d'observa-
w tions. Outre beaucoup d'aulres usages importans, cet instrument peut servir
w & prendre chague nuit la hauteur du péle, et a toute heure la position de la
n méridienne et les angles azimutaux. Par ces moyens, on peut encore con-
» naitre langle au pble enire les deux méridiens , ou, ce qui revient au méme .
» Uarc de Péquateur qui mesure cet angle. Il nous suffit donc d’un are mesuré
» clans une direction quelconque, pour trouver le nombre de stades de la cir:
» conférence enticre.
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» Tout ce que dit ici Plolemée, est gdométriquement yrai; mais, dans Ia
» pratique ,le moyen seroit i la fois et plus long et plus incertain : & moins
» que I'arc mesuré ne fiit d’une petitesse extréme , les deux stations seroient
» invisibles I'une pour l'autre; on ne pourroit juger de la direclion que par
» celle du commencement de I'are. Il fandroit déterminer 'angle avec la plus
grande exactitude, ce «ui n'est jamais ais¢, et I'étoit bien moins encore
pour les anciens; il fandroit étre bien sir qu'on ne s’est pas écarté de la
ligne, ce qui n’est pas non plus si facile qu'on le pense.

L

» Le calcul trigonométrique n'est pas bien long, mais un peu indirect. Le
» triangle i résondre est dans le cas douteux; il est vrai qu'on ne peut guére
» 'y iromper ».

Entre Hipparque , le véritable auteur de la géographie mathématique ,
mais dont nous n’avons pas les ouvrages, et Ptolemée son imitateur, setrouve
Strabon , le plus célebre des Grees qui ont trailé la géographie plutét en
historiens qu’en géométres. Sa description de la terre connue est un trésor
de connoissances pour le temps ou il vivoit, sous 'empereur Auguste; et je¢
m’abstiendrai d’en rien dire de plus aprés ce qu'ena ditle savant et judicieux
M. Gosselin. Ainsi Ptolemée , venu aprés Hipparque et Strabon, trouva la
science différemment {raitée par ces deux auteurs; et comme géométre et
commie aslronome, il embrassa la méthode du premier. Quoique venu aprés
Strabon, Ptolemée n'a parlé ni de lui ni de son livre, au lieu qu’il s’étend
~ beaucoup sur les méthodes d’Hipparque et de Marin. C'est que préférant,
en géometre, 'utile & Yagréable, il trouvoit plus de science pratique appli-
cable a la géographie, dans les ouvrages de ces denx anteurs, que dans I'exposé
historique des contrées et des lieux, qui composoient 'empire romain.
Ptolemée a écrit sa géographie pour les astronomes et les navigateurs, et non,
comme Strabon, pour des gens curieux et désceuvrés.

Danslepremier de ses huitlivres, Ptolemée remarque, sous le rapport mathé-
matique, les défauts des cartes géographiques publiéegavantlui; etil expose les
méthodes i suivre pour en dresser de meilleures. Lessixlivres suivans comptent
envircn 8ooo noms de lieux terrestres alors connus, avecles longitudes et lati-
tudesde chacunexprimées en degrés etminutes, de méme que pourlessources,
les bouches et les courbures les plus considérables de plusieurs grands fleuves.
Ces noms ne sont accompagnés de notes trés-courtes que pour moins d'une
cenfaine de points des extrémités de la terre. Une revue synoptique de ce
qui précéde, termine le septiéme livre, avec le plan d’une construction de la
sphére terrestre, et quelques traces des nouvelles découyertes faites dans1'Inde
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etsurl'une et 'autre céte d'Afrique.Enfin, le huitiéme livre démontre la néces-
sité de représenter'ensemble des parties de lasarface du globeterrestresur un
nombre suffisant de caries particuliéres, et il donne le moyen d'y parvenir,
le plus convenable & cet objet. Il en décrit dix pour I'Europe, (uatre pour
"Afrique, et douze pour I'Asie. Le dessin de ces eartes est basé sur la durée
respective du plus long jour de 350 villes ou d'autres points principaux,
déterminée avec le plus de certitude possible par des observations effectives,
d'ott I'on concluoit aisément les latitudes. '

Les livres intermédiaires contiennent des tables de longitude des licux par
estime d'aprés leur distance présumée relativement aux iles Fortunées ; et un
degré de I'équateur y est évalué de 12 ! milles géographiques, et, par consé-
quent, d'un sixiéme frop petit. Mais, dans le huitiéme livre, les longitudes de
lieux sont calculées sur la distance respective de leurs méridiens A celui d'A-
lexandrie. Toutes les latitudes y sont estimées d’aprés les hauteurs du pole
observées pour 350 villes. Elles reposent donc, ainsi que les longitudes,
sur des caleuls et des estimes prises par conjectures.

Nonobstant sa sécheresse, ce hivre est plus riche en ce genre de dé-
terminations, qu'ancun de ceux des géographes grecs et latins. Dans les con-
irées méme les plus éloignées dont il parle, il ne laisse voir ni lacune ni
interruption. L'Arabie et I'Inde présenient proportionnellement un aussi
grand nombre de noms, que les pays alors les plus connus, et chaque lieu,

_chaque point indiqué, est accompagné de son degré de longitude et
de latitude. Théon on plutdt Plolemée lui-méme, n’a fait que I'abréger dans
ses Tables manuelles. : '

Cel avantage est malheureusement trop balancé par I'obscurité profonde
qui dérobe presque toutes les démonstrations géométriques de ce livre a
lintelligence du lecteur, ce qui le rendoit de nul usagéﬁ:‘ms les lieux ofi I'on
ne pouvoil pas y suppléer par des explications plus claires. Dés les premiers
mols d'une série presqu'infinie de questions, dont la solution est renvoyée
4 un terme incounu, ce livre, encore pen consulté, fait pourtant espérer
plus de lumifres, quoiqu'on ait privé de tout le jour qu’il pouvoit recevoir
de plus d'exaclitude dans ses transcriptions par lés copistes grecs et les inter-
pretes latins. L'ignorance de ces deux sortes de gens, en maticre de géomé-
trie, lenr a fait intervertir les lettres indicatives dans les figures des con-
structions graphiques, et Werner et Regiomontan méme n'ont fait qu'y
apporter plus d’obscurité encore par leurs inuliles efforts pour en dis-
siper les ténebres. Jy ai remédié en substituant, dans ma 1‘raduqtinﬁ, ce qui
m'a paru manquer dans le texte, fant pour le discours que pour les letires
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indicatives. Il en est résulté que les figures et leurs démonstrations, en deve-
nant plus intelligibles, sont devenues aussi plus susceptibles d'une explica-
tion fondée sur les procédés des géographes modernes.

Quant aux noms des villes, dont quelques auteurs sont étonnés que Pto-
lemée ait été si bien instruit, nul autre ancien n'en montre un plus grand
nombre. « Gatterer et d'autres avoient déja trouvé l'origine tyrienne de ce
trésor, dit Brehmer, quand Mannert, dans sa Géographie, en a donné les
preuves les plus incontestables. Du milien de ces régions éloignées , dont
les Géographes ne racontoient que des fables, et dont ils ne citoient que des
noms mutilés ou falsifiés, s'éléve avec gloire ce catalogue unique de noms
de peuples, de villes, de fleuves, de montagnes, que Ptolemée, vivant
aubord de I'Egypte, séparé des autres contrées par des mers et des dé-
serts de sables briilans, a consignés dans son écrit avec tant de connois-
sance, que Cellarins n'a pu s'empécher de témoigner son admiration et
son étonnement de trouver tant de science dans un seul homme, et dans un
temps otl régnoit une ignorance si générale en cette matiére,

Etienne de Byzance (vers 'an 500 de notre ére) nous surprend par la re-
marque qu'il fait, d’aprés Ptolemée, que I'Arabie est de toutes les régions
la mieux cultivée. Le nombre des noms de lieux sur les trois cdtes de ceite
péninsule monte jusqu’a 64, et & 108 dans I'intérieur de ses déserts de sable.
Plusieurs peuvent n’avoir été que des stations de repos pour les caravanes
qui traversoient ces vastes solitudes. On y voit jusqu'd 20 points ol 1'on
connoissoit la durée du plus long jour par de bonnes observations, et au-
jourd’hui, comme avant Ptolemée , nous sommes moins riches en antiquités
géographiques sur cette vaste conirée, si ce n'est peut-étre depuis sa des-
cription par Niehuhr.

Les géographes grecs, venus aprés Ptolemée, se contentent, pour I'ile de
Ceylan, de nous donner son nom ancien de Taprobane. Mais Ptolemée y
compte cinquante noms de lieux, et y nomme vingt villes. Il compte méme
19 des 1378 iles Maldives et Lakedives. Dans I'Inde, il ouyre un nouveau
monde , et tandis que Strabon n'y nomme que cing villes, Ptolemée y dé-
termine la position de prés de 270 lieux, et y marque la durée du plus
long jour pour 3g villes, en y nommant un nombre considérable de fleuves
et de rivieres,

Le nord de I'Asic est toujours resté inconnu aux Grecs et aux Romains. Le
géographe d’Alexandrie, au coniraire, y marque les bouches du Wolga; il
[+



( =xviij )

connoit le grand détour de ce fleave, et sun‘mppmchement du Don, par
lequel il marque qu'on alloit de I'an & I'autre, ses deux bras boréanx, ainsi
que les sources du VWolga' et du Cama, L'Ural, et divers petits fleaves des
cotes de la mer Caspienne, deux méme de l'intérieur des Steppes, sur le
chemin du nord dela Chine, nous sont connus par son livre ; cette immense.
¢tendue de terre y paroit méme habitée. Etle quatriéme volume de la géogra-
phie de Maunert est presque tout entier rempli des données de ce livre ,
dont il est par I le plus digne éloge

Ptolemée se montre plus ferme et plus fourni encore de connoissanees
géographiques dans le nord de I'Europe, si couvert de tenébres pour les
géographes grecs et latins. 11 y montre, entre le Don et la Vistule, plume_m-a

nations connues a l'est de ce dernier fleuve ; il en nomme quatre autres qui

se jetlvnt dans la mer Ballique; 4 'ounest, quatorze peuplades et quinze lienx
jusqu’i la Chersonnése Cimbrique, dans laquélle méme se voient huit noms
de peuples, et presque autant dans la Seandinavie. L'Ecosse et I'Irlande res-
toient toujours fermées aux Komains, mailres pourtant d’Albion depuis aeo
ans, Mais Ptolemée semble, par les détails qu'il en donne, les avoir parcou-
rues comme I'lnde et I' Arabie. Et ainsi, dansson ouvrage, on découvre plus
d’exactitude dans les noms, plus de notions cert.un-::s quil n'a jamais pi
en recevoir des Grecs et des B.{:tm.uns

Le premier et le dernier livre paroissent avoir été principalement com-
posés sur le Modéle des mémoires de Marin pour les remplacer, Plo-
lemée y retrécit trop la largeur donnée par son devancier i la partie habitée |
de I'Afrique australe, ainsi que les longitudes déterminées dans I'Inde par
le géographe Tyrien. Mais il corrige les pasﬂmns fixées par Marin pour pla-
steurs villes, et il rectilie en douze lignes les limites de divers pays. Tuu‘tefqm
on lui reproche de n’avoir pas connu le principal mérite des cartes origi-
nales de T YF:. €1 ce qu’il ne dit pas un mot des routes des caravanes, qui,
pourtant, s’y découvrent par la série des noms de hcux disposés suivant
leurs situations géographiques. -

"
k.

Il est visible, par le premier chapitre, qui traite de la différence des J
cartes géographiques et des chorographiques, que Ptolemée en hérita de
ces deux espéces,” venues de Tyr jusqu'd hi. Il n'a donné que la carte
générale du monde connu, assujettie & la projection stéréographique’ qu’ﬂrn
imagina pour le représenter sur un plag. Ses disciples et ses EDLtESEEﬂﬁf
| imitérent en s’y restreignant comme lui; du moins, on ne voit pas qu'il’
ait exécuté d’autres cartes que celle de sa projection, puisqu il ne parle
que- d'elle seule. » (Brehmer, Entdeckungen tm allerthum).
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Strabon , & I'exemple d'Hipparque et d’Eratosthéne , prenoit, pour point
fixe de sa mappemonde, l'inlersection de deux lignes droites qui étoient
censées se couper & Rhodes & angles droits. Mais au contraire d'Hipparque ,
qui courboit les méridiens et les paralléles, Strabon les trace en lignes droites,
ce quirend sa carte, de peu de dislance en latitude , exirémement défec-
tuense, allendu qu'elle n’est’ que le développement de la surface convexe
d'un eylindre d'une hanteur égale au diaméire de sa base. Ainsi, les dis-
tances sur les paralltles, qui sont de petits cercles dela sphére, y sont

- €égales aux distances de mémes nombres de degrés sur I'équateur, quoigue

les degrés des paralléles décroissent en raison des cosinus de leurs latitudes.

Ptolemée évila ce défant dans sa consiruction graphique, et profitant
des erreurs de ses prédccesseurs, il les corrigea par une sorte de pro-
jection , optique et géométrique tout i la fois, de cé qui lui étoit connu de
la surface terrestre. Elle lui a mérité le suffrage du célebre Lagrange, qui,
dans un mémoire sur les projections géographiques, confirme les angles
droits formés par les intersections des méridiens et des paralltles, tous cir-
culaires sur le plan de projection comme sur la sphére.

Le docteur Koeler, recteur du gymnase de Detmold, dit que, « pour repré-
senter les méridiens, il y avoit deux moyens: eelui de Sirabon , qui étoit de
les faire concourir aux pdles en forme de lignes droites , menées dn som-
met i la base d'un cdne; ou celui de Plolemée, de les figurer en arcs de cer-
cles. » Le prermer de egs deux moyens donneroit i la m:lppemnm]e la figure
d'un ]{Jz.ange, qui est la section faite, d'un des angles solides d’un m,l,:n_dra
symétrique , a l'angle solide c}l:-pnsé, par un plan passant par le centre des
bases des deux pyramides quadrangulaires apposées 'une contre T'autre;

~“mais dont les denx diagonales seroient inégales, et dont les cotés et les

angles opposés seroient dgaux. L'wil répondroit perpendiculaivement au -
point d’intersection de ces deux diagonales, dont I'une seroit le méridien
qui passeroit par le cenire de la carte, et dont lautre seroit I'équateur,

- et les paralltles y seroient coupés assez en raison de leurs cosinus. Le se-

cond moyen donneroit 4 la mappemonde une forme circulaire ot le méri-
dien du milieu seroit une ligne droite, et ol le paralléle mimym seroit
un arc de cercle qui paroitroit étre 'équateur : projection qui résulie de la
section de la sphére, par un cdne droit, que forment les rayons visuels
qui la traversent pour aller projeter sur un plan tangent qui est la base du
cone, les méridiens et les paralléles en ares de cercles, dont la concavité est
tournée vers le centre. Clest ce dont il est aisé de se convaincre, en inclinant
antérieurement le pﬁIe boréal de I'équatenr d’un globe artificiel, de sorte

- que le ]mmt ‘de yue 1nmhe sur le tropique boréal.
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Celte projection est bien différente de celle de Marin de Tyr, qui
montre les méridiens tracés en lignes droites paralléles, censées ne se
réunir aux poles qu'a une distance infinie, comme dans la projection
orthographique ; et les paralléles en lignes droites également, et i des dis-
tances qui donnent A sa mappemonde la figure d'un parallélogramme rec-
tangle, comme sont les carles marines ou hydrographiques, avec cetie
différence que le rapport des latitudes aux longitudes, 4 mesure que les
paralléles s'éloignent de I'équateur, n'y est pas conservé par les parties crois-
santes des méridiens en raison des sécantes de latitude.

Ptolemée prend pour paralléle moyen de la zone terresire habitée, celui
de Syéne; et il fait passer le méridien du milieu de cette zdne par l'ile Tylos,
aujourd hui Bahrein, dans le golfe Persique. Il incline le pdle boréal d’une
sphéreterrestre, d’environ 66 degrés au dessus du plan de I'horizon, et ilsup-
pose qu'un cone de rayons lumineux, dont le sommet est vertical au-dessus du
66° degré de latitude nord de I'hémisphére postérieur, traverse la sphére,
et va peindre les demi-cercles de cette sphére, par les extrémités de cesjrayons,
sur un plan horizontal 1angent au 66° degré de latitude australe de ’hémi-
sphére antérieur. Dans celte position de la sphére, le spectateur voit sur
’hémisphére antérieur tous les cercles paralléles tourner leur concavité vers
le pdle boréal incliné; et tous les méridiens, 4 'exception de celui du milieu,
dans le plan duquel est 1'ceil, tourner leur concavité vers ce méridien qui
paroit au spectateur en ligne droite perpendiculaire sur le plan horizontal
tangent, sur lequel les mémes apparences se montrent, tant pour les paral-
Itles, que pour les méridiens.

Telle est la supposition sur laquelle Ptolemée a établi la projection de la
zone terrestre habitée connue de son temps. Et le point ceniral de sa map-
pemonde est 'ille de Tylos, dans laquelle passent le paralltle moyen,
qui est le cercle tropique d'été, et le méridien du milien, en se croisant &
go degrés de longitude orientale, comptés du premier méridien, qui est
celui des iles Fortunées ou Hespérides, et & 23 degrés 50 minutes de
latitude boréale.

11 elit mieux convenu que Ptolemée prit, pour parallele moyen, celui
de sa ville grecque d’Alexandrie , surla cite boréale d‘Egypte , 4 31 + degrés
de latitude boréale. Il eiit été A trés-peu prés moyen entre I'équateur et le
paralléle de Thulé, FIslande d’aujourd’hui, & 63 degrés Nord. 11 eiit encore
mieux fait de choisir le paralléle de Rhodes & 36 degrés nord, comme d’abord
ilsemble le faire avec Hipparque, pour moyen entre I'équateur etle 72° degré,
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latitude du Cap-Nord, ou de I'une de sesiles, que plusieurs regardent comme
I'Ultima Thule de Virgile. Mais Danville trouve que la Thulé de Ptolemée
est une des iles Schetland, au nord des Orcades, quoiqu’elles ne soient pas
an 63° degré, mais bien les iles Danoises de Faroi, oula Norwége, qui seroient
ainsi la Thulé de Ptolemée. Ses variations, a l'égard du paralléle moyen,
montrent qu'il étoit assez indécis entre Hipparque pour Rhodes, on il dit
qu'avoient été exécutées les meillenres observations célestes, et la plupart
des mesures terrestres, et Kratosthéne pour Syéne. Toulefois, Syéne I'a
emporté dans ses cartes et dansses démonstrations géométriques.

A l'exemple de YWerner et de l?cgiumnntan , qui ne se sont attachés qu’au
premier livre et & la fin du septieme, je n’ai formé cette premiere partie
de Fédition que je publie, que de ces deux morceaux de la Géographie de
Ptolemée (1), el j'ai composé la seconde, du huitiéme livre, qui devroit faire
le second de cette Géographie. Car ce huitieme contient I'annonce du con-
tenu des cartes, et ces cartes devant al:mmp'agntr les tables des longi-
tudes et des latitudes, d’aprés lesquelles elles sont dressées, il est naturel
que ces carles et ces tables suivent les chapitres qui contiennent le discours
qui leur sert de préliminaire, et les démonstrations qui en sont les fonde-
mens, plutdt que de les précéder, J'ai ajouté i la seconde partie, les tables
des iles britanniques, avec la traduction de l'anglais du D" Blair sur I'origine
et les progres de la Géographie.

La méme confusion se fait sentir dans les figures, foutes fort maltraitées
par les copistes. La. premiére semble n'admettre que le paralltle de Rhodes
pour celui qui tient le milieu entre les paralléles extrémes. Aussi M. Delambre
dit-il que la démonstration n’en peut servir que pour ce paralléle. Dans les
autres figures, au contraire, quoique fondées sur Ia supposition de la pre-
miére, le parallele moyen est celui de Syéne. Je donne, dans les notes qui
terminent le texte , quelques éclaircissemens sur ces démonstrations, et je
_renvoie aux explications que M. Delambre en a publiées dans son analyse
de cette Géographie.

La figure géométrique du frontispice de ce volume est le type de la
projection stéréographique de la sphére sur le plan tangent, ol se terminent
les lignes droites divergentes du cdne visuel qui iraverse et embrasse la
sphere supposée transparente et inscrite dans un cylindre transparent. J'y
ai tracé les paralléles et les méridiens en lignes circulaires, d’aprés la démon-
stration qu'en donnent les géométres. La vignette de la seconde partie est

{1) Suivant I'avis de M. Letronne, dans un des journaux des savants de 18:16.
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le lozange de Sirabon, section dont j'ai déjh parlé, de T'octaedre symmétri-
que, de laquelle la surface substituée i celle de la sphére, présenterait en
relief les méridiens et les paralléles, dans les mémes rapports, (ue sur ie
plan de’ cette section. g |

La démonstration de ces consiructions géumétri-:iues n'est ru' glaire',
ni hlen exacte dans le texte grec de Ptolemée, et encore moins dans
celui de ses mterprctcs latins. Le gree est si aliéré dans les manu%cgﬁ;

et les imprimés, qu'on n’y reconnoit pas méme la descnptmn mécq--

nique de sa mappemonde, et beaucoup moins encore dans la seconde
démonstration linéaire qu'il y ajoute; ¢’est bien pis encore pour.sd| pro-
jection plane de la sphére armillaire. M. Delambre avoue qu’il est im-
possible d'y rien comprendre. J'y ai suppléé par une mterprétahun- pllil
claire que celle des versions latines., i npiiald

Quuique Plolemée se soit appliqué & démontrer les principes mi‘thé-
matiques des mesures terrestres par les arcs célestes correspondans, quoi-
qu'il ait exposé la méihede de sa projection,, quoiqﬁe Théon I'un de ses
successeurs dans I'école d'Alexandrie, le r&connms.se pour lmlteur de
cette Eengmplne, dans son commentaire sur l'astronomie -de cet au-
teur : on a néanmoins Voulu lui disputer I'honneur de l'avoir compo-
sée, on lui a méme dispulé les cartes géographiques, comme n'élant que de
lingénieur Agathod@mon, mécanicien d’Alexandrie, gui effectivement les
a dessinées, mais conformément aux prescriptions de Plolemée. On a
objecté que si cet astronome en éloit I'auteur, il auroit compté les lon-
gitudes sur ces-cartes, non ﬁvpms le méridien des lles Fortunées, comme
elles y sont présentées, mais depuis le méridien d’Alexandrie, comme il

Pannonce au commencement de son traité d'astronomie. Enfin, dit-on,

pourquoi lesnombreux climats de son Astronomie :]epuis I'équateur jusqu’au
63" degré de lalitude boréale, seroient-ils réduifs & un moindre uamhre
dans sa Géographie , si ce dernier ouvrage éloit de Plolemée? ¢

Le Docteur Brehmer I'a disculpé de cette triple accusation. Il veut
que les longitudes comptées d'Alexandrie, ayent ¢té ramenées a celles que
l'on compte depuis les lles Forturides; et c'est en effet ce qu'on voit par

le chapitre V du septitme liyre, ou la longitude de Pextrémilé orientale
de la terre connue, et celle de 'extrémité occidentale sont mmptées ﬂu

méridien d’Alexandrie. Dans notre usage actuel, par la lhs!;lt'ur.t_lt::u!'l.-j ﬂes.

longitudes orientales d'avec les longitudes occidentales, nous comp{'om les
unes et les autres depuis le méridien de I'lle de Fer, I'une des Fortunées ;
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et nous réduisons aisément en nombre équivalent de degrés comptés de-
uis un méridien fixe quelconque , les degrés pris comme parties d'un
hémisphére de 180 dégrés, on comme parlies des 260 de la sphére entiére,
de , Plolemée pour établir une uniformité constante dans le calcul
de. ngitudes, les a toutes rapportées aux lles Fortunées, ou Canaries,
d'oli nous avons continué depuis i les compter comme lui.

Pour les climats de la géographie, ils ne peuvent pas étre en méme
nombre que cenx de l'astronomie, puisque la géographie ne les compte que
jusqu’au 63¢ degré de latitude, el que l'astronomie compte deux climais entre
celui dont le paralléle passe par le golfe Adulitique, et celui quiason parallcle
passant par Syéne : au lien que la géographie ne fait qu'un seul climat des trois
d’Adulis , de Méroe et des Mabatéens, et un seul encore des trois des Naba-
téens, de Syéne et de Plolémals, en prenant pour paralléles moyens, cenx qui
passeni par Méroi et par Syéne; ce qui réduitles quarante climats de I'Alma-
geste aux vingt-on de la Géographie. Mais on peut aisément ramener les uns
aux autres, et celte différence dans le nombre des climats de I'’Almageste et
de la Géographie montre bien l'origine phénicienne de la mappemonde que
Plolemée a copiée de celle des Tyriens qu'il nomme, et qu'on prétend Jui
avoir ¢été jnconnus. Ils lui- furent transmis, selon le méme savant, par les
Tyriens qui voyageoient dans intérieur des pays; et limputation m¢me
gu'on lai fait d'aveir rempli ses tables de longitudes et de latitudes, de
noms iNconnus an temps o il vivoit, et qui se retrouvent sur ces cartes,

~ est une preuve du soin qu'a eu lingénieur, de les modeler sur les données

de Pastronome, d'aprés celles des Tyriens.

Alexandre n'avoit ruiné Tyr, que pour en iransporter le commerce
dans la ville qu’il fondoit 4 l]a bouche occidemale du Nil. Alexandrie et
Rhodes profitérent dela chute du commerce des Phéniciens, et des con-
nni&s:mces* géographiques que leur avoient acquises leurs mavigations
jusques sur les bords de I'Océan occidental. Leurs voyages dans I'inté-
rieur des pays ou ils pénétroient, les mettoient & méme de s'informer
auprés des indigbnes, des localités particuliéres, et d’en prendre des notes

- qui & leur retour servoient a composer les cartes qu'on distribuoit ensuite

4 chaque navigateur Tyrien. Elles passérent & Alexandrie aprés la des-
truction de Tyr, et nous voyons en effet que toutes les cartes parti-
culiéres de Ptolemée, ne sont que des portions de sa mappemonde, qui

-m'est elle-méme que la carle générale de tous les pays ot Tyr étendoit

son commerce plusieurs si¢cles avant le temps d’Alexandre. Nous avons la
preave de ces voyages maritimes des Tyriens, dans ceux que les vaisseaux de
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Salomon faisoient avec les flottes d'Hiram, roi de Tyr, son allié, jusqu'en
Ophir et Tharsis. Ces deux noms mne se lisant ni dans Ptolemée, ni dans
Straben, je renvoie & une des notes suivantes, une dissertation qui seroit
ici hors d’ceuvre, sur les pays désignés par ces noms dans nos livres sacrés.

; Maintenant, passons i une inculpation assez grave que M. Gossellin dirige
contre Ptolemée. I lui suppose une triple répétition dans sa description de
I'Afrique, en prétendant qu'il présente jusqu’i trois fois une méme cdte
occidentale de cette péninsule sous différens noms des mémes lienx « dont les
indications nominales ou géographiques ont, dit M. Gossellin, extrémement
vari¢ dans les diverses relations des voyageurs, et dans la suite des temps :
ce qui est cause, ajoute M. Gossellin, que l'on atiribue & Plolemée et
aux aulres anciens, une connoissance bien plus étendue de cette cote,
du nord an midi, qu'ils n'avoient effectivement ».

Je n'entrerai dans aucune discussion & cet égard. Je me contenterai
d'observer que M. Gossellin avoue que les Carthaginois, et les Tyriens
par conséquent comme plus anciens, naviguoient au-deld du ‘détroit des
Colonnes d'Hercule, plusieurs siécles avant les Grecs, dont Betis, selon
Hérodote, fut le premier qui le franchit, poussé par les vents jusqu'a

Tartesse. Or Carthage fut bitie dans le g®siécle avant notre ére, Tyr par con-

séquent envoyoit ses vaisseaux dans I'Océan atlantique bien avant celte
époque. Les noms de lieax, qu'ils rapportoient de la cOte dccidentale
d'Afrique & Tyr, se conservoient dans cette ville, sans étre communiqués
aux Grecs, qui n'en eurent connoissance que depuis la ruine d¢ Tyr par
Alexandre. 11 n'est donc pas étonnant que ni Strabon, ni Pline , ne par-
lent de ces noms. Le méme intérét de commerce exclusif, qui avoit
empéché les Tyriens et les Carthaginois d'en faire part aux Grecs de
leur temps, défendoit aussi aux Alexandrins de les faire connoitre aux
Romains, qu'ils regardoient comme leurs oppresseurs. M. Gossellin dit que
la seule idée confuse que les anciens Grecs en aient pi avoir; se ratta-
che aux Gorgones, qu'Hésiode place sur les bords occidentaux des ré-
gions hespérides de I'Afrique , ce qui a beaucoup de rapport aux Gorilles

ou Guénons du Périple de Hannon sur ces mémes cotes. Hésiode, con-

temporain d'Homére, vivoit deux ou trois si¢cles aprés la prise de Troye,
détruite 13 siécles avant notre ére; il est donc bien naturel que ces noms
se soient altérés parmi les navigateurs d'une nation étrangére dans un si
long espace de lemps, surtout des noms de lieux ot peu de personnes
alloient, et aussi trés-rarement. Les Tyriens ne conservérent que les noms
les plus anciens, tels quils les avoient regus d'abord, ils les transmi-

e ——
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rent aux Grecs d’Alexandrie qui‘les copitrent sur ces anciennes tradi-
tions , et les navigations de Tyr ‘et de Carthage ayant cessé par la
destructioni de ces deux villes, Plolemée recut des archives de Tyr trans-
portées & Alexandrie, les noms des pays plus austraux, anciennement visités,
et depuis nullement fréquentés. La fable de ces femelles de singes, produi-
sant sans le concours des méles, ne doit pas faire conclure que Hannon n’ait
pas voyagé jusques-la; et moins encore, que les anciens Tyriens n'y soient ja-
mais allés. Marmol, dans sadescription de I'Afrique, reconnoit Agizymba dans
Zimbaog prés de Sofala, jusqu'on, selon lui, s'étendoit; de I'Ouest a 'Est
I’Agizymba de Ptoleméde : opinion confirmée par Dapper qui assure que
I'’Anghizyrimba du royaume de Batta ou Butua, comme Marmol I'appelle,
est 'Agizymba ancien dans le Congo. Sénéque rapporte que Marseille envoya
Euthyméne dans I'Océan du Sud aux cotes occidentales de I'Afrique, comme
elle envoyoit Pythéas dans I'Océan du Nord, 4 la découverte de nouvelles
terres. Et la tradition obscure des anciens voyages des Tyriens jusqu’en
Guinée , dont Ptolemée retrouvoit le souvenir confus dans Marin, est peut-
étre la cause du désordre que M. Gossellin nomme une répétition des pays
de cette cdte,

René Bougainyille, en effet, a moniré dans deux mémoires de 'académie
des inscriplions; que Hannon avoit navigué jusqu’aux cotes du golfe de
Guinée, quoique ni Danville, ni M. Gossellin, ne soient de cet avis. Tyr et
Carthage s’étoient relevées de leurs ruines. Leur marine s'étoit rétablie, et
Jeurs vaisseauxavoient repris leur commerce sur 'Océan et la Méditerranée,
au temps ol nous lisons dans les Actes des Apdtres (1), que des disciples de
S. Paul allérent par mer, de Patare &4 Tyr, d'oi ils se rendirent 4 Césarée:
Et S, Augustin nous dil, dans ses Confessions, qu'il apprit & Carthage
Fastronomsie qui est le fondement de la géographie et de I'art nautique. Tyr
et Carthage et leurs navigations étoient donc rétablies. Rhodes et Alexandrie
rivalisérenl avec ces fameuses villes maritimes, et bientdt les surpassérent.
Hipparque & Rhodes corrigea les erreurs d'Eratosthéne; et Plolemée i Ale-
xandrie, celles de Marin de Tyr. 1l composa, des erreurs des uns, en les
rectifiant, et des données exactes des autres, en les adoptant, cette géo-
graphie, qui a ét¢ pendant prés de quinze siecles le seul guide des voyageurs,
des historiens et des géographes eux-mémes.

(1)8. Luc étoit de ce voyage, car Sulpice Sévire, dans son Hist. Sacr., et S. Jéréme dans ses
-i:-ﬁ’;:fnr. Eeelesiast, disent que S, Lucest Pauteur deces actes; et ¢et auteur, sans se NOMIMEr, ¥
p:nrlz en premiére personne du plurier, éxkiopey sh upiay , wat xamighpes tis Topoy.

S o Act. ﬁl}- C. XXI. L
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Aussi, jamais livee n'a été plus souvent iraduit, commenté, ~publié ,
étendu et augmenté, que cette géographie. L'intérét du commerce la fit étu.
dier, et la découverte des Indes occidentales qui aggrandissoit le m'ﬂndé fit
ajouter ce nouveau continent & l'ancien , méme a la suite de celui que Ptu-
lemée avoit décrit comme unique.

- Erasme fut le premier éditeur du texte grec de cette Géographie. Il le fit
imprimer 4 Bile en 1533, sans cartes et dans le format in-quarto : il remercie
dans sa Préface latine adressée au médecin Théobald Fettich , ce Docteur,
de lui avoir prété le manuscrit qui lui a servi poar cette pn:mléra ed;uun

qu'il date de Fnhnurg en Ensgaw - '

Le Géographe Hnndms de Wackern en 'Flandre, rapporte dans son
édition de la version latine de la Géographie de Ptolemée par Gerard
Mercator de Rupelmonde, que la premiére traduction latine moderne sans
le texte grec de cel ouvrage est due & Jacques Angeli, Angelo ou Angioloe, qui
la dédia en 140g, au Pape Alexandre V. Elle passa ensuite au Cardinal Cusa
qui la corrigea; et aprés la mort de ce savant prélat, & 'Archevéque élec-
teur de Tréves, ]acquﬂs d’Eltz, de qui Hondius la recut. Elle fut i 1mpr1mee.
4 Vicence en 1475 par Hermann TLichtenstein de Cologne, quinze ans
aprés I'édition des cartes géographiques de Plolemée, par Mercator. Celle-ei
fut suivie de I'édition latine d’Ulm, in-folio, en 1 {82, et d’'une auntre dans'Ta
méme ville en 1486. Il en parut, ajuule Hondius, une autre édition latine
4 Rome, en 1490, peut-¢tre celle de ce Hermann, car Hondins dit que ce
fut Helman de Cologne qui la lui donna; i celles-ci succédirent, én 1506
celle de Montanus avec le grec, & Amsterdam, et en 1508, I'édition de Rome
par le moine Marc de Bénévent, et celle de Venise en 1511, par'J. Cutla
de Vérone. En 1525 parut & Strasbourg celfe de Bilibald P:r-‘:khmmer avec
les notes l:nhq_ur:s de J. Muller, Hegmmnman, sur la version d’Angelo.
Cardan se vanle, dans son livre de sapientia, d'avoir aussi traduit Ta géa-
graphle de Ptcﬂemee mais on ne -:nnnb‘i‘t pas cette version.

En, 1535 lg trup fameux Michel Servet, caché sous le nom de Y:llﬂneu?e,
fit réimprimer 4 Lyon, la version laline de Pirckheimer ; une autre traﬂlu:—
tmn latine que Hondius dit avoir consultée, fut celle de Jean de Nlméguu

a Cologne en 154o: elle fut suivie d'une version ltalienne faite d’aprés
celle de Munster, par le médecin Mattiolo de Sieéne, 4 Venise, in-8°, en
1548, sans cartes ; et d'une troisitme édition de la version latine de Pire-
kheimer, par J. Molet & Venise encore, in-4°, en 1562. L'une et l'autre, ainsi
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que celle de Pirckheimer et ses éditions subséquentes, augmentées des
nouvelles découvertes en géographie.

Werner avoit fait imprimer en 1514, & Nuremberg sa version laline
du premier livre seulement avec la fin du septitme, pour expliquer les
constructions géométriques : mais il n'y a nullement réussi. Je n'en dfm-
nerai pour garant que le témoignage d'un seul homme, etil sulfira. Clest
celui "Erasme, qui dit dans son édition grecque : Locus hic totus gunmurf'ﬂ
sit restituendus , tradit Fernherus norinbergensis mathematicus, cujus quia
liber de hac re extat, noluimus exemplaris veteris fidem in dubium vocare, pre-
sertim quia ne Pernher ipse quidemn , opem quam promiltit , preestitisse plane
videlur.

Bertius, professeur au collége de Boncours ou Bécoux, i Paris, a publié
in-folio sur un manuscrit de la bibliothéque Palatine, son Theatrum geogra-
phice veteris en deux parties. La premiére contient les huit livres de Ptolemée
en grec et en latin; et la seconde I'itinéraire d'Antonin, latable de Peutinger,
et un abrégé de la géographie ancienne par Ortelius. Cette edition dédiee au
Roi Louis X111, est copiée de celles d’Erasme et de Pirckheimer pour ce qui
appartient & Plolemée.

Je passe sous silence toutes les versions en langues arabe, persane et
syriaque de cet ouvrage. Verdier dit en avoir yu une en francais; s1 cela
est, elle est done anéantie, ou elle est si bien cachée que personne, sinon
lui seul, ne I'a jamais vue. Il en existe une en versitaliens dans la Bibliothéque
royale de I'Arsenal. Assurément on n'ira pas la consulter pour I'exacti-
tude du texte. Une géographie en vers, et surtout une géographie telle
qu'est eelle de Ptolemée, est un travertissement plus ridicule encore, que
celle du P. Bufhier. :

Les éditions imprimées de Plolemée ont donné lieu aux géographes moder-
nes de I'examiner, ils ont signalé un grand nombre de fantes dans les longitu-
des et les latitudes, el surtout dans I'édition de Bertius. Chazelle, de 'acadé-
mie des sciences de Paris, a prouvé, par ses mesures en Egypte méme, que
Ptolemée s'étoit gricvement trompé dans celles d’Alexandrie. Et Greavius,
dans la description qu'il a publiée de I'Arabie de Ptolemée, comparée
~ a celle de I'arabe Abulfeda, a corrigé le grec et le latin d'aprés un excellent
manuscrit de Selden, 4 Londres, en 1650. Saumaise, reproche a Ptolemée
d’avoir mis Persépolis au nombre des résidences royales de la Perse;

d*
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quoique cefte ville edt été ruinée depuis plus de 4oo ans, par Alexandre:
Mais Ptolemée ne dit pas qu’elle ait fleuri de son temps; et d’ailleurs les
restes de celte ville qui existent encore de nos jours, ne sont que des ruines
a la vérité, mais ces ruines saflisent pour disculper Ptolemée qui a seule-
ment voulu témoigner 'ancienne existence de cette ville. Ortelius, Paul
Merula, et ‘bien d’autres depuis ces érudits, ont tourné contre Ptolemée
les connoissances qu'ils avoient d’abord prises dans son livre, aprés les avoir
rectifiées et angmentées. Les-découvertes faites entr’eux et lui ne pouvoient
étre connues de ce maitre de la science, le premier gqui l'ait considérée
sous son véritable point de yue mathématique, et le premier qui 'ait
présentée sous les rapports physiques de la terre dans le mécanisme de

-

I'univers.

La critique du texte a été suivie de celle des cartes : le Docteur Keeler,
recteur du Gymnase de Detmold, dans le livre qu'il a publié 4 Lemgo sur
la Géographie des anciens, a remarqué que Marin avoit sur Ptolemée le
mérite d'avoir espacé ses méridiens de 15 en 15 degrés, pour représenter
les cercles horaires , au lieu que la mappemonde de Ptolemée les trace de
dix en dix ; mais aussi, que Marin n'observe pas un ordre bien régulier dans
ses paralléles, puisqu'il ne les fait passer que par les lieux les plus célébres,
sans meltire d'égalité dans les intervalles.

Les cartes qui accompagnent la Géographie de Ptolemée, dans les manu-
scrits et les éditons imprimées, nous viennent d’Agathodémon, ingénieur
qui vivoit & Alexandrie dans le cinguieme siécle de notre ére, Joo ans
‘tpréb Ptolemée. Ce mécanicien les a copides sur d'autres carles ph.m
anciennes qui avoient été transportées de Tyr, ou elles avoient été origi-
nairement composées, a2 Alexandrie, dans la bibliothéque du Mus®uom de
cette ville. Brehmer dont le senfiment semble bien appuyé par celui
de M. Gossellin, témoigne qu'en beaucoup d'endroits elles ne répondent
pas au texte de Ptolemée. Le premier des modernes qui ait publié les
cartes d'Agathodemon, est un bénédictin de Reichenbach , nommé Nicolas
Donis, qui, vers la fin du 15° siécle, les traga d'aprés un exemplaire moins
parfait. Elles se répandirent bientdt par la voie de l'impression qui venoit
d’étre inveniée. La premicre édition de ces cartes, et qui existe encore daqs
la Bibliothéque de Leipzig, est celle de Bologne en 1462; elle st grossiére et
presque informe, comme faite sur des planches gmsmérement gravées en
bois. La seconde est celle de Gérard Mercator qui la donna en 1528, mais
peu fidéle, et plutdt comme le fruit de son 1magmalmn y que comme la copte
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du manuserit original. Ces deux premiéres éditions des cartes d'Agathodé-
mon sont en latin, ¢t par conséquent traduites par Donis pour les noms des
lienx, d'un manuscrit qui sans doute présentoit ces moms en grec: Si
toutefois ces cartes n'étoient pas de simples tableaux sans noms, qu'on
aura substitués dans la suite pour Pimpression, afin de les conformer
aux listes de noms dont les tables de Plolemée sont composées.

Fabricius ( bibliotheca greeca), dit que Donis , sous le régne de l'empereur
Frédéric I1T, rendit en latin les noms grecs des lieux des cartes primitives.
Et Fabricius ajoute’ que la Bibliothéque impériale deVienne en Autriche,
posséde un manuscrit enrichi des antiques cartes grecques. Kollarius en a
parié dans son premier supplément i Lambecius, et I'a comparé avec le
manuscrit de Coislin, dont Monfaucon a fait mention. « Il est impossible,
dit Brehmer, que les cartes alexandrines de la géographie de Ptolemde
dans les copies que Donis en a faites, n'aient €é1é dessinées que d’aprés ces
listes de noms , sans que leur premier auteur en ait eu un modéle original,
tant ces cartes s'accordent bien avec les nouvelles cartes que nous avons

actuellement sous les yeux ».

Ce n'est pas ce que dit M. Gossellin qui trouvant au contraire de gran-
des différences entre ces derniéres et les premiéres, soulient que celles-ci
ne leur ont jamais servi de modeles. M. Brehmer cite beaucoup d’exemples
de T'exactitude de ces cartes actuelles, et M. Gossellin en cite beaucoup
plos de leurs défants. Je ne prendrai aucun parli entre ces deux savans,
Je ne présenterai pas méme ces cartes qui ne sont pas l'ouvrage de
Ptolemée , soit qu'elles aient une origine tyrienne, soit que nous ne les
devions qu’au mécanicien d’Alexandrie. A 'exemple d'Erasme qui ne pu-
blia que le texte de Ptolemée sans cartes et seulement avec les figures
des conslructions géomélriques, je ne présente outre ces figures, qu'un
simple tracé des cOtes du continent et des principales iles de Ptolemée. On
suppléera bien avantageusement a I'absence de sa Mappemonde, comparée
a celle de Marin, par les deux Mappes de ces anteurs, que M. Gossellin a
dessinées et publiées dans sa Géographie analysée des Grees.

M. Letronne pense qu'a la réserve des livres qui ‘précédent et suivent les
tables, tout le reste ne meérite guéres d'attention, et M. Gossellin prouve
que ce n'est qu'un tissu de fautes de copistes ou d'interprétes. Néanmoins,
M. Brehmer est d'avis de ne pas négliger ces catalogues, comme restes
précieux des connoissances les plus antiques des lieux que les voyages
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avoient fait connoitre, mais qui ont disparu par suite des révolutions
politiques, et par I'effet de la barbarie qui a pesé sur toute la terre depuis
la chiite de 'empire romain, et pendant tout le moyen dge jusqu’au r:é;ne
de Francois I" :

Malgré tout ce qu'on a reproché 4 Ptolemée, malgré I'insuffisance et
les erreurs de ses tables et de ses cartes, malgré la préférence que Strabon
obtenoit sur Plolemée dans les cabinets des érudits, et chez les gens qui ne
voyageoient que dans leurs chambres, Ptolemée 'emporta toujours, parmi
les navigateurs, comme étant leur seul maiire par les legons qu'ils y trou-
voient pour la pratique de I'art nautique. 1l s’y est irompé le plus souvent,
mais il a mis ses successeurs sur la voie en leur enseignant les moyens de
le corriger luiméme. Les écrits d'Hipparque avoient effacé cenxd’Eratosthéne.
Les tables de Plolemée firent disparaitre celles de Marin de Tyr, et aujour-
d’hui méme aprés toutes les tentatives et tous les efforts des voyageurs,
toutes les observations des astronomes, des navigaleurs, et des géographes,
on n'est pas encore parvenu & déterminer dans toute la rigueur mathéma-
tique, exacte position de chaque ville, comme on le verra dans la dis-
sertation suivante du Dr. Blair.

Avec'astronomie de Ptolemée , sa Géographie passa chez les Arabes:le ca-
life Almamon mit en pratique la méthode qu'il y puisa de mesurer la
terre par l'inspection du ciel. Il fit mesurer dans la plaine de Sanglai' ot
prés de la cote de la mer Rouge, un degré du méridien terresire qu'il
compara & 'arc céleste correspondant pour en déduire la mesure de la
circonférence de la terre. Ulug-Beigh, prince tartare, le Persan Nasir-
Eddin, 'Arabe Fdrisi et autres I'étudiérent; les Arabes et les Grecs du Bas
Empire transportérent la Géographie de Ptolemée dans l'occident, et
Marcien d'Héraclée dans son périple, Etienne de Byzance, Agathemére,
Philopon et Jornandés en parlérent avec éloge. Cosmas Indopléuste,
Panonyme de Ravenne, enfin les Géographies informes d'Alcuin et de
Charlemagne, en perpétuant I'étude de Ptolemée qui s'enrichit peu-i-pen
de nouvelles acquisitions par les navigations continuelles sur 'Océan, réveil-
lerent l'entreprise de la mesure de la terre.

Le médecin Fernel, pour Pexécuter dans le 16° siécle, remit Ia méthode de la
hauteur du pdle en pratique. dune maniére mécanique et pen exacte, que
Snell en Hollande imita, mais au nombre des tours de la roue de i?'Emel
de 20 pieds de circonférence, dans l'espace d'un demi-degré terresire,
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reconnu par la méme quantité d'élévation du pdle, d'une exirémité a I'autre
de cet espace, il substitua des trumgles , qui lui donnérent la longueur de la
purimn du méridien compris entre ces deux exirémités. L'abbé Picard
aprés Snell, dans le 17" sidcle, suivit ]a méme méthode que lui; et depuis
elle a toujours été préférée par Cassini, 'abbé de la Caille, Maupertuis,
I'abbé Outhier, la Condamine, les jésuites Hell et Boscowich, les Académi-
ciens Delambre, Biot, Arago, de nos jours, et autres astronomes géome-
tres, tant en France, que dans le Nord, en Amérique, en Angleterre, en
Allemagne et en Italie, par des procédés bien supérieurs i ceux de Ptole-
mée, sans doute, mais qui sont 1e fruit de prés de dix-huit siecles d'efforts
pour la perfechnnner

Les_cartes qui précédent le texte grec et latin des huit livres dans I'édition
de Montanus sous le nom de Mercator, suivent le huitiéme livee dans la
version latine de _Piri:'khcimer, ainsi que dans celle de Servet, et dans les
plus anciennes, comme aussi dans celle de Pontius de Leucho, ot la map-
pemonde termine les cartes au lien de les commencer. Dans les manuscrits
grecs de la bibliothéque du Roi, le plus beau, quoique peut-étre le moindre
erl valeur, contient les cartes i la suite du huitidbme livee , mais la mappe-
monde y est immédiatement aprés le septieme. Et le manuscrit latin de
la version d'Angelo, offre toutes les cartes 4 la suite du huitiéme. J'ai
divisé ce livre en faisant précéder chaque partie du mﬂnde de I'annonce de
son mntenu

- Toutes ces différences et le désordre qui régne dans P'arrangement des
livres, prouvent que cet ouvrage a beaucoup souffert de la part des
copistes et des interprétes. Clest aussi 1'avis de M. Delambre dans son
Histoire de l'astrogomie ancienne, «Ja géographie de Plolemée a é1€ encore
plus altérée que son astronomie, par les copistes. » Kt il ajoute dans son
rapport au Ministre du Roi, sur la présente traduction : « La Géographie
de Plolemée est encore un ouvrage unique en son espéce chez les anciens,
en ce que tous les lieux de la terre alors connus y sont désignés par
lears Iﬁngﬂlldes et par leurs latitudes. Ainsi Ja moitié du livre est composée
de tableaux géographiques tout en chiffres. Le travail du traducteur seroit
facile si les chiffres ¢toient exacts. Mais pour en corriger les fautes il
faudra comparer tous les manuscrits de la Bibliothéque royale, et ceux
qu'on pourra trouver dans les bibliothéques publiques. Nous en avons ,
il est' vrai, des tradactions latines et des éditions dans les deux langues, qui
sont moins ‘inexactes que celles de I Almageste. Pea d’ hel!emstes leent en
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¢tat d'entendre cette géographie. Cependant je n'en connois aucune édition
francaise, ce seroit donc encore une entreprise utile ».

C'est d’aprés ce jugement d'un homme aussi versé gu'il I'étoit dans ces
matiéres, que je ne publie actuellement que la partie mathématique de cette
géographie , en remettant & d’autres temps et a de plus amples secours pour
la résurrection de ces précieuses reliques de la savante antiguité, la publi-
cation de ces tables de longiludes et de latitudes, peu utiles & la vérité,
anjourd’hui que la géographie est portée & un si haut point de perfee-
tion, mais infiniment curieuses, et d'un aussi grand intérét que le catalogue
des étoiles dans l'astronomie du méme auleur, pour la comparaison
de I'état passé de ces deux sciences avec celui ol elles sont parvenues
de nos jours.

Emmanuel Chrysoloras au 15¢ siecle, apporta & Rome des manuscrits de
cette Géographie, et il entreprit de la traduire ; mais la mort ou le défaut de
connoissances suffisantes en mathématiques , 'empéchérent de terminer ce
travail, continué ou repris par Jacques Angelo ou Angeli qui vient d'étre
nommé comme premier interpréte latin de cet ouvrage. Il en existoit cepen-
dant une plus ancienne par Boiéee, sous le Roi Théodoric, suivant Cassio-
dore. C'étoit de celle-ci sans doute, que se servoient les navigateurs Italiens
du moyen age , pour se diriger dans lears courses maritimes, et comme d'un
modele pour la construction de leurs globes et de lears mappes, tels qu'en
faisoient le frére de Colomb en Espagne, au rapport de I'histoire de ce grand
homme, écrite par son fils, et Behaim de Nuremberg qui dans l» méme
sitcle composoit son globe d'aprés Ptolemée. La bibliothéque ‘da Roi ne
posséde aucun manuscrit de cette ancienne version de Boéce, qui s'est per-
due ou fondue dans les Géographies défectueuses et partielles qui loi ont
succédé. Le premier des manuscrits de la traductions laline d'Angelo, est
une magnifique copie de 'original de cet interpréte. Mais avant d'en venir
aux manuscrils latins, il convient de parler de ceux qui sont en grec.

Le plus beau est un immense in-folio, décoré de tout le luxe dont les.
copistes savoient alors relever lear écriture. Il est en parchemin, et ses
couverlures, en bois sous un cuir cizelé et découpé de couleur d'or terne,
sur un fond blanc et en partie bleu, portent les chiffres de Henri II et de
Catherine de Médicis, avec les trois croissans entrelacés formant. la letire
initiale du nom de cette Reine qui apporta ce beau livre en France;, et au
milieu, 1'écu de France des trois fleurs de Lis, couronné et entouré du
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collier de S. Michel. Le tilre en lettres grecques byzanlines de'la forme de
celles qu'on voit sur monnoies du Bas Empire, est dans un cartouche posé
au-dessus d'un paysage lavé au pinceau et en verd nuancé

Un voit an frontispice la figure de Ptolemée assis et regardant au Ciel, et
pointantavec I'index de la main droite vers la pelite ourse qui est sur le méme
paralléle quela grande, ayant 'une etl'autrela téte vers le méme ciié du ciel,
ce qui dénote dans le peintre une grande ignorance du ciel, car de plus les
étoiles qu'on y voit ne sont pas disposées comme celles de ces deux
constellations. De la main ganche, d'oti pend un quart de cercle gradué
avec un fil a plomb, Ptolemée tient un compas ouvert, dont les pointes
sont tournées wers la petite ourse. Derriére lui sur son siége, sont des
livres dont 'un est ouvert; et devant, est un globe terrestre sur lequel
un jeune homme marque les lieux avec un style. Ce globe n’est pas indif-
férent a considérer pour l'ige du manusecrit. On y voit I'Afrique toute
enliére qui n'a été connue dans toute son étendue, qu’a la fin du quinzieme
siecle, ainsi que I'Amérique , dont on appercoit ici le cap le plus
oriental, Ce manuscrit ne peut donc pas remonter plus haut que cette
£poque, qu-i est celle de la fin de 'Empire lomain Grec d'Orient. Tous
les cercles paralleles de ce globe sont concaves, vers le pdle Nord, mais
ce pole n'est pas incliné vers le spectateur, comme il faudroit qu'il Je fut
dans cette position de la sphere. Enfin, tous les méridiens, excepté celui
du milien, qui est droit, y sont concaves vers le centre, mais & des inter-
valles les uns des autres, d'autant plus pelits, quils sont plus proches
de la circonférence de cet hémisphére, propriété de la projection or-
thographique qm n'est cependant pas celle de 'bémisphére de Piolemée.

Le fr_uuhspme de ce manuscrit 1401 présente le titre tx d: evecw v 1 10
oy Klaudioy Hrokepaow yeuypagums vpnmoews ﬁwﬂ?.:{p TEWTW , €1 letires d'or dans le
cartouche placé an haut du ciel peint en bleu, au-dessus du paysage. La
premiére letire du. premier chapitre est une H figurée par Adam et Eve
nuds, & l’e;ceptipn d’une large ceinture de feuillages, et se tenant par la main
qui donne la pomme et par celle qui la regoit. Toutes les cartes sont peintes
et enluminées ; les noms grecs des lieux particuliers y sont en petits caractéres
noirs ; mais les noms des régions y sont en majuscules dont la grandeur sem-
ble proportionnée i celle des pays. Je n'en examinerai que la mappemonde.
Elle a en grand la méme forme que celle que je présente ici réduite de gran-
deur, les terres s'y étendent depuis les iles Fortundes sous le mendwn 0
al'occident, jusqu’au 180" 4 I'Orient ot on ne lit ni Gatugam ni Thyne.
‘Mais ces villes & I'exception de Thynz sont marguées, ainsi que toutes

[
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celles des tables, sur les cartes particuliéres auxquelles elles appartiennent
_respectivement, & leurs degrés propres de longitude et de latitude. Cattigara
est marquée comme ville et port sur la cOte des Sines, & 179 degrés de

longitude, et & 8 degrés 30" de latitude australe sur la dernieére carte qui

contient le golfe du Gange, la Chersonése d'or et les golfes voisins avec
les pays environnans. Toutes les cartes sont A la suite du texte, dessinées et
enluminées, et conformes en nombre et en disposition aux indications
des tables. 1l n'y en a aucune qui monire les découvertes de 'Amérique
et du passage au snd du cap de Bonne-Espérance. Elles sont donc, ainsi
que le ‘texte original, antérieures A la peinture du globe du frontispice.
Sous le paralléle le plus boréal, au climat de 20 heures, est I'fle Thulé,
du 30° au 35° degré de longitude orientale. A Toccident et le long du
premier méridien, descend du Nord au Sud une bande rouge, courbe,
qui contient les noms des 20 climats écrits en or, et depuis 'équateur,
cette bande se réirécit et s'incline vers le midi, ne contenant que cing
climats, depuis celui de 12 heures sous I'équateur, jusqu'a celui ‘de 13
au dessous des sources du Nil. L'Océan et les mers particulidres sont en
bleu, et leurs noms, ainsi que ceux de leurs iles en majuscules d'or; on
y lit Canaria I'une des Fortunées. L'Océan Indien est enfermé entre ce
continent, et une terre plus australe qui va du cap Prason, jusqu'an

pays des Sines. On ne voit ni le nom d'Alexandrie, ni celui de Syéne,

pas méme ceux de Rome ni de Constantinople ou B}*zauce Les divisions
des provinces de 'Empire Romain y sont marquées comme par Ptn]emée,
et dans les pays peu connus, comme la Scythie, la Sérique, on ne voit gue
des fleuves en bleu, et des chaines de montagnes dorées ou aznrées. La
Taprobane s'étend jusques sous I'équateur, et toute la mappe est entourée
des douze tétes de vents qui soufflent chacun vers leurs plages, avec leurs
noms en or dans des nuages blancs. Sous I'image de Ptolemée, on lit le titre
du premier chapitre en mmcttres byzantins et en rouge. Les titres suivans
sont en letires d'or et en mémes caractéres.

Ce manuscrit qui paroit étre du XV- sidcle, vient de la bibliothé-
que du chiteau royal de Fontainebleau , ot celle que le roi Charles ¥

avoil commencé 4 rassembler au Louvre, avoit depuis été transportée. H |

est trés-beau et trés-bien exéeuté, et [écrilure en est assez hisible, qumqua
maigre et chargée de ligatures, avec des mots dont souvent les n'yllah&
sont trop séparées. 1l contient les huit livres de Plolemée, avee trente-
sept cartes géographiques enluminées et tracées d'aprés elles que Vingé-
nicur grec Agathodemon avoit dressées selon les longitudes et les latitudes
marquées par Ptolemée; Clest ce que témoignent les mots suivans écrits
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ala i de ce volume : E Cl. Plolemcei geographicis Lbris oclo universum
orbem Agathodemon Alexandrinus mechanicus expressil.

On ignore, dit-on, si cet Agathodemon est le gr&mmairiﬂn_ i cELli
Isidore de Péluse adressa quclques letires que nous avons encore. Mais puis-
que de ces deux personnages, I'un étoit mécanicien et laulre grammairien,
ils ne sont pas le méme homme, car ces deux professions n'ont rien de
commun. Les cartes d’Agathodemon se voient & la suite du huitieme
livre qui est divisé en trois chapiires avec les descriptions des cartes
aprés le troisiéme. Ces cartes commencent par celles d’Europe, qui sont
précédées du titre dpym e Elbpwrmng, mtvel mpidtes, commencement de UEurope,
premiére carte. Les figures géoméiriques de ce manuscrit sont assez bien
tracées, et il en contient quelques-unes d'inutiles, qui ne se voient pas
dans les autres éditions imprimées ou manuscriles.

Le Mt 1402 est aussi un grand in-folio double composé de 76 peaux
de parchemin..Il paroit éire également venu de la bibliothéque floren-
tine des Médicis, avec la méme Reine Catherine épouse de Henri IL. Car la
premicére page offre ces mots : Kiavdoy Ilradepaoy of Tewppapuor mumees ay mpo
REguevy etz kat ey dueppappotay tads loma UpnengSa doner, traduits ainsi sur ce
manuscrit: Codex membr. XIV saculo scriptus quo continetur Ptolemei Geogra-
plua il plures tabule geographice desiderantur quas ab Agathodemone Alexan-
drino mechanico delineatas amanueusis contendit. Ce manuserit commence le
premier livre par le titre : Klaudiov Nrodepmon Dewppaguns Yemmasws fuSher, ta dé
evecty ey T mpwre. 11 est sans contre-dit préférable au précédent, pour la net-
teté des caractéres et la correction des mots et des phrases. L'écriture
¢n est belle et ronde, sans trop de ligatures. Les figures sont bien faites,
il est plus correct que le n°* 1401, et de la main de Michel Apostolius.
On y lit dans une note grecque, gue ce manuscrit d'abord trés-négligé
et délaissé comme inutile, a élé reconnu avoir de la valeur en 16gg, sous
le régne de Louis XIV, lorsque Michel Letellier présidoit & la bibliothéque
du Roi Louis XIV le Grand, (1) dés le mois hécatombzaon (juin).

- Le M" 1403 est couvert en bois, recouvert de maroquin rouge, orné
des armes accollées et couronnées de France et de Navarre avec les fleurs
de lis entourées des ordres de S.-Michel et du S.-Esprit et le monogram-
me de Henri IV autour. Il est en papier, 'écriture en est fine et maigre

{ 1) Aden n Biflbs 2lE 1o mply Rgehnpivn 2ak BBy weypdvn, cpnuridic Te RErar 2ot cip To eOEPITICEpEY pETET YR
upmidin irel 2yl Tou raropfanvos irauésouy Paotrdovros piv Aodoizoy Tob i 1od peyaded, Bilkictnum; di
vig Basilueng mpoeswris napilow Tol Teklesiow.
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en noir, celle des titres est rouge et assez lisible, les figures géometn-'
quesy sont irréguliéres et mal tracées.

Le M" 1404, en papier, ne contient, ainsi que le précédent, que les sept
premiers livres. C'est un grand in-quarto. L'écriture des titres est en majus-
cules rouges byzantines. Celle du texte est trés-petite,, ronde et belle, malgré
ses ligatures. Elle est du 15° sitcle. Ce M* faisoit partie de la bibliothéque
de Letellier premier bibliothécaire du Roi.

Parlons maintenant des manuscrits latins, Celui d’Angelo est le premier.
La bibliothéque du Roi en posséde un magnifique qui mérite une descrip-
tion particuliére. C'est un in-folio aussi grand que le manuscrit grec 14or.
Il est en parchemin, sous le n° 4804, dédié au Pape Alexandre V, et orné
en téte, d'une pemture qui représente Louis XII, reconnoissable 4 son
visage qui ressemble 4 celui de sa statue couchée sur son tombeau. Son
manteau bleu est semé de fleurs de lis et de letires L en or. Il est & genoux
devant I'autel de sa chapelle. Cette page est encadrée dans des fleurs, entre
des écussons autour desquels on lit en letires demi-gothiques : plus est en
vous. La page suivante montre au bas de la dédicace I'écu des armes de
France, antour duquel on a efficé le cordon d'un ordre qui étoit sans
doute celui de St.-Michel. On revoit le méme éen sans cordon au bas de
la page du 1" chapilre, vis-i-vis de laquelle au revers du précédent feuillet
est peint un chiteaun, peut-étre le Louvre, fortifié de tours avec un pont de
bois sur un fossé plein d'eau, qui vient de la riviére qu'on voit en regardant
de la rive droite vers l'enirée de la ville dont on appergoit les maisons
derriére, et sur le cOlé une montagne couverte «'arbres et de maisons. An
devant du pont est une maison forte qui sert d’entrée et de corps de garde.
A la porie de la tour se tient un soldat armé de toutes piéces et d'une pertui-
sane dans une main avec un bouclier dressé sous l'autre. Le donjon est orné
de panncnceaux rouges, jaunes, bleus, et mi-partis, et il est terminé par
une flamme ou pavillon flamboyant. Sur le bord du fossé paroissent trois
hommes habillés comme les Russes d’avjourd’hui. Ce qu'il y a de plus remar-
quable ce sont des canons ou mortiers sur leurs affuts, gui consistenl en
une croix de madriers sur lesquels s’appuye la culasse, el la bouche est rele-
vée sur un madrier perpendiculaire, dans lequel se voit une vis qui sert
a faire varier I'angle d'inclinaison. Tel éloit i cetle époque 1'élat de Tartille-
rie. Le bon Pape Alexandre V, au bout de dix mois de ponlilicat mouarut
en l#lﬂ; celte version latine qui lui est dédiée, ne peut donc élre que de
cette année au plus tard. Ce manuscrit est en grandes lettres demi-gothiques,
ires-bien exécutées sur parchemin avec les cartes toutes enlomindes.
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Je parlerai dans:les notes, de quelques autres Manuscrils latins aussi
beaux. En attendant, il faut bien dire ici quelques mots de celles-des pre-
miéres éditions imprimées que j'ai eues sous les yeux. Aprés U'édition grec-
que d'Erasme, outre ¢es manuscrits grecs et latins, j’ai surtout consulté I'édi-
tionlatine de Pirckheymer, dans laguelle se trouve la critique de la traduction
latine d’Angelo par Regiomontan ; ¢’est un in-folio imprimé 4 Strasbourg
en 1525, qui appartenoit a la bibliothéque de I'église de Paris en 1530, et
qui appartient depuis 1734 a celle de Sainte-Genevieve. Celle-ci en posside
encore trois autres plus rapprochées de I'époque de I'invention de I'impri-
merie, j'en parlerai aussi, mais aucune ne corrige les fautes du grec des

démonstrations géométriques.

Telles sont les sources ot j'4i puisé : telle est la géographie mathématique
de Ptolemée, que j’en ai tirée. Sans doute, elle n'a plus d'utilité avjourd’hui ;
mais ele montre le premier pas de la science dans Tapplication de la
théorie & la pratique. Elle montre le premier emploi de la géométrie, dans
la déterminaiion des points divers de la surface terresire et dans la mesure
de leurs distances. Elle montre enhin la premiére introduction des obser-
vations. astronomiques, dans le calcul géographique. Et ne dit-elle que
nous représenter les travaux d’Hipparque & qui, selon M. Laplace *, « la
» géographie esfredevable de la:méthode de fixer les lieux sur la terre, par
» leur latitude et leor longitude pour laquelle il employa le premier les,
» €clipses de lune, » ne seroit-ce pas une aussi grande satisfaction de
I'admirer dans ces premiers efforts, que celle de voir de quels foibles
commencemens un empire est parvenu 4 son plys haut degré de gloire
et de puissance? L'esprit n'éprouve-t-il pas le méme plaisir i parcourir
dans T'histoire d'une science, toutes les erreurs, toutes les difficultés quil
lui a fallu franchir pour arriver a ee point de perfection, qu'elle est en
apparence si prés d'atteindre, qu'a suivre dans l'histoire politique, la série
des événemens trop souvent plus malheureux que glorieux, qui ont conduit
un état & une splendeur'moins réelle que spécieuse? avec cette différence
que l'une n'a ‘point coiité de Jarmes, tandis que Jautre a toujours payé
trop cher la grandeur qu'il s'est acquise.

» La Géographie, dit Cassini **, n'est pas moihs redevable i Ptolemde
que Pastronomie. Car il fit aussi une description du globe terrestre, beau-
coup plus ample et plus exacte que toutes celles qui avoient été faites jusqu'a-

* Exposit. du syst; do monde , 5° édit.
** De I'origine et des progrés de V'astronomie, et de son usage dans la géogrsphie et la naviga-
tion ; dans les Mém. de I'Acad, des Sciences. T. VIIH. 1666,
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lors; et ayant réduit les distances de tous les lieax de Ja terre en degrés et en
minutes, suivant la mesure qui avoit éé déterminée ‘par Possidonius, il
disposa ces mémes lieux dans 'des tables 'g_éogrtplﬁques selon la différence
de leur longitude et de leur latitude, de la méme manibre qu'il avait disposé
apres Hipparque les lieux des dtoiles fixes. 11 prit poar fondement de sa
nouvelle Géographie, les observations astronomiques faites dans les princis
pales villes de différentes provinces, depuis Pirlande jusqu’a la:Chine , et par
ces observations il détermina les latitades de ces villes. L'expérience a fait
connoilre, aussi bien que la raison, que cette méthode de disposer les pays
selon leurs paralléles et leurs méridiens par Fobservation des astres,. est la
plus exacte et lalplus assurée pour la construction des tables géographigues.

» Les grands ouyrages n'étant jamais parfaits dés leur commencement, il
ne faut pas s'étonner que I'on ait trouvé tant de choses & réformer dans la
Géographie de Ptolemée. 5'il avoit eu des observations astronomiques faites
avec exaclitude en des lieux fort éloignés les uns des autres dans toute I'éten-
due de la terre qui étoit connue de son temps, il auroit délerminé leur
situation avec plus de justesse quil n'a fait. Mais il étoit obligé de s’en rap-
porter aux relations des voyageurs, et i I'estime gu'ils avoient faite de leurs
distances ; et par des connoissances si incertaines il ne pouvoit pas détermi-
ner exactement les longitudes ni les latitudes. De la viennent tant de fautes
grossitres qu'il a faites dans sa Géographie: il a mis toutes les iles Fortunées
sous un méme méridien, quoiqu'elles aient entrelles une différence de
longitude de plusieurs degrés, et il lenr a donné dix ou douze degrés de
latitude moins qu’elles n’en ont en effet. 1l a encore plus mal déterming la
situation des parties les plus septentrionales des iles Britanniques du coté
de I'Orient, et des autres fles voisines. Dans la description de I'Asie, il
donme & la capitale de la Chine trois degrés de latitude australe, bien que
les parties les plus méridionales de la Chine ayent plus de vingt degrés de
latitude septentrionale. 1l fait! terminer ce grand royaume du cdté de 'O-
rient, & des terres inconnues; et néanmoins il est cerlain gque I'Océan lm
sert de bornes. Il donne aussi pour limites a I’Afrique des terres inconnues,
peut-élre parce qu'il n’avoit point d'observations des parties, plus méridio-
nales de cette partie du monde. Enfin la situation qu’il donne i la grande
ile Taprobane dans la mer des Indes, estsi incertaine que Fon ne sgait si

‘est Iile de Ceylan, ou celle de Sumatra ou celle de Bornéo.

» Bien quil y et tant de choses i corriger dans la Géographie de Ptolemée,
plusieurs siécles s'éeoulérent sans que personne y mit la’ main; soit parce
'il ne se trouvoit alors personne capable de le faive , ou plutdt qu'il ne se
rouvoit point de princes qui voulussent faire la dépense des observations. »
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‘Ce quon reproche le plus & Ptolemée, cest surtont le pen qu’il décrit de la
surface terrestre, trop insuffisant pour en donner une juste connoissance : ce
sont aussi les fautes de ses longitudes et de ses latitudes, et enfin les erreurs
desa prejection et de ses cartes. Mais si apres tant de voyages entrepris dans
ces derniers temps antour du monde, les terres circompolaires au Nord et
au Sud nous restent encore inaccessibles par les glaces éternelles qui en
ferment lapproche; st avec la perfection de nos instrumens et avec la

plus rigoureuse application de Fastronomie i la géographie , on ne peut pas
répondre de quelques secondes ow de quelques minutes d'erreur sur les
longitudes et les latitudes les mieux ‘déterminées ; si enfin les voyageurs qui
ont parcouru I'Asie et I'Afrique depuis Kubruquis et Marcopaulo ; jusqu'a
Mungo-Park , ne nous ont pas encore donné une connoissance certaine de
lintérieur de ces deux grandes parties du monde, comment Ptolemée
dépourvu de tous les secours que la navigation ; Ja mécanique, Poptique et
la physique si perfectionnées de nos jours, ont fournis aux astronomes et
aux géographes modernes, ett-il pit suppléer & ¢e qui nous mangue encore?

Il y a loin, sans doute, de cette description incompléte et inexacte de
la terre 4 celle que nous devons aux derniéres découvertes. Mais quelle
différence bien plus grande encore entre les erreurs qui ont précédé les
essais de I'esprit humain pour déterminer la forme et I'étendue de la
terre, et 'exposition que Ptolemée en publia pour la premiére fois! Remon-
tons & dix-sept sitcles avant ce grand homme, car il s'en est écoulé antant
entre lui et nous;.que trouverons-nous & I'époque de quinze cents ans
avanl notre ére chrétienne? Je le demande & tous les chronologistes et
a tous les géographes.

~ Les mémoires de I'académie anglaise de Calcutta , dans le Bengale, nous
attestent que les plus anciennes traditions orales ou écrites de I'Inde
ne remontent pas i une épogue antérieure a celle que nous donnons 3 Noi :
prétendra-t-on que les Chinois, seule nation de continent qui alors
siit lire et écrire, selon ses docteurs, eussent déjh quelque connoissance
d'antres pays que le sien? Mais Cassini et les PP. Gaubil et Souciet ont
prouvé que leurs éclipses les plus avérées ne vont pas A plus de 700 ou
800 ans avant notre ¢re, Le fameux Confucius n'est que du sixiéme siécle
avant J.-C.; et certes, a cetle épuque, les Chinois, les Egyptiens, les Perses
et les Hirg_d_ﬂus,_ dont on aime tant 4 proclamer les connoissances, n'avoient
quune civilisation bien peu avancée, 4 en juger par leurs écritures et
leurs fables. Tous ces peuples, bien loin d’avoir une géographie, se croyoient
chacun les seuls sur la terre. Que 'on compare maintenant  cette igno-
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rance, les travaux géographiques de Plolemée, et f'on avounera que, pro-
portion gardée, il a fait faire plus de chemin i la science pat son livre,
que n'ont fait nos navigateurs et mos géographes avec tant de moyens

a leur disposition , puisqu’ils n'ont pas encore exploré ni décrit la surface
entiére du globe. '

Disons donc de Plolemée considéré comme géographe , ce que le célébre
Delambre a dit du méme auteur jugé comme asironome : « Sans la syn:
taxe mathématique ( Almageste ou composition mathématique du monde ',
nous serions bien moins avancés en astronomie. Probablement nons n’au-
rions eu ni Képler, ni par conséquent Newton » De méme aussi, sans
la géographie de Ptolemée, nous n'aurions en ni un Guillaume Delisle,
ni un Danville, ni méme ce Christophe Colomb & qui nous devons le
nouvel hémisphére gu'il apprit & découvriv dans la méditation da livre
de Ptolemée. Les Italiens ont trouvé dans Plolemée les premieres bases
des connoissances géographiques. 1ls y ont ajouté, le mieux qu'ils ont pi, les
pays dont parle Marco-Polo, quidevoient se trouver a l'orient des limites que
les anciens avoient assignées 4 I'Asie. Plolemée avoit donné beaucoup
trop d'étendue i cette partiec do monde vers l'orient. Colomb crot
qu'en s'avangant dans une direction opposée, en allant vers T'ouest, il
n'auroit que le tiers de la circonférence du globe a parcourir. .. « Le ven-
dredi 3 aofit 1492, il mit & la voile. *. Et dans la nuit' du 11 au 12 oc-
tobre, aprés une navigation de soixante-dix jours, il fit la découverte du
nouveau-monde, » quatorze si¢cles aprés que Ptolemée et prouvé la sphé-
ricité de la terre, d'aprés laquelle Colomb conclut T'existénce d'autres ré-
gions & I'Occident. : '

Enfin si Pon s'arréte i Pinexactitude des cartes de la géographie de Plo-
lemée : si l'on en prend sujet de rejéf!gr. cet ouvrage unique en son
espéce chez les anciens, sous le rapport de ses mesures terresires exécu-
tées imparfaitement d'aprés les dimensions ﬂrs. ‘espaces q:é]{_zstes ‘cor=-
respondans : si 'on oublie les égards que I'on doit la mﬁmmrie de ces
laborieux personnages de 4'antiquité qui ont consacré toute leur vie & Tin-
struction de la postérité : si on leur refuse le tribut de reconnoissance
que leur méritent des travaux qui ont préparé les gu:.'f:és de§ siécles 'Eﬂ_l.'-
vants, je dirai avecle savant docteur Blair, dans sa dlssertatm.n 511_1"1:;1‘-111_—
gineet les progres de la géographie, d?nt je présente la _l_l"adlll:!lﬁll’;l-:d?,l'.l.'!-n‘?.
seconde partie qui soivra celte prémiére: vt

] B I aalis
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I must observe upon the whole, that Geography is a science even still many stages removed
from perfection. The maps of America and the castern parts of Asia, though they have been
two of the great Theatres of war and commerce, are perhaps more u.n[inished than any of the
rest. Every new map that is published of these countries , seems to blast all those that went be-
fore them, and it will require perhaps the expervience of half a century to come, before a sulfi-
cient mumber of observations shall be made to verify the situations of their most considerable
towns, coa:ts, and rivers, so as Lo approach the accuracy with which the maps of the different
kingdoms of Europe are now execated.

And yet, upon this occasion, I mast confess, that even the maps of Great Britaia and Ireland
are still very imperfect and ‘unsatisfactory; and the numbers we have of them, varied and re-
published without any real improvements , jusily coufirm an observation which lord Bacon has
wisely made in a similar case, that the opinion of plenty is one of the causes of want*. The late
D% Bradley was of opinion, that there were but two places in England whose longitade might be
depended upon as accurately taken, and that these were the observatory of Greenwich, and Sher-
born castle, the seat of the Earl of Macclesfield in Oxfordshire, and that their difference was one de-
greein space, or 4 in time; but even this has been found to be inaccarate by the late transit of Ve-
nus, as being only 3’ {7, Il we should examine the longitade of the Lizard, we shall scarce find two
Geographers of the same opinion. In the account of longitudes prefixed to Halley's tables, it
is said to be 4o §5' from the observatory, which is therefore 4° 4o/ from London : according to
others it is 5¢ and 50 5'; and by some 5= 14’, and by others it is enlarged even to Go. This surely

is a matter worthy the pu'bhc attention ; when we consider thatitisa pmm. of land the most im-
_ portant of all others to the navigation of the Kingdom **.

I shall ‘therefore conclude this dissertation with ebserving, that all maps in general ought to
Le considered as unfinished works , were there will be always found many things to be corrected
and added, and that they ooght to have a kind of floating Title affixed 1o them , expressive of
their imparfect state , similar to what Pliny tells us was practised by the greatest painters and
statuaries of antiquity : such as : Apelles faciebat awt Polycletus, but not fecit; claiming an indul-
geoce to the artist as if he was employed to his last moments in correcting the faults of his com-
‘position , tanquam inchoata semper arte et imperfecta, ut contra judiciorum varietates super-

esset arlifici regressus ad veniam, velut emendaturo quid desideretur, si non esset intercepius.
{Phn Prazfat. Hm Hist. )

*

* Philosaphical Transactions for 17ha, vel. iij, p. 6ag.

** This is held 1o be so uncertain, that sailors when they approach the mouth of the channel generally think it
safest to grope their way by soundings , cather than depend npon ohservation or caleulation.
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3" Comment par le nombre donné
des Slades d'une distance quelcon-
que, en ligne droite, quoique non
sous le méme méridien, on parvient
a connoitre le nombre des Stades de
la circonférence de la terre, et réci-
proquement. ;

4" Les Observations des phénomenes
célestes doivent étre posées, pour
bien décrire la surface terrestre,
avant les Relations des voyageurs.

5° Celles de ces Relations gui sont les

plus récentes, sont les meilleures,

a cause des changemens qui arri-
vent 4 la surface de la terre, par
succession de temps.

6° De la Description de la terre par
Marin de Tyr.

7° Etendue de la partie connue de la
terre en latitude, selon Marin, cor-
rigée d’'aprés les observations des
phénoménes célestes.

8" Méme correction par la mesure
des espaces parcourus sur terre.

g° Meéme correction par les espaces
paTCcOUrUS SUr mMer.

10° Les Ethiopiens ne doivent pas étre
supposés plus méridionaux que le
paralléle austral qui passe par Méroé,

11° Erreurs du calcul de Marin sur la
grandeur de la partie habitée de la
terre, en longitude.

12° Correction de la longueur de la
partie connue de la terre, d'aprés
les relations des voyageurs.
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13° Méme correction dapres les diver-
ses courses,

14° De la traversée depuis la Cher-
sonnése d'or jusqu'a Cattigara.

15° Erreurs de Marin dans l'exposition
des particularités locales.

16° 1l ignoroit entre autres choses,
quelles étoient les limites des con-
trées.

17° En quoi il est contraire i ce qui est
rapporté par ceux de notre temps.

18° Difficulté de faire servir les des-
criptions de Marin a4 la représenta-
tion de la terre.

19" Combien notre méthode est plus
commode pour cette représentation
graphique.

20° Défaut de symétrie ‘de la Carte
géographique de Marin.

21° Ce qu’il faut observer dans la re-
présentation de la terre sur un plan.

22° Comment il faut décrire la terre
sur un globe.

23¢ Exposition des méridiens et des
paralleles tracés dans cette repré-
sentation.

24° Méthode pour projetter proportio-
nellement a une surface sphérique, sur
un plan, la partie habitée de la terre.
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- CHAPITRE L

En quoi la Géographie différe de la
Chorographie.

La Géographie est la description imi-
tative et représentative de toule la
partie connue de la terre, avec ce
qui  généralement lui appartient.
Elle différe de la Chorographie, en
ce que celle-ci considérant les lieux
séparément les uns des autres, les ex-
pose chacun en particulier, avec I'indi-
cation de leurs havres, de leurs villages
et des plus petites habitations, des déri-
vations et des détours des premiers
fleuves, des peuples et de semblables
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détails. L'objet propre dela Géographie
est uniquement de montrer la terre
dans toute l'étendue gu'on lui conneit,
comme elle se comporte tant par sa
nature , que par sa position. Elle
n'admet que des descriptions générales,
telles que celles des golfes, des gran-
des villes, des nations, des fleuves
remarquables, et de toul ce qui mérite
le plus d'étre rapporté en tout genre.
La Chorographie se renferme dans Ia
deseription de quelque partie du tout,
comme quand on se borne & ne repré-
senter qu une oreille on un ceil. Mais
la Géographie embrasse Ia totalité des
choses, de méme que l'image d'une 1éte
la reiaréscnle toute entiere. Car dans
toute image proposée, les premiéres
parties devant y étre d’abord bien coor-
données, et celles qui doivent étre figu-
rées, y étre proportionnées convenable-
ment aux distances des yeux, soit gu'on
représenleun toutoun une portion, pour
bien faire appercevoir l'ensemble ; et
pour faire sentir d'un seul coup-d'eeil
elle doit comme la
Chorographie, descendre dans les plus
petitsdétails; et commela Géographie,se
tenir dans une considération générale
de I'ensemble desrégions et de celles qui
en sout réputées les plus proches. En
effet les principales parties de la terre
proportionnellement déterminées par
des mesures connues, sonl des provin-
ces et des contrées, avec leurs situa-
tions et leurs différences respectives.
Viais la Chorographie s'occupe plus par-
ticulierement de ce qui appartient en
propre a chacune d’elles, que de leur

tous les détails,
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nombre, puisqu’elle les montre dans
leur ressemblance, plutot qu’elle n'en
donne les situations relatives. La Géo-
graphie au contraire comprend toute
Puniversalité de la terre, sans s’attacher
a quelqu’une de ses parties exclusive-
ment; car ellea surtout égzard aux rap-
portsdesdistances. Maisellen'en figurc
que les contours les plus généraux,
qu’elle trace par un traitqui en présente
les formes. L'une a done besoin du se-
cours dela Topographiequi estla repre-
sentation particuliere dechaquelien: et
4 moins qu'on ne sache dessiner on
n'est pas en état d'exécuter un tablean
chorographique. Il n’en est pasabsolu-
ment ainsi de lautre, car elle peut, par
de simples points et par des lignes seu-
lement, exprimer les formes el les situa-
tionsdes paysen général. Laconnoissan-
cedesmathématiquesn'estdonc pas ab-
solumentnécess aire a la Chorographie,
au lieu qu'une méthodefondéesur cette
connoissance, est indispensableen Géo-
graphie. Le but de celle-ci, en effet,
est la recherche de la figure et de la
srandeur de la terre, et de sa situation
dans le ciel, afin de pouvoir assigner
quelle est la partie que nous en con-
noissons, I'étendue de celle parlie, sous
quels cercles paralléles de Ia Sphere cé-
leste sont situés les divers lieux de la
surface terrestre, d’ott 1 on pourra con-
clure les longueurs des jours et des
nuits; quelles sont les étoiles verticales,
celles qui sont toujours aun-dessus de
I'liorizon terrestre, et celles qui demeu-
rent toujours cachéesau-dessous : enfin
tout ce quia rapport & chaque lien ha-
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Lité. Connoissance sublime sans doute
et bien dignede notre étude, que celle
qui par le secours des Mathématiques,
expose a4 nos sens le ciel méme qui
nous entoure, avec ce qu'a de naturel
la partie que nous pouvons en voir; et
la terre, au contraire, en image, quoi-
que vraiment sous nos yeux et trés-
grande, mais ne nous entourant pas,
el ne pouvant étre parcourue nien to-
talité, ni dans ses localités particulie-
res, par les mémes hommes.

CHAPITRE IL

Prélimicaires supposés nécessaires pour la
Géographie.

TerL est en général le précis de
ce qui-constitue la différence entre
un Géographe, et un Chorographe.
Maintenant, comme nous nous pro-
posons de décrire avec le plus d’exac-
titude que nous pourrons la partie
habitée de la terre, nous croyons
nécessaire de dire avant tout, que la
condition préliminaire et fnudal_:nem
tale de cette science, est une histoire
des voyages, qui donne la plus grande
connoissance possible de la terre, d'a-
pres des relations de gens déja instruits
par létude quiils en auront faite, et
ui ensuile auront parcouru les divers
pays qu'ils décrivent. Une autre con-
dition aussi essentielle, clest que de
tous ces mémoires, les uns contien-
nent des mesures géométriques , et les
antres des observations astronomicques.
Ce qui est du ressort de la Géométrie,
consiste_dans le tracé des situations

wposdiarapbarey. A The drwTdTw
xa) madXiaTag éor) Sewpiag, mide-
xwiTa Jid Tov padnudTer TG @r-
Bpwmrivaig xaTarinias Tov piv ovpardy
auTov, wg Eyel QUoswe o T1 JuvaTal Qui-
veaBas, wepimordy npde Ty J¢ yiv Jia
Tiig ¢inovog, aTi Thy danbivgy 2ak peylon
ovsay xal gl H‘tpﬁi’xﬂwﬂr npds 5 obTe
dBpows , 0UTE xaTd pépos Umo TEY au- .
Ty i@odeuliivas Juraror,

KEDPAAATON B.
Tiva 0 ImoncioZan wpag v Iewypaplar.

TI pévody Tedos i) T4 yiwypadi=
GOVTi y RE Tive J‘mnpé'gu TE ywpoypd=
ou , dia TouTewy dis v xepadaion vrro-
TeTumaoSe. Tpoxaipiror & & T4
TEPoVTI zurujf-mw!:: iy xal® dpde
Ei:ﬂﬂﬁ;rﬂi‘ lﬂfpa,uifpw de i pﬂra"un'z
T xat dAiSeiay , dyeyraion 0io pefle
arpodiarabely a1 TG TolauTne peSo-
Jov 7o -arpanj«adﬂu;éu s ioTogix

wepiodinil, THY TAGTTHY TepiTalaboe

YIGBCIY, B m‘uFuJ‘JﬂW TGP WET €mi-
gTagewe SewpnTixis, Tdc xaTa pepdt
xnﬁ'gm; w:el!.?l.&:;r'rm' ) 0TI The Sari-
G'JEEF"-I-IW'!: m;!' ?rm.ec:J"-::u‘m; , TO #{l foTs
YEWPETPIROY, ro df, ,t.csfmgsﬂé'm-:uf."
I‘lﬂgﬁgmar wiv, To dia «l.mic-"r;é
aim,u.rrg:;arm; Ty Jiacioewr TAE 'a'pn":
dAAnAcue Stgeig Ty Tomwey Enavilor.
Msrewporromior di, o dia Tov Pai-




) -

= &

(9)

voudresy dwo Ty doTgorabuy xgf oxio-
Sngwr 5”-&'!”. TiTo pév, o @uTo-
TOATE TI RS i@:ﬁx‘rﬂ"ﬂgw. Exsivo J'%,
6§ CACTXEPETTEPOY, X TOUTOU WpoT~
Jeousvor, TipdiToy ey yap dvayrais
TUyyavorTog umoneioSas xall fxaTe pov
rpfwnr 4 wpﬁ; mrolay TETpEwTEl TOU
xdopov Siaw s ér imilarovpévay dvo
Tomwy digoTasic. Ou yap awAwE sid
vas dei wrogor qﬁpfﬁrnuv ode roude
udvors dAAG xgj Woi, TOUTICTI TPOE
@guTous, Pepe sielr, i wpog draTodas,
i TEC mp::mré‘pu; TOUTWY 7g aveUTEIL,
Advratoy €51 TO TolobTor OXoTWEiy cim
xptgﬁc drew T die TN i}pn;:{rur op-
yavwy THgioews. AQ’ Gy iy mwartl TowY
1 xeore deluwvras mpoxtipws, i Te
Tig peonpbpiviicy pa i Sioig, xef Jia
TauTng ai Toy dwopivey Jiagiciwy,
Emreita xa) TouTow JoSérTog, o iy
roy oradiaopdy dyawiTpugis s oUTE
BeBaiwe épmroisi TE dAndic xararmlr,
did 16 oweriws iSvrwics mepimimTaw

_ wopshaig, ExTgomaY WoAAGY Turairo-
Sidouirar, xal xara Tdg 6dedg, xal -

xaTe Tovg wAovg, Kal Jeiv dmd v
TAY TWoplGY , %) TO Wepd TO woicy

xal @000y TGV EATPOTGY WEPIOTEUOY

sinalorrag , Caipely Tav aAwr sadlwy.

sie THY lﬂgignr Tav The iduTeveiag, Emrl
% Tar vauTINIGY , iTI 1% TO Tapa Tdg

relatives des lienx, au moyen de me-
sures réduites proportionnellement, et
adaptées 4 chatun en raison de leurs
distances. Ce qui appartient a I'As-
tronomie est le résultat des observa~
tions célestes faites & l'aide des astro-
labes et des instrumens & prendre les
ombres (1); cela est facile et peu sujeta
erreur. Mais l'exécution géométrique
n’est pas aussi aisée, il faut y recourir
a I'Astronomie. En effet, il est d'abord
nécessaire de poser pour base, en cha-
que cas, dans quel sens et vers quel
point du monde se dirige la distance
de deux lieux dont il s'agit; car il ne
suffit pas de savoir simplement de
combien ils sont éloignés I'un de l'au-
tre ; mais dans quelle direction, c’est-
a-dire si c’est vers les ourses, ou vers
I'orient, ou vers les points intermé-
diaires, ce qu'il est impossible de con-
noitre avec exactitude & moins que
I'on n'observe par le moyen des in-
strumens dont je viens de parler. C'est
par eux qu’en tout temps et en tout
lien on découvre sans peine la posi-
tion de la ligne méridienne, et par
cette ligne les directions des distances
parcourues.

Easuite, cela étant donné, la me-
sure par le nombre des stades par-
courus, ne peut pas donner une con-
noissance exacte de la distance vraie,
parce qu’ils sont rarement en ligne
droite i cause des fréquens détours
qu'on est obligé de faire, soit sur terre

(1) Voyetla construction et I"asage de V'astrolabe de Prolemée, dans ma traduction de I'Alma-

geste. Pour les sciothéres, voyez les notes ci-aprés.

2
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ou sur mer. Ainsi, pour les rectifier,
dans les voyages, il faut, conjecturant
en quels stades’, et en combien' de ces
slades les distances ont été calculées,
rétraucher de leur somme ce dont
on estime qu'elles different de la ligne
droite. Dans les navigations, l'incon-
stance des vents, et les variations de
leur force ne permettent pas de fixer
une regle siure pour juger des espaces
parcourus. Et quand méme l'intervalle
de deux lieux, par ot l'on a passé,
seroit connu, on n'auroit pas son
rapport 4 la circonférence de la terre,
ni sa position relativement a 'équateur
et aux poles. Mais les mesures fondées
sur les observations des phénomeénes
célestes, sont exemptes de toute er-
reur, car ¢lles sont garanties par les
grandeurs des arcs que forment les in-
tersections mutuelles des cercles tant
méridiens que paralleles qui passent
par les lieux en question; en montrant
quels arcs des méridiens sont compris
entre les paralléles et I'équateur, et
quels arcs de I'équateur et des paralle-
les sont compris entre les mérifﬁens;
et aussi quel arc du grand cercle déerit
sur -la sphére est compris entre ces
deux lieux, ce qui n'a pas besoin d'étre
mesuré en stades pour le rapport des
parties de la terre, 4 l'ensemble de
la construction graphique ; car il suf-
fit, apres avoir supposé la circonféren-
ce de la terre, d'un nombre de parties
quelconques,, de démontrer que les
distances particuliéres en ont chacune
une quantité proportionelle prise sur
les grands cercles tracés a sa surface;
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inégalement pour partager la cir-
conférence ou ses portions en distan-
ces connues et assujeties 4 nos me-
sures. Pour cela seul il fallut com-
parer un chemin droit & une pontion
de grand cercle, en prendre le rapport
4 la circonférence, par les phénome-
nes céle'stes, et ensuile mesurer en
stades cette portion de circonférence,
et conclare par son rapport a la cir-
conférence entiére , le nombre des sta-
des de toute la circonférence; car,
mathématiquement, présumant que
la surface continue de la terre et des
mers forme une sphére (1) dont le
centre est le centre méme de la sphere
des corps célestes, en sorte que tous
les plans qui partent de ce centre,
tracent i cette surface en la traversant,
autant de grands cercles de la sphere
terrestre; et que les angles au centre
par les inclinaisons réciproques de ces
plans , interceptent sur ces grands cer-
cles, des arcs semblables : il s'ensuit
que, pour les dislances terrestres, le
nombre de leurs stades ep ligne droite
s'évalue bien en mesures qu'on y ap-
plique, mais n'en fait pas pour cela
connoitre le rapport a celui de la cir-
conférence entiére,a cause de 1'impos-
sibilité de projetter une courbe en
lignedroite. On le conclut de lasimilitu-
de de l'arc céleste correspondant, avec -
l'arc terrestre, le méme rapport existant

(1) On m’a injustement reproché, dans ma traduction de 'Almageste , d'avoir rendu le mot
spapands; de Prolemée, par spheroide; M. Delambre a dit, dans son Histoire de 1'Astronomie,
que ce mot chez les anciens éloit synonyme de spherigue. 115 ignoroient 'applatissement des péles;
et je traduisois un ancien , dont je devois rendre littéralement Pexpression. Voyez la note, ci-aprés.
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entre cet arc et la circonférence du
cercle dont il fait partie, qu'entre un
arc terrestre semblable, et le grand
cercle auquel cet arc-ci appartient.

CHAPITRE IIL

Comment par le nombre donné des Stades
d'une distance quelconque, en ligne droite ,
ne fit-elle pas dans le méme méridien, on
parvient i conneitre lenombre des Stades de
la circonférence de la terre, et réciproque-
ment.

Ceux qui nous ont précédés, ont
cherché non seulement & faire un

arc de grand cercle, d'une distance
en ligne droite sur la terre, mais
encore 4 la placer dans le plan
d’'un méridien. Et observant par les
sciothéres (instrumens & prendre les
ombres) les deux points du ciel
qui répondoient verticalement au-
dessus des deux extrémilés de cette
distance, ils en ont conclu gue l'inter-
valle de ces deux points éloit un arc
céleste, semblable au chemin parcouru
entre les deux extrémités sous le méme
méridien, parce que, comme nous l'a-
vous dit, toules ces lignes sont dans un
seul plan, les droiles qui parient de
ces extrémités pour aboutir aux points
verticaux, se réunissant en un point
commun gui est le centre de la sphere.
Autant donc l'arc céleste, entre les
points verticaux, leur paroissoit étre
une partie du méridien eatier, autant
ils supposoient quela distance terrestre
¢étoit une partie semblable de la cir-

(12)
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conférence de la terre : analogie qui
s'applique encore au cas oii 'on prend

‘pour la distance mesurée ,non I'arc du

méridien , mais celui d'un autre grand
cercle quelconque, pourvu qu'on ait
également bien observé les hauteurs
du pole aux deux extrémités de cette
distance , et qu'on sassure par le
moyen du méléoroscope, dont nous
avons donné la construction, de la po-
sition de cette méme distance relative-
ment a 'autre méridien. Cetinstrument
sert faire plusienrsautresobservations
trés-utiles , comme & prendre de jour
ou de nuit, les hauteurs du pole boréal
pour le lieu de I'observation, la position
de la méridienne en quelque instant
gue ce soit, et celles des routes qui
gen écartent, c'est-a-dire, les angles
que fait au point vertical avec elle le
grand cercle décrit par la route, par
lesquels nous montronssemblablement
Fare cherché, an moyen du météoros-
cope, ainsi quel'arc de l'équateur, com-
pris entre deux méridiens, et de méme
les ares des paralléles a I'équatear. Par
eette méthode, une seule distance en
ligne droite mesurée sur la terre, suffit
pour trouver le nombre des stades de
toute la eirconférence terrestre. Et par-
}a encore, on connoit le nombre des
stades des autres distances, quand
méme elles ne seroient ni en une seule
ligne droite, ni dans le méme méri-
dien, ni sous le méme paralléle, pourvu
qu'on ait pris exaclement leur obliqui-
té, et les hauteurs de leurs extrémités,
Car, ainsi encore, par la raison de l'arc
qui soutend la dislance en queslion, 4



la circonférence du grand cercle, on

peut calculer aisément le nombre des
stades du contour du globe terrestre,
d'apres le nombre trouvé de cenx de

cette distance:

CHAPITRE IV,

Les résaltats des observations célestes somt

préférables anx relations des voyageurs.

CEeLa posé, siceux qui ont parcouru
les diverses conirées, avoient fait de
telles observations , ils aureient pu
donner une description exacte de
la terre. Mais Hipparque étant le seul

qui nous ait donné les hauteurs du,

pole boréal pour quelques villes en
trés-petit nombre | relativement 4 tant
d'autres & faire entrer dans la Géo-
graphie, et qui ait marqué celles qui
sont sous un méme paraliéle et lesau-
tres i la suite , quelques uns apres lui
ayanl fixé avec les points déja détermi-
nés, des points opposés, non & égales
distances de I'équateur, mais simple-
ment sous les mémes méridiens, selon
qu'en naviguant ils alloient vers'ourse
ou vers le midi : les distances pour la
plupart, surtoul celles d'occident en
orient,ou d’orient en occident, ne nous
ont élé données que grossierement,
non par leffet de quelque négligence
de la part des navigateurs-a qui nous
devons ces relations, mais peut- étre
parce qu’'ils manquoient d’'uneméthode
mathématique pour bien observer, et
parce qu'on n'avoit pas encore observeé
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plnsmurs éclipses de lune, de différens:
lieux a la fois, et en méme temps.

Ainsi, par exemple, l'éclipse qui ayant
paru & la cinquiéme heure 4 Arbéle,
fut voe i la deuxiéme heure a Earthage,
mérile d'étre remarquée en ce qu'on
reconnoit par ce phénomene de com-
bien de temps équinoxiaux ces lieux
sont €loignés I'un de l'autre vers lo-
rient ou l'eceident. 11 seroit bon, par
conséquent, que celui qui veut faire
une description de la terre, prit comme
bases les données que lui fourniroient
ces abservations faites avec exactitude,
el qu'il y en adaptat d'autres, jusqu'a ce
que les situations relatives entre elles,
comparées aux premieres observations,
s'accordassent le mieux possible avec
les meilleures traditions,

CHAPITRE V.

De toutes les relations, les plus modernes doi-
vent dire préférées & canse des changemens
que la terre éprouve par successian de temps.

Trr est le plan sur lequel il convient
de se régler, quand on entreprend une
description de la terre. Mais, comme
dans tous les pays qui ne sont pas bien
connus, soit 4 cause de leur excessive
grandeur, soit a cause des changemens
qu'ils ent éprouvés, les histoires des der-
niers temps sont toujoursles pluscertai-
nes. Il en estde méme pour la Géogra-
phie. En-effet, il est constant par une
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tralditionde plusieurs siécles, qu'un trés-
grand nombre de partiesde la terre gui
entourent celle que nous habilons, ne
noussont pasencore Connues, parce que
lear vaste étendue les rend difficiles a
parcourir, et que quelques-unes nesont
pas telles que les ont décrites ceux qui
nous en ont donné- des relations; et
qu'enfin d’autres contrées ne sont plus
les mémes qu’elles étoient antrefois,
a cause des ravages et des changemens
qui y sontarrivés. 1l est done nécessaire
de s'en tenir en général aux relations
les plus rapprochées de notre temps,
et de les comparer aux relations anté-
rieures, pour juger quelles sont celles
qui doivent étre admises ou rejettées.

CHAPITRE VI

De la Description de la Terre par Marin de Tyr.

Mawriv de Tyr, le dernier de ceux
qui, de notre temps, ont cultivé la
Géographie, paroit s’y étre livré avec
beaucoup de zéle. Car on voit qu'il a
compulsé un grand nombre de rela-
tions modernes, outre celles qui
éloient plps anciennement connues,
et qu'ayant examiné avec soin les écrits
*de tous les Géographes qui l'ont pré-
cédé, il a corrigé et mis en ordre
tout ce que les anciens et lui-méme
avoient auparavant trop légérement
admis ou mal disposé. Clest ce que
prouvent les éditions multipliées de
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ses corrections de sa Table Géographi-
que. Si nous trouvions qu'il ne manque
rien & sa derniére production , ses mé-
moires seuls nous suffircient pour une
deseription complete de la terre, sans
que nous prissions la peine de changer
ni d’ajouter 4 son travail. Mais comme
il paroit 4 quelques-uns n’y avoir pas

procédé aveec une conmoissance digne -

de foi , et que dans son instruction
sur la maniere de construire une Map-
pemonde , il n'a pas eu le soin de
préparer et de faciliter I'intelligence de
sa méthode , ni d'apporter plus d'exac-
titude dans les mesures des distances;
nous nous sommes déterminés 4 entre-
prendre de suppléer 4 ces défauts, au-
tant que nous le jugerons neécessaire
pour rendre son ouvrage plus métho-
dique et plus utile. Nous ticherons d’y
mettre le plus de brieveté qu'il sera
possible, aprés avoir examiné en peu
de mots, sous toutes leurs faces, cha-
cune des choses qui demandent une
explication. Et d'abord nous commen-
cerons par les raisons qu'il a de croire
d'apréslesrelations, qu'il faut prolonger
la terre connue plus vers l'orient, et sa
largeur plus an midi qu'on ne I'a fait
jusqu’a présent. Nousappellerons donc
longitude I'étendue de la surface de la
terre d'orient en occident, et latitude
sa largeur en alant des ourses vers
le midi; parcequenous donnons le nom
de longitude aux paralléles qui sont
dans la direction du mouvement du
ciel autour de la- terre, et que gé-
néralement la dénomination de lon-

gitude appartient & I'étendue la plus

J
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longue. Et tout le monde convient
aussi que la terrea plus d’étendue en
surface, d'orient en occident, que da
septentrion au midi.

CHAPITRE VIIL

Cotrection de la grandear de la terre connue,
en latitude suivant Marin, d"aprés les obser-
vations ceélestes.

Marin, pour terme extréme de la
latitude, supposant l'ile Thulé sous le
paralléle le plus boréal de la terre con-
nue, place ce paralléle 4 une distance
de l'équateur , an plus, de 63 des
360 divisions &gales du méridien, oo
de 31500 stades dont environ 500
font unede ces divisions (ou undegré):
ensuite placant I’Agisymba des Ethio-
piens et le cap Prason sous le parallele
qui forme la limite la plus méridionale
de la terre connue, il met ce paralléle
sous le tropique d’hiver; emsorte que
la largeur de laterre entre ces limites ,
tant d'un coté de D'équateur, que de
lautre jusqu’au tropique d‘hivér, est,
selon lui, d'environ 89 degrés,on 43500
stades. 1l s'efforce de P[‘ﬂl..l"i"if!'. par des

raisons prisesselonluides phénomenes,
et par ‘des relations historiques de
voyages sur terre et sur mer, la réalité
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de la limite boréale qu’il donne a la
terre en latitvde : nous allons examiner

chacune des preuves qu'il en donne.

1l dit, dans son troisiéme livre,
concernant les phénomenes : « Dans
la Zone torride , le Zodiaque entier est
porté au dessus d'elle. C'est pourquoi
les ombres changent de cotés sous cette
Zone, et tous les astres s’y couchent et
s’y levent. La petite ourse seule ne com-
mence a paroitre toujours au dessus
de T'horizon, que dans les contrées
plus boréales de 500 stades, qu'O-
célis, car le paralléle d'Océlis est sous
une latitude de 113 degrés : et Hippar-
que nous apprend que l'étoile la plus
méridionale de la petile ourse, ou la
derniére de la queue, est a 123 degrés
de distance du péle. Mais le pole boréal
est toujours élevé au dessus de I’hori-
zon, pour ceux qui vont de 'équateur
au tropique d'été, tandis que le pole
austral est toujours au dessous de leur
horizon. Au contraire, pour ceux qui
vont de 'équateur aun tropique d’hiver,
le pole austral est toujours au dessus
de I'horizon , et le péle boréal toujours
au dessous. Par la il expose ce qui doit
avoir lien seulement pour les pays
situés sous l'équaleur ou entre les tro-
piques. Mais s'il y a eu quelque relation
de ce quiarrive dansles lieux plus méri-
dionaux que I'équateur, il n'en parle
pas:ni pour quels lieux les étoiles plus
australes que l'équaltenrsont verticales,
ni si les ombres au milieu du jour dé-
clinent vers le-midi, dans le temps des
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¢quinoxes , nisi toutes les étoiles de la
petite ourse se couchent ou se lévent,
ou quelles sont celles d'entr'elles qui
ne paroissent pas dans les pays pour
lesquels le pole austral est au dessus

de I'horizon.

Ensuite, il dit bien que des phé-
nomenes ont été observés, mais ils ne
peavent pas prouver ce qui est en
question. Car il raconte que ceux
qui naviguent de I'Inde vers le pays
de Limyre, suivant Diodore de Samos
dans son 3° livre, ont le taureau au mi-
lieudu ciel, etlapleiade au dessusdu mi-
lieu des mats : et que cenx qui d’Arabie
vont en Azanie, dirigent leur navigation
vers le midietversI'étoile Canobe qu'on
y appelle’ cheval , et qui est I'éloile la
plus australe. Mais d'autres étoiles qui
n'ont pas de nom chez nous, leur appa-
roissent. Le Chienseléve pour eux avant
Procyon, et Orion entieravant lesolstice
d’été. Ainsi donc parmi les astres qui
se¢ montrent au dessus de I'horizon, les
uns montrent bien des contrées plus
boréales que I'équateur, comme sont
les constellations dn taurean et de la
pleiade verticales sur ces pays, parce
qu'elles sont plus boréales que I'équa-
teur; mais d’autres étoiles vues des
contrées sepltentrionales ne prouvent
pas qu'il existe des terres plus ausirales,
car l'étoile Canobe peut se mountrer &
des lieux plus boréaux II.II]E le tropique
d’été ; et plusieurs des étoiles qui ne
paroissent iamais au dessus,de notre
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horizon, se montrent a4 des lieux a la
vérité plus méridionaux que nous,
mais aussi plus boréaux que I'équateur,
comme pour les habitans de Méroé,

~ elles sont au dessus de I'horizon; telle

est cette méme étoile Canobus qui ne
s¢ montre pas a nous, parce que nous
sommes trop Dboréaux. Les peuples
plus au midi que nous lui donnent le
nom de chepal, et non i aucune autre
des éloiles qui nous sont inconnues.
Il soutient aussi qu'on a trouvé par
des raisons mathémaliques, qu’Orion

-paroit tout entier avant le solstice d'été

4 ceux qui habitent sous I'équateur.
Mais le Chien commence i se lever
avant Procyon, pour ceux qui habi-
tent sous [l'équateur, et en deca jus-
qu’a Syene. Ensorte qu'il n'y a aucun
de ces phénomeénes, qui soit particu-
lier aux contrées plus australes que
I'équateur.

CHAPITRE VIIL

Méme correction par la mesore des espaces
parcourus en voyageant sur terre.

QUANT aux espaces parcourus sur
terre, en calculant les jours de marche,
depuis la grande Leplis jusqu'au pays
d’Agizymba, il trouve que ce pays est
plus méridional que D'équateur de
24680 stades; et par mer, comptant
de méme les jours de navigation depuis
Ptolémais des Troglodyles jusqu’au cap
Brase, il trouve celui-ci plus méri-
dional que I'équateur de 25800 stades;
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de sorte que, selon lui, le cap Prase et
le pays d’Agizymba qui est en Ethiopie,
mais qui,comme il le dit, ne la termine
pas au midi, se portent versla zone gla-
ciale opposée, car les 27800 stades font
sur 'équatenr 55 ; degrés, dont ces con-
trées sout éloignées de l'équateur, et
de 'auntre coté , distance égale a 'inter-
valle entre I'équateur et les Sc;glh_es et
Sarmales qui, sous une meme tempé-
rature, habitent des lieux plus boréaux
que le Palus-Méotide. Or il réduit ce
nombre de stades & moins de la moitié,
cest-a-dire, & 12000, ce qui est & peu
prés la distance du tropique d’hiver &
I'équateur. 1l donne pour raisons de
celte diminution, les quantités dont on
sest écarlé de la iigne droite en voya-
geant, et les irrégularités des routes;
négligeant lui-méme de dire les causes
les plus prochaines d'aprés lesquelles
non-seulement il paroitroit nécessaire
de diminuer ces stades, mais encore de
les réduire 4 un aussi petit nombre. Car
d'abord il dit du voyage que fit depuis

(;arama jusque dans I'Ethiopie , Septi-
' mius Flaccus qui porta la guerre de
Libyeen Ethiopie , qu'il mit trois mois
a y arriver du pays des Garamantes, en
marchant vers le midi ; mais que Julius
Maternus, avec le roi des Garamantes
qui fit une irruption depuis Garama
jusquen Ethiopie, étant parti de la
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grande Leptis, en allant vers le midi,
ils arrivérent en gquatre mois dans le
pays d'Agizymba en Ethiopie, ot vi-
vent les rhinocéros. Ces deux faits ne
sont pas croyables, attendu que les habi-
tansde l'intérieur de l’i:;'ih'tn!piﬂ ne sont
pas assez €¢loignés des Garamauntes pour
qu'il y ait trois mois de marche des
uns aux aotres, les Garamantes érant
eux-mémes des Ethiopiens, et ayant le
méme roi; et parce quil est absolu-
ment ridicule que la marche du roi
contre ses sujets se soit faile seulement
dans la seule direction du septentrion
au midi, tandis que ces nations sont
le plus étendues vers I'orient et I'ocei-
dent; et ne se soit nulle part considéra-
blement arrété. Il est donc vraisembla-
ble quils n'ont pas dit la vérité, ou
qu’ils ont parlé comme les gens du
pays, en disant vers le midi, c'est-
a-dire, vers le vent d’A t'ﬁque, en sub-
stituant le plus au lien du vrai.

CHAPITRE IX.

Méme correction d'apres les détours des

uavigateurs.

Ensorrs, rapportantlanavigation entre
Aromata et Rapta, il dit qu'un certain
Diogéne, I'un des navigateurs.qui vont
dans I'Inde, revenant de ce pays pour
la seconde fois, fut poussé par le vent
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du nord, quand il fut & la hauteur
d'Aromata, et qu'aprés avoir cotoyé
sur sa droite le pays des Troglodytes,
il arriva en vingt-cing joursaux marais
on le Nil prend sa source, et qui ont
le eap Rapta un peun plus au sud; mais
il dit aussi qu'un autre navigateur,
nommé Théophile, I'un de ceux qui
font le voyage d'Azanie, étant parti de
Hapta par un vent du midi, arriva le
vingtieme jour a Aromata : aucun
d'eux n'a cependaut dit'le nombre des
jours de celte navigation., Théophile
dit bien qu'il arriva le vingtiéme jour;
et Diogéne, qu'il navigua pendant
vingt-cing joursle long de la cote des
Troglodytes. L'un et I'autre rapportent
le temps qu'ils ont employé a ce voyage,
-mais sans compter les jours des dé-
viations et des changemens de vents
pendant un temps si long, et sans
dire s'ils ont constamment vogué vers
le nord on vers le sud. Diogene ajoute
seulement qu'il fut poussé par le vent
du nord, et Théophile, par celui du
sud: mais ni 'un ni l'aatre n'a dit
avoir toujours gardé la méme diree-
tion daus tout le temps de la naviga-
tion. Or il n'est pas croyable que ces
deux navigalions aient été conslam-
ment favorisées d'un méme vent parti-
culier pendant deux si grands nombres
de jours. C'est pourquoi Diogéne ayant
parcouruen vingt-cing jours la distance
d’Aromata aux marais qui ont le cap
Rapta an midi; mais Théophile n'ayant
mis que vingt jours pour naviguer de

lapta @ Aromata dont la distance est
plus grande, ‘et Théophile estimant

Sivas amaperias, kg iv Isbig ixor-
Ta Tiv TpayAodurinty émr) fpépac x5

magayericar sic Tde Apvac 83

Nsiroe fn}", @y fc1 TO Ty DamTay
EXpWTHPIOY SAlYw YoTiwTepoy @ :0BiAoy
d€ Tiva Tav tic Thy Alaviay 7 AeoyTOOY
dmo Tay Pamray drayliva wore, X
eizogil nipépe avaylivas sic T& Apw-
pata, Tovtwy Ji fxdrepoc obte Tov
wAoUy fiusgwy dowy simsr. AAX G ey
@:0iAoc, gikash ﬂgs’pg, watiyfa. O J%
Aroyivng €m) fudpag sivosimévTe wapa:
wAsboas Thy TpwyAodvrizaw; ooac
EmAsusay iﬂpﬂn‘auﬂr s povovowyl di
Gowr isly nipepdy ¢ wAoUE EmmiAeYigd-
pevor did Tiv Tay wysvuaTer i7) To-
goL TV xpa;rar avaptediny P&j‘ wmapai-
Aayar, ool o7 7 PO§ é’p&fﬂw s 7 pos
ueonubalay 0Aag auTalc iponer & wAde,

AAN G uiv Aioyivng, éEweSuvas povey

d'xﬂ-prrfgu 0 di Osopidoc, meﬂim:
,m::rw véfqn, Tor d% Aoimop ':.lh?l.p;l,, Er"n
THY GUTHY E'rl:pu 'xpﬁwwﬂh oud" I'ﬂjm_;

:Tpmr.r;: 0ud? yap midardy fsw iwl -

TogauTag nuépas Tiv auTiy QuAayli-
vas wreupaTos Qopar. Kal) dia Tovro d
Tob Aioyévous Tiv 7o TGy ApapaTey
£w) Tee Alpvag, oy €51 TO T Pamlay
drpwTiipioy voTIRTIpoY 5 Jidsaaiy npi-

paig ginorimivTe diaruartoc, 6 ﬂiﬂfﬂ- :

Ao THY dWo Tav PamTey eWi Ta
Aguﬁyu‘m peilova chrar, iim&”—
wAwgse xa) Too Ocoplrcy Tov Tob
vuxfnspov @opoy 7 Aoy xAlwy vmoTi-

o L




il 5 e B

"F-_ R e

==

S S
3 X -

=

Ty

T g
"

.__
o

"_.
:
_E_

T e e T T, . E

(%5)

Sepivov sadiwy, o xgf avTds ixonoy-
Swoer Spwe Puoly Umo Atogxopay TAy
i - i » A [ -
é7o Tay PamTor é) To Mpagor wAovy
TOAAGY HEsp@y OrTR, MEVTARITIAIGY
povey vmorideoSar cadiwy, evpeTa-
Corwy w¢ einds orTay THY UTO ionuepis
voy wysupaTey; Jid TO xgf Tde XaT
aiTov ) Ta mAayia To iloy wags-
Jovg dEuTépag owrisarSar. A e I
TabTa pEAor ider pn nararoouly
o Ia - [ T f © -
76 wAnler Ty ExreSeperay nuepor,
x4 did T3 wavray drapyicator, 8T

b [ Y. L [ e
Tovg AlSlomas wg) Tiv curiAsuaiy Tawy
pronspwrar fmi Tiv xaTelvymenmy

v A 5 r ¥ ¥
Ewrmy Tie dyvToiouperng 6 ourTidipe-
vog ¢£ muTdv dmmideyiopos wpmri-_:-n,

* ¥ Fl
| wavrwy Suolwy Taic xpagegiy PaAoy-

vav ovricaoSal, xef Conr xef PuTay,
droAavdas Taic ToU wepityorTos dya
Aoylaig Tav Smwa Tov avToy , i Tov fooy
dia'l"xorru; Em'werpau. TGy oGy Trd-
*gnﬁhlﬁhw; }ll’#ﬁl;!ﬁ#; OSer o pev Ma-
pives pexpr p@ovoy Tob Ysimepwou Tpo-
kol cuveine Tiy dNasacw, of dF puac
iﬂu.'.ha‘:}w - wpogapuor Selone aiTizg
TG oo TiE mumpf'ﬂm;. Ei mwapa-
ﬂkmﬂ; Tig &y TG AN oC Ty Hmpr;r,
x@ TS TeTapuivey Tav Jievgiwr, §
ﬁpﬁmhﬁ-: “wolel. Tuﬁru.'-}ﬁ‘p auToE
THPGY. T 70Uy pavoy Taw Hpegnd iwy
sudley peick maga TO ueTpior % aU-
e, p{m..ff.ra.wfpu; ¢ic dr avToC
wero iy wapaAdnior doiznTar. Tou-
ravrior & dxorcuder iy Té pir Jura-

qu'en un jour €t une nuit consécutifs
on parcourt sur mer I'espace de mille
stades, ce quadmet Marin lui-méme;
et néanmoins il dit que Dioscore sup-
pose que la navigation de Rapta au cap
Prase, quoique de/plusieurs/jours, n'est
supposé que de cinq mille stades, le:
vents variant aisément sous I'équatem
& cause des ascensions obliques du so-
leil selon lui plus rapides. Ces raisons

_auroient dit le rendre plus retenu a

croire au nombre exprimé des jours,
et surtout d’autant plus que la consé-
quence qui s'en tire, est de mellre les
Fihiopiens, et la contrée oll se rendent
les thinocéros, dans la zone glaciale de
I'hémisphére opposé ; tandis gu'au con-
traireil est raisonnablement certain que
tout ce qui Vit sous une méme tempéra-
taredel’air, soitvégétaux,soitanimaux,
doivent partager les mémes qualités
physiques, et participer des propriétés,
du méme parallele, ou des paralléles
sous lesquels tous habitent 4 égales
distances de l'un et de Tautre pole.
Cest pourquoi Marin a resserré I'es-
pace jusqu’au tropique d'hiver, sans
la moindre raison convenable de ce
qu'il a retranché de cet espace, si I'on
comptoit comme il I'a fait, le nombre
des jours et la série des courses. Car
en les adoptant, il diminue trop extra-

w

ordinairement et sans mesure le nom- -

bre des stades parcourus chaque jour,
pour que le terme tombeau paralléle o
il eroyoit qu'il doit parvenir. Mais c'¢-
toit le contraire qui suivoit de ce qu'il
pouvoit admettre la course journaliére
et non des caleuls fondés sur la position
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ou Fégalité , vu que par ces moyens
il est impossible de trouver la distance
cherchée , non-seulement parce qu'elle

seroit plus grande que celle sur équa-

teur, mais aussi pour quelque phéno- °

méne des plus évidens; mais cela se
trouveroit trés-exactement si l'on ob-
servoit mathématiquement ceux qui
sont propres a ces pays. Mais les rela-
tions n'en doénpant aucune connois-
sance, il ne resteroit. plus que decher-
cher plus simplement et apeu pres, de
combien on se seroit éloigné de I'é-
quateur. Or cela peut se faire en con-
sidérant les formes et les couleurs des
animaux de ces pays: d'ou il snit que
le parallele d’Agizymba qui, sans con-
tredit, est une partie de 'Ethiopie, ne
peut pasallerjusqu’au tropique d’hiver,
mais qu'il est plus proche et en deca
de l'équateur. Car dans les lieux cor-
respondans de notre hémisphére bo-
réal, clest-i-dire, qui sont sous le
tropique d’'été, il n'y a déja ni Ethio-
piens de couleur , ni thinocéros, ni
éléphans. Mais dans les lieux un peu
plus au midi qué celui-la, commencent
4 se voir des noirs, comme sont ceux
qui habitent & trente scheenes de
Syéne. Tels sont les Garamantes, que
Marin, pour cette raison, dit n'étre
ni sous le tropique d'été, ni plus bo-
réaux que ce tropique, mais tout-a-fait
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plus austraux. Mais aux environs de
Méroé, les habitans sont parfaitement
noirs, et les premiers vrais Ethio-
piens ; etles éléphansainsique d'autres
especes plus singuliéres d'animaux, y
paissent et y vivent.

"CHAPITRE X.

Qu’il ne faut pas supposer les Ez.l:h.iapiens
plus méridionanx que le paralléle opposé &
celui qui passe par Méroe.

Tour s’accorde donc bien jusqu'ici,
cest-i-dire en ce que la tradition des
voyages entrepris dans ces conlrées
nous apprend des Ethiopiens, savoir,
que le pays d’Agisymba et le cap Prase
avec ceux qui sont sous le mémeparalle-
le, doivent étre décrits sous celui qui est
4 méme distance que celui de Méroé,
c'est-a-dire, & 16 degrés 3' 12" au midi
de I'équateur, ou a 8200 stades envi-
ron ;en sorte que toute la largeur de
la terre est de 79 § <5 ou-environ de
8o degrés, ou foooo stades, a peu pres.
Il faut donc admetire que lespace
entre la grande Leptis et Garama,
comme Flaccus et Maternus le suppo-
soient, est de 5joo stades. Car les 20
joursdusecond voyage sont en moindre
nombre que ceux do premier, & cause
des détours du premier, tant vers le sud
que vers le nord, puisque ce premie
fut de 30 jours par l'effet de ces détours
Car on dit que les voyageurs qui on.
été plusieurs fois dans ces contrées onl
souvent pris note du nombre de stades

A
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qw'ils parcouroient par jour, non-seu-
lement pour régler commodément leur
marche, mais. encore parce quils y
étoient obligés par les distances des
lieux ou ils devoient trouver de l'eau.
Etcomme il faut douter des grands es-
paces que l'on dit sans. preuve avoir
é1¢ parcourus dans des voyages rares,
ou peu avérés; on doit aussi ajouter
foi aux distances marquées par les re-
Iations des voyages quine sont pas de
long eours, et confirmées par unaccord
unanime de plusieurs voyageurs.

CHAPITRE XE

Erreurs de Marin concernant |"étendue-
de la terre en longiludh

On voit par les raisons que nous
avons données, quelle peut étre I'éten-
due de la terre en latitude. Quant
a celle qui est prise dans le sens de la
longitude,
les deux méridiens qui embrassent un
intervalle de quinze heures. Mais il

nous semble qu'il a trop prolongé cet
espace vers I'arient. En effet cette lon-

gueur convenablement diminuée de ce

meéme colé, n'aura pas douze heures

d'étendue, en mettant pour bornes les.

iles Fortunées a l'occident, et les con-
trées les plus orientales de Séres, des.

Sines et des Cattigares, & l'orient. Or
Vintervalle comprisentre les iles Fartu-
néeset le passage de 'Euphrate a Hiéra-

Marin la renferme. entre
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polis, étant mesuré comme étant tou-
jours sur le paralléle de Rhodes, il s'en-
suit que le nombre Jes stades doit
étre pris tel que Marin l'expose pour
chacun des lieux, comme on l'a recon-
nu par I'expérience constante, et parce
qu'il pareit avoir caleulé sur de plus
grandes distances, la correction qu'il
faut faire a cause des détours et des

irrégularilés des courses ou voyages. It

" encore, donnant sur la surface terrestre

500 stades de longueur au degré dont
le grand cercle en a 360, ce qui est con-
formeaux mesures qui en ont été prises,:
il en donne environ 4oo au degré sem-
blable du paralléle qui passe par Rho-
des, 4 la latitude boréale de 36 degrés.
Car on peut négliger la différence en
plus qui résulte d'un calcul fait suivant

la raison des paralléles, comme étant

tres-petite.

Mais la distance depuis le passage
ci-dessus mentionné de I'Euphrate
jusqu'a la tour de pierre, étant, selon
lui,, de 876 scheenes ou. 26280 stades,
et celle de la.tour de pierre & Séres ,
capitale des Sines, de sept mois de
marche, cesl-a-dire de 36200 stades,
comme comptés sur le méme paralléle,
nous allons réduire chacune de ces
distances suivant notre méthode de
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correction, 4 sa juste valeur, attendu
que Marin pour ces deux chemins ne
paroit pas avoir diminué ce que les
détours lui ent fait compter de trop;
et que pour le second il est tombé
dans les mémes mécomptes que pour
la distance de Garama i Agisymba.
Car pour celle-ci, il a été nécessaire de
retrancher plus de la moitié du nom-
bre des stades pal:::_ourus pendant qua-
tre mois et quatorze jours, n'élant pas
croyable qu'on ait marché continuel-
lement pendant un temps aussi long :
ce -:iui doit étre pour un voyage de sept
mois, bien plus encore que pour celui
des Garamantes. Car dans celui-ci ‘on
fut favorisé de la protection du roi du
pays, qui avoit pourvu a tout, et on
jonit d'un temps ealme et tranquille.
Mais le voyage depuis la tour de pierre
jusqu'a Seéres, fut accompagné des plus
violens orages, car il se fit, selon ce
qu'il dit, sous les paralléles de 'Helles-
pont et de Byzance, et pour cette raison
on doit y avoir éprouvé bien des retards
dans la marche, car dest par le com-

merce, qu’on en a acquis la con-
noissance.

En effet, il dit qu'un certain Maés.
appellé aussi T'itien, macédonien de
nation , et marchand de profession
comme son pére, a consigné par éerit les
mesures prises de ce voyage, quoiqu'il’
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n'y soil jamais allé, s'étant contenté d'en-
voyer des genschez les Séres. Enfin il pa-
roit que Marin n'ajoutoit pas lui-méme
grande foi aux relations de ces mar-
chands voyageurs. Aussi rejette-t-il
ce que dit Philémon, de la longueur .
de l'ile Hibernie qu'il fait de a0
journées de chemin d'Orient en Ocei-
dent, parce qu'il paroit qu'il ne le sait
que par oui-dire, de quelques mar-
chands, gens, ditil, beaucoup plus
occupés des intéréts de leur commeree
que.de sassurer de la vérité; et qui
souvent amplifient les distances par
vanité. A parler franchement, ce voya-
ge de sept mois n'offre dela part de

~ceux qui l'ont fait, rien qui mérite

d’étre rapporté ou retenu , sice n'est
le merveilleux de sa prodigieuse durée.

CHAPITRE XIL

Correction de I'érendue en longitude de la terre

connue, d'aprés les chemins parcourus.

Pour ces raisons, et parceque chacun
de ces voyages ne s'est pas fait sous un
seul et méme parallele, mais que la tour
de pierreestsousceluide Byzance,tandis
que Séres est plus australe que celuide
I'Hellespont, il sembleroit qu'il et é1é
convenable de diminuer pour le moins
de la moitié la somme des 36200 stades
parcourus pendant le prétendu voyage
de sept mois. Réduisons-les donc seule-
ment de moins de la moitié, pour loute
cettedislanceprisea peu pres,demanie-
rea la faire de 2265 stades, et de 453
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degrés: car ce seroit trop, et hors de pro-
portion, que de faire une aussi grande
diminution a I'une et 4 l'autre distan-
ce, qu'au voyage depuis les Garamantes,
# cause de l'objection que nous lui
avons faite concernant les différences
d’animaux d'Agisymba qui ne peuvent
vivre que dans les lieux qui leur sont
affectés par la nature. Mais pour la
route depuis la tour de pierre, il re-
fuseroit d'admellre ee qui est rai-
sonnable , parce quion n'auroit pas
une pareille objection 4 lui opposer ;
attendu qu:e dans toute la longueur
de celte dislance, grande ou petite,
la température de lair ne change

jamais : comme si l'on ne pouvoit

raisonner philosophiquement juste,
que des choses I}leiueme:nt éviden-
tes. Je pense donc que la premiére
de ces deux distances, celle de 'Eu-
phrate & la tour de pierre, portée a
876 schoenes, doit étre réduite a oo
seulement , c'est-i-dire 4 24000 stades,
i cause des détours des chemins. Car
on peut croire qu'il a raison , quant
aux parlies de cetle distance, qu'il dit
avoir €1é loutes mesurées exaclement.
Mais on peut s'assurer aussi par le récit
de Marin lui-méme, qu’il'y a bien des
détours.
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I'Euphrate & :Hiérapolis, au travers
de'ta Mésbpbtamie ) jusqu'an Tigre,
et de'ld par Garame, celle d'Assyrie,
et de Médie 4 Ecbatane et aux portes
Caspiennes, et de la Parthie jusqu'a
Hécatonpylos, est censée par Marin
aller le long du paralléle de Rhodes,
ear il le trace passant par tous ces
lieux. Or nécessairement la route d'Hé-
catonpylos i laville principale de I'Hyr-
canie se détourne vers les ourses, puis-
que la capitale de I'Hyrcanie est située
entre le paralléle de Smyrne et celui
de I'Hellespont, parce que le parallele de
Smyrue est tracé au travers de I'Hyr-
.i::ani;mémf:, et celui de I'Hellespont
au travers des parties australes de la
mer. d'Hyrcanie, depuis la ville qui
porté le méme nom et qui est un peu
'pl'uﬁ Horéale. Ensuite la route se conti-
"il'%ij;_‘i_'}]‘téﬁis celle-ci vers Antioche 'de
];qﬁ;?é}i:?ne par le pays d’Arie, s'incline
{l’;bltl;'tl vers le midi , parce que I'Arie
est sous le méme paralléle que les por-
tes Caspiennes, et ensuite remonte
vers le nord, Antioche étant situde

_sous le paralléle de I'Hellespont. De la

ceite méme route se dirige vers Bactra
4 Vorient, d’oti elle tourne au nord vers
les hauteurs du pays montuenx des

Comédes, puis ce chemin dans les mon-
tagnes jusqu’an vallon qui est a lentrée
ile la plaine, retourne vers le midi. Car
-les parties boréales et les plus occiden-

5
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tales«les hauteurs ou I'on monte:, sont

mises sous le paralleledeByzauce, mais,

les partiesméridionales et les plusorien-
tales sous celui de I'Hellespont.

Clest pnurquol il dit que cette route

décline tantot d'un cdté, tantot de
lautre , qu’elle se dirige vers l'orient
en se détournant vers le midi, et
que de lad jusqua la tour de pierre ,
celle de 50 schcenes monte certaine-
ment vers les ourses. Car suivant ses
paroles, quand on a monté la vallée, on
arrive & la tour de pierre, depuis laquel:
le il jointau montImaiis qui monte de-
puis Palimbrotes versles ourses,les mon:
tagnes quisétendentverslorient. Ajon-
tantdoncaux 6odegrésqui proviennent
des afjooo stades, aux 45: de l'espace
depuisla tourde pierre jusqu'a Séres, la
distance de'Euphrate 4 Séres, mesurée
sur le paralléle qui passe parRhodes, &
ra de 105 degrés. Il se trouvedaillenrs,
d'apres le nombre particulier. de stades
quil suppose comme étan} toyjours
sous le méme paralléle, que la distance
depuis les iles Fortunées jusqu'au eap
Sacré d'Espagne,estdedeuxdegréset de-
mi, d'autant depuis ce cap jusqu'ansz
bouches du Batis, de 2] de part et
_ d’antre depuis le Batis jusqu'au détroit
et jusqu'a Calpé. Ensuite depuis le dé-
troit jusqu’a Caralis en Sardaigne, a5
degrés ; depuis Caralis jusqu'a Lilybée
en Sicile, (5 degrés; depuis ce cap
jusqu'au cap Pachyn, 3 degrés, puis
encore de Pachyn a Ténare dans la
Laconie, 105 de la 4 Rhodes, 8}; de
Rhodes 4 Issus, 113; enfin d'Issus &
PEuphrate 2}. Ainsilasomme de toutes
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H eih Sidpfuot; amo tiw wate whedy Jravisea.
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 Kapu, Tov Ap}rmpmé‘r xoA7ror Puod Jie-

J‘qm&m, sadiay dyTe piyps Kwpuupm
TIAerg Tpmxlﬁmr TETTRROITE 5 XD
neio e Tou Kapy Ty Knupaugm TOAIW
a¢ dwo Popiov. Susayorr’ av oby 4
diamepaiwgis Qaipovpsyoy Tob TpiTOY
xaTe TO drorouor T Tayyuting
xox7me 5 Sioyirimy TpIAROTIOY §yYisa
sadior, perd The drwuarizc TEV
dpsper. EE dv eic iy ausiysiar varo-
AoyieSerros €Ti Tob TpiTou , xaTaAAGI-

¢es distances particuliéres donne une
distance totale de 72 degrés; et par
conséquent I'étendue de la terre con-
nue , entre le méridien des iles Fortu-
nées et celui de Séres, est en longi-
tude, des mémes 177; degrés que nous

avons marqués ci-dessus.

CHAPITRE XIIL

Méme correction d'aprés les navigations

en divers sens,

I.a méme étendue en longitude peut
encore se conclure des intervalles par-
ticuliers que Marin établit comme par-
courus sur mer, depuis le golfe de
IInde , jusqua celui des Sinves et
Eal{igara, si 'on prend la somme des

. espaces parliculiers parcourus en co-

toyant les golfes, des irrégularités des
courses , des détours et des déviations,
et les positions ajoutées ensemble i pen
prés suivant leurs valeurs. Car il dit
qu'agrés le cap qui est en degh du
golfe du Gange, et qu'on appelle Cory,
suit le golfe Argaric de 3o0jo stades
jusqu'a la ville de Courounra, et que
cette ville est plus boréale que le cap
Cory : cette traversée, en retranchant
le tiers pour les déviations en sui-
vant le golfe, sera doncde 2030 stades
environ , €t en continuant de retran-

cher un tiers, le reste 1350 stades sera
5*
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la position horéale de Couroura par
rapport au cap Cory, a peu pres. Celte
distance étant portée sur le paralléle &
I'équatenr, vers le vent apéliote (a), en
la diminuant de la moitié pour l'angle
eompris, nous aurons lintervalle des
deux méridiens, c'est-i-dire entre
Cory et Couroura, de 675 stades, on
de 1 ; degré, parce que chacun des pa-
ralléles qui passent par ces lieux ne sont

presque pasdifférens d'un grand cercle.

Aprés quoi, il dit que de la ville
de Couroura la course se dirige vers
lelevant d’hiver, l'espace de g/50slades
jusqu’a Palures. Retranchant le tiers de
ce nombre 4 cause des détours, nous
aurons pour la route droite vers i‘Eu-
rus (b}, environ 6300 stades; et si nous
en retranchons pareillement le sizxieme
pour faire la distance paralléle &
Péquateur, nous trouverons ligter-
valle de ces méridiens de 5250 stades
ou de ro degrés et demi. De lail étend
le golfe du Gange de 2qgooo stades, et
il en fait la traversée depuis Palut.'es
jusqu’a la ville de Sada, de 13000
stades verslelevant équinoxial. 11 faut
done en retrancher, seulement le tiers

{a) Le levant équinoxial.
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a cause de l'irrégularité de la naviga-
tion. 1l restera pour lintervalle des
deux méridiens 8670 stades environ,
ou 17 ; degrés. Ensuite il fait la naviga-
tion de S5ada a la ville nommée Tamala,
de 3500 stades comme vers le levant
d’hiver; d'oti retranchant le tiers, encore
4 cause des irrégularités de la course,
nousaurons pour le trajet continu,2330
stades. Et a cause de la direction vers
I'Eurus, retranchant encore le sixieme,
nous trouverons la distance des méri-
diens de cesdeux lieux, de 1g4o stades,
ou environ 3 ; ;degrés. Apres cela, il
compte pour la traversée de Tamala &
la Chersonése d'or, 1600 stades vers le
levant d'hiver environ encore, de sorte
que,sousirayant encore dans les mémes
proportions, nous aurens pour reste
9oo stades, ou 1 { degré d'intervalle
entre les méridiens ; ainsi, la distance

du cap Cory a la Chersonése d'or, se
trouve etre de 34 ? degrés.

CHAPITRE XIV.

De la Navigation depuis Ia Chersonése d'or
jusqu’a Cattigara.

Maniv n'expose pas le nombre
des stades du trajet par mer, de la
Chersonése d'Or 4 Cattigara, mais il
rapporte qu'Alexandre a écrit que de-
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]
puis ce pays, la lerre est opposée au

midi, et qué cenx qui naviguent le long
de cetie cite, arvivent au bout de vingt
jours a la ville de Zaba, et qu’eu conti-
nuant de navigner depuis Zaba vers le
midi, et en allant plus 4 gauche, on
atleint quelques jours aprés Cattiga-
ra. Il augmente donc cette dislance,
sil a entendu l'expression gqueljues
jours, pour plusienrs jours. Sa raison
est que le nombre en est si grand,
quon ne les a pas comptés : r;!_isnn
bien ridicule, 4 mon avis. Car ce nom-
bre, fiit-il celui des jours qu’on auroit
employés 4 faire le tour du monde,
pourroit-il jamais étre infini? Quel
motif donc empéchoit Alexandre de
dire plusieurs au lien de guelgues ;
tandis qu'il rapporte que Dioscore a
dit que la navigation de Rapta au cap
Prase, duroit plusieurs jours? Il n’est
personne qui ne prenne avec plus de
raison les mols quelgues jours , pour
pew de jours; car nous blimons tou-
jours une -pareille fagcon de parler
(telle qu'est celle de Marin). Mais pour
ne pas paroitre nous-mémes lomber
dans la méme faule, d'adapter des con-
jectures de distances, 4 quelque nom-
bre énoncé, admettons pour la durée
de la navigation depuis la Chersonese
d'Or jusqu’a Catligara vingt jours, dont
quelques uns jusqu'a Zaba , et quelques
autres jusqu'a Calligara ; comme celle
d’Aromata au cap Prase, laquelle estaus-
side vingtjours de durée, est composée,
selon Théophile, de ce méme nombre
de vingt jours jusqu'a Rapta, et de
plusieurs nutres jusqu’an cap Prase,
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selon Dioscore, pour égaler, comme
Marin, quelques joursa plusieurs jours.

Aprés avoir démontré par des rai-
sons certaines , et par les phéno-
ménes meémes, que le cap Prase est
sous le paralléle qui est a4 16 degrés
i+ an midi de "équateur, et que le
paralléle qui passe par Aromata est i
4 % degrés au nord de 'équateur, de
sorte que la distance d’Aromata i Prase
est de 20 ; degrés; nous pourrions
égaler 4 cette distance, celle de la Cher-
sonese d'Or a Zaba, avee celle de Zaba
A Cattigara. Car il ne faut pas diminuer
celle de la Chersonese d'Or a Zaba,
attendu qu’elle est parallele a I'équa-
teur, l'intervalle de 'upe & l'autre ne
déclinant pasau midi; mais il convient
de resserrerl’espace de Zaba a Cattigara,
parce que la navigation va au midi et
4 lorient pour prendre la position
paralléle 4 I'équasenr, Si done a cha-
cune de ces distances, nous ne don-
nons que leur moitié, 4 cause de

l'incertitude de ce qu’elles ont de trop;

. et st nous retranchons le tiers des 10

7 degrésde la route de Zaba a Cal.ligara,
a cause de son obliquité,, nous aurons
la distance estimée de la Chersonése
d’'Or a Cattigara, d'environ 17 } degrés,
comme situc¢e parallélement a I'éqna-
teur. Or nous avons montré que la dis-
tance du cap Cory i la Chersonése d'Or
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est de 34 4
e Cory a Cattigara la distance entliere

degrés; par conséquent,

est d'environ 52 degrés. Mais le méri-
dien qui pas*:se par la source du fleave
Indus est, suivant Marin, un pea plus a
'ouest que le cap boréal de la Tapro-
bane, lequel est vis-a vis de Cory; et le
méridien des bouches du Beetis est de §
heures, ou 120 degrés, plus occidental;
et celui des iles Fortunées d'un peu
plus de 5 degrés encore plus i 'occi-
dent. La distance du méridien des iles
Fortunées a celui du fleuve Indus, est
douc d'un peu plusde 125 degrés. Mais
celui de Cattigara est éloigné de celui
des iles Fortunées d'un peu plus de
i77 degrés, de méme 4 peu pres qu'est
la distance en degrés comptés sur le
paralléle qui passe par Rhodes. Mais
supposons la distance entiére jusqu'a
la ville capitale des Sines, de 180
degrés, ou de 12 heures, car tout le
monde convient quelle se termine
plus & l'orient que Catligara, pouv
avoir, a tres-pea prés, 72000 stades
pour la longitude comptée sur le pa-
rallele de Rhodes.

CHAPITRE XV.

Des contraridics r|ui| se lrouvent dans. les

particularités locales rapportées par Marin,

Trries sont les raisons qui nous ont
déterminés a ces réductions dans les
distances générales tant en longitude
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vers l'orient, qu'en latitude vers le
midi. Mais nous croyons aussi que les
situations qu'il assigne a chaque ville
en particulier, ont besoin pour la plu-
part d'une semblable correction. A ce
sujet, Marin est tombé dans des con-
tradictions et de fausses conséquences
ou l'ont jetté les différences et la mul-
tiplicité des récits consignés dans les
relalions et les mémoires qu'il a con-
sultés. Par exemple, il place Tarragone
vis-a-vis de Césaréa, surnommée Julia,
enfaisant passer un méme méridien par
cette ville et les Pyrénées, quoique ces
montagnes soient bien plus orientales.
Et il (}Ppﬂ:\;ﬂ Pachyn & la grande Leptis,
et Himere a Théwenes, tandis qu'on
compte 4oo stades environ pour la dis-
tance de Pachyn 4 Himeére, et plus de
1500 pour celle de Leptis 4 Théxnes,
d'aprés ce que Timosthéne écrit. 1l
dit encore que Tergestum (Trieste)
esl opposée 4 Ravenne, et située a
fifo stades vers le levant d'été, loin de
l'extrémité du golfe Adriatique, la.
quelle est pres du fleuve Tilavempte;
et Ravenne a la distance de 1000

~stades vers le levant d’hiver. Il dit pa-

reillement que les iles ou roches Ché-

lidonées (prés de la cote de Pamphylie,

selon Strabon) sont situées vis-i-vis
de Canobe (2 fooo stades de distance,
selon Strabon); Acamas (en Chypre) vis-
a-vis de Paphos; et Paphos vis-a-vis de
Sébennyte, 11 compte des Chélidonées
au cap Acamanta, 1000 stades, et Timo-
sthénes en compte 2go depuis Canobe
jusqu’a Sébennyte. Mais cette distance,

6
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guand méme elle s'étendroit sous les
mémes meéridiens, devroit étre plus
grande qu’elle n'est réellement, parce
quelle tomberoit sous un arc d'un
plus grand paralléle.

Il dit que Pise est distante de Ra-
venne vers le sud-sud-ouest, de 500
stades, mais & cause de la division
des climais, et des espaces horaires,
il met Pise dans le troisiéme d’heures,
etRavenne dans le quatrieme; et disant
que Nimegue est plus méridionale
e 59 milles que Londres en Bretague,
il la moutre pourtant par les climals
plus boréale. Et placant le mont Athos
sur le parallele de 'Hellespont, il met
Amphipolis et les villes voisines, au
dessus de I’Athes et autour des bou-
ches du Strymon , qui sont dans le
quatrieme climat et dans celui qui est
au dessous de 'Hellespont. De méme,
quoigue la Thrace presque toute en-
liere soit située sous le paralléle de
Byzanece, il en-a rangé toutes les villes
intéricures dans le climat qui est au-
dessus de ce parallele. Nous avons
placé, dit-il encore, Trébizonde sous
le: paralléle qui passe par Byzance; et
montrant que Satalie, ville d’Arménie,
est 4 6o milles de distance au midi
de Trébizonde, il fait en tracant ces
paralléles, passer celui de Byzance
par Satalie, et non par Trébizonde.

1l dit aussi. qu'il décrira fidelement

le cours du Nil, depuis le lien ot Fon

eommence a le voir couler du mdi
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vers le nord, jusqu'a Méroé. 1l assure
en méme lemps, que la navigation
d'Aromata aux marais d'otr le Nil sort,
se fait par le vent du nord, quoi-
qu'Aromata soit bien plus oriental
que Méroé. Car Plolémais (des mon-
stres) est de dix ou douze jours de
marche plus orientale que Méroé et le
Nil. Et le détroit entre la Cherso-
nése (ou presqu’ile) d'Ocelis et Dére,
est de 3500 stades & l'orient de Pto-
lémais et du golfe Adulique, mais le
grand promontoire d’Aromata est de
5000 stades plus oriental encore que
ces lieux.

CHAPITRE XVIL

Tgonorance de Marin en ce qui concerne les
limites de plusienrs contrées.

MARIN n'a pas eu une connoissance
bien exacte des limites de divers pays ; .
comme quand il termine a la mer de
Pont toute la Mysie du-coté de Uorient;
et la Thrace a la Mysie supérieure, du
cité de l'occident; Pltalie du eété du
nord, non seulement par la Rhétie
et le Norique., mais encore par la
Pannonie; et la Pannonie du colé
dao midi par la Dalmatie seule et
non par Pltalie. 1l fait les Sogdiens
de lintérieur et les Saces contigus
4 I'Inde du edté du midi. Enfin il ne
décrit pas les deux paralléles plus bo-

61
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réaux que le mont Imaiis, qui est le
plus septentrional de PInde, savoir le
parallele qui traverse 'Hellespont et
celui qui passe par Byzance au travers
des nations précédemment nommées,
mais d'abord celui qui passe par le
miliea du royaume de Pont.

CHAPITRE XVIL

En quoi Marin différe des relations de voyages
de notre temps.

Marix n'est pas d'accord avec lui-
méme en tous ces points et en d'autres
semblables, soit 4 cause du grand

nombre et de la diversité de ses com-

positions géographiques, soit’ parce
qu'avant leur édition finale, il n'a pas
eu la précaution, comme il le dit lui-
méme, de décrire une table par laguelle
1l etit seul corrigé les climats et les espa-
ces horaires.1l ya aussi plusieurs choses
qui ne s'accordent pasavec les derniéres
relations./Tel est, par exemple, le golfe
Sachalite qu'il place a V'occident du
cap Syagre. Car ceux qui ont navigué
dans ces parages nous assurent unani-
mement que le territowre de Sachalis
en Arabie et le golle qui en porte le
nom sontal'orient.de Syagre. Etil met
Simylla, port et ville commergante de
I'Indeal’occident non seulementdu cap
Comara, mais encore du fleuve Indus, et
pourtant cette ville est seulement men-
tionnée comme plus méridionale que
les bouches de cefleuve, par ceux qui
ont navigué vers cette contrée et 'ont
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parcourue long-temps, et par ceux qui
en étant revenus, nous ont rapporte
que les gens du pays lappellent Ti-
moula.

Nous tenons d'eux aussi daulres
détails plus particuliers sur I'Inde, ainsi
que sur ses royaumes et I'intérieur de
cette contrée, jusqua la Chersonese
d’or, et de la jusqu’a Caltigara; ils s'ac-
cordent tous i dire: que les navigateurs
qui y vont, se dirigent 4 l'orient; que
ceux qui en reviennent, vont vers I'occi-
dent ; et ils disent aussi lous également
que la durée de cette navigation est
irréguliére et inconstante. Ils ajontent
que les Séres et leur ville capitale sont
situés au dessus (au nord) des Sines; et
queles terres plus orientales sont ineon-
nues, couvertes d'étangs marécageux,
ou il croit des roseaux si grands, qu'é.
tant bien joints ensemble, ilsservent a
traverser ces marais. Ils disent aussi
que non seulement la route qui mene
de la dans la Dactriane, passe par la
tour de pierre, mais encore qu'elle
conduit dans I'lnde par Palymbothra.
Mais le chemin de la capitale des
Seres, au port de Calligara, tend au
sud - ouest, et par conséquent il ne
tombe pas sous le méridien qui passe
par Séres et Caltigara, comme le dit
Marin, mais sous un des méridieﬂgm

an

plus orientaux. |

rt

Nous savons en outre, par les mar-
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chands qui ont traversé depuis I'Ara-
bie Heureuse, jusqu'a Aromata dans
I'Azanie, et 4 Rapta, lieux tous compris
par eux, sous le nom général de Bar-
barie, que dans ces voyages, la navi-
gation ne se dirige pas juste vers le
midi, mais que celui-ci se fuit vers
le sud-ouest ; et que le trajet de Rapta
A Prase court au sud-est; que les
marais d’ou le Nil sort, ne sont pas
prés de la mer, mais bien loin dans
les terres; que lordre de la course
depuis le rivage d’Aromata et Apocopes
jusqu’au cap Rapta, est bien différent
de la description gue Marin en a faite:
que dailleurs 4 cause des vents qui
varient sans cesse sous l'équateur, on
ne peut conclure d'une navigation en
un jour et une nuit sous ce cercle,
que tout au plus quatre ou cing cents
stades : que le premier golfe contigu
4 Aromata, est celui ou estle village
de Panes, ot on arrive en un jour
_depuis Aromata, que le port d'Opone
est 46 journées de ce village; et qu'im-
médiatement aprés ce port est un
. autre golfe o1t commence I'Azanie, a
Lentrée duguel est le promontoire
Zingis , ainsi que le mont Phalangis
aux trois sommets, que c'est ce golfe
seulement qu'on appelle Apocope, et
qu'on peut le traverser en deux jours
¢t denux nuitsde navigatinn, quensuite
o vient aun pem rﬂra,:F . Bt plii5 au
grand, dort la traversée est a celle de
I'asttre,, comme cing est @ trois, mais
que Fon traverse l'un et Tautre enm
(juatrejourset quitre nos consécuftifs,
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quapres deux jours et deux nuils de
navigation on renconire un autre golfe
ou est le port et la ville dlssina;
qu'ensuile on entre um jour apres
dans le port de Sérapion : que de la
commence le golfe qui meéne en trois
nycthémeres & Rapta, 4 l'entrée duguel
est située une ville de commerce ap-
pellée Niki; quiauprés du cap Rapia
coule un fleuve, et se trouve une ville
peu éloignée de la mer, 'un et autre
portant le meénie nom; et qu'enfin
depuis Rapta jusqu’au cap Prase s'étend
un trés-grand golfe peu profond dont
les environs sont habités par des bar-

hares anthropophages. ;

GHAPITRE XVIIL

De limpossibilité de faire servir les descrip-
tions de Marin & la représentation graphique
dela terre.

Voua ce qu'il suffit de savoir con-
cernant les relations historiques. Mais
pour ne pas avoir lair de critiquer
les fautes plutdt que de les rectifier,
Jentrerai dans de plus grands détails
sur chaque partie de ce trailé, Je dois
neéanmoins, avant de commencer,
expliquer comment je procéderai pour
la construction graphique. Deux mé-
thodes se présentant, la premiére est
celle qui dispose I'étendue de la terre
sur une portion de surface sphérique ;
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1a seconde est celle qui la figure sur un
plan :lune et l'autre ont cet avanlage
de commun, quelles se proposent de
faciliter intelligence et la pratique de
la chose, c'est-a-dire, d'exposer com-
ment, sans aucun modéle, et sur la sim-
ple relation des mémoires, nous pou-
vons composer une représentation de
la terre aussi commode pour l'usage
qu’il est possible de le faire. Quand on
ne fait que copiertoujours lesanciennes
descriptions, en les transporlant dans
les nouvelles,en y changeant seulemeut
quelques minuties , on commet ordi-
nairement des fautes trés-graves dans
une matiére aussi importante que diffi-
cile. Mais s'il arrive que la méthode
lirée des mémoires ne suffise pas pour
en démontrer l'exposé a ceux qui n'en
ont pas de représentation sous les
yeux, il+leur est impossible d'en
prendre une connoissance exacte. Clest
ce qui arrive maintenant par le ta-
bleau géographique de Marin, 4 la
plupart de ceux qui n'ont pas sa der-

niere description. Car, & cause de la

confusion et de l'inexactitude de cette
compilation , ils ne savent rien que
d'une maniére incertaine, imparfaite
et comme par conjecture; et ils sont
induits en erreur sur presque tous les
poiuts de son ouvrage, bien qu'il soit
généralement recu partout. Cest ce
dont il est ais¢ de se convaincre si l'on
prend la peine de I'examiner. En effet,
guoiqu’il soit nécessaire 4 qui doit
placer chacun des lieux marqués, au
point ou il doit étre, d’avoir sa posi-
tion en longitude et en latitude, cela
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nese trouve pas réuni,mais séparé, dans
ses compositions ; la, sont les latitudes
seules, quelconques , comme dans une
exposition des paralléles; ailleurs, sont
les longitudes seulement , comme dans
une description des méridiens. 11 est
rare que chaque lieu s’y trouve dé-
terminé par ces deux conditions en-
semble. Mais dansles uns, il n'y a que
les paralleéles qui soient marqués, et
dans les antres, il n’y a que les méri-
diens ; de sorte que tous manquent de
l'une ou de l'autre de ces désignations ;

et il faut presque toujours avoir re-
cours aux mémoires, et les discuter
entre eux, pour délerminer le point ol
doit étre situé le lien en question, car
tousdifferent les unsdes autres, sur les

~ mémes objets; et si nous ne cherchions

pas pour chaque lieu en particulier
ce qul en a été marqué sous ces deux
rapports, nous tomberions sans le sa-
voir dans des erreurs sur plusieurs qui
auroient besoin d'étre déterminés par
des observations précises. (Quant aux
situations des villes, on pourroit enco-
re parvenir 4 bien placer celles qui
sont sur les rivages de la mer en y
observant l'ordre qu’elles ont entr'elles.
Mais il seroit impossible d'assigner &
celles de I'intérieur leurs places con-
venables, parce qu'on ne connoitroit
pas leurs positions ni & l'égard les unes
des autres, ni a I'égard des villes mari-
times, si 'on en excepte quelques unes
dont par hazard la longitude ou la la-
titude auroit €1é déterminée,

7
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CHAPITRE XIX.

De la facilité de notre méthode pour une des-
cription de la terre.

Nous nous sommes donc proposé
deux choses : la premiére, de conser-
ver de Marin tout ce qui n’a pas besoin
de correction; la seconde, de rendre
plus clair et plus intelligible, par le
moyen des plus modernes relations de
voyages, et par un meilleur arrange-
ment des lieux dans des cartes mieux
disposées, ce qu'il a publié d'obscur et
d'embrouillé, pour avoir trop suivi des
relations inexactes, afin de donner a
notre description toute la perfection
dont elle est susceptible. Nous nous
sommes aussi appliqués 4 donner une
méthode plus facile, en marquant pour
chacune des régions, leurs circonserip-
tions, suivant leurs situations tant dans
le sens de la longitude, que dans celui
dela latitude, avec les rapports mutuels
des nations les plus considérables qui
y habitent, et enfin les distances exac-
tes des villes les plus célébres, des
fleuves, des golfes, des montagnes et
des autres objets qui doivent entrer
“dans la composition d'une carte de
la terre, mesurées sur I'équateur, en
degrés dont le grand cercle en con-
tient 360: pour la longitude , depuis le
méridien qui termine la terre &4 ocei-
dent, jusqu’a celui qui passe par le lien
en question; et pour la latitude, sur ce
méridien tracé depuis I'équateur jus-
qu’'au parallele qui passe par ce méme
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lien. Par ce moyen, nous pourrons
discerner sur le champ la position de
chaque liea; et par l'exactitude des
détails , la contenance des régions en-
tr'elles et par rapport a toute la terre
habitée.

CHAPITRE XX.

De lincommensorabilité de la carte

géographique de Mario.

De nos deux sortes de méthodes,
chacune a ses avantages : l'une qui re-
présente la surface terrestre sur une
sphére, conserve la similitude de fign-
re de la terre, et n'a besoin d’aucun
autre artifice sous ce rapport. Mais
l'espace n’y est jamais assez grand
pour contenir plusieurs lieux qui de-
vroient y étre placés; et cette forme
ne présente pas anx yeux la vue syn-
optique de tout le développement
de la surface de la terre : mais il faut,
pour y voir successivement tous les

objets qui y sont représentés, ou tour-

ner la sphere devant les yeux, ou pro-
mener les yenx successivement autour
de tous les points de la sphére. Cesdeux
inconvénients n'ont pas lien dans la
représentation de la surface sphérique
de la terre sur un plan par la seconde
méthode , de maniére que les distances
y soient proportionelles aux intervalles
véritables des lieux terrestres. Marin
trouvoit ce procédé extraordinaire, et

rejettant toute projection sur une sur-
*
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face plane, a néanmoins choisi celle
qui étoit la moins propre & représenter
les vrais rapports des distances. Car
au lieu de former les paralléles et les
méridiens en circonférences circulai-
res, il a tracé les uns et les autres en
lignes droites. Il a observé de détermi-
ner la valeur du degré du seul paral-
léle de Rhodes relativement aux degrés
semblables de I'équateur, dans la rai-
son d'un peu plus de quatre a cing, ce
qui est le rapport de grandeur entre ce
petit cercle paralléle qui passe par la
latitude de 36 degrés, et le grand cer-
cle de I'équateur. Quant aux autres, il
n'y a mis aucune sorte de similitude
symétrique ni globulaire. Car d’abord
I'ceil étant placé au milieu du quadran
boréal de la sphére, dans lequel est
situde et tracée la plus grande partie
de la terre, les méridiens peuvent lui
paroitre comme autant de lignes droi-
tes a mesure que chacun se présentant
4 la vue de cet ceil par la rotation de
la terre, son plan tombe par son bord
verticalement sous I'ceil méme. 11 n'en
est pas de méme des cercles paralléles,
parce que le pole boréal se montrant
verticalement sous cet ceil, la convexi-
té des arcs de ces cercles lui paroit
tournée vers le midi. En outre, quoi-
qu'on se figure bien, compe cela est
effectivement, que les méridiens inter-
ceptent sur les divers paralleles diffé-
rens en grandeur, des arcs semhblables,
mais inégaux, et d'autant plus grands
que les paralléles sont plus proches de
I'équateur, Marin fait tous ces ares-la
égaux. Il étend plus qu'il ne convient,
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les intervalles des elimats plus boréaux
que le paralléle de Rhodes, et il rétrécit
frop ceux qui sont plus austraux, de
sorte qu'ils ne s’accordent pas avec le
nombre de stades qu'il leur donne, et
que les distances qui sont sous I'équa-
teur sont diminuées d’un cinquiéme ,
de méme que le paralléle qui passe par,
Rhodes I'est d'un cinquiéme de moins
que T'équateur. 1l augmente an con-
traire les intervalles sous le parallele de
Thulé, de quatre cinquiemes de leurs
stades , autantque le paralléle de Rho-
des excéde celui qui passe par Thulé.
Car le parallele qui passe par Rhodes,
a 36 degrés environ de latitude loin
dée I'équateur, est a P’équateur ou a
un méridien, environ comme 03a115;
tandis que le parallele qui passe par
Thulé, 4 une distance de 63 degrés
loin de I'équateur, n'a que 52 de ces
115 parties de I'équateur ou du méri-

dien.

CHAPITRE XXL

Ce qu'il faut observer dans la représentation
graphique de la sarface terrestre sur un plan.

On fera donc bien, pour ces raisons,
de prendre des droites pour les méri=
diens, et de décrire les paralléles en
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arcs de cercles autour d'un seul et
méme centre suppos¢ comme ¢lant
le pole boréal, duquel il faudra faire
rayonner ces lignes droites comme
autant de méridiens, pour conserver
surtout dans cette projection, la simi-
litade de la terre avec sa surface na-
turelle et sphérique, les méridiens y
restant non inclinés sur les paralléles,
et s'entrecoupant tous en ce pole com-
mun. Mais comme il n'est pas possible
d’y sauver pour tous les paralléles, leur
rapport a la sphére, il suffira de I'ob-
server pour le paralléle qui passe par
Thulé, et pour l'équateur, afin que
les cotés qui embrassent la largeur
de I'espace habité, deviennent pro-
portionnels aux véritables parties de
la terre qui y sont représentées. Mais
le paralléle quisera tracé au travers de
Rhodes sur lequel ont été faites la plu-
part des recherches pour les distances
en longitude, doit étre divisé suivant
le rapport exact , ainsi que I'a pratiqué
Marin,c'est-4-dire que le rapport soit $
4 peu pres, afin que la partie la mieux
connue de la terre conserve ses vé-
ritables proportions. Nous ferons
connoitre la méthode par laguelle on
exéculera cetle comstruction, quand
nous aurons exposé la maniére de
décrire la surface terrestre sur une
sphere.
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CHAPITRE XXIIL

Comment 1] faut décrire la terre sur une
spheére.

La grandeur de la sphere doit étre
proportionnée 4 la quantilé des objets
que le constructeur se propose d'y re-
présenter, de maniére qu’elle soit tout
4 la fois étendue et agréable aux yeux,
car plus elle offre de surface, plus les
figures y sont exactes et détaillées, et
plus elles y paroissent avec avantage.
Mais de quelque grandeur qu'elle soit,
aprés en avoir pris les poles, nous y
attacherons les extrémités d'un demi-
cercle qui ne touchera pas la sphere,
mais laissera assez d'intervalle entre
elle et lui, pour éviter qu'il frotte la
surface de la sphére, en tournant au-
tour d'elle. Ce demi-cercle doit étre
d'ailleurs si mince, qu’il ne couvre pas
trop de largeur sur la sphere; il faut
que 'un de ses cOtés coupe exactement
les points des poles, pour qu'il serve a
tracer les méridiens sur la surface de
la sphére. Sur ce colé ou face divisée
en 180 parties égales ou degrés, nous
marquerons les nombres de chacun
de ces degrés, en commencant par
celui du milieu qui sera dans 'équa-
teur. De méme aprés avoir tracé l'é-
quateur, nous en diviserons une des
demi - circonférences, en 180 degrés
égaux, en commencant i lextrémité
par laquelle nous décrirons le méri-
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dien le plus occidental. Nous marque-
rons & la surface, d'aprés les docu-
mens historiques qui donnent les de-
grés de longitude et de latitude des
lieux , ces degrés respectivement pour
chacun des lieux désignés, ainsi que
par les divisions des demi-circonféren-
ces de I'équateur et du méridien mobi-
le :1a longitude, en faisant tourner ce-
lui-ci jusqu’au degré donné de longitu-
de, c'est-a-dire jusqu'au nombre qui
montre la section de 'équateur en ce
degré donné; et la latitude, en prenant
depuisl'équateurladivisionconvenable
du méridien , marquée par le nombre
donné, de la méme maniére que pour
“les étoiles sur la qlhéré céleste solide.
On pourra aussi tracer des méridiens
par autant de points qu'on le voudra,
en longitude, par le moyen dun coté
gradué du méridien mobile. Et on
pourra décrire des paralleles par au-
tant de points qu'il y aura de latitudes
calculées, en les tracant par le moyen
de leur nombre pris sur le méme coté
gradué du méridien mobile qu'on fera
tourner le long del'intervalle des deux
méridiens qui terminent la surface de
la terre connue.
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CHAPITRE XXIIL

Exposition’ des méridiens et des paralléles

tracés daps la représentation grap'l:iquc.

Les méridiens extrémes compren-
drent done douze intervalles horaires,
ou angles d’une heure chacun, consé-
quemmenté ce qui a été jusqu’a présent
démontré. Le parallele qui termine la
région la plus australe de la partie con-
nue de la terre, sera tracé 4 une dis-
tance de I'équateur vers le midi, égale
4 la distance vers les ourses entre l'é-
quateur et le parallele qui passe par
Meroé. 1l nous a paru convenable de

_tracer les méridiens par chaque tiers

d’heure équinoxiale; c'est-a-dire de
cing en cing degrés de I'équateur; et
les paralleles au nord de T'équateur,
de maniére que le premier depuis ce-
lui-ci, en difféere d’'un quart d’heure,
dans sa distance sur le rnér"idiﬂn, sui-
vant les démonstrations linéaires, égale
a 4 ; degrés.

Le second, pour sa différence pa-
reillement, (1) d'une demi - heure,
passera par le 6 ; degré de distance
a l'équateur.

Le troisiéme paralléle dont la diffé-

3 (1) Pareillement, c'est-i-dire , aussi pour un quart d’heure de différence d'avec le précédent

A fideplus, car f14 41 =812,

L]
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rence est d'une demie ot un quart
d’heure, par 12 degrés : de latitude.

Le quatrieme, pour sa différence
d’'une heure, passe par Méroé 4 la la-
titude de 16 degrés *.

Le .cinquiéme, pour la différence
d'une heure et un quart, 4 la latitude
de 20 degrés 1.

Le sixiéme qui est sous le tropique
d’été et passe par Syéne, pour la dif-
férence d'une heure et demie, i la
latitude de 23 degrés *

Le septiéme pourla différence d'une
heure et -demie et un quart, 4 la lati-
tude de 27 degrés ;.

Le huitiéme qui passe par Alexan-
drie, pourla différence de deux heu-
res, & la latitude de 30 degrés i.

Le neuviéme pour la différence de
deux heures et un quart, 4 la latitude
de 33 degrés ;.

Le dixieme pour la différence de
deux heures et demie, 4 la latitude de
36 degrés =, passera par Rhodes.

Le 11" pour la différence de 2 % heu-
res, par la latitude de 38 degrés + ',

Le 12° qui passe par I'Hellespont,
pour sa différence de 3 heur{:f.., 4 la la-
titude de fo degrés 1§ -~

I § 3"

Le 13 qui passe par Byzance, pour la
différence de 3 ; heures, a la latitude
de 43 degrés -

Le 14" qui passe par le milien de la
mer Pontique, pour sa différence de
3 ; heures, 4 la latitude de 45 degrés.
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Le 15°qui passe par le Borysthéne,
pour la différence de 4 heures, 4 la
latitude de 48 degrés * L,

Le 16" pour la différence de 4 £ heu-
res, a la latitude de 51 degrés 1.

Le 17° pour la différence de 5 heu-
res, 4 la latitude de 54 degrés.

Le 18°pour ladifférence de 5 % heu-
res, ala latitude de 56 degrés 1.

Le 19" pour la différence de 6 heu-
res, a la latitude de 58 degrés. ;

Le 20" pour la différence de 7 heures,
4 la latitude de 61 degrés.

Le 21° pour la différence de 8 heures;
4 la latitude de 63 degrés. Ce paralléle

‘passe par Thulé.

On décrira au midi de I'équateur un
autre paralléle pour la différence d'une
demi - heure, qui passera par le cap
Rapta et par Cattigara, a une distance
de I'équateur 4-peu-pres égale & celle
des lieux situés de I'autre coté de I'é-
quateur, qui en sont éloignés de 8
degrés <.

CHAPITRE XXIV.

Méthode pour la description de la terre habi-
tée, sur un plan, commensurablement i sa

description sur une sphére.

Pour représenter graphiquement la
terre sur un plan, voici comment nous
tracerons commensurablement les pa-
ralléles extrémes : nous préparerons un
parallélogramme rectangle (1) tel que

Figure 1.
(1) Figu o
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ABGD, dont le coté AB soit double du
coté AG, Supposons la droite supé-
rieure AB égale au cioté boréal de la
figure, et partageons-la en deux moi-
tiés par la perpendiculaire EZ, sur la-
quelle nous appliquerons une régle
droite divisée en parties égales, et telle
quelle ne fasse qu'une ligne avec la
droite du milieu EZ prolongée jusqu’en
H. Nous prendrons EH de 34 des parties
dontla droite ZH en contient 131§ L
Ensuite, du eentre H et de la longueur
exprimée par 59 desparties de la ligne
HZ, ‘nous décrivons un arc de cercle
comme TKL qui sera le parallele de
Rhodes.

Mais l:u.urleslimites de Iallnngilude
&nmp risedans!'intery all.e de six espaces
horaires, de part et d'autre du point K,
prenant sur la ligne HE du méridien
du milieu, l'intervalle de quatre de ces
espaces, sur leparallele de Rhodes, dans
la raison de %, & cause 'du rapport du
grand cercle & ce parallele, et en divi-
sant par 18 chaque coté de Vare TKL,
depuis le point K, nous aurons sur
cet arc les pt;-ints par lesquels il faudra
mener depuis H les méridiens gui com-

prennent les tiers des espaces horaires,

de sorte que les méridiens extrémes
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soient HRF, HIX; et le parallele de Thulé
(OP , sera conséquemment décrit a
une distance de 52 parties depuis
le point H. Mais on décrira 'équatenr
RSIL & la distance de 115 parties de-
puis le point H; et le parallele le plus
méridional , opposé i celui de Mémi—'
4 la distance de 131 degrés ;= de H,
tel que MUN. On aura donc entre l'é-
quateur RSI et le Irlralléle XOP, le
rapport de 115 a4 52, le méme qui
existe entre ces cercles sur la sphere;
puisque HO a 52 des parties dont HS
est supposé en avoir 115; et que l'arc
RSE est a l'arc XOP comme HS est i
HO. Or on trouvera la distance OK prise
sur le méridien , c'est-a-dire celle du
paralléle de Thulé i celui de Rhodes,
de 27 parties; e! la distance K5 entrele
parallele de Rhodes et l'équateur, de
36 des mémes parties ; et la distance'SU
depuis l'équateur jusquau parallele
austral opposé a celui de Méroé, de 16
degrés + . Et encore, OU, élendue
en latitude , de la terre connue, étant
de 79 degrés ; 5 ou de 8o parties en-
viron, la longueur moyenne TKL ou
son élendue en longitude prise en sui-
vant la ligne du milieu, est de 144
des mémes parlies, conformément aux
résultats des démonstrations préce-
dentes, Car cest a-peu-pres la méme
raison, que celle de foooo stades de
latitude, aux 72000 de longitude sur
le paralléle de Bhodes.

Nous décrirons les autres paralle-
les, en partant encore du centre H,
avec des rayons.de distances ter-
minés & des points aulant €loignés
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de S, que leur latitude est plus boréale
que I'équateur. Nous ne pouvons pro-
longer en lignes droites jusqu’au pa-
ralléle MUN les lignes qui représentent
les méridiens, au dela de I'équateur.
Mais ayant divisé I'arc MUN de part
et d'autre du méridien, en go portions
égales entr'elles, et en méme nombre
que celles qui sont coupées sur le paral-
lele de Méroé, nous tirerons 2 ces sec-
tions depuis celles de I'équateur, des
droites depuis les méridiens quiy tom-
beront, de maniére i rendre sensible
parleur continuation au-dela de 'égua-
teur, l'inclinaison des méridiens vers le

midi, comme sont les lignes iF et IX.

Enfin pour quel'indication des lieux
a placer soit plus commode, nous
ferons encore une régle étroite égaleen
longueur a ZH ou seulement & HS, ei
la fixant par une extrémité sur H, de
maniére qu'étant portée sur toute la
longueur de la carte, elle sapplique
exactement par un de ses cotés sur les
droites des méridiens, parce que cette
extrémité est fixée au milieu du pole
méme, nous diviserons ce coté en 131
+ 25 portions correspondantes i cellesde
HZ,ou en 115 comme celles de HS seule
et nous y marquerons leurs nombres
respectifs en commencant 4 la section

uede xivTpw waAw 1o H, xe diacne
pagi Toi dmixousiy dwo Tou = Td
ca TppaTe Tole Suneipivors 4o Tay
&YW TOU ignpEpivoU. "EE{cai & siul
xa) un disuSuvery Tac dyT) ThY peonpe
Epivesy ypapepds fwg Tou MTN rapai-
AAoY, dAAE H.Erkpl povow Tou PET
ionuepivoi, Emaire Sudotior Tay MTN
ﬂ'ipmiri:-lmr , €ic Evernovra o T K
}W:FJS'F& TuipaTe Toig e} Tou Jiz
Mepéiﬂ; EiAnppevoic €} TauTa: Tdc
Touds émilevyieiy 4o TG aTd TOY
ionuspivdy Tag perakl mimrTovgas eU-
Seias Tav psonubpivay, Smwe Supai-
wmral wwe § e &Jﬂpm ToU ionue=-
pivou 7poc peonubpiar dmwoxAlvouga
Sloicy én Tie peTaraubavopimg imi-
SpoPis 5 ¢ Exovor ai PO, o IE
ypappal.

Aoiwroy ¢ ivexsy ToU wpoysipov
TG TAY XATATATTORIYGY TOTGY Ta~

[ ;
Pmu‘npum’ram; , TOINGOMEY TANIY RAVGe

viov gevdy, Yooy T wixes TH HZ 5 i TH
HE pawm, xey iumodisartec auTo mepi
To H, @g Te wmpn@-lgaﬁgvou xal Saoy
7o pnﬁm; ™G mrm}p&ﬁ; fipdp#ﬂ?ll!
dxpibais THy e*'ﬂ:pur TaY TAupar Talg
Ty peonubpway elbsiaic, iz Td xate
MEFOU ToU FAAoU THY £X TopNy dUTHG
i rew, DisAovgiy TaUTHY THY WASU-

pey eig Td émibaAdorra HTol TH HZ

Tunpata pAa y 1€, 1 Ti HE uor Tt
paTe . pie, xal m‘ugmﬂmmréﬁi&m
Tous dpifuode, o Tig naTa TOY ioH-
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MEPIIOY Topng TolOULErol THY epyny,
4@ av xgj Tous wapaAAnAove é5isa
Ypa@esr , Iva pn TOv é) THE naTaypa-
@iic pianubpioy eic wavre Td TyH-
pata dizipobyTes x| UTmoTnptioyuevol,
gUyyiwpey Tog i’u'np_né'mc TPOS avTaY
T@Y TOmwY émiypaac, AieAovrec ol
X9 Tov ionuepmoy eic Tas TV S derne
wpay p polpac, ] ﬂ'upaﬂ{we; Tou:
as’p:ﬂ,mﬂ-; dmwo The wata Tov Juoui-
X TaToy weanubomay dpyiic , wapoizo-
peev del Tiv Tob zavoriou TALUpLY E7r)
Ty dnAcvpevny Tob pinove poipay, Ka)
Jiz The &y TE xavovig d‘m:péﬁm; er)
THY RaTd WALTOS onpeivopivny Féaw
dQixvovperoi, Tiy diovsav i@ txdcov
wogopeSa anusiwow, Ty adToy Tpo-
wor Toic ém) T oPaipe vwodidery ui-
volg, ;

Ets & av duoioTepoy Te xey cupps-
TpoTepor woloiueSde THy €y TG Thean
The ﬂixau;ugmg xuraj:pa:epﬁr oY @} Teg
usanubpivag ypappac ratadaboypsy
™) Qavraciz Tav im) Tig opalpag pe-
onpboindy ) pappan, es Tou aboves T
onlewy dizorros év T Hiou Tie oPal-
pas, dic e Tiig mwpog TH dnles Touhs, To0
dixorousvroc To wiitos Tig dyvwopuie
yns peanubirat, xad ToU diyoropaun-
T auTiic TO WAaToc WE.FG.HAI;AEU,

oy TN ~a ¥ LI
Ky ¥TI Tou xivTpou THE tnp-uipus;, v .

€5 Toov Ta dyTmelusva wipare Tali;
W
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MeaTor de Greuer ToU woool Tig

faite par I'équateur; on décrira les pa-
ralleles par toutes ces divisions de la
regle, pour ne pas diviser le méridien
du milieu de la carte en toutes ses por-
tions accompagnées de leurs nombres ;
on évitera ainsi que ces nombres ne
se confondent avec les indications des
lieux qui doivent étre placés auprés
d'eux. Aprés avoir donc partagé 1'é-
quateur en 180 degrés pour les douze
heures, en y joignant leurs nombres
comptés depuis le méridien le plus oc-
cidental, nous porterons toujours le
coté gradué de la régle sur le degré
donné de la longitude; et ces divisions
de la régle se posant sur les latitudes
respectives données , nous marquerons
chacune de ces latitudes a ¢61é par son
chiffre, comme nous avons fait pour
les points que nous avons démontrés
sur la sphere.

"Mais nous représenlerons la terre
sur ce plan, d'une maniére bien plus
exacte, si nous concevons les lignes
méridiennes semblables aux méridiens
de la sphére, comme si 'axe de la vue,
dans la position que nous donnons &
la sphére, la pénétrant au point tour-
né vers les yeux qui est celui de l'inter-
section du méridien qui coupe en deux
également la longueur de la terre con-
nue, et du parallele qui partage éga-
lement aussi sa largeur, passoit aussi

_ par le centre de la sphére, afin que les

limiles opposées paraissent tout a la
fois aux yeux qui les découvrent.
D'abord (1) pour avoir la grandeur

(1) Figure 2.
3,
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del'inelinaison des cercles paralleles, et
du plan qui passe par cette intersection
et par le centre de la sphere, perpen-

diculairement au méridien du milieu
de la longitude de la terre connue, con-
cevons le grand cercle ABGD qui ter-
mine 'hémisphére visible ABGD, et la
demi-circonférence AEG du méridien
qui coupe en deux parties égales cet
hémisphére; soit tournée vers l'ceil, I'in-
tersection E de ce méridien et du pa-
ralléle qui coupe la latitude par moitié;
et décrivons par ce point E da grand
cercle, le demi-cercle BED perpendicu-

laire sur le cercle AEZG, et dont le Plan ;
sera dans l'axe de la vue. Prenant l'arc

ZE de a3 degrés g
tance de I'équateur au . paralléle de, =

£y RAlTiwe Tar Te wupmhﬁﬁ&m REAwy

g_u,'!‘ Tou dig Tig ewpawouime Tomic -

Eﬂ Tﬂl.ul II:'TFEU TH; ﬂ'ﬁﬁfpﬂc EP&QU
TROS TA?_pEOOY TOU MAXOUS psanp-
Qewar frimidov, vosloSew o pe;:m;
XURAGS, 6 TO Qamomsvor Auic@alipioy
apopiCwr ¢ ABLA, g Too pev Iryo-
TopeUVTos TG Hpig@aipior peonubpivoy

ApsxveAioy 1o AET: 5 % wpos TH
aler Tous TouTou Te ke wol Jiyoro-

pobyTos T6 TALTOs TapaAdiAou, TO
E onusior xe 33p29Je did 1ol E
peyicoy xUxAov, TaAw HuiILURALY

- apday 'a;'Pﬁt; 7o AEZT, 7o BEA, ov

70 iwimedor IwAovors xaTd Tov above
umoreigeTal Tav dlewr. Amornpleione

. T miig BZ megiPipeiac poipag ny i
i 7. car cest la dis- oy TpiTov, ToTaUTaC ?&p J':f'n:ﬂ o
- Eurﬂpigam.: roo did Sumeilg, ¢ p‘.lﬂ'-d{

Syene, lequel tient h—nﬂu—yl‘é.& 1& mi- r'njﬂ xaSisaTar TOU TALTOUE ,
lieu de la largeur de la Iﬂﬁ:ﬂﬁngnﬁ‘;‘ﬁﬂ" ?lﬂ:pﬂm e Jid To0 Z nmixveAioy

décrivons par le point Z de ['équatu:ﬁ'
la demi-circonférence BZD. Alors le”

plan de T'équateur et ceux des autres

paralléles paroitront inclinés sur celui
qui est suivant Je rayon visuel, des 23
degrés ; + de l'arc ZE. On concevra
aussi que les droites AFZG et BED sont
prises pourdes arcs; BE étant aZE, dans
" la raison de.go & 23 ! J. Et la ligne
GA ¢étant prolongée de sorte que le
centre d'oti sera décrit le segment
BZD du cercle, tombe en H, soit pro-

posé de trouver le rapport de HZ 4 EB.

frnvibmmp.lrnu, To-BZA. E}Hxﬁ.l#lmr. :

ygu @ll‘lfﬂ'l:ﬁ! > Ta TE TovU :ﬂﬂlpllnu
Ewimadoy, tg.f Ta TLV @AAWY wagai-

AnAwy, wpos 7o Jid Tou aFovac Tar

Sewr, 7§ EZ wepigspeia poipay olay
:-}_ npigove TpiTov, WNotigSwaar I
ai AEZT xey BEA sulleias dvr) wepi-
:::lpermr Th¢ BE Aa}ar xnuﬂ; an;
Tiv EZ , Tov -rmr4 pr.g-u; T Xy ¢’ }

Ka) ¢xCanbsions Tic TA, miwrite

TS xévTpor dv & ypadioeTar TO BZA

TOU RURAGU TMEKE, XaTE TO H. Mpe-
aeloSw T eWpely Tov Tiig¢ HZ mwpos The

- |
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EB Adyor. ECewrlo I 1 ZB edbiia,
wal diyae diawpebeion; avtic T4 ©,
emelevylo val i OH xeSerog SyAovor
wpds Tir BZ ywouim. Eme) Tohuy
olwy éshy i BE edbeia £, ToovTar dmo-
watas # EZ xy wploove 9 Ty
adTay isal, 1y # piv BZ Sroreiovoa
Ly Jendrou, i I o BZE yarie,
TolouTwY pr Ry s dler ciody ai
dio n’Fﬂzi T E. Aoy & %2 ¥ Umo
OHZ 7iv avrar nl 50", voj dia-
TOLT0 6 Aoyos é5t Tiig HZ mwpis Thr
ZO, ¢ Tov gm:: npsigovs TpiTou,
';rgr::f; Tap us xal g wx . Ka) g ofo
7 O swlsia us ¢ &, ToivTar i
BE ewleiz 4. Qete na) olwy éshy 4
peiy EB edfiia dwenfnovra, i JF ZE
THY avTdy Xy ;FEE’ED; rpiTov, Toiou-
ray {Eopey xed Ty HZ eliiar pma
¢ }j, xal o H THULEIOY, g‘f:' j,'pmp:;.
GorTal wavTes of € TH {mimidw xata-

.'}-_gmpff ?rupnéﬂﬂnﬁan

Tovrwy d? FPOAPFiuTaw 5 €7~
xeicdew 6 ABTA wival, Simiagiar
pev madw iyar Tay AB The AA, ionr
de Tiv AE Th EB, xa 7pog avTds

pdiy Ty EZ. mpgﬁﬂﬁw T ion Tig

TH EZ e Sale cie TJ;.-; Tou TeTap-
Thipopiou polpac, aroAndliioar 87 1ic
wey ZH polpwr 15 TpiTou 18, Ths &%

HO polpwr '.lr.';' g"TpiTm.-, Tig 't HK Tay -

L - _ L £ £ i
avTay £y, x4 Tov H UmoreSivroc
b E] "- . LY
XaTe Tov iompepioy, i ya To miv
T ! A
© I ol ypeiasTai ¢ Jia Zuivng, K

soit jointe la ligne droite ZB, et cou-
pée par moitié au point ®, duquel
élevez la perpendiculaire ®H sur ZB.

Maintenant, puisque la ligne BE étant
de go des parties dont EZ est supposée
en avoir 23 I 4, 'hypoténuse ZB en

aura g3 -, et l'angle BZE vaudra 1o

[T

;+ des degrés dont 360 font deux angles
droits, et I'autre angle @HZ en vaudra
29 . C'est pourquoi la raison de HZ a
ZO estcellederBr ++ 4 46 +-%; orla
droite BE est de go des parties dont
@Z en contient 46 £ =, donc nous au=
rons la droite HZ de 181 £ ; des parties
dont la droite EB en contient go, et ZE
23 = %; et nous aurons ainsile point
H d’oti serontdéciits tous les paralléles

dans la lJrDjt:f:lif:-n l}i:um.

Cela posé, soit (figure 3) le paral-
lélogramme rectangle ABGD, ayant
son grand coté AB double du coté AD,
et EB égal a AE, EZ perpendiculaire
sur celles-ci. Soit divisée une ligne éga-
le 4 la droite ZE en go parties du quart
de cercle, sur laquelle prenant ZH de
16 4 <= de ces parties, et OH de 23 *
I, et HK de 63 des mémes, supposant
1§ ﬂans'l'équnleur, ® sera le point par
o passerale parallele de Syene, lequel
est celui qui partage d-peu-prés en deux
portions égales la largeur de l'étendue
de la terre connue dans le sens de la

9
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latitude, et Z sera le point par ol sera
décrit le parallele de la limite australe,
opposé a celui qui passe par Méroég, et
le point K par lequel sera décrit le
paralléle qui termine la limite boréale
et qui passe par l'ile Thulé. Ensuite
- prolongeant au dela la ligne HL , des
181 parties et da reste £, ou de 180
seulement, car cela ne fera pas une
grande différence dans le tracé de cette
projection, du centre L, et des inter-
valles Z, @et K, nous décrirons les ares
MZN, XOT, OKU. Ainsi sera conservé
le rapport respectif des paralléles au
plan d'inclinaison de l'arc visuel :
parcequ’ici l'arc doit étre incliné au
point ©, et perpendiculaire sur le
plan de la carte, afin que dun
coup d'eeil on’ puisse voir les limites
opposées de la projection. Mais pour
que la longueur y soit commensu-
rable a la largeur suivant leurs pro-
portions respectives, le grand cercle
de la sphére étant au paralléle qui
passe par Thulé, comme 5 4 2 %, &
celui qui passe par Syéne, comme 5 4
4+ <<, 4 celui qui passe par Méroé,
comme 5 4 41§, il faut de part et
d'autredu méridien ZK, tracer en tout
18 méridiens, chacun -pass:mt par le

tiers d'un intervalle ou angle horaire,
pour faire le nombre complet de tous
ceux qui doivent occuper toute I'éten-
due de la carte dans le sens de la lon-

.u;l"l"ﬂfl} Er?}lgm 1':.&17 wﬂu’rau: ,rulu'h-
Anrag, T8 J% Z, I ol ypapigeTas o
doopiCar T4 voTior wepas, ¥ dyTi-
xelperos 7o Jie Migdru;, To ds K, 4V
o6 ypagrasTar ¢ dpopilwr 1o Bopiioy
¢ \ W ! ma 1
wépas, Ky diz QovAng The wigov
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TpiTou TupETEY 5 ) XY PE polpay
] 3 L) 13 [ N
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TeQiPigeiag ypeouer. O miv Tolyuy
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Oikeiog Agyor Tav TapEAAnAwy Tpog
L] A oo - o ]
10 did 1ol aforog TAY odeaw dmi-
aedoy §yuricewe, obTwg feal TETHa
pupives - émeidn xdyraida o aEwr
vevew T d@eiAes rgoc TO ©, Xy Sp g
elvas 7wpog To Tou wivanos Emimedor,
Tve wdaw ¢Eigov T drTinsiusre
H‘;Fura THE xurm}pnﬁfﬁ TF ;—4:1
xatTaraubimral Omwe J % TO
ixoe a‘u‘ppsfpm H T TALTE =
imeidimep ém) Tiig o@aipag olwy isiv
O piyisog AURAOG TEVTE, TOIOUT@Y
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£3)isa 0 piv did @cvAng ourayeTas
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gic uugwhn{wmr Ter P oAU ToU
MIROUS TEpIEXOpEraY NpixurAian®, Ay
Nopeda Td ivodviapoivre TunpaTa
xall Tuacor Toy fnxeiuivar Tpiwy Ta-
puﬂiﬁhmr, Tais ToU TpiTHuopiou Tiig
pide é’pm; 3 polpais, dmwe uiv Tov K,
diz dvo yaf TETpTOU LOIpaY TroloU=
pevol Tde Topds, oiwy €lyousr THY
EZ edfsiar [ - Amd dE T00.©, & ¢ wg
1% Amd d% 1o L Terodpwy spioove
ToiTou €m) Toutaw adtdy. Emara
ypadartec did Tay irodurapolyrar
TpiY oHMsiwY TAS eTopmivas dyT) TGV
Aoimay peonubpwiy mepipepilac, we
Tdg doopifouoas TO wdy wixoc Ty
e TTN, sz OEM, T puTAYLT M-
puTousy xaf Tag dvrl TGy Aoimay
TapaArAar, 2OTPR @iy wdAW TG
A, Jdiagipaci d¢ Toie ywopsvoig i)
T ZK Tuipec: xatd T wpis T
ionuspivoy avtay diasaosic.

To d% dii opodripor T énxi T
oQaipas TYNMLATI TO €% THE TOlauTHE
xaTa) paPiic ) THY TPoTEpay aUTOIEN
€5t dndoy, émadn nanel pivovons Tie
‘oQaipac kg pi TEPISPEDOUIYNG, O K& TG
wivaxs oupbibnusy, ¢F at’:-&‘}um; Tou
pEToU Tig ReTaypuPiic taTe TiHr onhy
TETpaupivoy, cic ,u:gv o pegos xg pe-
onpbpiwvic év T did Tob afovac THY
olewr imimide mimron, 0 Seha dvra-
pix0i avrasiay (1). 01 J¥ ¢’ éxaTEpa
TouTwy weyTéc, ETETTpAppEVOS RATE

(1) Le grand manuscrit grec dit =apaips.

gilude; nous prendrons sur chacun
des trois paralleles tracés, des por-

tions équivalentes 4 cing degrés pour
chaque tiers d'angle horaire, en faisant,
depuis le point K, les sections de 2 ;
des parties dont nous avons la droite
EZ qui en contient go, depuis le point
© en 4 £ . de ces parties, et depuis le
point Z en 4 ; 3, surces memes pa-
ralléles. Ensuite aprés avoir décrit les
arcs des méridiens qui passeront cha-
cun par une des trois sections faites
dans chaque angle ou espace horaire,
ecomme OXM et UTN qui terminent
I’hémisphere dans le sens de la longi-
tude, nous complélerons le nombre
des autres paralleles, en nous servant

du point L pour centre, et pour
rayons, des portions prises sur la
ligne ZK depuis ce point, selon leurs

distances a l'équateur.

1l est évident que cette projection
est plus semblable que la précédente
4 la forme sphérique, parce que la
sphere y restant, comme la carle, fixe
sans étre tournée, par une conséquence
du milieu de la projection tourné vers
I'eeil, un seul méridien, celui du mi-
lieu, étant dans le plan qui est suivant
'axe de la vue, se présente a I'ceil,
comme une ligne droite. Mais tous
ceux qui sont de chaque cété parnis-

sent tourner vers lui leur concavité , et

*
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cela dautant plus qu’ils s'éloignent
davantage du point du milieu. Clest ce
quion observera ici avec le rapport
convenable deés courbures, de mé-
me que la proportion des arcs des pa-
ralléles entr’enx y est conservée, de
maniére gue non-senlement la raison
qui existe entre ceux de l'équateur
et ceux du paralléle qui passe par
Thulé, y est observée, mais encore
pour les autres, avee le plus d'exacti-
tude possible, comme on le verra; si
on veut les examiner. Enfin le rapport
de la latitude entiére 4 la longitude
entiere, s'y trouveaussi, non-seulement
pour le parallele décrit au travers de
Rhodes, comme ici, mais encore géné-
ralement pour tous les autres. Car si
nous menons ici, comme dans la pre-
micre figure, la droite SOU, l'are 80

moindre que tout l'arc @T, sera plus
petit qu’il ne convient dans cette pro-
jection , relativement & Z5 et a K.
Mais si nous faisons @T en rapport
avec l'intervalle KZ de latitude, ZS et
KU deviendront trop grands pour étre
comme ©T en rapport avec KZ. 51 an
contraire nous laissons KU et Z8 dans
leurs rapports respectifs 4 KZ , @0 sera
moindre que proportionnelle i l'arc
KRZ, comme aussi moindre quel'arc®T.
(Voyez ci-apres, la note explicative de
ce passage tronqué dans le grec.)

Par ces moyens, cette derniére con-
struction deviendroit meilleure , mais

Té woiAa Wpo¢ avTor Paivortas, wy
péANow o wAior avrol disgnores, O
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plus difficile & pratiquer que la pre-
miere, parce que dans celle-ci, en
faisant mouvoir la régle autour de son
extrémité fixe, dés qu'un seul paralléle
aura été tracé et divisé, lous les lieux
dela terre pourront étré placés en leurs
vrais points: chose plus difficile dans
la derniére projection, a4 cause de la
courbure des méridiens concaves vers
le centre, et parcequ'il faut décrire cha-
cun des cercles, et placer par estime
dans les espaces compris entre les cotés
des quadrilateres, les lieux qui y tom-
bent. Néanmoins, je préférerai tou-
jours en ce cas, comme en tout autre,
la méthode la plus exacte, quoique la
plus difficile, & une autre qui est plus
aisé¢e, mais moins bonne. Toutefois,
je suis d’avisde garder ici 'uneetlautre
en faveur de ceux quiaiment mieux ce
qui est le plus expéditif pour la facilité
de l'exécution.

Des cing parties supposées i ['é-
quateur, le parallele de Méroé en a
quatre et demi et un tiers, en sorte
que leur rapport est celui de 3o a 2q.

Des cing de I'équateur, le paral-
léle de Syene ena § 15, et leur rapport

est de Go a 55, cest-i-dire de 12 a 11.
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ApRis avoir montré, au commence-
mentde la Composition mathématique,
comment on pourroit décrire sur une
sphere la partie connue de la terre,
et la représenter sur une surface plane
de la maniére la plus semblableetlaplus
commensurablement conforme 4 ce que
l'on verroit sur la sphére solide; il
convient de présenter, comme préli-
minaire de ces expositions de toute la
terre habitée, une construction gra-
phique qui embrasse toutes les parties
qui se voient dans chace¥l de ces ta-
bleaux; nous allons donc ajouter ici
cetle représentalion générale, dans ses
justes proportions.
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CHAPITRE V.

Description sommaire de la carte générale

de la terre habitéde.

La partie que nous habitons sur la
terre ayant été partagée en trois conti-
nens par les anciens géographes qui en
ont traité avecle plusd'exactitude,etqui
nousen ontlaissé des mémoires particu-
liers, comme des relations historiques,
nous nous y sommes conformés tant
pour ce que nousavons vu, que dans ce
que nous avens pris d'eux ; et aprés en
avoir fait des extraitsexacts, nousavons

résolu d'en composer une sorte de re-
présentation figurée de toule la terre
habitée; pour nerien négliger dece qu'il
y a de particulierement utile 4 savoir,
en faveur des personnes curieuses de
ce genre de connoissance, afin d'orner
leur esprit par celte étude, et d'exciter
la vivacité naturelle de leur génie.

La partie habitée de la terre, ‘se
termine a lorient, par une contrée
inconnue contigué aux peuples orien-
taux de la Grande-Asie, aux Sines eta la
Sérique; du coté du midi, par une ton-
trée également inconnue, qui embrasse
la merindienne, et parcellequi entoure
au midide laLibye, la contrée nommée
Agisymba;al'occident, par une terrein-
connue quiignbrasse le golfe Ethiopi-
que de la Libye, et par I'Océan occiden-
tal suivant qui s'élend le long des par-
ties les plus occidentales de la Libye et
de I'Europe; enfin, du coté des Ourses,
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parle méme Océan, qui entoure lesiles
Britanniques, et les parties les plus
boréales de I'Europe, et se nomme mer
de Calédonie et de Sarmalie, et par
un pays inconnu silué le long des con-
trées borédales de la Grande Asie, de la
Sarmatie, de laSeythie et de la Séricue.

Quant aux mers qui sont COMpPriscs
dans la terre habitée, la uotre avec
scs golfes, savoir : la mer Adriatique
qui aboutit 4 Adria, la mer Egée,
la Propontide, la mer Pontique et le
Palus Mceotide, ecommunique avec
I'Océan par le seul détroit d'Hercule, en
faisant un isthme de mer, comme un

1sth tﬁc de presqu'ile. Mais la mer 'Hir-

canie, qu'on appelle aussi mer Cas-

pie:me, est toute entourée de terre, et
forme au contraire comme une ile
d'ean au miliea des terres.

De méme, la mer qui est le long de
cellede I'Inde, avec ses golfes, tanteelui
d' Arabie, que celuide Perse et celui du
Gange, ainsi que celui qu'on nomme
proprement le grand Golfe, est tout
environnée de terres. C'est pourquoi,
des trois continens, U'Asie tient a la Li-
byeparlecol del’Arabiefuiséparenotre

mer du golfe Arabique, et par une terre

inconnue qui entoure I'Océan Indien ;
10
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etelleestattachéea I'Europe par 'espece
de col quis'étend entre le Palus Meeo-
tide et I'Océan Sarmatique, le long du
cours du fleuve Tanais. Mais la Libye
n'est séparée de I'Europe, que par le
détroit de Gadés, sans la toucher en
aucune part; elle tient au contraire 4
I'Asie, qui est ainsi attachée a I'une eta
l'autreenlestouchant toutesdeuxi l'est.

Or, de ces trois continents, ’Asie
est la premiére en grandeur, la Libye
la seconde, et I'Europe la troisiéme ; de
méme pour les mers Méditerranées :
la plus grande est la mer de I'Inde, la
moindre est la Caspienne ou d'Hirca-

nie, et la moyenne est la notre. De tous
les golfes, le plus grand est celui du
Gange; le second en grandeur est celui
de Perse; le troisiéme est le Grand ; le
quatriéme, celui d'Arabie ; le cinquic-
me, celui [I’Ethiﬂpie : le sixiéme, celui
de Pont; le septieme, la mer Egée; le
huitieme, le Palus Méotide; le neu-
vieme , la mer Adriatique; et le dixie-
me, la Propontide.

La premiére des plus grandes iles ou
presquiles est la Taprobane; la seconde
en grandeur, I'Albion des iles Britan-
_ niques; la troisiéme, la Chersonése d'Or;
laquatriéme, I'Touberniedes Britans; Ia
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cinquiéme, le Péloponnese; la sixieme,
la Sicile; la septiéme, la Sardaigne; la
huitiéme , Cyrnos, qui est la Corse; la
neuvieme, Crele; et la dixieme, Chypre.

Lalimite méridionale de la terre con-
nue, se termine au paralléle plus aus-
tral que l'équateur, de 16 § 7 des de-
grés de latitude , dont I'équateur en
a 360 4 sa ecirconférence , desquels
16 § -5 degrés le paralléle passant
par N éroé, est plus boréal que I'é-
quateur, Nais le paralléle qui est la
limite horéale de la terre connue, & 63
degrés de latitude, se décritau travers
de Ilile Thulé. Ainsi, toute la largeur
de la terre connue, cst de 79 + + ou o
degrés; ou bien en stades, de pres de
4sooo, dont Soo font la valeur d'un
stade, comme on I'a trouvé - par des
mesures trés - exactes, ce qui donne
180000 stades pour la circonférence de
la terre.

La limite orientale de la terre con-
nue est le méridien qui passe par la
ville principale des Sines, 4 la distance
orientale d'Alexandrie,de 119 2 degrés
comptés sur I'équateur, c'est-a-dire, i
8§ heures équinoxiales environ. Et la li-
mite occidentale, est le méridien qui
passe par les iles Fortunées 4 Go 1 de-
grés 4 I'occident d’Alexandrie, ou en
temps & 4 heures; et 'intervalle entre
les demi-cercles extrémes oriental et
occidental , est de 180 degrés, ou de 12

heures équinoxiales. Ainsi, la longuenr
'G' -
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de la terre connue se trouve sur l'équa-
teur, étre de goooo stades, mais de pres
de86330 § sur le paralléle le plus aus-
tral ; et de foooo, sur le paralléle le
plus boréal; et encore, d’environ 72812
stades sur le parallele de Rhodes, sur
lequel les mesures surtout ont été
prises, & 36 degrés de latitnde boréale ;
enflin, suivant le rapport de ces paral-
léles a l'équateur, de 82336 stades sur
celui de Syene qui tient a-peu-pres le
milieu de toute la latitude, a 23 : ;
degrés de latitude boréale. Par consé-
quent, la longitude est plus grande que
la latitude, d’environ 2 de la latitnde
dans les climats les plus boréaux; de
prés de 1 + dans cenx de Rhodes; d'au-
tant, avec environ - de plus dans ceux
de Syéne; d'autant encore, et de 2 de
plus dans les parties les plus anstrales

s ceux de éguatenr ot il est dan.
Jusq q

tant £t d'un quart en svs. Enfin 1a du-.

rée du plus long jour ou de la plus
longue nnit, est de 13 heures équi-
noxiales sous le plus austral de ces
paralliles ; de 13 & sous celui de
Syene, de 14 & sous celni de Rho-
des, et de 20 sons le plus boréal qui

passe par Uile Thulé. Ainsi la différence
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des heures de la latitude entiére est de
9 heures équinoxiales.

CHAPITRE VL

Description graphique de la sphére armillaire,,
avec la partie habitée de la terre.

Irsuffit, pour le présent,de cet exposé
de la disposition générale telle quelle
seroit proportionnellement 4 la terre.
Mais nous jugeons convenable d'y ajou-
ter la maniére de représenter sur un
plan,commentest comprisedanslasphe-
re armillaire, la partie de la terre que
nous habitons , attendu que plusieurs
ontentrepris de le faire et y ont échoué.
Proposons-nous donc de décrire sur un
plan, une sphére armillaire, qui com-
prenne une partie de la terre, relative-
ment & une posilion de l'ceil, telle que
le rayon visuel tombe directement sur
les sections communes du méridien
qui passant par les points solstitiaux,
partage égalementlalongitude de notre
terre habitée, et du paralléle qui pas-
sant par Syene, coupe la latitude de

la terre en deux portions également

larges.
Pour cela, prenons des rapporis de

grandeurs de lasphere armillaire, de [a
terre, et de la distance de l'ceil, tels que

ilans l'espace compris enlre Parmille.
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qui est dans le plan de I'équateur, et
Farmille qui est dans le plan du tropi-
que d'été, paroisse tout ce que nous
connoissons de la terre. La demi-circon-
férence méridionale du cercle zodiacal
étant posée au-dessus de la terre, de fa-
gon qu’elle n'intercepte aucune avance
de la terrre habitée placée dans 'hémi-
sphére boréal. Tout étant ainsi disposé,
ce méridien ne paroitra faire qu'une
seule ligne droite avec 'axe, la vue étant
dans le méme plan que lui et l'axe, et
pour la méme raison, le paralléle de
Syene sera perpendiculaire sur cette
droite. Les autres cercles tracés paroi-
tront tourner leur concavité vers les
droites, savoir: les méridiens vers celle
de I'axe des poles; et les paralléles vers
celle qui passe parSyéne: d’autant plus,
comme il est évident, qti’ils en seront
plus distants de part et d’autre. Mais
pour faire voir comment o doit pro-
céder pour tracer ces lignes d'une ma-
niere conforme aux apparences opti-
ques, nous allons en donner la des-
cription dont je mets ici la démon-

siration sous les yeux.

Soit (fig. 4) ABGD le méridien qui
passe par les points équinoxiaux dans
la sphérearmillaire,autourdu centre E,
et sur le diameétre AE, A le péle horéal,

et G le pole austral. En prenant les arcs
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BZ, DH, B@ et DK égaux aux distances
des tropiques a 'équateur, et AL, AM,
GN, GX égaux i leurs distances des
poles arctique et antarctique, soit
le diametre du tropique d'été coupant
AE en O. Puisqu'il faut que le paral-
léle de Syéne soit placé entre E et O,
et que le rapport de l'arc mené du
paralléle de Syéne surl'équateur, est
au quart de cercle, comme environ
4esth1h etque celuide la moitié EA
a EO,est ded a 3, OA sera donc

les £ du rayon de la terre. (Voyez la

Note).

Prenons maintenant (fig. 5) EP de
trois des portions dont EA ena quatre,
et du centre E, avec le rayon EP,
décrivons le cercle PR qui embrasse la
terre, toujours dans le méme plan; et
ayant divisé une droite égale a EP, en
goportions égales, correspondantesaux
go du quart de cercle, prenons ES de
23 LI ET de 163 %, etEU de 63 de
ces portions, et menons FS5X per-
pendiculaire sur EP, dans le plan du
parallele de Syene, T sera donc le point
par lequel passera le paralléle qui dé-
termine la limite australe de la partie

habitée de la terre, et qui est opposé
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a celui qui passe par Méroé; et U sera
le point par oui I'on décrira le paralléle
qui est la limite boréale et qui passe
par Thulé. Prenons un point comme
% un pen plus austral que T, joignons
4D, et faisons coincideren O les droites
prolongées SX et {D. 51 maintenant
nous concevons ces cercles dans le plan
qui passe par les solstices et les poles,
en suivant les rayons visuels parlantde
l'eeil qui est en O, jusqu’aux points
au-dessous, ces droites menées de O par
(F4) M, H,D,K, X, sur AG, ferontsur
celle - ci des sections par lesquelles on
déerira pour\cet ceil les segmens des
cing paralleles, comme la section  par
laquelle on décrira le segment de 1'é-
quateur; et les droites menées de O en
I.,7,B,0, feront sur AG des sections
par lesquelles on décrira les cing

segmens des mémes paralléles.
Pareillement prenant sur PR (f. 5)
les distances propres depuis I'équateur,
comme U et T, seclions du demi ecercle
PXR faites par les droites menées du
point O & ces sections , nous aurons les
positions qui leur sont parallélement
opposées, par lesquelles on fera pas-

ser les segmens de ces paralléles,
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comme DTB, OEK, ZSH, d'ou nous
prendrons les distances des méri-
diens & placer, de chaque e6té de TU,
(£ {)et nousdécrirons de chaque cité de
la droite FX(f. 3) par!e:;. trois pointsqui
correspondent  proportionnellement
aux intervalles de ces trois paralléles,
les segmens des méridiens tels que
mld, wh, comme limitant la longitude
de la terre connue.

Le nombre des lieux de la terre a
représenter, doit étre proportionné i la
grandeur de la figure ainsi construite.
Et il faut observer dans la projection
des cercles, qﬁe chacun passant parles
points que nous avons indigués, soitde
forme ovale qui ne finisse pasen pointe
dans ses intersections avec le cercle le
plus extérieur, afin qu’il n’y montre
pas une apparence de brisure. Mais
nous avons soin ici de leur donner la
méme cou rhurequ’aux cercles suivans,

quoique les courbures qui forment
ellipse, tombent hors du cercle qui
entoure la figure, chose qui s'observe
dans les vraies armilles.

Il faut aussi faire ensorte que ces
cercles ne soient pas des lignes sim-
ples, mais qu’ils aient chacun une
certaine largeur proportionnée , et
une couleur qui les distingue; et
encore , que les parties du globe
terrestre qui sont au-delia des limites
de la terre habitée soient d'une teinte

11
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plus obscure que les parties de la
terre au dessus desquelles est Feeil;
et que des segmens qui sont vus du
méme coup d'ceil, les plus éloignés de
ceux qui sont verlicalement sous les
yeux , soient coupés par les plus pro-
ches du centre de la terre habitée, con-
formément aux avances de celles-ci
vers celles-14, sur les véritables armilles
et sur la terre. Enfin, que tant les ar-
milles, que les cercles de la surface
terrestre s'entrecoupent le plus exacte-
ment comme de véritables cercles, 11
faut encore que le zodiaque qui em-

brasse la terre dontil est détaché, soit’

tracé passant par le demi-cercle le plus
austral et par le tropique d’hiver, sur
I'hémisphere terrestre supérieur; et
qu'il soit coupé sous l'intérieur par
le tropique boréal, au point du solstice
d’été. Nous écrirons & coté les déno-
minations convenables en lears places
propres , ainsi que, sur les cercles du
globe terrestre, les nombres des distan-
ces et des heures détaillées dans la
description de la terre; et sur le cercle
extérieur les noms des venls, comme
cela se pratique sur la sphére armil-
laire par des indicalions mises aux
cing paralléles et aux poles.
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CHAPITRE XVIL

Description de 'étendue de la représentation
de la terre habitde et counue.

CErrn représentation sommaire, mais
propertionnée i lasphére, sedera de la
maniere suivante; La projection de la
sphere armillaire estsupposée faite sur
un plan avec la terre quwlelle com-

. prend; sous un point de vue tel que

I'ceil seit perpendiculaire aux commu-
nes sections du méridien céleste qui
passe par les points tropiques, sous le-
quel est celui qui coupe en deux moitiés
la longueur de notre terre habitée, et
du paralléle de Syéne qui partage la
largeurendeux partiesi-peu-pres égales.
Et telles seront les proportions des
grandeurs de lasphére, de la terre, et de
ladistance de I'eeil, que dans Fintervalle
qui sépare I'équateuret le parallele tro--
pique boréal, paroitra toute la partie
connue delaterre,en sorte que le demi-
cercle mitoyen (I'écliptique) du zodia-
que,quiestle plusméridional,au-dessus
et détaché de la terre, ne dérobera i la
vue rien dela partiehabitée dela terre
située dans I'hémisphére boréal. Cest
pourquoi ces méridiens ne paroitront
que comme une droile suivant 'axe de-
la terre, I'ceil élant lmlar_;é dans leur
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plan; et pnui‘ cette raison, le parallele
de Syéne sera une droite perpendicu-
laire au rayon visuel. Mais les autres
cercles ne présentant pas leurs bords 4
la vue, paroitront les uns, tels queles
meéridiens, tournerleur coneavité vers
la ligne droite qui est 'axe polaire; les
autres, tels que les paralléles, vers la
droite qui représente le paralléle de
Syene; et cela d'autant plus sensible-
ment qu'ils en sont plus éloignés de
part et d'autre. Ainsi le cercle polaire
arctique y sera plus avancé vers les
ourses, quele tropique d'été; le tropique
d’hiver plus avancé vers le midi que
I'équateur; et le cercle polaire antare-
tique plus que le tropique d'hiver. En-
fin, la partie connue de la terre doit

étre disposée de maniére qu'elle ne soit

pas entourée de I'Océan, sinon aux
seales limites de la Libye et de I'Eu-
rope, marquées vers les vents Iapyx et
Thrascia, suivant les traditions des
anciens.
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MEMOIRE’

Sur la mesure des longueurs el des surfaces, chez les Anciens
el paﬂfmﬁ@mmﬂ! sur le stade.

Traduit de I'allemand de M. Ideler par M. I'abbé Halma.

AVANT - PROPOS.

-
: L:l recherche qui sera le sujet de ce Mémuoire, a occupé tant de savans, depuis
le seizieme siécle, que personne ne trouvera Mauvais que jeé mM'en occupe moi-
meéme aprés eux. Elle n'aura pas besoin d'exeuse aux yeux d'un amateur de
l'ahtiquilé. Il sait ¢combien les recherches qui ont 'antiquité pour objet, sont
loin de pouvoir étre regardées comme parfaitement terminées, et en les consi-
dérant sous toutes les faces, il y rencontre plus d'un coté qui préte encore au
doute, et qui ne laisse qu'incertitude. Pour n'en toucher qu'un seul point,
il n'en est aucun sur lequel les opinions des savans soient plus partagées, que
le stade des Grees. L'Essai qui a pour but de le déterminer , mérite done de fixer
I'attention. Mais un pareil Essai ne peut obtenir de succés dans l'examen du

_rapport exact du stade avec les autres mesures de longueur usitées chez les an-

ciens, qu'autant que cette recherche embrassera tout I'ensemble de son sujet,
comme sil n'avoit jamais été traité, quoique plusieurs parties isolées d'un si
vaste champ, sur lequel on a déja tant moissonné, ne promeltent pas qu'on
puisse maintenant y glaner avec beaucoup de profit.

Les mesures des surfaces sont intimement lices avec celles des longueurs,
j’at donc a parler également des unes et des autres. Mais les ‘mesures des solides
et les poids ne sont pas de mon sujet. Pour aller en cette matiere plus loin quion
n'a fait jusqu'a présent, il faut que, plus heureux que moi, on puisse rassem-

bler une collection compléte de monumens qui serviront pour 'examen qu'on

en fera. Les travaux mémes de Romé de I'lsle, quelqu’estimables qu'ils soient,
ne paroissent pas avoir rendu de grands services en ce genre.

* Ueber die Lingen-und Flichenmasse der Alten.

. ** Cette traduction du Mémoire de M. Ideler, destinée a accompagner celle de la Géographie
de Ptolemde, étoit terminée et attendoit I'édition grecque et francaise de cette Géographie , quand
i=_l en parut une autre traduction , dont M. Daunon, dans un des journaux des savans, dit qu'elle
m'a pas de rapport & 'ouvrage auquel elle est jointe. On verra en comparant ces deux traductions
entr’elles, qu'elles ne se ressemblent nullement dans les expressions.
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PREMIERE PARTIE.
DES MESURES ROMAINES DEIS LDNGTjEI"URS ET DES SURFACES.

PREMIERE SECTION.

DE LEURS RAPPORTS ENTR'ELLES.

L’um‘rﬁ des mesures de longueur se nomme chez les omains pes, et leurs
géometres praticiens appe]inlent la mesure des Iignes et des surfaces pedatura et
podismos. (Goés ind. ad ser. r. agr.) Le nom de cetie mesure originelle et fonda-
mentale montre déja qu'elle est prise du corps humain. 11 en est de méme du
cubitus, palmus , digitus, dont les rapports entreux et avec le pied se détermi-
noient par enx-mémes de la maniére que nous trouvons consignée dans toute
I'antiquité. Le palmus étoit la largeur de la main, c'est-i-dire, des doigts sans le
pouce; quatre de ces largeurs équivalaient a la lnnguﬂur :ermalre du pied ; et
un pied et demi fait le cubitus ou la longueur comprise depuis la pointe du
coude jusqu'a I'extrémité du doigt du milieu étendu. Le palmus avoit done guatre
doigts; le pied, pes, quatre palmi, ou seize doigts; et le cubitus, cuurdée » BIX
palmi, on un pied et demi. De tous les témoignages qui certifient la justesse de
ces rapports, je n'en cilerai qu'un seul pris de Vitruve : E cubito cum dempti sunt
duo palmi, relinquitur pes quatuor palmorum. Palmus autem habet quatuor digitos:
ita efficitur uti pes habeat sexdecim digitos. Il convient de remarquer ici que des
deux mesures que déterminent la coudée et le pied, la premiére étoit presque la
seule en usage chez les Orientaux , mais que l.'."hﬂ? les Grecs, la premiére et la
.sr_'mnde étolent f‘:ga.hment usitées.

La division du pes en seize doigts, et du cubitus en vingt-quatre, est si natu-
relle, que les Romains purent y arriver, sans avoir besoin de I'exemple des Grees
qui avoient donné le méme nombre de dzrider au zeds et au miyée. Il est néan-
moins possible gqu'originairement les relations mutuelles de ces deux peuples
aient donné lien'a cette communication, et quil o’y ait eu primitivement que la
division duodécimale en usage chez les Romains.

Nous trouvens en effet chez eux deux sortes de divisions de la mesure appelée
, 'nne en seize, et I'autre en douze portions: Cette derniére étoit d'usage pour
mutﬂﬁ les choses dont on emplu}'mt les diverses parties dans la vie civile; et elle

avoit tellement vestreint I'isage de Tautre sorte de division, que nous ne trou-
*
12



(88)
vons presque pas d’autres fractions dans leurs auteurs, que celles de la division
duodécimale, pour laquelle on avoit formé les expressions suivantes :

87 R, T s e = Semis, semissis. . . . Te—
Sescuncia, Sescunx. . . ;lf =0, | Soptuma. . v oresn ok o i 5
Sextans. . .. &L neddidees i Bewlin GRS GIESST — g
Quadrans. . = =% | Dodrans.. .. .. = = ;
Triens. . & =1 | Dextans. . . . . =G
Quincena: ;- s, - J AP o e B i (PO

L’unité totale dont toutes ces fractions étoient des parties, et méme toute
unité, entiére sans rapport a aucune division, étoit nommée as, selon Colu-
melle, qui dit,* quand il veut multiplier I'un par l'autre ‘deux nombres qui
doivent d’abord s’accroitre jusqu'a former une unité: his utrisque summis semper

L ¥

singulos asses adjicio.

Pour les fractions au-dessous des douziémes , on avoit les dénominations se-
muncia , sicilicus, sextula , seripulum ou serupulum , qui étoient les portions sui-
vantes de l'once et de l'as : :

L]
—
L

Semancia. . . . . . 1 S A e e it = y
Sicilicus®*, . . 1 A T X W e e e ¥
Sl ; 4+ Deliomea { SRR V'De 'Tas.
extuia. =

t L el Wiy =
Seripalum. oo Joce S0 el ke e RO T rnaalll et ey %

*** Ces termes ¢toient d’'un usage presqu’absolument regu partout chez les
Romains, pour exprimer une partie d'un tout. Il suffit, pour la'plupart des cas,
de jetter un coup d'eeil sur cette table, pour entendre ces expressions, par

* R. R. v. 3. a5 vienl sans doute du grec a;.

** Sieilicus on siciliquus, vient de secare, anciennement sicilire, faucher seripulim ou scriplum,
ou moins exactement serupulim ou scruplum, est un abrégé de scriptulum , wraduit de ypaups,
petit poids d’une pesanieur égale i celle du scripuliem, -

Gramma vocant , scriplum nostri dixere priores.
Priscian | Rhemvins Famnins ) de mensar. et ponder.

*#* On les trouve dans Varron, dans Columelle, et dans le Digeste XX VIII, 5; dans l'excellent
opuscule de Folusius Marcianus, de distributione Assis, inséré par Gravius avec d'autres derits
sur le méme sujet, dans le volume X1 de son Thesaurus. Vitruve , a, a. 0., parle de mathématicieas
{ grecs sans doute) qui regardoient le nombre G comme parfait, et qui en ont di désigner les
portions par les mols sextans, iriens, semissis, bes et quintarius, termes qui jusqu'au dernier,
traduit du grec mevrzuopo;, sont empruntés de la division duodécimale romaine
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exemple, quand on lit : socius ex triente, fieres ex besse. Mais il y faul quelque-
fois une petite réduction , comme lorsque Pline” dit que la Lune, le Jour qui suit
la conjonction, demeure au-dessus de 'horison hore unius dextante sicilico apres
le coucher du soleil, il faut ajouter ensemble { et % d’heure, qui font un pen

plus de 51 de nos minutes, (51" 3).

Mais c’est principalement pour exprimer les six unités suivantes ou asses , que
nous trouvons qu'on employoit la division duodécimale :

1°. L'unité de la haute monnoie courante étoit principalement nommée as. On
avoit pour la petite monnoie des semissis, triens , quadrans , sextans , Puncia et la
sextula, Cette derniére étoit selon Varron , la plus petite monnoie romaine (@ris
minima pars sextula, que sexta pars uncie); mais elle n'a probablement existé que
dans les plus anciens temps ou I'as monnoie pesoit une livre. Alors la sextula
pesoit § once, au lieu que par les réductions successives qui avoientabaissé l'as a la
semuncia™, la sextula ne dut plus peser que —5 de l'once , poids trop petit pour
une monnoie qu'on ne faisoit plus que concevoir. L'once méme monnoyée ne
paroit pas avoir été d'usage i cette époque. Les autres dénominations des dou-
ziemes de l'unité as monétaire , ne désignerent plus aussi que des monnoies de
compte. C'est ainsi que d'in sextans et d'un guadrans on aura formé le nom de
quincunz , quoiqu'il 0’y eit pas de monnoie courante de cette'valeur ; cette sorte
de compositions étoit fort pratiquée chez les Romains,

-

* H. N. XV. 111, 33.

** On en voit un passage clnssique dans Pline H. N. XXX,
Quand Horace dit (Art Poét. v. 325 ):

Romani pueri longis rationibus assem
Discunt in partes centum diducere.

il ne parle pas d'une division de l'as différente de la division ordinaire | il
parle senlement de son emploi dans le calcul des rentes. Les Romains comme
les Grecs retiroient par mois le paiement des rentes des capitaux prétés. Si donc
on payoit un quincunx Par Mois pour 100 as prélés i Pannée, on payoit ainsi
pour l'année entiére 12 quincunces, qui faisoient 5 as. On appeloit cela guincun-
cunces usure , qui répondent & nos cing pour cent. Clest ainsi, et dans leur pro-
portion propre, qu'il faut entendre les autres constitutions de rentes, telles
que les trientes usure.
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2". Pour les partages d’héritages, les expressions heres ex usse, ex semesse, ex
trienté, sont bien connues. Un seul témoignage prouvera que jy ai bien appliqué
la terminologie de la division duodécimale dans toute son étendue : festamento
facto, dit Cicéron dans son discours pour Cecina), mulier moritur. Facit heredem
ex deunce et serauncia Geecinam : ex duabus sextulis M. Fulcinium , libertum
superioris viri: arbutio sextulam adspergil. C.-a-d., Cecina eiit pour sa part des
ra parties de l'as, c'est-i-dire , de la succession, 11 %, Fuleimus } du reste, et
Arbutius 'autre tiers.

3% La livre, libra. Les noms et les proportions des moindres poids, étoient les
mémes que ceux des parties de l'as en général , avec cette seule exception, que
pour la huitiéme partie de I'uncia, ou la moitié du sicificus, on employoit la
dénomination drackma empruntée des Grecs, et pour la troisicme partie de
l'uncia , ou pour deux sexfulee le mot duella. *

La livre étoit done de douze onces, 'once de huit dragmes, la dragme de trois
scrupules. C'est encore la division en usage dans la pratique de la médecine , et
et elle s'est ainsi perpéluée depuis les Romains jusqu’a nous.

4. Le sextarius, I'une des plus usuelles mesures pour les grains et les
liquides, qui équivaut & prés d'un cartel de Berlin. On le divisoit en 12 cyathos, et
cette division duodécimale étoit si usitée chez les Romains, qu'ils disoient
potare unciam , sextantem jusqu'a deuncem , pour dire deux jusqu'a onze ¢ya-
thos, comme étant les quantités que le buveur avaloit d'un trait. C'est ainsi que
dans ses épigrammes, Martial ** dit d’'un homme sobre : Raram diluti bibis un-
ciam falerni; et d'un yvrogne : Seplunce mulio perditus stertit ; et de l'un et
I'autre par antithese :

Poto ego sexlantes, {u potas, Cinna , deunces ,
Et quereris quod non, Cinna, bibamus idem. .

C'étoit un usage, dans les festins o la joie régnoit, de boire ad nomen,
c’est-a-dire, d'avaler en une fois autant de eyathos , quiil y avoit de lettres
dans le nom de I'Ami ou de I’Amie, an nom de qui on buvoil. Le méme poete dit

ainsi: .
Quincunces et sex Cyathos, bessemque bibamus,

Catus ut fiat , Julius et Proculus.

il v avoit probablement autant de proportions dans les différents vases a4 boire ,

* Priscien dit : Drachmam si gemines, aderit quem dicier audis
Siciliquus : drachme scriplun st adjecero , fiet
Seatula quee fertur : nam sex his uncia constat. *
Seatula quum dupla est, veteres dixzere duellam.
** Epigr. L IL XII. XL :
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qu’il y avoit de degrés de divisions depuis le sextarius jusquan cyathus. Suc-
tone * dit d’Auguste : quoties largissime se invilarel, senos sextanles non excessit.
- EtCelse ** ordonne & un malade, vini guadrantem, parce que vraisemblablement
pour le sextiery le quarteron, et peut-étre pour les autres parties du sextarius,
on faisoil usage d'autant de sortes de vases particuliers,

5°. Le jugerum éloit I'unité des mesures agraires, J'en parlerai plus bas.

6°.Enfin, le pied, unité des mesures de longueur ***, Plusicurs passages prou-
vent évidemment que les dénominations duodécimales étoient aussi celles de ses
parties. Je n'en rapporterai qu'un seul. Pline ****, parlant du luxe excessif quiré-
gnoit & Rome, dit qu'il étoit poussé au point que les tables y étoient faites de
bois du eitrus, qui croissoit sur le mont Atlas. Il nomme plusieurs tables célébres
de son temps, fort chéres et fort grandes, et deux particuliérement de forme
ronde, dont il détermine ainsi les dimensions : I'nne est large tribus sicilicis
infra quatuor pedes, et épaisse d'aulant infra semipedem. Laulre est sextante
sicilico plus large que quatre pieds bout-a-bout n'ont de longueur, et épaisse
d'une seseuncia. Cela donne, en rendant 2 notre maniére par pouce le :lm:-
zieme du pied, pour le diamétre de la premlﬂre table, 4 pieds moins ; de
pouce; et pour celui de la seconde, 4§ pieds 2 ; pouces; pmlrlealsseur de la
premiere 5 ; pouces; et pour celle de la s&cunde 1 = pouce. Nous trouvons
fréquéemment, dans Pline et dans Vitruve, des dimensions exprimées par les
adjectifs semuncialis, uncialis, sescuncialis, sextantalis, quadrantalis , trientalis ,
quincuncialis, bessalis et dodrantalis; et nous pouvons les rendre par les termes de
demi-pouce, un pouce, ele. Septuncialis, dextantalis , et deuncialis ne se voient

*eiav., **. IH-

oL Qu'mf] Frontin dans son ouvrage de aguarductibuys, applique aussi la dénomination duode-
cimale & l'unitéd digitus, BREE déterminer les dimensions des conduits de plomb , cest pour la

facilité du tﬂlcu' Cette manicre de diviser le doigt si minutiesse dans ses subdivisions ne pouvoit
BUCTEes sery ir dans la vie commune.

et HN TK.IIII La division de {'uncia en quatre sicilicos fournissoit un moyen de réduire com=
modément la division sédécimale en fracltions duodécimales. Car on avoit ;

1 doigt = ek e 3 Siciliques.
b R e o v e SRR, - O o ST Tt & R
:-. - = 2 " L] ® * + - |
‘i- - - = 3 " - " - - -
Et inversement
VRIS ol e o 0 B e Poigt
.-.! Ll L - — - - - " 2 1
E ] ¥
* o i - = . [ s Ii
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nulle part; 1ls n'étoient pourtant pas moins usités que les autres. Mais au lieu
ile quadrans et de quadrantalis, on disoit plus communément palmus et palmaris.

Ces deux maniéres de diviser le pied en seize et en douze portions, subsistérent
dans les méme temps, mais la premiére étoit plus usitée que l'autre chez les ar-
tisans et les arpenteurs. Columelle, dans un passage excellent sur les mesures,
parlant des mesures géodésiques, dit : Modus omnis aree pedali mensura compre-
kenditur, quee digitorum est XF1, sans faire mention de l'uncia *. Isidore , dans ses
Origines, s'exprime dans le méme sens : Digitus est minima pars agrestium men-
surarum. L'arpenteur Frontin (c'est la qualité que je donne & a@iteur des deux
estimables fragmens qui se trouvent sous le nom de Julius Frontinus dans la Col-

lection des Scriptores rei agrarice **) met a la vérité ensemble ledigitus et uncia. Mais

quand il dit : 8¢ guid infra digitum metiamur, partibus respondemus, ut dimidia et
tertia, on voit par la méme que le digirus a dii étre plus en usage parmi lesgéométres-
pratiques, que ne I'étoit lunciz, sinon ils se seroient plutét servi pour. Ieﬁﬂpetités
parties du pied , des mots semuncia, sicilicus et sextula, Ils semblent avoir rémvé
les dénominations duodécimales pour le jugerum seulement ***. Chez les autres
écrivains qui emploient souvent des termes de mesures, tels que Pline et Vi-
truve ****, selisent les deux sortes de divisions aussi fréquemment I'une que
'autre. On trouve sur les anciennes perches on toises, dont il nous est par-
venu un bon nombre, la division sédécimale, seule ou accompagnée de la di-
vision duodécimale , mais celle-ci ne s’y voit jamais seule. Cette derniére cepen-
dant a survécu a la premiere, et s’est perpétuée jusqu’a nous.
e

* B. R. V. 1. Passage classique concernant les mesures.

*+ Ils sont intitulés en commun de agrorum qualitate, L'un commence par le titre pﬁrliculiur
expositio formartm, édit. Goés. il contient un endroit important sur la mesure, et |'y ai eu
souvent recours. Celui qui le suit immédiatement, est le traité de Jimitibus. Il y a aussi un libellus
de m{gmrs, sous le nom ¢également suppnsc de ‘;"ui'm: Frontinus ; mais & en juger par plusiears

mardgues certaines, ce ne peut éire le Sexius Julius Frontinus autenr des wﬂ'agmﬁ aguednc-
tibues urbis Rome et de .Srm:egmmm Car celui-ci vivoit auparavant.

+«¥ & J. Frontinusne donne les dimensions des tuyaux ou conduits d'ean, qﬂﬂn doigts schh:" '

ment. Il dit, p. 24 de son ouvr. de aq. duct. aquarum moduli aut ad digitorum aut ad unciarum
mengurant instituti sunt. Digit in Campania el in plerisque Talice locis... Uncie observantir.

##++ M. Rode, derpier traducteur de cet auteur, rend le mot digitus par le mot allemand zoll ,
pouce. Egpcndﬂul le dexians ne doit pas ¢ire rendn par dix potees, ni bessalis par fuil; notre pou-
ce ne doit étre toujours qu'une division duodécimale. On pourroitdire pouce pour uncia, et doigt
pour digitus. Le pollex ne servoit pas encore chez les anciens, comme mesure déterminée de
longueur. Pline (X111} emploie a la vérité le mot pm’ﬁmm‘ en Pﬂl‘]:lll'l. de latiéudo. Mais il ne veut
exprimer quune largenr d'environ un pouce. Ce fut sealement lorsque les dénominalions com-
mencérent a tomber en désuétude, que pollex fut pris pour uneia, mais dans les poids unique- -

ment.

e e .-.-':__Luh--ll
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Le palmus répondoit, comme on l'a déja remarqué; au gquadrans ou qua-
trieme partie du pied romain. Les lexicographes et les métrologes distinguent
entre palmus minor et major, mais sans raison suffisante. Les Grecs avoient pour
palmus le mot nadey , et ils nommoient eriSauy le triple de cette longueur, qui
étoit ainsi la moitié du myv; : les Romains, dans les premiers temps, n’eurent
pas pour le désigner d’autre mot que dodrans, pris de la dénomination duodé-
cimale ; Pline * du moins, n'en emploie pas d'autre, quand il dit: Trispithami
pygmeaigue ternas spithamas longitudine, hoc est, ternos dodrantes, non excedentes.
On’' ne commenca que fort tard i dire palmus ou palma pour dadrans. La pre-
miére trace de cette maniére de parler se trouve dans le passage suivant du
Pére de I'Eglise, saint Jérome ** sur Ezéchiel : Palmus, qui rectits graecé dicitur
Tahxicn, €5t sexta pars cubiti. ;fffﬂqm'rt palmus orulxpny sonat guam nonnulli pro dis-
tinctione palmam , porro madasmy palmum appellare consueverunt. Clest ce quia fait
distingupr s par les modernes, le palmus major du palmus minor, en rendant ce-
lui-la par quadrans , et celui-ci par dodrans. Mais dans les temps de la bonne la-
tinité, il étoit trés-rare que I'on ne prit pas le palmus pour la quatrieme partie
du pied. On croit, a la vérité, que Varron, dans le passage suivant de son
ouvrage sur l'agriculture, a parlé du palmus major, quand il y a dit (L. 111, ) :
Columbaria singula (les loges rondes de chaque couple dans un colombier )
esse oporiet intis ternorum palmorum ex omnibus partibus. Mais il n'est pas néces-
saire, ni méme convenable, de prendre ici le maot palmus dans un aulre sens
que celui dans lequel on I'entend ordinairement. Clest ce qu'a dit Grosse, der-
nier traducteur allemand, mais il fait en méme temps une remarque tout-i-fait
insoutenable, quand il dit : Zernarum palmarum doit vraisemblablement signi-
fier trois travers de main ; car le palmus est 4-peu-prés de la longuenr d’un em-
pan, ce qui rendroit les proportions trop grandes, Le palmus ne fut pris fixé-

ment pour le snfapn que dans les derniers temps de la langue latine, et de la est
venu le palmo des Romains de nos jours.

Voila ce qui concerne le pied et ses parties, Je passe maintenant aux plus
grandes mesures de longueur. Nous trouvons dabord le palmipes, mesure qui ,
suivant son nom composé contenoit cing quarls du pied. Elle se rencontre une
couple de fois dans Pline et Vitruve. Le premier, dit( H. N. XVII)*: Populus alba

* H. N. VII Et Aulugelle parlant de ce peuple fabulenx (N. A. TX ) explique trés.bien la
dimension que donne Pline, par duo pedes et guadrantem, les cxpressions de larpentear
Frontin : sextans quee cadem dodrans appellatur, habet uncias 1X , dig. X1I, sont évidemment

corrompues. Telle v'a jamais pu éire la rnqmere de parler , chez les Romains, Il a probablement
dcrit spithame pour sextans,

** €. o Opp. T. 1L p. goo. édit, Paris. 1504

e
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seritur bipedaneo pastinatu, talea sasqn;‘pedaii, palmipede interpallo , terra superin-
jecta duorum cubitorum crassitudine. « Pour planter le peuplier blane, il faut
creuser la terre de deux pieds, prendre un rejetton d'un pied et demi, garder un
intervalle de ciny quarts de pied, en jetant trois pieds de terre par-dessus, »

On avoit aussi pour un pied et demi, outre sesquipes les termes propres cubitus
ou cubitum et ulna, qui,; avec la méme significcation que mnyos, viennent du gree.
Car, selon Pollux, dans son Onomasticon, Kuirev, dans le dialecle des Doriens de
Sicile, étoit ce qu'on appelle dilexpaoy, os pointu du coude, et dlewm, synonyme de
mnyus, coude. Les deux mots Kuéiroy et wievy passérent, comme noms de mesures
de longueur, des Grecs aux Romains, chez qui néanmoins ils étoient moins en-
ployés que. le mot #yus chez les grecs. On trouve souvent 4 la vérité cubitus dans
Pline et Vitruve, mais presque toujours seulement quand ils copient des éerivains
grecs. Ainsi, Pline, dans le 27° livre de son Histoire Naturelle, tout entier consacré
4 la description des plantes, rend ordinairement par les mols cubitus el.cub#ﬁifa..
ce que Théophraste et Dioscoride expriment par mmus et mnyuzies. Le géométre
semble n'avoir jamais employé le cubitus. Du moins, Columelle ne comprend pas
cette mesure parmi celles de la géodésie. La signification de lulna a é1é long--
temps trés-peu fixe. On lit dans Servius : (Firgil. ecl. 1IL.) Ulna proprié est spatium
in quantum utraque extendiur manus. Dicta ulna ano twy wievwy, . E. a bmi:ﬁiif, licet
Suetonius cubitum velit esse tantummodo. Et dans un autre endroit : (Georg. III.)
Ulna ut diximus, secundum alios utriusque manus extensio est, secundum alios cu=
bitus : quod magis verum est, quia graece whom dicitur cubitus. Ce mo} Si-gﬂiﬁﬂ done,
dans les derniers temps, tantot le myvs , et tantot Uopyua des Grees. On le ren-
contre une fois avee cette signification dans Pline, qui d’ailleurs n’emploie pas
" davantage cette mesure. Arboris ejus crassitudo, dit-il d'nn grand mat de vaisseau,
quatuor hominum ulnas complectentium implebat , d'ou il est évident que l'ulna
étoit d’'un pen moins d'une toise.

* Proprement pes et semis, par exemple dans Palladius : ager in pedem semis #ﬁﬂdl'ﬂﬂl‘l"’-lﬁ
yui auroit pu se dire également par in sesquipedem; ou par in cubitum. Ou trouve de méme due
semis pedes pour deux pieds et demi. Il ne faut pas prendre pes semis pout .ngmr}:'ﬂ-

£

** Les libertés que Pline prend de s"éearter du vrai sens des auteurs dans sa manitre de rendre
les dimensions quo'il en emprunte, sont f}appmntes. C'est ainsi, que dans le 29* livre, il rend tantét
par pdfm:l: { . W, XII ), tantdt pat semipes ( VIII, IX, XI), tantét par ﬂ{bﬂ"-‘_(le ﬂ!l'
son contemporain Dioscoride ( mat. med. III et 1V ) appele omlapn, quoique d'aillers il !E' copie
mot & mot, ou plutét, qu'il puise dans la méme source, car il ne le nomme pas parmi les F.'I.‘II“;
qu'il a suivis dans ce livre. Ces irréguliarités ne peuvent s'expliquer que par la rapidité que lui
ou son copiste a mise & extraire. Iis ont donné liea & mille chiméres, sur les anciennes mesures.
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Nous trouvons, pour la premicre fois, dans Selin, son abbréviateur, le mot
ulna employé pour signifier une mesure determinée de longueur, dans le meme
sens que cubitus : car il exprime généralement par le mot ulna, ce que Pline
appelle eubitus. Par cxemple XII. g, quand celui-ci dit du géroflier (cinnamomum):
ipse. frutex duum cubitorum altitudine amplissimus, Solin écrit ™ : numquam
ultra duas uinas altitudinis *. Le mot ulna, quia dit commencer alors a étre plus
en usage, a fini par remplacer totalement le cubitus. Aujourd’hui encore il est
usité dans notre mot aune (aulne), que nous pouvons prendre pour cubitus
(condée), pourvu que nous n'oublions pas que, chez nous, l'aune n'a pas,
avec le pied, la méme proportion qu’avoit le cubitus chez les Romains.

Columelle exprime souvent deux pieds par le mot dupondius; par exemple,
dans l'endroit ot il parle dela gelée 4 laquelle les racines de la vigne sont expo-
sées : sed non est, dit-il, dupondii et dodrantis altitudo , ( c’est--dire une profon-
deur de 2 ; pieds) gue istud efficere possit. Cette expression date du tempsan-
cien ol la monnoie de bronze, nommée as, pesoit une livre. On disoit alors,
proprement dupondius, scilicet numus, du double as, et ce nom se conserva de-
puis méme que le poids fut diminué d'une petite partie de la livre. Mais le mot
as fut toujours employé pour signifier toute unité quelconque, surtout celle
que l'on feignoit ou s'imaginoit divisée en douze parties; et dés-lors le mot du-
pondius fut aussi pris pour signifier deux pieds.

‘On trouve dans la loi des douze tables sestertius pes, pour deux pieds et demi.
Ambitus pnnm: qui se dit d'une allée entre deux maisons voisines, sestertius
pes esto™*. On sait que le sestertius., formé par aualﬂgte du gree #uav tprcey, €toit le
nom d’une petite monnoie romaine d'argent, équivalant & la quatriéme partie du
denarius. Originairement le denarius valoil dix as, ainsi le sesterce en valoit deux
et demi; et c'est de la que lui vint son nom. Ce nom lui resta; quoiqu'il ne fiit plus
en meme proportion avec l'as, et il devint tellement fixé 4 cette monnoie, que les
expressions comme sestertius pes tombérent totalement en désuétude. On pritau -
contraire, plus tard, le mot gradus, pour signifier Ja mesure de deux pieds et demi.
Gradus habet 11. 5, (Fﬂdﬂ duo et semissem ), disent Iarpenteur Frontin et Boéce
( expos. form. et geometria), au commencement ou il est parlé de mensuris, les
seuls que je sache qui fassent mention de ce ure. Peut£tre, comme notre
pas militaire, ne ful-il employé que dans les MI s'agissoit de déterminer é-

* Peut-étre; d'aprés cela, Saumaise a-t-il raison, quand il lit dans ces mois de la description
que Solin fait du Crocodile : plerumque ad viginti ulnas magnitudinis evaleseit : duodeviginti ,

parce que Pline dit : magnitudine excedit plerumgue-duodeviginti cubita, Mais U'sbbréviatenr
pent bien aussi s'étre trompé en copiant.

** Funccii Leg. X11 Tabal.
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peu-pres une longueur sans 'application d’'une mesure graduée : car le pas or-
- dinaire d'un adulte est 4 peu prés de la longueur que l'on donnoit an gradus.
Mais on rencontre d'autant plus souvent le passus , que; selon Columelle et
d'autres auteurs qui ont défini les mesures romaines, il signifie 5 pieds, et ainsi
le double gradus. 11 tint chez les Romains la place de I'opyuex et de notre perche
de 5 pieds, pour laquelle ils le prirent au lieu do mot ulna variable, Clest ce
que monlre son nom méme, ab eo quod est pando, dit Aulugelle, passum veteres
dixerunt. Passis manibus et velis passis dicimus, quod significat diductis el
distentis. Passus éloit donc originairement employé pour les mains ainst que
pour les pieds, eLsignifioit le plus grand et le plus fort écartement de ceux-ci.
Ainsi se forma le nom passus pour une mesure de cing pieds. Avec le temps,
le sensde ce mot se modifia jusqu'a signifier dans la vie commune le pas ordi-
naire avec lequel il ne faut pas confondre la mesure qui porte le méme nom.

Le decempeda®, ainsi que ce nom le montre, étoit une longueur de dix pieds,
le double pas et proprement la perche qui servoit aux arpenteurs romains 4 me-
surer, pour laquelle on se servit du mot pertica, comme le dit l'arpenteur Fron-
tinus : Decempeda, que eadem pertica dicitur, habet pedes X. Ces deux dénomi-
nations sont pourtant différentes, en ce que le mot periica n'exprime que
instrument qui serl 4 mesurer, et que le decempeda** est aussi la gran-
deur conforme i la longueur légale de linstrument. Nous le voyons par un
passage de Palladius, ot 32 foo pieds carrés sont exprimés par trecenlas pi-
genti quatuor decempedas yuadratas, comme nous mettons 324 toises carrées
pour 32400 pieds décimaux carrés, An reste, comme on le verra plus bas, le
decempeda €toit une partie aliquote des dimensions de toutes les mesures agrai-
res: el son carré, le scripulum ou la plus petite partie du jugerum.

On nommoit actus une longueur de douze Je{:empmfm ou 120 pieds. Ce mot
étoit aussi le nom d'une mesure de surface, trés.usitée. Comme mesure de lon-
gueur, cette expression ne se présente guéres que deux ou trois fois, d"abord dans
Vitruve qui dit en parlant des aqueducs : puteigue ita sint facti uti inter duos sit
actus. Pline de son c6té, dit : in binos actus lumina esse debebunt. Ensuite, l'ar-
penteur Frontin définit ainsi us entr’aulres mesures de longueur : actus
habet in longitudinem pedes CXXIEnfin, nous pouvons citer aussi le grammai-

* De la vient le mot decempedator pour signifier un arpenteur, On disoit aussi_finitor, mensor,
agrimensor, mefator, limilator, Goes-ant, agu.

** Les champs se mesurent avec la perchie, on appelloit aussi pertua, tout territoive assignd a
une colonie, comme on le voit par Frontin de limif. const.
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rien Hygin qui, en parlant de certains piliers a établir inter centenos vicenos
pedes, les nomme actuarios palos. *

1l me reste & parler maintenant des mesures itinéraires pour compléter les
mesures romaines de longueur.

La mesure itinéraire légale étoit de mille passus, comme son nom lindique,
ou 5000 pieds. Au pluriel on disoit millia passuum ou plus brievement millia
(milles ), et ce mot est entré, avec quelques modifications, dans les langues de
la plupart des nations modernes de 'Europe, et méme dans quelques-unes
des langues Orientales.

On sait que dans les temps de la domination romaine sur le monde connu
alors, les routes militaires traversoient toutes les parties de l'italie, et hors de
I'ltalie, toutes les provinces du nord-est, du nord et de I'ouest de I'empire : on
y avoit planté de mille en mille pas des pierres ** milliaires, nommées milliaria
ou simplement lapides. Le premier de ces mots se trouve souvent placé de ma-
niére qu'on peut le rendre par le mot mille. Mais on ne le rencontre comme
synonyme de mille passus, que dans les écrivains des derniers temps, comme
dans Isidore. Mensuras Fiarum, dit-il, nos milliaria dicimus, Graeei stadia, (Galli
leucas, ALgyptii schoenos ***, Perse parasangas. Milliarium mille passibus termi-
natur. Orig. XV.

On a trouvé en plusieurs lieux de I'Ttalie et ailleurs, de ces pierres milliaires,
les unes enterrées, les autres encore debout. Gruter*** a publié la forme et les
inseriptions de plusieurs d'entr'elles, et entr'autres de celle de la voie Appienne,
trouvée prés de la porte Capéne, et qui porte le chiffre 1. 1l résulte de celte
marque, ainsi que de la maniére dont les anciens marquoient les distances des
lieux mmpte’e&ﬁdﬂpuis Rome , par lapides ou milliaria, que la pierre milliaire 1

* cd. Goés de limit. Nous avons encore outre cet €crit, un fragment de conditionibus agro-
rum sous le méme nom Hyginus, qui est sans doute celoi d'un autre autear que C. Jul, Hyginus,
affranchi d’Avgusie et président de la bibliothéque du mont Palatin, et duquel Suétone fait mention
daps son opuscule de illustr. grammal. Ses huit ouvrages, nommés par les anciens, sont tous
perdus. Le grammairien Hygio ne peut pas aveir vécu wvant le deuxitme siécle de notre Ere.

* 1l paroit, par Platarque, que Caius Grcchus aen te premier la pensée de les [aire poser.
v. Plul. v. Gr.

*+* Ft non signas, mot corrompu ici.

sesv [nscripl.
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étoit jusle a la porte de Rome. L'empereur Augusie Gt ériger 2 Rome, en qua-
lité de magistrat.chargé du soin des routes militaires, l'aureum milliarium,
comme terminus @ guo, de toutes les routes de I'empire. Il étoit dans le Forum,
prés du Temple de Saturne, et il portoit, selon toute apparence, des tables de
bronze doré, pour toutes les directions, avec les noms des routes et les distances
en pas comptées de la porte par laquelle elles passoient. Par ce moyen on n'avoit
pas besoin d’'une autre explication, ni d'une autre mauiére de compter ou de
numéroter les pierres milliaires : car la pierre marquée du nombreir, de la-
queélle partoient toutes les routes, désignoit aussi la fin du premiegmille, qui,
& la vérité, n'avoit pas été mesuré avec toule la préeision possible ™. 4

F

De méme que les Romains déterminoient les distances des lieux terrestres par
millia passuum, ils employoient aussi pour désigner les distances en mer la
mesure grecque ilinéraire nommée stadium ; car Cicéron, par exemple, éeri-
vant & Atticus : Quum d Leucopetra profectus stadia circiler trecenta thaqsi&-:'
sem, refectus sum austro vehementi ad eamdem Leucopetram, n'a pas pris le
mot stadium par hasard ou par caprice, comme on pourroit le croire; ﬁélmt
pour se conformer a 'usage ordinaire, qu'il employoit ce mot. Nous le wyous
par Sidonius Appollinaris, qui dit ( ep. IL ) d'un lac : ipse secundum mensuras,

quas ferunt nauticas, in decem et septem stadia procedit. Et des deux itinéraires

qui portent le nom d’Antonin, l'un avec le titre itinerarium provinciarum.om-
nium , rend partout mille passus par le mot stades, de méme que l'autre inti-
tulé : itinerarium maritimum. ot Ll
Le mot stade , doit aussi avoir été employé dans la mesure des terrains, au
moins en quelques contrées de I'ltalie; car on le rencontre parmi les mestres
géodésiques de Columelle ct de 'arpenteur Frontinus ; et l'expression ﬁ'&:diﬂfis
ager d'lsidore semble indiquer ( Origg. 15). dhimy
Le mppﬂrt. de cette mesure itinéraire, a4 celle de mille g:mraua‘nnu& est tres.
exactement connu par ee passage de Pline (11): Stadium centum viginti guingue
nostros efficit passus , Foc est pedes sexcentos viginti quinque. Et Columelle dit :
Stadium habet passus CEXXV, id est pedes DCXXV , que (mensura) octies muﬂ:p!'f—

* Pline n'avoit qu'a ajouter ies nombres particulicrs, quand il a pris la somme des distances de
toutes les portes de la ville, comptdes & milliario in eapite romgni fori stalufo , suivant ses ﬂprﬁ
sions, celte somme élant de 30765 pas, ou prés de 3o ; milles romains, (L. I11), Ici an reste je
parle d'aprés Lanauze. Voy., Ses remarques sur qualquﬁ points de I'anc. géogr. Mém, de T'Ac. d.
Tnscr, 28 v. .

* Froves 14 v. M. de I'A<ad. d. Tnscript.
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cata efficit mille passus, sic véniunt quingue millia pedum. Celg s'eccorde avee plu-
sieurs réductions du stade en mille pas, et réciproquement, contenues dans les
ouvrages des anciens. C'est ainsi que Pline compare les 250000 stades, qu'Eratos-
théné donnoit 4 la circonférrice dela terre, & 31500 milles romains. (H. N. XV.).

Qutre le stade, nous trouvons dans quelques provinces du vaste empire ro-
main, la parasange, usitée comme mesure ilinéraire, ainsi que le Schoznus et la
Ieuga ou leuca. Clest ici le lieu de ne parler que de cette derniére.

Ammmn Marcellin ‘dit de la contrée ot la Sabne tombe dans le Rhone:
Exindé non millenis passibus sed leugis, itinera metiuntur(Hist. XV.). Clest ce que
canfirme la Table de Peutinger, sur laquelle; prés de Lugdunum, qui, comme
chacun sait, étoit situé en ce lieu, se lisent les mots : Usque hic legas. On
trouve dans V'Ttinerarium hierosolymitanum, publié par Wesseling, dans les
Felera Romanorum itineraria, et qui donne la route d'un pélérinage de Bor-
deaux 4 Jérusalem ; les intervalles des lieux déterminés depuis Bordeaux jusqu’a
Toulouse, en leugas, et les autres, plus éloignés, en millia passuum. Nous voyons .
par la que la Zeuga étoit particuliere & la Gaule, mais seulement dans la partie
au nord de Lugdunum et & l'ouest des Cévennes, dans la Gallia Comata, con-
quise par Jules-César,

On trouve encore assez de pierres milliaires avec l'inscription Lewge, dans la
partie de la France, qui appartenoit autrefois 4 la Gallia Comata, selon Freret,
dans ses Remarques sur les colonnes itinéraires de la France, ou les distances
sont marquées par le mot Leugee (1), Isidore dit leuca finitur passibus guingentis,
Mais il n'y aucun doute que cetle mesure itinéraire n’ait été de 1500 pas ou un
mille et demi romain ; car d'abord Ammien Marcellin, qui a demeuré long-
temps comme militaire en Gaule, assimile 11000 pas & 14 leugis. De plus on
voit dans l'itinéraire d’Antonin, sur la route de Mediolanum & Gessoriacum, an-
jourd’hui Boulogne-sur-mer, une couple d’intervalles margués en milles romains,
et en leugee dans la méme proportion. ( Wesseling, Sammlung J.

Enfin dans Jornandés, aussi croyable au moins, en cette matiere, qu'lsidore,
nous lisons** : Leuga gallica mille et quingentorum passuum quantitate metitur, Le
mot leuga s'est au reste conservé dans le mot francais lieue, si ce n’est que les

** De Rebget.

* Quarta leuca et decima , id est unum ef viginti millia passuum. Amm. Mare, XFT.
R = gl Ja gk imi L
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Francs, lors de leur invasion en Gaule, ont introduit dans ce mot I'idée de leur
mille. Car il existoit anciennement dans la Germanie, une mesure itinéraire
nommée Rast, dont la plus ancienne mention est dans le commentaire de 5.
Jérome sur Joél : nec mirum si nnaqm&q"ue gens certa viarum spatia suis appellet no-
minibus, cum et Latini mille passus vocent, Galli leucas, Pers® parasangas, et rastas
universa Germania. Cetle Rast, d’aprés divers témoignages rassemblés par Ducange,
contenoit trois milles romains ou deux leugas valeur de la lieue francaise actuelle.

Voici quel est I'ensemble des mesures romaines de longueur, extrait des
auteurs latins. On peut les diviser suivant leur usage le plus commun, en archi-
tectoniques, géodésiques, et itinéraires. Je vais donner sous ces trois titres, trois
tables qui en feront plus commodément saisir les rapports. Les nombres des

colonnes verticales expriment des mesures de méme espéce sous leur différente
dénomination générique.

MESURES ROMAINES DE LONGUEUR.

"Mesures ARCHITECTONIQUES. e
Cubitus. =1 Coudée. ¥
Palmipes. 1 1. ¥
Pes, pied. 1 34 ol g 1. ;
Dodrans. 2. . .  JE- I §. I.
Semipes. * F vl R ananil Ttk 1
Pﬂfmu:- ﬂ- [ Fi 5" L] ) £+ e - 34 - - !I. . " ¥. A
Uncigl'« . W80 o [Coa 83 Sl NEalT 5. | igy St NN SR SRR
Df‘gl-tu.\'- uiio - a 10‘ - § :61 # " 12- . L al - " 4. ._ " ' llq.
Mesvnes GEopEsiQues.
Actus. : I,
Decempeda. 13. . .
Passus. . o AN T S
G.I":’.',dﬂf. . 11.5. 5 = .'i- 5 " 2. - - I.
Pos 7 00 eyt g R A
Mesures ITINERAIRES.
Leuca. : |

Mille passus. B\t 1. 2
Stadium, . X% * u Bt < I.

Passus. - . 1H00: - .- . 3000 i . A8BT O e e
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'Passons maintenant aux mesures agraires ou de superficie : La verge, dont les
Romains se servoienl pour mesurer les terrains, avoit, comme il a été déja re-
marqué, une longueur de dix pieds. Ils calculoient donc naturellement, comme
nous le faisons, les surfaces carrées des champs, par decempeda carrées ou par
pieds carrés. Columelle nous porte a le croire, dans le cinquiéme livre de son li-
vre sur I'agriculture : Omnis ager aut quadratus, aut longus, aut cuneatus, aut tri-
quetrus, aut rotundus , aut etiam semicirculi vel arcus, non nunguam etiam plurium
angulorum formam exhibet. 11 parcourt ces figures chacune & part, et il fait voir,
sans s'engager dans le long détail d'une démonstration géométrigue, mais par
un exemple pour chacune, comment le calcul doit étre établi. Clest ainsi que,
POuUr un ager cuseatus, il fait de roo pieds la longueur prise dans l'intervalle
des cotés, la largeur inférieure de 20, et la supérieure de 10. La demi-somme
des deux largeurs, dit-il ,est de 15 pieds, et celle-ci, multipliée par la longueur,
donne pour l'aire du champ, 1500 pieds * carrés ou semunciam et scripula tria.

L'unité sur laquelle sont fondées ces fractions est le jugerumle plus commun et
le plus usité, égal d-peu-prés & notre arpent de 180 verges carrées du Rhin, mesure
agraire des Romains, dont le nom s'est conservé dans le haut allemand Juchart.
C'étoit un rectangle de 240 pieds de longueur et de 120 de largeur, et par con-
séquent de 28800 pieds carrés de surface, comme le dit trés-expressément Colu-
melle dans le passage suivant: Jugerum... longitudine pedum CXXI, latitudine
pedum CCX , quee utreque summe inter se multiplicatee quadratorum faciunt pedum
XXVII millia et octingentos. Ce qui est d’accord avee ce qu'en disent Varron, Quin-
tilien, Isidore et Boéce. Ici, le jugerum est déterminé par l'actus guadratus de

moitié aussi grand. :

Palladius ne mérite pas d'étre cru, quand, malgré tant de témoignages qui lui
sont contraires, il donne 4 une tabula quadrata jugeralis, c'est-a-dire & une aire
de champ, de forme carrée, el d'un arpent Vétendue, 180 pieds de coté, et 324
decempedas quadratas, ou 3afoo pieds carrés de superficie. Faute de connois-

- sances géomélriques, il a cru; selon toute apparence, qu'un rectangle de 120 et

de 240 pieds de cotés est aussi grand qu’un carré de 180 pieds de coté, moyen
proportionel arithmétique entre les deux autres nombres.

* Pour pes quadratus, comme dit toujours Columelle, on trouve dans l'arpentenr Frontinus,
pes consiratus, el daus Boéce pes contractus. 1l est dit dans le premier : in pede porrecta semi-pedes
1L, palmi IV , uncie X1, digiti XV1; in constrato semi-pedes IV, palmi VIIL ( 1. XVI ), uncie
CXLIV , digiti CCLV1; in pede guadrato semi-pedes VI, palmi LXIV | unciez 2 DCCXXVIIT,
digitt IV og XCVL. On voit par ces nombres qu'ici le pes porrectus signifie le picd de longueur,
le pes constratus pour lequel on trouve plus loin j . prostraius, signifie le pied carré, et le pes
quadratus, dit aussi pes sofidus, est le pied cubique. Porrectus a la méme signification que rectus.
Vitruve (X. 8) nomme le mouvement en ligne droite motus porrectus. Pes quadratus, pour pied
cubigue, se trouve dans Botte et Festus, voy. quadrantal,

14
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Varron dit expressément que la 288 partie du jugerum, comme de tout autre
as, se nommoit scripulum : jugerum habet seripula CCLXXXVIII, quantum as an-
tiquus noster ante bellum punicum pendebat. Comme alors le jugerum contenoit28800
pieds carrés, son seripulum en contenoit 100, aire du decempeda quadrata.
Cette surface étoit regardée comme la plus petite partie du jugerum ; jugeri pars
minima, est-il dit dans le méme endroit, dicitur scripulum, id est decem pedes in
longitudinem et latitudinem guadratum. Ainsi il paroit que la longuear légale de
la verge qui servoit & mesurer, étoit le scripulum jugeri; et déterminoit le rap-
port du seripulum i I'as. On distribue naturellement les 28800 pieds carrés qui
ne peuvent pas faire un carré de coté rationel, sur un rectangle dont les edtés
étoient dans le rapport de 1 &4 2, et mmmensumhles anssi avec le decempeda.

1l étoit alors d'usage d'employer aussi pour la mesure des champs les dénomi-
nations de la division duodécimale, c'est-a-dire d’évaluer leur aire en jugera et
parties duodécimales.

Columelle, i cet effet, commence par nous donner l'instruction suivante sur
la teneur de toutes les parties du jugerum, pour lesquelles il avoit un mot dans
sa langue. La table qui suit expose ce qu'il en dit, comrme la voici, pour plm
de fatllltﬁ voyez Gesner script, ref rustice,

Parries pv JuceRuM. Sentpura. Pieps cammgs.
T7e . . . 2 . Mo ow 5o.
cig Seripulum. o, ;LR A TR e e

aerideactula, o N0 a i A M i U A 400.
- Sicilicus, P AGEACHES O, Qatieiany ol S eeans
— Semuncia. . - .7 S0 R0 BEE S SR T 1300,
L. Eipoia. o2 oo SN Sl TR 1 PR SR
t Sextans. SRR LT LR 1 R e i
r Quadrans, ye o @9 delal e B RN BRRES 4, 7200,
i o7 T RS T O £ I e
= Quimcunxt,” . 7oL L TR T S R GO
R TR, PP e &7, SRR e L
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Cette détermination de l'aire des champs en fractions duodécimales du juge-
rum: et en pieds carrés, n'avoit cependant lieu, que dans le calcul de leur super-
ficie. Dans la vie commune, leug. grandeur étoit exprimée par climala, actus,
jugera, heredie, centurie, 'saltus, de méme que chez nous,en pareil cas, on
ne sexprime pas en pieds carrés et verges carrées, mais en jonrnanx de terre.
Tai nommé ici les mesures agraires usitées chez les Romains. Elles ont cela
de particulier, que non-seulement elles sont, dans leur ensemble, d'une grandeur
déterminée,; mais encore , ce qui n'est pas propre aux nolres, elles sont d'une
forme bien déterminée. Pour en faire mieux comprendre le fondement, ]ap:ruteral
ici quelques mots sur historique du partage des terres chez les Romains :

Causam dividendorum agrorum bella fecerunt, dit Siculus-Flaccus, l'un des
seriptores rei agrariee ; captus enim ager ex hoste militi veteranoque est assignatus.

« Romulus, selon unc vieille tradition, a posé le fondement du partage des terres

conquises, aux guerriers dont chaque centaine avoit une centurie ou 100 heredia,
et chacun deux jugers. Quand Rome augmenta son territoire, elle jugea néces-
saire d'envayer des colonies militaires dans les provinces conquises, et de leur
donner les terres des vaincus; et souvent aussi de vendre ces terres au profit
du fise. Questorii dicuntur agri quos ex hoste captos populus romanus per queestores
wendidit. Sie. Flaccus. Centuriatus ager.

H'U'n'irc:us contenoit, comme mesure de lon :ﬂ"ueur ainsi qu'on I'a déja remar-

queé, 120 pteﬂs et par conséquent 10 actus falsment 1200 pieds, dont le carré
e:s’l: egal a jo jugera. Dans cette multiplication et cette division se trouvoit, de--
pu15 Tes premiers temps, comprise la tristis pertica de Properce, qui la nomme
ainsi dans son élégie sur une personne privée de son bien : ( Eleg. IV. 1, 129.).

Nam tua cum mufu versarent rura juvenci,
Abstulit excultas pertica tristis opes.

Ilest trés-vraisemblable qu'un pied 1égal, une perche légale, un jugerumlégal, ainsi
qu'une méthode légale pour procéder légalement dans la mesure des champs,
sont des premiers temps du peuple romain. On devinera sans peine que ces in-
stitutions n'ont pas du étre d'abord bien parfaites, puisque la géométrie ne par-
vint jamais, dans la suite, 4 un dﬂvﬂluppement utile aux sciences chez les Ro-
mains. On se contentoit de tracer des angles droits sur le terrein 4 partager,
avec un instrument simple nommé groma, et de mesurer les lignes droites avec
la perche, pertica. Les lignes droites qui, en se coupant a angles droits, limi-
toient les piéces de terrain, étoient orientées selon les formes de Part des

- * Voyez 'histoire Romaine de Nlebuhr, que je n'ai pu que lire , aprés avoir fini mon travail

fur celle mat I'E re.
-
14*
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aruspices , relativement aux qualre parties du monde, et se nommoient eardénes
ou decumani, selon qu'elles courcientdu nord au sud, ou de I'est & Pouest.
On assignoit ainsi 4 chacun son lot en rectangles, que 'on enfermoit entre des
bornes : de la vient la méme figure géoméirique 4 toutes les mesures agraires
chez les Romains. Ce qui restoit de terrein wnéguhéremeut figuré aux bords, et
surtout de surplus des terres allouées, étoit compris sous le mot subcesiva.

Parlons maintenant de chacune de ces mesures agraires en particulier.

Par le mot clima on entendoit, selon Columelle et Isidore, qui seuls lem-
ploient, un carré qui avoit 6o pieds de coté.

L'actus étoit de deux sortes, le minimus et le quadratns, actus minimus *, dit
Columelle, latitudinis pedes quatuor, longitudinis habet CXX, actus guadratus
undigue finitur pedibus CXX , ce qui saccorde avec Boéce. On lit dans Isidore que
cest une longueur de 160 pieds, ou, suivant une aulre lecon, de 1o, mais
c'est vraisemblablement une faute de copiste. On voit que la mesure de longueur,
qui étoit nommée actus, étoit la base de lamesure carrée qui avoit le méme nom,
tandis que I'actus minimus , petit rectangle de 120 pieds de longueur, n'avoit que
quatre pieds de largeur; et que I'on entendoit par actus guadratus un carré qui
avoit 120 pieds de c61é. Ce dernier contenoit quatre climata. 1l est uommé dans
Pline ( L. XVIIL H. N. ) actus in guo boves agerentur cum aratro uno impetu ;m‘lﬁ- i
11 est difficile de croire que ce soit la une étymologie véritable de ce terme. Il ne
signifioit originairement que le chemin qu'un propriétaire étoit obligé par Ia
loi d’accorder & un autre pour le charroi et le passage du Létail. Clest ce que
nous voyons par le fragment suivant de Modestinus, dans le Digeste ( L, VIII,

tit. 3. 12.). Inter actus et iter nonnulla est differentia; iter enim est quo quis pedes

wvel commeare potest : actus vero, ubi et armenta trahere et vehiewlum ducere liceat.

A ce fragment il est bon d'en joindre un autre, lter est jus eundi, non etiam
jumentum agcudi wvel vehiculum. Actus est jus agendi vel jumentum vel vehiculum,
La longueur ordinaire d'un pareil sentier, au travers d'un fond étranger, étoit
la largeur méme du jugerum fixée & 120 pieds, le terme actus devint ainsi
synonyme de la mesure de longueur. Et la plus petite largeur fut de quatre pieds,

comme le montre Uexpression actus minimus.

* Il s'appuie pour cela sur Varron. Le passage qu'il @ en vue se trouve au livee prewmier, ainsi
concu : efus (actis) fimis minimus constitwtus in latitudinem pedes quatior, in longitudinem
pedes centum et vigingi. In quadratum actus et in laum et longum, ul essel cenium et viginii,
Ces derniers mots sont corrompus. Mais on veit qu'ils doivent sigoifier ce que Columelle exprime.
Varron, dans son ouvrage souvent cité, sur lagriculture 30 parle que de F'actus quadratus.
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Suivant Boéce, il y avoit encore une troisieme mesure de longueur nommeée
actus, qui étoit Vactus duplicatus. Mais ce n'étoit que le jugerum, qui suivant les
dimensions rapportées ci-dessus, étoit égal au double actus quadratus. Ceest ce
que remarque expressément Columelle en ces lermes: actus quadratus duplicatus
JSacit jugerum , et ab eo quod erat junctum nomen jugeri usurpavit. La justesse de
cette étymologie est incontestable d'aprés cela; et suivant mon opinion bien
fondée sur l'origine du jugerum, il existoit avant 'actus quadratus.

Les plus grandes mesures agraires , heradium , centuria, saltus, se déterminent
avec précision par le passage suivant de Varron : Bina * jugera que a Romulo
primum divisa dicebantur viritim, guod heredem sequerentur, heredium appel-
larunt. Heredia centum centuria dicta. Centuria est quadrata in omnes quatuor
partes, ut habeat latera longa pedum QO QD CD. He porre gquatuor centurie
conjunctee , ut sint in utramque partem bine; appellantur in agris divisis wiritim
publicé saltus. Ainsi donec Vherediwm contenoit deux jugera, la centurie ceot
heredia, et le saltus f centuries. Toutes ces mesures éloient carrées, la
premiére de 2/40 pieds, la seconde de 2400, et la troisiéme de {800, Varron dit
dans un autre endroit : Centuria primum a centum jugeribus dicta , post duplicata
retinuit nomen, ut tribus duplicate idem retinent nomen. Clest aussi ce que disent
Columelle et Isidore. Mais ce que peut avoir aussi signifi¢ origimairenent le mot
centuria, cent actus quadrati, jugera, ou heredia , il le signifioit encore dans les
derniers temps, 200 jugera, non cependant par toute I'Ttalie ; caren quelques lieux,
selon la remarque de Siculus Flaccus, on comptoit 210 jugera pourla centuria,
et en d'autres 2/0.

Vient maintenant une couple d'autres mesures agraires, dont 'usage n'étoit établi
que dans quelques provinees de 'empire Romain. Je vais aussi en rendre compte.

Dans la Campanie, 4 ce que nous apprend Varron, chez les Etrusques et
dans 'Ombrie, suivant ce que dit l'auteur du fragment de limitibus, parmi les
seriptores rei agrarie, on comptoit par versus, ainsi se nommoit un carré gui
répondoit au whdfpov des grecs, et qui €toit de 100 pieds de coté, et ainsi de
10000 pieds carrés de superficie **.

Chez les paysans de la Bétique, selon ce qu'assure Columelle, V'actus quadratus
éloit usité sous le nom d'acnua. Varron emploie aussi les expressions actus
quadratus et acnua comme synonymes; mais il est assez étrange qu'il dise que

* Suivant les corrections de Clacconius et les notes de Mercerius, Selon le_fragmentum agra-
rium de limitibus des seriptores rei agraria, on disoit aussi pour heredium ager el sors.

** Hygin, qui met aussi cette mesure dans la Campanie, dit qu'elle contenoit 8640 pieds carrés,
Si ce nombre est juste, le versus ne peat pas avoir é1é un carré. ( de cond. agr. )
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cette mesure agraire ¢toit nommée en latin acnua. Ses expressions sont peut-étre

corrompues, d'autant quen pareils cas, il a coutume de dire non pas latine,
mais a nostris,

On trouve acna dans quelques manuscrits. On a demandé si ce mot répondoit
au grec azaws Ou axiva’ Je ne peux rien décider la-dessus. Je rappellerai seulement
qu'axawe étoit quelqu’autre chose, savoir une mesure de ro pieds de longueur.
Suivant Columelle, ces gens de campagne doivent avoir eu une mesuréagraire'dé
180 pieds de longueur et de 3o pieds largeur, nommée porca, mais il ne me
semble pas probable que la plus petite mesure n’ait pas di étre commensurable
avec la plus grande acnua. Je crois donc qu'lsidore marque plus exactement cette
longueur, en la faisant de 8o pieds, la porca étoit ainsi la 6° partie de I'acnua.

Varron assure que, dans I'Hispania ulterior, on mesurait par juga. Mais il ne
donne pas exactement la grandeur de cette mesure. 1l se contente de dire:
jugum vocant quod juncti boves uno die exarare possint. Pline le {lil:.ausai.

Dans la Gaule se trouvoit également en usage, selon Culume]le? nﬂeﬁ'
quadratus ou le semi jugerum. Il y portoit le nom de arepennis, * on ari-
pennis, qui s'est pErpétué dans le francais arpent, q_u-:rique ce dernier mot  ne
signifie pas tout-a-fait la méme chose que l'ancien. Isidore écrit arapennis, et dénve
ce mot d’arando, maisil est vraisemblablement d’origine celtique. Au ['-Bﬁte,l.l u.-mhlﬁ
n’avoir pas bien lu Columelle, qu’il copie d’ailleurs mot pour mot dans le
chapitre des mesures, quand il attribne l'arapennis & la Bétique. W

La mesure candetum, que Columelle donne aussi comme gauloise, pa:{oil:
avoir été linéaire. On la prenoit, 4 ce qu'il dit, selon sa double signification,
pour 100 ou 150 pieds de longueur. Je termine par cette table des mesures
agraires Romaines, : ¢

Saltus. .- .15 I.

Centuria. . . N I.

Herediam, . . 4oo. . i1 1 P |

Jugerum. . . . doo, . 200, . - 1.8

Actus quadratus. 1600, . 400. . B, I.

Clima. <. F T GA00, L cte . S Mt et
Scripulum. . . 230400. . bB7600 . 576, . aB8. . 144. . 36

* Ducange Glossar : ' Arepennis n'éloit probablement pas originairement déterminée d'aprés
V'actus quadratus , et ne répondoit qu'accidentellement , et i-peu-pres a la mesure romaing.
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SECONDE SECTION.
DETERMINATION DU PIED ROMAIN,

J usQu'a présent j'ai examiné les rapports des mesures romaines de lon-
gueur et de superficie au pied romain. Pour pouvoir donner maintenant
leurs valeurs absolues, il importe d’exprimer par quelque mesure connue la
longueur du pied qui les détermine. Je prends, pour cette comparaison , le pied
de Paris, qui pour son exacte précision, et la facilité de se le procurer, est depuis
long-temps en possession de servir a cet usage. Il est la sixieme partie de la
toise, dont I'étalon exposé an Chatelet de Paris, a été renouvellé en 1668.*
Comme je ferai souvent mention du pied de Londres, je vais donner ici son
rapport au pied de Paris. En 1742, la société royale de Londres et I'académie
des sciences de Paris, s'envoyérent réciproquement des copies exactes de I'étalon,
de I'Yard, conservé dans la tour de Londres, et de la demi-toise du Chatelet,
et les firent soigneusement comparer par Graham et Lemonnier. 1l en est résulté
que le rapport de I'Yard 4 la demi-toise, ou du pied de Londres i celui de Paris,
est le méme que celui de 10000 a 10654, Une autre comparaison faite ensuite
par Bird, de deux copies de la toise employée au Pérou par Bouguer et la
Condamine, avec la mesure normale déposée dans les archives de la Société
royale de Londres, a donné ce rapport égal a celui de 10000 a 10657, ou en
moins de chiffres , comme celui de 137 a 146 *~.

L’évaluation du pied romain est devenue depuis trois siécles 'objet de plusieurs
recherches. On y a employédiverses méthodes que je dois développer ici avec quel-
que détail, pour mettre chacun de mes lecteurs en état de juger avec quel degré de
confiance nous pouvons recevoir cet élément important de 'ancienne métrologie.

Dans les premiéres dixaines *** du seizieme siecle , les fouilles firent découvrir
dans la maison du Romain Angelo Colezzi, un marbre qui, a en juger par son
inscription , étoit dédié & un Cn. Cossutius, ce grand architecte peut-étre, dont
Vitruve fait mention dans la préface de son septicme livre. 1l présente entr’au-
tres instrumens d'architecture, une échelle du pied, que Pon étoit autorisé a
regarder comme un modéle du pied romain d’autant plus quil paroissoit na-
turel que l'artiste qui I'a sculpté, lui eit donné la longueur de son pied de
mesure. Le premier qui donna pour étre le véritable pied romain, ce pes colo-

* Voy. La comparaison du pied antique Romain & celui de Paris, par Lalire , dans les mé-
moires de I'Académie royale des Sciences, an. 1714, 8°.

** Philosophial trapsactions. 1742.

**¢ Leonardus de Portis Ficentinus de seslertio, pecuniis, ponderibus el mensuris antiquis
libri duo. 1526. 4%, se trouve aussi dans le thesaurus Granovii,

n
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tianus ainsi nomymé du romain chez qui il avoit été trouvé, fat Zednordus 2
Portis qui le publia gravé. Il fut suivi de Philander, interpréte de Vitruve, et
dans le temps de qui, ( la premiere édition de son commentaire étant de

544) fut publié un second marbre pareil au premier, et portant l'inscription
T Statilio vol. apro mensori edificiorum. Le pied qu'on voit représenté sur ce
" second monument est, & ce qu'il assure, parfaitement égal i celui du monument
de Cossutius, et, en conséquence il les prend sans difficulté pour les véritables
modéles du pied romain. Plus tard, on découvrit encore deux monumens avec
de pareilles représentations ; I'un consacré 4 la mémoire d'un M. Ebutius, ( Fa-
bricii de aquis et aq. duct. Rome ) et I'autre sans inscription. Ce dernier a été
tiré des fouilles de la ¥ia Aurelia faites prés de la villa Corsini, dans la premiérn'
moitié du dernier siécle, et donné par le marquis Capponi au musée ﬂupunkua :
o1 les trois autres sont encore exposés.

Il est clair que ces quatre modéles doivent signifier la profession des persunles
aum:luelles avoient été érigés les monumens dont ils faispient partie, et ils ser'n-
roient encore a cela, quand ils auroient été empruntés d'un autre p:ed comme
romain. Toutefois, il n'est pas sans vraisemblance, en les rapprochant de ce
qu’on sait d'ailleurs sur la véritable longueur du pied romain, que le but des
artistes a é1é de le représenter; mais y ont-ils réussi? la grossiéreté du travail
donne lieu d’en douter. Quoi qu'il en soit, ces modéles, dans I'état de détabre—
ment ot ils sont, ne peuvent pas, d'apreés lexameu que Lacondamine en a fait,
étre les images fideles dn pied romain. Voy. la dissertation de I'abbé Revillas, et
le fragment d'un voyage d'ltalie. Mém. de I'Ac. des Sc. 1757.

11s ont été fréquemment mesurés, mais plus exactement par I’ahhé Barthe-
lemi * et par le P. Jacquier habile géomeétré. Etant représentés en relief , et leurs
extrémités ayant beauconp souffert, il a fallu juger du tout par une partie. Le
pied de Capponi, et celui du monument d/Ebutius, ont été partagés en palmes :
dans le premier, on mesura les deux mitoyennes, et dans l'autre, une seunle,
parce que les autres se montroient fort irréguliérement terminédes, 1l se trouva
par ce moyen que ces deux pieds étoient de la méme longueur, et contenoient
116 des 120 parties d’'un pied de Londres trés-exactement travaillé, qui servoit .
avec d'autres instrumens a mesurer, ce qui équivaut i 130,62 lignes de Paris. *

Le pied qui est sur le monument de Statilius s'est le mieux conservé; mais
il est extrémement grossier et sans régularité. Enfin, celui du monument de
Cossutius ne sembloit pas divisé; mais au moyen d'un flambeau allumé qu'on

* Voyage en Italie, et monumens ancicns de Rome. Acad. des inscriptions 28¢ v,
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en approcha, on y découvrit un trait fin qui séparoit trois doigts. Ces deux der-
niers pieds furent ausst trouvés d'accord , mais presque de deux lignes plus
courts quelesdeux premiers, puisqu’ilsnecontenoient que 128,08 lignes de Paris.

11 n’est pas besoin d’avertir les personnes qui entendent cette matiére de l'in-
certitude et de la variabilité du procédé qui a donné ces résultats. Cest pour-
quoi on ne doit pas étre surpris de voir d’autres résultals, des autres mesures
prises par d'autres personnes. Ainsil'abbé dom Diégo Revillas* a trouvé avec les
mémes instrumens dont Barthélemi et Jacquier s'étoient servis ** :

Pour le pied de Capponi. . . . . 1309 &.
Pour celuf d"Ebutins. . . .. . 1:314 i Parties décimales de la ligne,
Pour celuide Stagilius. . . . . . 1310 %
Pour celui de Cossutius. . . . . . 1307 ;.

Avec toutes ces épreuves, ces modéles en marbre ne peuvent guére donner
rien de positif &4 qui veut avoir une détermination exacte et incontestable du
pied romain. '

Les mesures de ce pied en bronze et en fer dont on a trouvé un grand
nombre dans les ruines de Rome, semblent promettre plus de certitude ***, Du
moins, l'intention qu'ont eue leurs auteurs, de représenter par leur moyen le
pied légal romain, y paroit plus clairement que dans les modéles de marbre.
Lucas Petus, le premier qui ait recherché avec quelque critique les mesures
des anciens, jugeant d'aprés cing de ces barres qu'il avoit entre les mains,
trouva que les trois qui étoient le mieux conservées, étoient d’'une longueur
parfaitement égale. 1l ne-se fit en conséquence aucune difficulté, en rejetant
les autres, de les donner comme les copies fideles du pied romain, et au lieu de
se contenler, comme ses prédécesseurs, d’'une méthode trés-peu propre 4 donner,
par une gravure dans son ouvrage ****, une image de ce qu'il regardoit comme
un pied romain, il fit porter sur une table de marbre la longueur de chacun de ces
trois étalons, avec les nouvelles mesures romaines, et les fit ainsi exposer au
Capitole, ala vue du public, Telle est 'origine du fameux pes Capitolinus, qui,
dans plusieurs écrits, est cité comme le vrai pied romain. Cest ainsi quon lit
dans l'ouvrage de Fabretti sur les aqueducs de Rome, qu'il est mille fois con-

* Sopra l'antico piede romano, et Diss. acad. di cortona. rom. 1741,
** Mém. de l'ac, des inscr. t. 28.
*#* Eo usque, omnium lilteratorum qui Rome sunt assensu comprobatos pro vera et legitima

antiqui pedis mensura, progque veris et antiquis pedibus mensuralibus habui et palam facere non
duebiiavi.

**** On trouve de pareilles représentations grossiéres dans les vienx livres d'antiquités. Il y a

51
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firmé par les mesures que l'on prend tous les jours sur les anciens édlﬁces,
attendu qu'il le trouve commensurable avee lenrs principales dimensions. Ce-
pendant il est difficile de I’avoir encore aujourd’hui dans sa forme ﬂnglﬂﬁ“ﬂ,
comme il est gravé en creuy, il paroit avoir été peu-a-peun alongé par le grand
nombre des mesures qu'on y a insérées pour le mesurer, comme par la méme
raison, les modeles en marbre, sculptés en relief, sont devenus plus courts.
Au commencement, il étoit plus court d'une uncia, & ce qu'assure Pietos®,
d'aprés les pieds des monumens de Cossutius et de Statilius. Grevius qui I'a
mesuré en 1659 **, le trouva de la méme longueur que ces deux-ci; et un siécle
aprés, Barthélemi lui donna 130,5 lignes parisiennes , mais aux deux modéles
en marbre, prés de deux lignes de moins que les modéles. La derniere mesure
que je connoisse du pied capitolin, est celle du capitaine Sulzer de Winterthur,
selon laquelle il est = 0,90759 du pied de Paris = 130,7 lignes parisiennes,

Aprés que ce modéle eut é1é pris long-temps pour une copie fidéle du pied
romain , on recommenca i croire que de nouvelles recherches sur ce pied ne
seroient pas superflues. On crut devoir s'écarler en cela surtout des étalons don-
nés pour le vrai pied, y ayant remarqué des différences de trois 4 quatre lignes
de Paris. La plupart de ces modéles sont pourtant renfermés dans les limites de
130 4 131 lignes. Barthélemy et Jacquier obtinrent, lorsqu’ils s'occupoient de la
vérification de ces mesures, de Bottari, président de la bibliothéque du Vati-
can , un modéle en bronze réguliérement divisé d’un coté en uncias, et de 'autre
en digitos, dont ils trouvérent la longueur égale i celle du modéle Capponi. Un
modéle trouvé dans les ruines d'une ancienne ville sur la montagne du Ché-
telet entre Joinville et Saint-Dizier en Champagne, est la principale autorité que

long-temps qu’on s'est apercu que le papier mouillé se réiréeit en se séchant, et raccourcit les
figures gravées sur les feuillets des différens exemplaires et dans un méme livre. FFillebrod
Snellius croit que ce réirécissement est de 7, Erat batavus. Tl applique cette régle 4 la r:pl:éun-
tation du pied romain donnée par Philander dans son commentaire sur Vilruve; il trouve ainsi
qu‘il saccorde parfaitement avee le pied du Rhin, et il ae balance pas & décider qu’ils sont égaux.

Budée n’a pas mis plus de critique a prononcer dans son livre deasse, que le pied romaia est égal au
pied de Paris. 8'il est un pays ou 'ancien pied romain ait é1é d'un usage constant sans inlerruplion
depuis qu'il y aura été introduit, clest la Saisse ; car les pieds de Berne, de Zurich et de Bile,

comme M. Tralles le remarque, approchent trés-prés d'éire égaux entre eux.,

* Fuc. Paeti de mensur. et ponder. rom. el gr. cum his quee hodie Romee sunt coll. 1. V. ven. et
in thesaur. Grav.

** Voy. Lexcellent petit écrit trés-rare de Graeves, intitulé : A discourse on the roman foot and
denarius, London. 1647. Pour puu\rmr comparer les mesures qui 8y trouvent, a celles qui ont été
prises plus tard, il faut s¢ souvenir que le pied de Londres de ce temps étoit plus court de 755 que
celui d’anjourd’hui. Voy. Raper traité du pied romain.

Schaubachs Geschihe der Griech. Astron. bis anf Eratosth,
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Romé de I'Isle a suivie dans ses tables métrologiques, ou il fait le pied romain
de 130,6 lignes'de Paris. *

** Fréret explique la différence des modeles métalliques, et surtout des résul-
tats de toutes les recherches failes sur le pied romain, en disant qu’il y avoit
différents pieds romains pour les divers usages de la vie civile. Mais on ne trouve
chez les anciens aucune trace de cette hypothése si pen vraisemblable. Nous
serions bien plus autorisés , comme on le verra plus bas, 4 penser que, par la

 suite des temps, il s'est fait quelque petit changement dans la mesure normale du

pied romain. Mais on n'a pas besoin de cette supposition pour donner une raison
satisfaisante de cette différence. Qu'on se figure seulement combien un nombre
de pieds-de-roi ordinaires de nos macons et de nos charpentiers , surtout aprés
étre restés plusieurs années couverts dordure, de rounille, on d'oxide de cuivre
(verd-de-gris), et dans des débris, causeroit d'embarras au géometre qui voudroit
s'en servir pour déterminer la longueur du pied.

1l reste encore un troisieme moyen de déterminer la longueur du pied ro-
main , daus les pierres milliaires qui se trouvent ¢i et 12 ‘encore existantes, ou
qu'on déterre des ruines des anciens chemins des Romains. En effet, comme
elles devoient avoir €é dressées dans les espaces mesurés de mille en mille pas,
elles donneroient une valeur approchée du pied , quand elles n'auroient pas été
exactement placées, ou quand nous serions incertains du lieu précis ou elles
étoient originairement dressées. Maufrédi ***, dans la préface des observations de
Bianchini , dit que cet astronome a mesuré avec des cordes l'intervalle de plu-
sieurs pierres milliaires, qui, de son temps, étoient encore sur pied dans la voie
Appienne, entre Rome et Albano, et qu'il les a trouvées généralement de
5000 pieds capitolins de longueur : détermination , qui, si elle étoit bien par-
faite (mais nous n'en connoissons pas les détails), deviendroit une preuve
dautant plus siire de la justesse de ce module, que Prtus n'a pas employé les
pierres milliaires pour I'établir. 2

Je ne connois encore que deux autres pareilles mesures, mais qui ont peu d’auto-
rité, parce qu’elles ont été faites loin de Rome. Astruc dit, dans I'histoire naturelle
de Languedoc, qu'il a trouvé 754 toises pour la distance de la neuviéme 4 la di-
xiéme pierre milliaire sur le chemin de Nimes & Beaucaire. Il en résulte que le

-

* Méwrologie ou“tables... des poids , mesnres et monnoies des anciens,
*+ Essai sur les mes. long. des anc. M. de ’Ac. des inscr. 242 V.
*** Observations astron. Yer. 1737.

15%
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pred romain auroit 130,3 lignes de Paris, La mesure de l'intervalle de deux anires
pierres milliaires sur la méme route, a donné au Marquis Maffei 756 toises, et
par conséquent 130,6 lignes de Paris pour le pied romain, Voyez les Antiquitates
Gallie selecte,

Il y a incomparablement bien moins de certitude 4 se promettre de la com-
paraison des mesures de distances de lienx, faites par les anciens, et renouve-
lées par les modernes ; car les anciens Géographes et les Itinéraires, ne donnant
que des nombres ronds, et va quon n'y trouve ni le point de départ, ni le terme
de la distance, ( indépendamment des courbures et détours inévitables des
chemins), les résultats ne peuvent étre que trés-incertains. Ainsi, D). Cassini
comparant la distance de Bologne a4 Modéne qu'il estime avec Riccioli et
Grimaldi, éire de 19147 toises, aux 25 milles romains que leur donne I'ftinera~
riurn Antonini, et l'intervalle de Narbonne et de Nimes qu'il a calculé de 7500
toises par les mesures de la chaine de triangles entre ces deux villes, anx 88
milles de Strabon, évalue le mille romain 4 766 loises; et Danville au conlraire
a 56, par les paralléles qu'il établit entre les anciennes mesures des espaces
qui séparent les villes de Rimini, Faenza, Bologna, Modena, Parma , Piacenza
et Milan : mais on ne doit donner la préférence i ce dernier résultat, qu'en
faveur de sa plus grande conformité avec la valeur du pied romain, déduite

d’autres circonstances *.

On a maintenant une nouvelle méthode fondée sur l'exacte relation entre la
mesure du pied romain et la livre romaine. Yoici en quoi elle consiste :

La mesure fondamentale des liquides chez les Romains étoit un vase de la
grandeur de leur pied cubique, qu'ils nommoient amphora, et aussi quadrantal ;
4 cause de sa forme cubique : que Kifuws Greei, nos quadrantalia dicimus. Kies
enim est figura ex omni latere quadrata, dit Aulugelle**. Quadrantal vocabant anti-
qui quam ex graeco amphoram dicunt, quod vas pedis guadrati octo et quadraginta
capit sextarios, ajoute Festus. Voyez aussi Priscus, de ponderibus et mensuris. Le
tiers de ce vase étoit le modius, et la huitiéme partie le congius. Le premier étoit
le bichet, l'autre la principale mesure des fluides; le sextarius qui servoit pour
les grains comme pour les fluides étoit la sixiéme partie du congius.

Comme les mesures des corps se déterminoient par le moyen du pied, de
méme aussi les poids dépendoient de la capacité des mesures des corps. Car

* Hist. de l'acad. des Sc. de Paris. 1702, mém. sur le mille Rom. ibid. vol. 28, de 1"Ac. des

inscript.
- ** Noct. Attic. 1, 20

-
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suivant un ancien Plébiscite, que Festus nous a conservé en ces mots : qua-
drantal vini octoginta pondo sint, Congius vini decem pondo siet ( publ. pond. ), le
poids du vin contenu dans le quadrantal devoit étre de 8o livres juste *.

Il est done évident, que chez les Romains les unités des poids et des mesures
étoient comprises dans une série de rapports aussi exacte, que dans le nouvean
systéme métrique Francais, avec celle exceplion, que les auteurs du systeme
Romain ne purent pas procéder, et ne procédérent pas dans I'application d'un
principe entiérement le méme, comme l'ont fait les auteurs du systéme Francais,
aidés de l'expérience et des découvertes des derniers temps. On peut se convain-
cre des difficaltés que les anciens avoient a vaincre, et des précautions qu'ils
avoient 4 prendre pour la comparaison d’'une mesure cubique avec le poids du
fluide contenu, par la lecture de 'ouvrage de M. Eytelwein, intitulé : Compa-
raison des mesures et des poids introduits dans les états Prussiens **, Je n'en
donnerai que deux exemples, dont le sujet est assez important pour étre cité
ici. Les Romains en comparant le poids du vin a 'unité de mesure des solides,
n'avoient égard ni 4 la différence spécifique des poids des diverses sortes de vins,
ni au degré de température. 1ls n'avoient méme aucune idée de la premiére de
ces deux conditions, ou ils la regardoient comme insignifiante, comme on le
voit par le poéme de ponderibus et mensuris de Priscien, qui dit, au 93° vers :

Nam libree, ut memorant , bessem sextarius addit,
Seu puros pendas latices, seu dona lyai,

C'esl-d-dire, que le sextarius pese toujours 1  livre, de quelque liqueur qu'il soit
rempli, eau pure ou vin. Quant 4 la tempéralure, il n'est guére besoin d'en
donner quelque preuve, puisqualors on ne connoissoit aucun motif d'y
prendre garde, et qu'on n'avoit d'ailleurs aucun moyen de l'estimer. C'est done
une entreprise bien vaine, que celle de vouloir représenter le pied romain par
la livre romaine, si l'on doit pousser l'exactitude jusqu’a une rigueur que l'on
peut obtenir par d'autres moyens, quoiqu'Eisenschmid I'ait estimé *** par le
moyen de la livre,

* On emhrasse aisément d'un coup d'ceil les proportions des mesures usuelles des Romains , dans
le passage suivant de I'éerit cité ci-dessus de distributionibus eris, de Folusius Marcianus : -
drantal, quod nunc plerigue amphoram vocant, habet wrnas duas, modios tres, semodios sex,
congios octo , sextarios quadraginta octo, heminas nonaginta sex, quartarios centum nonaginta
duos, cyathos guingenios sepluaginia 5ex,

** Eytelweins vergleichung der in den preussischen Staaten eingefihrien masse und Gewichte,
Berlin, 1810, ;

*#* Voyez son écrit toujouars utile sous plusieurs rapports, intitulé : de ponderibus et mensuris
veterun: Romanorum, Grmcor. et Hebraeor, nec non de valore pecunie veteris disquisitio row

Argentorati, 1708,



( 114 )

Suivant sa détermination, I'ancienne livre romaine contient 62{o grains de
Paris : ainsi, le congius rempli d'eau doit peser 62foo grains. Or, dit-il,
171,5 pouces cubiques d’ean de la source d’Arcueil, pesent selon Picard, 63650
grains de Paris. Par conséquent, 62400 grains donnent pour contenu du congius,
168,132 pouces cubiques de Paris. Ce nombre étant.multiplié par 8, et la
racine cubique €tant extraite du produit, le résultat est 132, 4 lignes de Paris,
pour la valeur du pied de Paris. La différence considérable de ce résultat, d’avee
la valeur communément reconnue au pied romain, provient de l'incertitude

de la méthode, et surtout de la détermination peu exacte de la livre romaine.

Suivant Romé de I'lsle, qui I'a déterminée bien plus sirement par la compa-
raison des poids de plusiears anciennes monnoies, elle ne pése que 10 ; onces
ou 6048 grains, poids de Paris ( poids de marc). Et en prenant ce nombre pour
base, on trouve par le reste du procédé d'Eisenschinid, pour le pied romain,
131, 0 lignes de Paris. -

Le jésuite Villalpando a suivi une pareille voie,, mais bien moins siire encore,,
dans le seizieme siécle. L'un des restes les plus précienx et les Iﬂus rumarquables

de lantiquité estle conge normal, exposé an capitole sous le regne de Vespasien,

et qui est aujourd’hui dans le palais Farnése; il a la forme de deux cones tronqués,
dont les bases sont appliquées I'une & l'autre, et on y lit U'inscription suivante ;

IMP. C£SARE
VESPAS. VI
T. CES. AUG. F. III COS.
MENSURE
EXACTE. IN
CAPITOLIO
|

Le génitif mensur@ exacta se rapporte au mot congius sous-entendu, mais
assez signifié par Pondo X *.

Ce vase déja fort (oxidé), mhgé par la rouille, a servi a Villalpando de moyen
pour déterminer la livre romaine et le pied romain. Il annonce son résultat en
termes bien emphatiques : unus farnesianus congius potest omnes antiquas Eﬂmmm-
rum atque aliarum gentium mensuras omniaque pondera pristinge integritati restituere.

-

* On troiive une représentation de ce congius, entre autres dans Peetus et Grevius, mais
particuliérement dans le troisiéme volume de V'ouvrage intitulé : Hier. Pradi et J. Bapt, Fillal-
pandi e soc. Jesu in Ezechiel. Explanation, et Appar. urb. ac templi hieros comm. etimag. illustr.
Rom. 15g6. fol.

LR S
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Il regarde le mensure exacte comme un nominatif, et il en conclut : Aoc
une vase omnes mensure et omnia pondera ita continentur, ut eo uno ad colonias a
populo romane transmisso omnes illius regionis mensure omniaque pondera ad
normedan exigerentur Romanorum. 11 s‘imagiue aAS5eT singuli&mment que la hauteur
du congius et que différentes autres dimensions, qui sont déterminées par les
stries ou raies dont ce vase est entouré, désignent le pied entier, le demi-pied ,
et les cotés du demi-congius, le modius, le sextarius et 'kemina, tous ces vases
étant supposés des mesures cubiques. Aprés avoir procédé avec si peu de justesse
dans la détermination de son pied, il a mis autant de légéreté a le faire connoi-
tre au public, en le faisant graver sur cuivre avec le congius. M. Van-Swinden
trouve par une mesure exacte de cette gravure, pour la longueur moyenne,
(car, comme on s’y altend bien, elle n’est pas la méme dans tous les exem-
plaires ), 300, 14 millimétres, ou un peu plus de 133 lignes de Paris, Cest la
plus grande valf:ur a moi connue, que l'on ait trouvée pour la grandeur du pied
romain *.

L’anglais Raper rejette toules ces méthodes comme insuffisantes, dansune
dissertation sur le pied romain, lue en présence de la Société de Londres. 1l y
substitue la méthode suivante comme la seule capable de conduire 4 un résultat

vrai ®*,

« Tous les édifices, dit-il, sont projetés et exécutés suivant la mesure usitée
dans le lieu on ils sont élevés, Cette mesure & Rome étoit le pied. L’architecte des
batimens publics, n'étant sans doute que trés-rarement restreint i quelques
pouces dans la largeur du fronton, dans la profondeur et les autres dimensions
principales, on peut supposer qu'elles consistent dans des pieds entiers, et le plus
souvent en nombres ronds. Si donec on Pnu*mit trouver un pied, qui, peu diffé-
rent de la valeur moyenne connue dailleurs, fat passablement commensurable-
avec les dimensions d'un édilice ancien, nous devrions le regarder comme le
pied employé par larchitecte. Une conformité parfaite n’est possible que dans
le cas d'une correction parfaite, et comme on ne peut jamais supposer celle-ci,
nous serons obligés de nous contenter d’'un a-peu-prés qui nous promet néan-
moins un résultat plus satisfaisant qu'on ne pourroit l'attendre d'ailleurs, »

Picard et de La Hire ™* ont déja employé ce principe pour la détermination
du pied romain, mais senlement sur des dimensions isolées, prises de différens

* Correspondance de M. le baron de Zach en allemand. Riccioli a conformé toutes ses mesures
astronomiques et géographiques i cette évaluation de Villalpand.

** An enquiry-into the measure of the roman foot 1760. Tran:ar.h philes.

**+ Mcm. de I'Ac. des Sc, 1666. 169g.

-
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édifices *. La Condamine en a dressé une table entiére, de laguelle il conclut a:fue
le pied contient 150, lignes de Paris. A la vérité il n'espére pas que cela soit
bien rigoureusement exact, « car les dimensions, dit-il, se prennent toujours
par lapplication réitérée d'une mesure; si donc le pied de cette mesure
est un peu trop long ou trop court, l'erreur se multiplic autant de fois que
lapplication de la mesurea été répétée. » Cette remarque est juste, mais la grande
précision a laquelle les anciens architectes tendoient, et la correction qui régne
véritablement dans les monumens de l'ancienne architecture, doivent nous faire
supposer que l'architecte qui travailloit sous les yeux et par les ordres de l'au-
torité publique , e servoit d'une mesure conforme a I'étalon normal, et si ¢'étoit
un decempeda, il n’y avoit aucune faute considérable & craindre ni aucune qui
pit résulter de l'application successive de celte me-ure sur une étendue de cent
pieds ou plus ™,

Mais ce n'est pas de quelques dimensions isolées d'anciens bitimens me-
surés ¢i et la, que I'on doit attendre un résultat satisfaisant pour le pied romain.
La seule comparaison des mesures des parties principales de chaque édifice pris
i part, donnera le pied d’apres lequel il est construit. Pour l'obtenir, Raper
emprunte de 'ouvrage de Desgodets, ouvrage bien connu et exécuté avec soin
et exactitude, sur les édifices antiques de Rome, les principales dimensions des
monumens les mieux conservés de l'ancienne architecture romaine, tels que les
temples de la Fortunevirile, de Vesta et de la Paix, le Panthéon, les bains de Dio-
clétien, l'amphithéitre de Vespasien, l'arc-de-triomphe de Titus et celui de
Septimius-Sévere et autres. 11 les divise par la valeur moyenne du pied romain ,
tirée des modéles en marbre et des étalons en fer, estimée de 130, 8 lignes de
Paris, pour juger par les quotients si c'est en nombre rond ou du moins entier
qu'a été le pied romain, qui répond 4 chaque dimension i part. Ensuite il di-
vise encore, par ces diviseurs simples, pour obtenir en dernier résultat la gran-
deur du pied romain qui a servi de base. Un exemple suffira pour faire entendre
ce procédé. La forme elliptique donnée a l'aire de 'amphithéitre de Vespasien
a'son grand axe de 263 pieds 11 pouces de Paris; et le petit de 165 pieds 1
pouce : nombres qui approchent si fort du rapport 8 : 5, que l'on doit croire

que c'est celui que I'architecte a pris pour son plan : divisant maintenant la plus

grande dimension, par 130, 8 lignes de Paris, on obtient au quotient 2go et
une fraction. Si l'on prend cette dimension pour 2go, et la plus petite pour
ses £, et ainsi pour 181 ; pieds romains ,on auia, parlune 131,05¢t par lautre
131,15 lignes Paris, pour le pied romain.

* Voy. son traité déja cité, du pied romain.
** Fragmens d'un Voyage d'lalie.
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Le résultat des recherches faites au moyen d'un grand nombre de semblables

~ ‘comparaisons , est que, avant le régne de Tite, le pied romain étoit plus grand

que o, gyo pied anglais, ou que 131,1 ligunes de Paris; et qu'au contraire,
sous Sévére et Dioclétien, il fut plus petit que 0,965 pied anglais, ou que 130,4
lignes de Paris.

D'ou vient, demande Raper, une telle différence da pied moderne au pied
ancien, qui étant si constante, ne peut pas étre 'effet du hasard ? Voici en
substance ce qu'il répond :

Pour le mesurement des terres a donner au véléran-légionnaire, I'établisse-
ment des voies militaires, et I'érection des bitimens pu]:nlms Rome avoit eu,
sans aucun doute, dés les temps anciens, un pied fixé par laloi. Quand donc Julius
Capitolinus, dans la vie des deux Maximins, raconte que le premier buvoit
souvent, en un jour, une amphore capitoline, et quand on lit sur le conge légal

- _de Vespasien : mensure exacte in capitolio, il ‘est évident que la mesure nor-

male devoit étre exposée publiquement an Capitole, et cest ce que dit expres-
sément Priscien dans les vers suivants de son Poeme sur les mesures :

Amphora fit cubus quam ne violare liceret
Sacravere Jovi Tarpeio in monte guirites.

-

‘Le lieu ou reposoit I'étalon normal du pied romain est plus sirictement
encore désigné par l'expression pes monetalis, du grammairien Higinus, dans

- son fragment de limitibus agrorum , pour signifier le pied romain. Quelques-uns

ont voulu l'expliquer par I'analogie qui avoit lieu entre la division de I'unité
monétaire en as, et celle du pied en uncias. Mais, s'il en elr é1é ainsi, on auroit
pu dire également pes ponderalis et pes jugeralis. * Rigaltius a bien raison de faire
la remarque suivante dans l'explication qu'il donne de cette expression : pedis
modulus in @de Junonis monele adservatus, ad guem mensurarum publicarum fides
exigebatur. Ce temple étoit situé sur le Capitole, 4 coté de celui de Jupiter,
suivant Tite Live *%, etla preuve que la mesure normale y étoit gardée, cest que
cet édifice étoit en méme temps I’hotel des monnoies des Romains, comme Tite-
Live le dit, en ajoutant ubi nunc wdes atque officina monete est ; et Suidas le con-
firme par le mot povdra.

- Mais le Capitole fut incendié plus d'une fois. D'abord dans les guerres civiles
de Sylla; ensuite, lorsque Sabinus y fut assiégé par les troupes de Vitellius,

* Goesii edit. seript, rei agranize.
*+ Hist. 1. VI e. 20,

16
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Avant le dernier incendie, il se trouvoit sans doute dans le temple de Junon
une amphore normale de métal qui, danssa forme cubique, donneit aussi
par un de ses cotés le pied normal. Or, de méme que Vespasien*, qui fit re-
construire le temple Capitolin, chercha a réintégrer le mieux qu’il fut pos-
sible, les archives de I'empire, qui consistoient en 3000 plateaux de bronze,
mais consumés par le feu, d'aprés la transeription des Sénatus-consultes, des
Plébiscites et d'autres piéces diplomatiques, qui se trouvoient encore existants dans
le public;il aura cherché aussi & réparer les mesures normales, d'aprés les copies
qui en couroient dans l'usage commun. Comme c’étoit une tiche tres-
difficile pour les mécaniciens de Rome, que celle de faire une amphore qui ré-
pondit exactement au pied légal, et tout ensemble & la mesure et au poids des
corps, on prit le parti, ainsi que le prouve le conge normal qui existe encore,
de rétablir & part les modéles du pied et de la mesure des corps, ce qui a pu
causer des méprises dans leurs proportions, & ce qu'on voit en comparant le
conge normal de Villalpando et d’autres avee le pied. Pour ce qui est du der-
nier, il paroit qu'on a rencontré juste I'ancienne mesure normale; du moins,
les dimensions de Pamphithéatre construit vers ce temps-la ne donnent aucun
lieu d'y soupconner quelque changement. Mais, sous le régne de Tite, un troi-
sitme incendie embrasa le Capitole, et, selon Xiphilin **, le méme feu consuma
le temple de Jupiter et les bitimens voisins. Il fut presque impossible de sauver
les mesures normales; il fallut donc les renouveler encore : c'est ce qui se
fit sous I'empereur Domitien, le troisiéme des princes qui construisirent le Capitole
selon Suétone ***, et il paroit que ce fut ce qui causa dans la mesure du pied le
changement que les édifices postérieurs font reconngitre. Cequidoit d'autant moins
nous étonner, que méme lorsqu'on a sous les yeux des modéles formés dapres
la loi, une fausse mesure peut se glisser peu-a-peu dans la pratique usuelle,
comme cela est arrivé en 1668 4 Paris , o, suivant ce que Picard **** assure dans
son supplément sur les mesures, le pied des macons étoit de - différent de celui

qui étoit exposé au Chatelet.

Ainsi parle Raper. 11 faut avouer que cetle exposition historique contient
bien des considérations trés-importantes , et qu'il est difficile de se refuser &
la conviction gui résulte de tant de calculs, quand on devroit en retrancher,
comme a mon avis on le devroit, toutes les conséquences qu'on a tirées des |,
épaisseurs, hauteurs et intervalles des colonnes des temples, ces dimensions
“dépendant moins de mesures absolues, comme on sait, que de certaines propor-
tions architectoniques plus ou moins suivies.

* Suet. in Fespasiano.
w* In Tiro. *** in Domit, *'** De mensuris.
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Ll paroit donc décidé, d'apres les recherches de Raper, que le pied romain,
jusqu'aux temps de Tilus, contenoit pres de 131 lignes de Paris; ce qui se
confirme par une circonstance décisive dont il me reste a parler.

Auguste, aprés la conguéte d'Egypte, fit transporter deux obélisques d'Hé-
liopolis 4 Rome, et il fit ériger I'une sur la Spina du Circus-Maximus, et 'autre
au Campus-Martius. Le premier est celui que le pape Sixte V a fait dresser de-
vant la Porta del Popolo, et le second, celui que Pie VI a fait placer sur le
Monte Citorio. Ce dernier, ordinairement appelé Obeliscus Campensis, étoit déja
tiré de terre vers le milieu du siécle précédent, et pendant qu'il y étoit encore
couché, il fut mesuré avec soin par l'architecle anglais Stuart, auteur de l'ou-
vrage sur les monumens d’Athénes, Les résultats de ces mesures, et de plusieurs
autres recherches relatives au méme objet, sont consignés dans sa lettre au lord
Wentworth, insérée dans l'ouvrage de Bandini : De Obelisco Casaris Augusti e
campi Martii ruderibus nuper eruto commentarius, auctore Angelo Maria Bandinio.
Rom. 1750. Fol. 1] a compté pour la hauteur de I'obélisque , depuis la pointe
de la petite pyramide, dont il est surmonté, jusgu’au piedestal , 71 pieds 5 pouces
de Londres, c'est-a-dire 67 pieds 10 2% lignes de Paris, ou 67,075 pieds de Paris*.
Or nousavons la mesure des deux obélisques dans le passage suivant de Pline ** : is
autem obeliscus quem divus Augustus in Circo-Maximo statuit, excisus est a rege
Senneserteo, quo regnante Pythagoras in Egypto fuit, CXXF pedum et dodrantis,
preeter basim ejusdem lapidis ; is autem gqui est in Campo-Martio novem pedibus mi-
nor, a Sesostride. Si ces nombres étoient justes, U'obélisque du Campus- Martius
aureit eu 116 ; pieds romaius, qui, comparés aux 67,075 pieds de Paris, don«
neroientseulement 82,7 lignes de Paris, pour le pied romain , c’est-a-dire prés de
la moitié trop peu. Il est donc évident que le nombre CXXV, dePline, est faux, 11
estimpossible d'admettre que cetécrivainait pu commettre une fauteaussigrossiére,
il faut par conséquent l'attribuer i quelque copiste; cette faute est aisée 4 faire,
dans une transcription de chiffres. Pour découvrir maintenant le vrai nombre,
Stuart divise les 67, 075 pieds de Paris par la valeur moyenne du pied romain ,
d'ailleurs connue, et qu'il estime de 131 lignes de Paris, et il trouve pour quotient
73,72, 0u trés-présde 72 3. Tel , dit-il, doit étre le nombre donné par Pline, pour
la hauteur du second obélisque , par conséquentla hauteur du premier comportoit
82 ; pieds, de sorte qu'il faut lire XXCII au lieu de CXXV.

En effet, cela se trouve, & ce qu'il dit, dans quelques manascrits florentins **

* Le pied de Londres, de Graham, et la raison donnée par Grabham 10000 : 10654, ou, comme

il sexprime, 811 : 864, est la base de la réduction faite par Stuart méme.
* H. N. L. XXX VL g.
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de Pline, comme type de la vraie lecon. On a pu, des deux I, en rappro-

chant leurs pieds, faire un V, et on voit par la combien il a éié facile que le.

texte ft corrompu en cet endroit. Mais pour que cette correction ne soit plus
sujelte &4 aucun doute, voyons si le nombre 82 pieds § s'accorde avec la hauteur
de I'autre obélisque. Mercatus et Kircher, qui ont écrit sur cet obeliscus flaminius,
ainsi surnommé, font sa hauteur de 120 palmes romaines. La palme romaine
moderne, suivant le modéle que L. Pxtus en a exposé au Capitole, et que

Revillas a mesuré exactement, conlient 99, 03 lignes de Paris. Si 'on réduit 82 3°

-
]:niE[]E TOMalns en lignas de Paris, en comptant 131 lignes au Pi.l:r.l, on trouve

10840, 25 lignes de Paris, qui, divisées par gg, 03, donnent 109 ; palmes, pour
leiquelles Mercatus et Kircher ont mis le nombre rond 110, peutétre en se
servant d'une palme qui différoit trés-pen de la palme du Capitole.

Supposons donc 737 pieds pour la hauteur juste de l'obélisque du Champ-de-
Mars, il s'ensuit un pied de 130, g7 lignes de Paris, de sorte que nous pouvons
ici regarder la grandeur du pied romain, comme le résuliat de la comparaison
immédiate d’'une ancienne et d'une nouvelle mesure de méme dimension *. On ne
pent pas douter que l'ancienne mesure n'ait été prise exactement, puisqu’Auguste

a fait ériger cet obélisque pour servir de Gnomon **. Ainsi le géométre ou
mathématicien qui fut chargé de ce soin, doit avoir commencé par en déter-

miner exactement la hauteunr.

Te ne me fais done, en conséquence des recherches de Raper, et de la mesure
de Stuart, aucun scrupule de donner 131 lignes de Paris au pied romain,
comme valeur trés approchée de sa grandeur.

-

Pour terminer, il faut encore agiter ici, en peu de mots, la question de savoir

s'il y avoit d'autres pieds que le pied légal, en usage dans l'empire romain.

Le passage suivant d'Hygin ***, contient tout ce quon peul dire 4 ce sujet :

* Avec cetle mesure, s'accorde trés-bien celle dont le n® DCXXY du Mercure de

France de 'an 1813 fait'mention. On voit, 'dans le voisinage de Terracine, sur

la face d'vn rocher coupé perpendiculairement a caunse du chemin qui passe
devant, les marques des nombres romains, taillés a égales distances les uns
des autres, depuis 10 jusqu'a rzo. M. Scaccia a mesuré les intervalles avec le

plus grand soin, et il a trouvé qu'ils doivent désigner des pieds romains dont la
longueur seroit égale 4 130 lignes de Paris et quelgue peu plus. Cependant les.

divisions ne sont pas toutes parﬂlilement égales entre elles. y
“+ Zuega, de orig. obelisc. *** De limitib. agror.
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Neque hoc prmumu.!mm quod in provincia Cyrenensi comperi, ingua agii sunt
vegii, id est illi guos Prol@meus rex populo Romane reliquit... Pes eorum qui Plole-
maicus dicitur, habet monetalem pedtzm et semunciam... Item dicitur in Germania
in tungris pes drusianus qui habet monetalem pedem et semunciam. Ita ut ubicum-
que extra fines legesque Romanorum , id est , ut sollicitius proferam, ubicumgue ex-
tra italiam aliquid agitatur in quirendum. Ces derniers mots paroissent corrom-
pus, ou an moins imparfails; mais on voit qu’ils contiennent une invitation
adressée a l'arpenteur, de sinformer partout des mesures locales, on nomme
ici ‘comme essentiellement diufférents, 1° le pes monetalis, qui doit avoir été
généralement en usage dans toute I'Ttalie, et comme peut étre le pied romain
délerminé ci-dessus, 2° le pes Ptolemaicus, d'aprés lequel furent mesurces les
terres léguées au peuple romain par Plolémée- Apion , dernier roi de Cyrene,
96 ans avant notre ére. En admettant qu'il contenoit 12 1 uncie du pied romain,
on voit que c'étoit le pied grec : car celui-ci étoit, comme disent les anciens,
au pied romain, dans la raison de 25 4 24. La ilr::)vinue de Cyréne fut ancienne-
ment habitée par des Grecs. 3°. Le pes Drusianus, qui paroit avoir él1é en usage
pour le partage des terres de la basse Germanie aux soldats romains. Tl doit avoir
contenu 13 - uncias du pied romain, et par conséquent pres :Ele cing lignes de
plus que le pied de Paris.

TROISIEME SECTION.

MESURES ROMAINES DE LONGUEUR COMPAREES A CELLES
DES MODERNES.

Il a été démontré dans la précédente section, que le pied romain doit avoir
contenu tout prés de 131 lignes de Paris. Par suite de cette valeur et des rapports
qui ont €té évalués dans la premiére section , nous avons 4 comparer les mesures
romaines de longueur et de surface avec quelques unes des modernes les plus
connues et les plos usuelles. Je choisis pour cela le pied de Paris, le métre, et
le pied du Rhin, et je remarque que le métre a été fixé définitivement par les
Géometres Francais, & 443,295936 lignes de Paris; et que le pied du Rhin fixé
par Eisenschmid * et assez généralement adopté, surtout dans les états Prussiens

contient 139,13 lignes de Paris. Cest d’apres ces données, que la table suivante
a été calculée. y

* *'Voyez son ouyrage cité ci-dessus.
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TABLE DES MESURES ROMAINES DE LONGUEUR.

Mesunes RoMaINEs. Piep pE Panis. MiTRE. Pm; pu Ry,
Sicilicus. . . . oo0190. . . : o0,0062] 3 0,0196.
Semuncia. . . . o0,0379. . . . op1a} . . : 0,03g3.
Digitus. . . . o0,056g. . . . o185 . . . o,0588.
Uncia.”" ", . ., 00988, ", | T oonfhis 4% 0,0785.
Sescuncia. . . . 0,137. . . . o036y . . . o,1177.
Sextans. : . . o,0516. : : . o,0693 0,1564q.
Quadrans, palmus. 0,2274. © . . 0,0739. . . . 0,2354.
Triens. . . . 03032 . . . 00985 . ... 033
Quincunz. . . o3jgr. . . . o0,1231. . . . o,3g23.
Semnis, sermipes. . o,4549. . . . o,a478. . . . o/4708.
Septunz. . . 1 ©58307. . .. o373 . 5. 0,5492.
Bes. .l u o« obeblie e a0 i SURICIEEIY . ) 1,
Dodrans. . . . 0,6823. . . . 02216, . . . 0,706z
Dextans. . . . 07581 . . . 0,2463. . . . 07846
Deung. - .- = . 0,833g. /.. . oageg. b o HGER
Pes. . .+ . 09097 . . . 09955, . . 0,9416.
Palmipes. . . . 1,3373. . . . 03694 . . .  ni770.
Cubitus, uina. . 1,3646. . . . 04433. . . . rji1a3.
Gradus. . . . 232743 . . . 07388, . . . 2353
Passus. . . .. 4,5486. . . . 314776, ... . 47098
Decempeda. cg0973 4o oat BgobE. L L. gktbe
Aetss. . . 1090669, o .o 05668, ... rragBhe
Stadium. . . 568,58. .+ TBgne. . . b5B8.48.
Mille passus. . 4548,61. . e bl B . - 707,83
Lenca. L 6822,92, o 2‘115,35. [ ‘JOEI,?&-

Le pied de Paris, ainsi que le pied du Rhin, est divisé en 12 pouces, et le
pouce en 12 lignes. D'aprés cela on réduira aisément les parties décimales de ces
deux sortes de pieds, en pouces et en lignes. Ainsi, le pied romain est = 10
pouces de Paris et 11 lignes, = 11 pouces du Rhin et 3,6 lignes. Quant aux
parties décimales du metre, la premiere est le premier décimétre; la seconde
est le centimétre ; la troisieme, le millimétre. Le pied romain contient done 2
décimeétres ==  centimélres == 5 * millimetres, (== 0,2955 métre).
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La table suivante offre plus commodément la rédaction de chaque nombre de
pieds romains en pieds de Paris, en métres, et en pieds du Rhin.

TABLE DES MULTIPLES DU PIED ROMAIN.

PIEDS “ROMAINS. Pieps pe Panis. Miraes. Pieps pu Ruix.
1. 0,9097« - . . 02955 . . . o0,9416.
2. L8104« . - fobgro. T . .. 1,68831.
3. 27992, . . . 08865 . . . 2,824
4. 3,638guaaii iageryla s & L UG H06H
b. A R ] SR 5, L L
6. - L S TR T T - TSR YT
n- 63681, . . . 20686 . . . 6hglo
Bl e n g B - 3Bk v g, dah,
T P S | R - 1L [

&

Quand on veut réduire un nombre de pieds romains, on prend pour chaque

chiffre sa valeur dans la table, on place la virgule suivant leur valeur décimale ;

son prend ensuite la somme de tous les chiffres ; si, par exemple, on avoit 7583
pieds 4 réduire en pieds du Rhin, on diroit '

65q1,0.
470,8.
8 75,3.
3 2,8,

7583 pieds romains = 7139,9 pieds du Rhin.

7
5

(I

Six pieds de Paris font une toise, et douze pieds du Rhin une verge. Par con-
sequent,

Lestade. . , .= 04,76 toises, = 4q,04 verges.
Le mille romain. = 75,810, . . 3g2,32.
La lieue, lenca. il Tl T e 388,48.

'Pour pouvoir comparer ces trois anciennes mesures itinéraires, avec la lieue et
le mille géographique, remarquons que la lieue est la vingt-cinquiéme partie d'un
degré moyen de latitude, et que le mille en est la quinziéme partie. Or, le métre
définitif est la dix millioniéme partie du quart du méridien terrestre, ainsi qu’il
résulte de la comparaison de la nouvelle mesure du degré, exécutée en France,
avec celle qui a été faite auparavant au Pérou. (Voyez la notice de M. Tralles sur
le nonveau systéme décimal (4 Berne 1801). Le quart de cercle est par conséquent
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de 4432959360 lignes de Paris, ou 5130740 toises ; ce qui fait pour la lieue 2280,

33 toises, et pour le mille géographique 3800, 55 toises, == 1966, 8 verges du
Rhin == 23601 } pieds du Rhin.

Done a tres-peu pres : 1 liene = 24 stades = 5 milles romains = 2
milles galliques.

+ mille géographique = 4o stades = 5 milles romains = 3 ; milles galliques.

1 degré terrestre moyen de 57008 2 toises contient en nombres ronds 6oz

L]
stades, 75 milles romains, et bo milles galliques.

TABLE DES MESURES ROMAINES DE SURTACE.

Mesunes nossines pE sunFace.  PiEps camefs pE Pams. - MiTnes cannfs. Piens cinaes pu Rmim.

Pes quadratus. . . 0,8276. . 0,0873. . 0,5 865.
Seripulum. . . . . 82,76. 3 8,73. £ 88,65.
Eipia. £ 0.0 b hgy 1986,23. . 20q,59. - 2127,71.
Clidimandy Hoinss =, 2079,34. 3 J a8 =0 J191,56.
Actus quadratus. . 11917,36. 1 1259,53. ; 12566,25.
Jugerume i st 23834,72. . 2515,06. : 25532,51.
Heredium. ./ .\ . . 47669,44- ; 5030,11, : 51065,02.
Centuria. . . . . [766944. . bodor1. . 5i106boa.
Saltus. . . . . . 19067778 . 2012044 . 20426008,

En France, les champs se mesuroient par arpents de 484oo pieds carrés
de Paris. La mesure agraire actuelle, nommée hectare, contient 10000 métres
carrés. Dans les étals prussiens , c'est le journal de Magdebourg, de 180 verges
rhénanes carrées, ou de 25920 pieds carrés du Rhin, qui est en usage. Ainsi
pour converlir les mesures agraires romaines en arpents, en hectares, en jour-
waunx de Magdebourg, il faut, dans le premier cas, diviser les pieds de Paris
carrés, donnés dans la table précédente, par {8400 ; dansle second, les metres
carrés par 1000v; et dans le troisiéme, les pieds carrés du Rhin par a5g20, 1l se
trouve ainsi qu'un jugerum est presque de méme grandeur qu'un demi-arpent,
quun quart d’hectare, et qu'un journal de Magdebourg.
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SECONDE PARTIE.
ME$UR]§§S GRECQUES DE LONGUEUR.
PREMIERE SECTION.

DE LEURS PROPORTIONS RECIPROQUES.

- Les mesures fondamentales des Romains, dont les noms sont empruniés des
parties du corps humain *, avec lesquelles elles avoient quelque rapport, cubitus
pes, palmus, drgfzus , 5e trouvent aussi dans les mémes I}rnlml'ti{‘.tnﬁ chez les Grees,
qui les nomment mayu;, mous, malairy , Szutvles; celle derniére mesure qui est la
largeur du doigt, estla plus petite qui ait recu un nom chez les Grees, clest
I'unité dont les autres mesures sont des multiples ou des fractions, C'est pour-
quoi, dit Héron, on la nomma dans la suite pevis , unité.

Au temps de cet écrivain on prenoit pour deux travers de doigis, Te mot
wmvdudes. Clest ainsi qu'on appelle la phalange moyenne des doigts, et en effet
sa longueur est assez égale i la double largeur du doigt *.

Le rodaicys , oula nadaicy, (car les deux se disoient également) a la meme sigmi-
fication et la méme origine, que le mot latin palmus, puisqu'on y trouve malzun
la paume de la main dont la largear est cette mesure méme, et encore la racine
zzllaw , frapper, jeter , secouer; on verroit toujours bien que la walaisn contient
quatre dzervlays, cest-A=dire quela largeur de la main contient quatre largeurs
de doigt , quand on ne le sauroit pas expressément par Héron**, Hésychius ete.
quelques uns nommoient aussi d’aprés le'premier de ces deux auteurs, cette
mesure, tetzgtov, parceque c'estla quatrieme partie du pied; et d'autres zpmoy

* Rufis Ephesius , de corporis umani partium appellationibus. Lond, 1716.

** Ce Héron ne doit pas étre confondu avec le mécanicien eélébre qui vivoit avant celui-ci, d mt
il existe une géométrie inédite, de laquelle les bénédictins ont extrait deax fragmens mepe afupe-
wpasy, sur les mesures de longueur, dans le premier volume de la collection intitulée analecta
greeea sive varia opuscula hactenus non edita | Paris 1688, 4 ). Le premier de ces fragmens traite
des mesures usitées an temps de Héron, et qui différent en partie dans les dénominations, en
partie daps les valeurs, des plus anciepnes qui sont l'objet du second fragment. Les nombreux
manuscrits de celte géométrie différent beaucoup les uns des autres, comme Lambecius le remar-
que dans le catal. bibl. vind. t. VIL Peut-étre est-ce parce qu'ellea servi longtemps de texte pour
les lecons publiques, que chacun I'altéroit suivant ses voes et ses besoins. On expliquera aisé-
ment par-la comment un petit fragment du Discourse of the roman foot and denarius de Greaves,
donné sous le nom de Héron, peut se trouver si différent des deux cités plus haut. Je reviendrai
souvent & ces fragmens, et ce seront toujours cenx des analectes, quand je ne nommerai que le
nom de Héron,

,
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parce que clest le tiers dela omSaun, Le mot dupev a Ja méme signification que
nalarn , selon ce qu'assurent Hésychins, Suidas et Eustathe *. Déja paroit dans
Homere dugey comme mesure, On le tenoit pour le plus auciennement usité,
Greei antigui doron palmum vocabant, et ideo dora munera, .;,lum: manu darentur,
dit Pline™*, et Vitruve*** presque de méme ; tous deux remarquent que les
deux sortes de pierresde maconnerie employées chez les Grees, se nommoient
tetradoron et pentadoron, ayant § ou 5 palmes en carré.

Les mols doyun et daxtuhedoypy présentlent encore la méme idée, mais leur signi-
fication a beaucoup varié, doyun, smfizun , nadacn se trouvent dans Hésichius qui
ainsi ne décide rien. Pollux et I Etimologus magnus se déclarent pour salauen,
Photius et Suidas pour sribaun, L'étymologie du mot permet les deux significa-
tions , car il vient de d:y:s%ar., Mais on recoit non- seulement avec les doigm
étendus et écartés, dela spithame qui tire son nom de la, GRICEW 5 EKTEWEY, TAIS
encore avec les doigts rapprochés ensemble qui font le J‘wp v. Ces.deux dénﬂ-
minations dugov et doyuy, paroissent au reste avoir éé pcu usitées; la pbemnérh
est surannée , et la seconde indéterminée.

Atyas, la moitié du pied, est donnée par Hémq, comme une mesure Parncuv
liere, qui, a ce qu'il dit , conlenoit deux maluce; : quelques-uns, ajoute-t-il, la
nomment encore xewosouey , eXpression qui xi’LalIIeurs se rencontre thlil\mlcment
Aryz; méme ne paroit se Lrouver que li, elle répond ; al;1 mesure Eumame .lcm.u'T
Hyumadiow , qui se trouve dans Théophraste, dqlg:w[mr été. peu en usage. i

Agasvient immediatementapres, uﬂsthuxvanl‘.??llu: letcnduer]u plua.gr and
écart des extrémités du pouce et du doigl mulmntﬁ-ur T'.:xa:n’u,q ; cétoit , selon un
fragment de Héron, dans Greaves, r}ut Sxztidot.

Opfsdupey qui, selon le méme fragment, contient onze {]mgts estd apres Pnl]u!l.
et Hesychius, la longueur de I'avant-main {IEPHIS le carpe, jusqu'au bout ﬂe
l'index; ce dernierdit que quelques-uns I'ézaloient & la Spithame, smfaun, empan.
Cette mesure, l'une des plus usitées chez les Grecs, avoit la valeur de 12
doigts , ou trois travers de main, comme l'assurent entre autres I'Etymologus
Magnus et Héron. Suivant Pollux et Hesychius, c'est I'intervalle:du pouce au
pelit doigt lorsqu’ils sont le plus ouverts, Les Romains pour l'e::pi-imr se ser- .
voient du mot dodrans emprunté de leur nomenclature ; et les modernes le ren-
dent  tort par lemot palmus, Quand par exemple, Hérodote raconte gu'on trouve
sur le chemin d'’Ephése a Phocée, et sur celui de Sardes 2 Smyrne ; deux figures
d'hommes que Sésostris, dans ses expéditionsa fait graver sur des rochers peyelog
TEpRE oRilauns, Ces ‘mots sont :m:;l rendus par magnitudo quinum palmorum. Ces

* Ad. 11, . 109. ** H. n, XXXV, *** Archit. IL
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fignres n'avoient pas 7, mais 3 § pieds de hauteur. Pline étoit déja tombé dans
cette faute, il a traduit les mots meduyaley Gapsiey ent omfamacy de Dioscoride , par
polygala palmi altitudinem petit*, et il dit de I'ambrosia, qu'elle est trium fere pal-
morum, tandis qu’'au contraire Dioscoride parle d'un fapsisres torsmibapes, (111, 1 29.).
On pourroit vouloir employer ces passages comme preuve que le palmus se
montre dans Pline pour la signification de ordzun, vu qu'il s'en trouve des
exemples, mais seulement dans les écrivains des bas siecles, comme on I'a déji
remarqué dans 'explication des mesures romaines. Mais il y a ici dans ce Ro-
main quelqu’erreur comme il s'en rencontreassez fréquemment dans sa descrip-
tion des plantes, qu'il a tirée en trés-grande partie de Dioscoride, ou avec
celui-ci, de quelque source commune; c'est ainsi qu'il Iui arrive plus d'une fois
de donner le eniflapn pourle semipes , et qu'une autre fois encore, il rend zavios
duarnifapens par caulos dudm cubitorum. On a voulu établir sur ces fausses rédue-
tions, qui pouvoient aisément se glisser dans le rassemblement des matériaux
pour 'immense composition de I'histoire naturelle, toutes sortes d’hipothéses
sur les proportions des mesures tant grecques que romaines, mais qui s'éva-
nouissent quand on les soumet & une épreuve plus rigourcuse. ;

Le rapport du pied, rovg, aux plus grandes et moindres mesures , se trouve
amplement détaillé dans le passage suivant d'Hérodote (Ent. IL) : « Gent orgyies
sont précisément un stade de six qu:ihres; l’arg\'ie est égale a six pieds on quatre
aunes, le pied a quatre palastes on largeurs de main. Si I'on ajoute encore i
cela, que la ralauicn contenoit quatre doigts, on aura les rapports des principales
mesures grecques de longueur.

Entre le pied et I'aune (mnyus) , étoient les mesures muyun et nupaw. Pollux les
définit ainsi: L'étendue comprise de l'extrémité du coude, jusqu’a celle du doigt
du milien , se nomme mnys; et jusquaux doigts fermés, muywy; et jusqu'au
poing , wuyun **. Avec ces définitions s’accordent les valeurs données & ces mémes
mesures dans le fragment de Héron conservé par Greaves, La muyuy , y est-il
dit, contient dix-huit doigts, le nvywy vingt, et le mnyu: vingt-quatre. Clest la, &
ma connoissance, le seul endroit ot l'on trouve les mesures dites vy et
nuywy, données dans leur rapport avec le daxtvlos. Le rupwy répondoit, comme
on voit, au palmipes des Romains. La nuyun tenoit le milieu entre le pes et le
palmipes , ces deux mesures se rencontrent rarement, et seulement dans les plus
anciens écrivains. Homeére a I'adjectif ruyovsios, pour lequel on disoit aussi
TUYOVIEns 3 de TN vient ]'adjeclif Tuypaes. On {]éﬂignﬂit par ces noms, certains
étres fabuleux dont le méme poete fait mention. A la méme catégorie appartien-
nentles spardapor qu'Aulugelle prend pour les pygmées quand il dit : pygmeaos

* Hist, N. XXVII, ** V. Photius Lex. et Eustath, Ad. 1. 7- K. Odys. K.
17



(128 )

quoram, qui longissimi sint, non longiores erant quam pedes duos et quadrantem.
On trouve dans Suidas la glose mvywwo; avti tou mnyee;. Mais on- voit par ce qui -
précede, que le ruyuy est plus petit que le myus. Hérodote distingue et détermine .
avec précision ces deux mesures, lorsqu'il dit d’'une certaine dimension, qu'elle

est oxtw zac donz moyzww ke mvyowds, pour signifier qu'elle tenoit pres de dix-neuf

TG .

Le myvs que les Grees ont employé aussi souvent que le pied , contient , sui-
vant le rapport unanime de tous les écrivains qui Pexpliquent , un pied et demi
ou vingt-quatre daxtviovs. Ce ne fut que long-temps aprés, qu'il fut pris pour
deux pieds, comme notre aune avec laquelle on le compare ordinairement.
Héron, qui ne peut pas avoir vécu avant le dixiéme siécle de notre ére, dit en
traitant des mesures usitées de son temps, que le mqyws contient deux pieds
ou 2 ; empans, ou huit largeurs de la main , ou trente-deéux largeurs de doigt.
Seulement dans la stéréométrie, on suivait'ancienne maniére de le déterminer;
car le myyus Mfimos, et celui du-bois scié, tov mpicmov Sudou, valoit, 4 ce qu'il
ajoute , un pied et demi. On trouve dans Xénophon** tpmunotioy comme syno-
nyme de mnyvs, en latin sesquipes.On a déja remarqué, & Poccasion des mesures
romaines, que le cubitus s'accorde étymologiquement avec le mnyus des Grecs, et
que méme dans son origine 'ulna ne signifioit rien autre chose. -

Vient ensuite le fnuz ou pas, qui contient selon Héron dix nalairas ou qua-
rante daxtvlovs, €t ainsi, 2 1 pieds. Dans les derniers temps, on distinguoit,
comme dit cet éﬂrivain, entre to Eaguax to anlaww et 1o Brpa 1o dimlow , 5Emp1e et
double pas 'un de 2 ;, l'autre de 5 pieds. Le’ gradus et le passus avoient les
mémes valeurs chez les Romains: Julianus Ascalontta donne trois piedsau pas®***.
Quand ailleurs il comple pour un stade ou 6oo pieds , 240 pas, il met ainsi le -
pas dans son rapport précédent au pied , proportion dont il s'écarte néanmoins
dans Vexplication de l'spyuiz et du pduoy. Clest pourquoi je suis porté a croire
qu'il faut lire au lieu de ox ou 240, s ou 200 avec l'interpréte latin, et atiribuer
dans cet auteur une autre valeur au fnux. Au reste, cetle mesure paroit n'avoir
servi chez les Grecs que pour évaluer les distances des lieux, auxquelles on
n'est pas obligé dapporter une grande rigueur. A la suite d’Alexandre mar-
choient des frpaticat, ainsi nommés, parcequ'ils devoient déterminer par_iﬁs
pas qu'ils faisoient , les espaces parcourus par 'armée. Athenée cite du Bepancys

* Ent. Son. 1L ** OEcon. c. 19.

*** Harménopule, écrivain du XIV sidcle donne dans son =poyerpoy wopes L. 11. T, 1v, une no-
tice abrégée de mesures grecques de longueur re rav sopawy nroe e tav o wedaron, d'un Julianns
Ascalonita, qui probablement est le méme que celui & qui Minutius Félix éerivain du 111* siecle,
donne des noms d”Antonius Julianus , seripta Flavii Josephi et Antonii Juliani de Judeis require.
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Bzton, que Pline appelle itinerum Alexandri mensorem, un éerit intitulé: cafuo
s AleSmdpoy mopas * suivant Hesychius , frpecdey éloit un mot d'origine ma-
cédonienne, Polybe et Strabon I'emploient, quand ils parlent de la maniére de
mesurer les routes militaires **,

Unelougueur de trois mnyzts, ou de quatre pieds et demi, étoil nommée fvdov ,
du temps de Héron ; ce mot, dans cette acception, ne se présente nulle part, du
moins que je sache, si ce n'est peut-étre qu'il étoit employé dans la vente du
bois d’une mesure usitée alors. A

~ Liopyuix étoit au nombre des plus communes mesures de longueur, chez les
Grecs. Elle fut toujours évaluée de six pieds ou quatre aunes. Suivant Héron,
on doit avoir employé dans les derniers temps, une ogyuez pour la mesure des
champs, et celle-ci qu'il nomme royale, avoit cing quarts d’'une sm3apn de plus
que six de ces pieds. Mais il est évident qu'ici la base devoit élre quelqu'autre
pied plus grand, dont cette mesure éloit sans doule un sextuple ***. Quant
4 ce qu'étoit 'spyuiz, comme dimension des corps, 'Etymologus magnus dit que
c'étoit toute la longueur des bras étendus, avec la largeur de la poitrine comprise,
et qu’elle étoit ainsi nommée d'opryaw e yuix, étendre les bras. On voit que cela
revient & notre brasse, ou toise que nous faisons aussi de six pieds,

Toutes les mesures jusqu'a présent dénommées, si nous en exceplons les noms
de proportions povac, tevagtoy, tpevov, diyas et le &ulov de Héron , sont prises du corps
bumain, premier étalon des mesures de 'homme, remarque qui a déja été faite
par plusieurs anciens. On se servoit depuis long-temps de ces dimensions pour
mesures, lorsqu’on forma différentes échelles de mesures auxquelles on donna
des proportions déterminées. A celles-ci furent annexées par les Grecs, seule-
ment le dzervdos, la ombapn, le rovs, le myus et Uogyur. Les aulres mesures prises
du corps, savoir: le xovdulec, lediyas , I'opfadupoy, 1a nuyun, le muypuy, le frpa, ne furent
employés comme parmi nous la largeur du doigt, 'empan, et autres sembla-
bles, que dans les cas ot I'on n'a pas besoin de déterminations rigoureusement
exacles, mais seulement de donner une idée de certaines grandeurs.

Pour les plus grandes mesures de longueur, nous trouvons dans les auteurs
Erecs xaiauo; OW oxawa, dupx , mheJpov, cradoy, diavdes, inntoy , dodrros, pokow, GYONS
et mapaseyyns. Mais ces trois derniéres n’appartiennent pas i la Gréce ; car le pduoy
est le mille passus des Romains; le syawos étoit la mesure itinéraire d'Egypte, et la
rapagayyms celle de Perse.

Le #edapo:, dit Héron, qui paroit étre le seul qui en fasse mention, a 6 ; myes

*H.N. VIL **L’on,L. III, 1"autre VIL
*** De son temps, la spithame dite aussi ypsvre;, €toit le poing fermé des lutteurs au pugilat et
le quart avreyes.



( 130 )

ou 10 pieds. Le nom et la significalion montrent que c'étoit une échelle dé 1o
pieds, peut-étre ld pertica ou decempeda iransportée de Rome en Gréce avec le
siége de I'empire. Mais auparavant, les Grecs avoient une pareille mesure nom-
mée axavz. Selon Hésychius, U'Etymologus magnus et le Scholiaste d"Apollonius
Ithodius , c'étoit un baton qui servoit aux paysans a chasser leurs bétes et 4 me-
surer leurs champs, le dernier lappelle une houlette. Dans Héron, et dans un
fragment publié par Le Moyne *, sur les mesures, il est parlé aussi de 10 pieds,
on trouve une autre détermination dans le fragment de Julianus ascalouita.
L'azawa, y est-il dit, contient une perche et demie ou 6 aunes, ou g pieds, ou
36 largeurs de main, mais peul-étre est-ce une faute; car aussitot apres, il est
dit que le Stadium a la valeur de 6o sxawae, ou 100 orgyies, ce qui rend a l'amawa
sa valear précédente de 10 pieds,

L'appa doit avoir servi pour le méme objet, la mesure des champs, suivant
Héron, seul auteur qui en fasse mention ; il contient 4o aunes ou Go pieds:
nos chainettes & mesurer ant ordinairement la méme longueur; et le nom indi-
que le méme usage , auquel le syowos étoit aussi employé, comme l'indiquent les

mols qui en sont dérivés syseiZu et gyamspos , quoique nous ne le trouvions nulle

part appliqué a la mesure des champs. Hérodote s'en sert pour exprimer une
mesure itinéraire égyptienne, en quoi les écrivains venus apreés lui I'ont imité:

Ilk:fpov, mesure souvent mentionnée par les Grecs, est la sixieme partie du
stade, et contient par conséquent cent pieds, outre les parcles citées ci-dessus
d'Hérodote, nous avons tant d'autres témoignages qui déterminent de méme lg
signification de ce mot, qu'il n'est besoin que de rapporter les deux passages
qui semblent la combatire. Nous lisons dans Suidas : [Defipov 6 7ed cadiow éntes
pépo; GTEp ot myewy &, Shov yko To adiov et TErpaKoTIY, 7 mootayofey eyov medag M. Kait
mhelpeuey Juagnpa , ey 08 16 mhepoy medzg p. Kuster prétend corriger la faute évidente
qu'on trouve dans ce passage, en lisant rezpaeoguoy 77, quatre cent-huit, comme si
la proportion de la coudée au stade eiit jamais varié. Le stade n'a jamais été
défini on déterminé autrement que l'équivalent de six cents pieds ou quatre cents

aunes. Suidas nommant avec raison le rh:2pov , sixiéme partie du stade, et éva-

luant ici, et dans l'article gadiev, égal & cent pieds, il faut, comme le remargne
Perizonius, lire 66 ; au lieu de 68, ainsi qu'on le trouve dans Eustathe.
Le lexicographe trouve un autre usage du =y, par la lettre % devant ravia-

* Le Moyne donme dans un des livres de sa eollection varia sacra, on fragment précieux sous le
titremest modooraros pitpwy, qu'il semble joindre au titre d'un fragment précédent du Pere del’l'fgl:iu
Epiphanius. On a sur ce fragment un écrit trés-étendu des poids et mesures, dans la sgu?nLﬂe
partie de Pédition de Pétan , mais oit on ne tronve rien de ce fragment. Il ne traite que des poids
et mesures mentionndés dans " Ancien Testament. !
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webév. On lit'dans le fragment de Julianus Ascalonita: Le plethzum contient dix
aratyzs O quinze orgyies, ou trente pas, ou 6o aunes oun nonantepieds. Celte ex-
plication est dérivée de la précédente qui donne & 'avawa neuf pieds au lieu de
dix. Elle est certainement peu juste,comme on le verra par ce qui suit, ou con-
formément aux témoignages de tous les autres écrivains, six plethres ou 100
orgyies ou 4oo aunes ou 6oo pieds, égalent un cadiov.

Le mot Sradiov ou Zradies, car les deux se disoient, paroit avoir exprimé dans
sa signification primitive, la ligne de chemin qu'un homme vigoureux et dispos,
peut parcourir en courantrapidement d'une seule haleine, sans s'arréter et sans
reprendre son haleine, ni de nouvelles forces; c'est ce que dit une ancienne
tradition grecque. Stadium, dit Isidore, octava pars milliarii est , constans passibus
CXXYV. Hoc primum herculem statuisse dicunt, eumque eo spatiodeterminasse, quod ipse
sub uno spiritu confecisset ; ac proinde stadium appellasse , quod in fine respirasset,
simulque stetissef. On nommoit en conséquence, Ztadiov, tout lien destiné a des

 courses d'aprés des paris, et en particulier les lices: Et comme on trouveit que

six cents pieds en faisoient généralement la longueur, on donna cette dimension
& lalice, et on nomma Eradiy toute longueur de 6oo pieds : expression qui devint
sicommune, qu'on ne pensa plus aux lices, mais seulement au rapportde toutes
‘es autres longueurs a celle-ci. .
Cette signification une fois tombée en désuétude, les plus grossiéres erreurs
resultérent de son oubli. Ainsi, par exemple, Delabarre, dans son essai sur les
mesures géographiques des anciens, soutient que les Grees comptoient originai-
rement 6oo pieds pour un stade, et qu'ils comptérent ensuite mille pieds, mais

- que ces pieds n’étoient que les deux tiers du pied romain, ou environ sept pouces

du pied de Paris. (XIX M. d. I'ac. des inscr.)

Il est clair qu'il n'a pas considéré que le mou: des Grees comme Pogyuiz, le
mnyvs, et les autres mesures de longueur plus courtes, sont empruntées du COTpS
humain. Ou bien a-t-il ern que I'on a pris le pied d’un enfant prour fype de
mesure ? il semble bien étrange qu'il nomme olympique le stade égala 6oo de ses
pf'eds courts. Cest donc & son avis, de ces pieds-14 , que parle Aulugelle, lorsqu'il
dit : constat curriculum stadii, quod est Pise ad Jovis olympii, Herculem pedibus suis
metatum, idque fecisse longum pedes sexcentos™!

Non seulement le stadiam simple , mais encore le double, Te quadruple ct
le dodecuple sont employés sous les noms diavdag , inmoeey et Guliyo; cOmMme me-
sures par les Grecs. Le dwlo; €loit proprement la duorum stadiorum ambuletionss

. * Etsuivant Athénée, liv. V, on nommoit avls; mayvo duarivaperer sig sdIvenvel oy, d7 wap 1h
;ﬂm..‘ifn{ra:. sur durvleg, Spanheim, dans callimachi hymn. in pallad. Avieg étoit toule élendue
en droite ligne, comme le stade.
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circuitio, comme sexprime Vitruve , c'est-i-dire la double longueur de la
lice, dans laquelle on avoit le duulodsouss & parcourir jusqu'an but, puis a
revenir au premier point du départ. Le Scholiaste d’Aristophane qui donne
cette explication , ajoute # petpoy myyewv 3 il est évident, comme plusieurs savans
l'ont déja remarqué, qu'ici il faut lire ogyuwy an lieu de mpywv, ou & au lieu de
o'; car le diulo; devoit, comme longueur double du stade, avoir 8co aunes,
comme Héron le dit aussi expressément.

L'imzmov étoit, selon Plularque, une mesure de quatre stades ; selon lui en-
core, elle fut nommée dans une loi de Solon, plus tard elle tomba en désuétude:
On trouve dans Hésychius ; inreeg dpepes erpagados ;. Meursius lit dans le méme
lexicographe inmuey , texpacadior pour isnmey 1o cadioy, et il a raison,

Acliyes €toit emprunté aussi dela lice ou carriére que l'on parcouroit. On noms=
moit ainsi la ligne que le dodeyadpopos devoit parcourir en allant au but et le re-
tour, elle est trés-variablement déterminée , de six, de sept, de huit, de douze
et méme de vingt-quatre stades; comme mesure, ce doit avoir été douze stades,
selon le fragment de Le Moyne. On voit aussi par la glose d'Hesychius, doliyss
petpoy yns, que cette mesure a €lé usuelle; mais 4 dire le vrai, il s'en trouve
aussi peu de notions dans les écrivains que nous avons encore, que du dwvles
employé au méme usage.

Voici quelles sont les mesures grecques de longueur, venues 4 notre connois-
sance,avec les proportions des principales,
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gaxtvlos. . gboo 1600 g6 a4 If.‘j 12 4
Nous ne trouvons pour les mesures de surface , chez les Grecs, que le mieSgsv
bien déterminé,
Il est dit, dans Euripide, d'un homme qui dresse une tente magnifique ,
« qu'il a employé la longueur d'un plethrum 4 uune figure carrée de 10000 pieds
de contenu. » Ce qui est ajouté ensuite, bz leyovow of gogor, comme disent les
experts, montre assez que l'intention du poéte étoit de donner exactement l'aire
carrée du plan de la tente, et non d’employer l'expression dix-mille pour
signifier une grandeur indélerminée, telle que le sexcentidu traductenr latin. Les
camps romains, remarque Polybe, ont la figure d'un carré. Au milieu est le préh
toireacent pieds loin de chaque c61é de 'enceinte, en sorte que l'aire estde quatre
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pléthres. L'auteur inconnu d'un fragment de limitibus dans le recueil des seript.
rei agrarice dit : primum agri modulum fecerunt quatuor limitibus clausum , figure
quadratae similem, plerum que centum pedum inutraque parte quod Greeci ’ﬂlt’.&lﬁw
appellant. Enfin on lit dans Hesychius : mleIposperpoy ymg 6 page puprovs Tog2g EYELV.

Les anciens confondent communément la mesure de surface misZgov avec le
jugerum , quoique le dernier fiit presque trois fois plus grand que le premier,
comme on le voit par la grandeur absolue des deux mesures, et par le rapport
qui sera déterminé plus bas, entre le pied grec et le pied romain. Sans faire
mention ici des novem jugera par lesquels Lucréce, Virgile, Ovide et autres
poetes latins rendent les ewex mlsSpa que couvre le corps de Titye aux enfers,
dans Homére, Plutarque rend la loi licinia ne quis plus quingenta jugera agri
possideret, par pndizx mheSpuy mEVToMOGINY TALGVE Fwpay xeetn3ar, Et Pline par XX
jugera, ce que Théophraste qu'il copie, exprime par zioo wle3pa. Les modernes
emploient ordinairement cette locution impropre, qui est surtout peu conve-
nable dans les cas ot le mot grec ne doit signifier qu'tne simple longueur; car
chez les Romains le mot jugerum n'exprime que des surfaces , et quand Suidas a
dit, dans le passage cité de lui, que le nlefgev contenoit 3§ pieds, ou il parloit
d’'une toute autre mesure de surface, que celle qui portoit ce nom chez les
Grecs, ou bien il faut substituer 7 & 37~

La quatriéme partie du slefsoy se nommoit apovpz, si la notice isolée i apovpa
modas exmt v, dansle méme lexicographe, est juste, car le mot epovpz , terrain, ne
laisse aucun lieu de douter que ce n’est pas une mesure de longueur, mais un
carré de 50 pieds de coté. Hérodote entend tout autrement ce méme mot,
quand il dit que la cast€ des guerriers en Egypte avoient le privilége de
posséder chacun douze aroures franches de tout impét, I'aroure contenant de
tous les colés cent aunes égyptiennes, cetle aune €lant égale a celle de Samos.
Si cette spovza €toit ¢gale i celle qui est mentionnée par Suidas, il faudroit
qu'il y eut deux aunes égyptiennes ou samiennes au pied; ce quisupposeroit
un emploi tout-a-fait impropre du mot nqyue. 1l n'est pas douteux qu'ici Héro-
dote signifie par le mot agoupe quelque mesure agraire égyptienne, comme il
désigne deux mesures itinéraires propres a I‘Egypte, par les mots grecs cadicw et
gyowoc.

Nous ne savons pas bien certainement si les Grecs se sont contentés des deux
seules mesures de surface micSpov el apouga. Peut-étre employoient-ils aussi le
carré de Vaxawa, de la mesure de. dix pieds, dont nous avons parlé plus haut ,
comme le carré de la decempeda servoit aux romains sous le nom de seripulum
pour la mesure des champs. L'actus quadratus , comme il a été dit ci-dessus dans
le chapitre des mesures romaines, on le jugerum doublé, éloit nommé dans la
Délique zenua ou acna, Si ce nom, comme les annotateurs de Columelle sont

18
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portés & le croire, est d'origine grecque, (et des colons grecs peuweﬁ't I'avoir
transporté avec eux dans le midi de I'Espagne ), il est certain du moins qu’acna
dans la Bétique signifioit toute autre chose que laxava de la Gréce.

On rencontre [i:ms Homere et dans quelques poétes postérieurs qui ont imité
ses expressions, des mots composés tels que respayuos, mavrprovtoyues , aypyyuos, €tc
qui montrent que, yva a di signifier le sol en général, et particulierement un
terrain d'une grandeur déterminée. Cependantila véritable signification de ce
mot nous est absolument inconnue; ce que 'on en saitde plus certain, c'est que
ce ne peut pas avoir été un synonyme de mkSpov, comme le disent Hésychius et
I'Etymologus magnus, parce qu’autrement le magnifique jardin d'Aleinoiis que le
poéte appelle ueyx: et zerpayues , n'auroitguére en qu'unarpent et demi. 11 y a bien
plus de vraisemblance dans l'explication qu'Eustathe donne de.ce mot , dont il
dit qu'il signifie la surface de terrain qu'un cultivateur habile avec de forts
beeufs peut enfermer dans un circuit tracé par sa charrue pendant toute une
journée : peut-étre aussi les Grecs des derniers temps ne savoient-ils déja plus ce
qu'on entendoit originairement par le motyve.

Si l'agoupz de Suidas et l'axawz carrée du géométre grec ont été réellement
employées par les arpenteurs grecs, ces mesures avoient les pmpﬁrtmns sui-
vantes avec le n):3pov et le pied carré.
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e DEUXIEME SECTION.

DETERMINATION DU PIED GREC.

L'ancienne Gréce étoit 'ensemble de plusieurs peuplades, indépendantes
les unes des autres, etde lois etd'institutions trés-différentes entre elles. On sera
done au premier coup d'eeil trés-disposé & penser que chacun de ces peuples a
eu sa mesure et son poids propre. Il n'y a aucun doute non plus, qu'il s’y trouvoit
beaucoup de différences ; mais la mesure du pied étoit le seul point sur lequel
toute la Greee fut d'accord.

1l en résulte évidemment, d'abord, que ni dans les auteurs indigénes, ni dans
ceux qui étoient Romains et qui comparent souvent les mesures grecques avee
les leurs, il n'est jamais fait mention d'une mesure attique ou lacédémonienne,
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mais toujours d'un pied seulement et en général, ou du pied grec. Une
preuve convaincante de cetle vérité se tire d'Hérodote, qui a écrit dans les
meilleurs temps de la Gréce, et pour tous les Grecs.

11 parle dans le second livre de son histoire, de deux pyramides qui doivent
avoir été bities dans le lac Moeris, Elles étoient, dit-il, hautes de 100 orgyies, et
élevées de 5o au-dessus de 'eau. Pour ne laisser aucun doute sur une hauteur
aussi extraordinaire, il juge & propos de remarquer qu’il ne désigne pas une
_mesure égyptienne par un nom grec, comme il se l'est permis en quelques cas,
" mais qu'il l'exprime en orgyies grecques. 1l le déclare en ces termes : « Les cent
orgyies font juste un stade de six pléthres, I'orgyie étant de six pieds ou quatre
aunes, et le pied étant de quatre palxstes, et "aune de six palzstes ou largeurs
de main. 1l se seroit certainement exprimé tout autrement, si ce n'eut pas €i¢
une mesure commune de longueur de cette division pour tous, ou au moins
pour les principaux peuples de la Gréce.

1l parle, dans le premier livre, des murs de Babylone, dont il détermine la
hauteur et la largeur en aunes royales, cest-i-dire persiques; car les rois de
Perse étoient particuliérement désignés par le tilre Basdac, chez les Grees,
comme chacun sait. Pour faire connoitre i ses compatriotes la valeur de ces
aunes, il dit que l'aune royale est plus longue de trois doigts que le mnyus pe=
tpios. On ne peut entendre par cette dénomination, que 'aune grecque com-
mune; c'est 'acception de cette expression dans un glose sur Lucien (Kazank. i),
ot le mpue Baadinos est expliqué relativement a notre passage, par les mots : eye
mpwToy xowow Tpets deerulovs. Si les aunes des peupfﬂﬁ de la Grece eussent C'Ilé diffé-
rentes, Hérodote auroit probablement parlé ici de l'auneattique, comme ailleurs
il compare le boisscau persique agrags au pedipre; attique,

Il ne nomme que dans un seul endroit, l'aune d’un lieu grec particulier, de
Samos, et il la fait égale & celle d'Egypte; mais je n’étendrai mon opinion
quaux principaux peuples du continent de la Gréce.

On peut, ce me semble, expliquer d'une maniére assez satisfaisante, com-
ment les Grecs, au milieu de la grande variété de leurs institutions légales,
sont parvenus a se conserver un pied et une aune uniformes pour tous. Le stade
étoit chez eux une longueur de six cents pieds, ou de quatre cents aunes.
Cetle expression €toit prise des lices, ou l'on couroit dans la carriére, et aux-
quelles on donnoit généralement cette longueur; mais le principal de tous
étoit le stade olympique, que, suivant une ancienne tradition, le plus grand
héros de la nation avoit mesuré avec son pied. Presque toute la Gréce sas-
sembloit, pour assister aux jeux qui se célébroient tous les quatre ans i
Olympie. Il étoit done bien naturel que cette carricre devint I'étalon sur lequel
on régloit le pied , la connoissance de cette longueur étant de toute nécessité 4

15*



( 136)
ceux qui, voulant remporter le prix de la course, étoient obligés de s'exercer de
bonne heure & mesurer leur respiration sur cette longueur.

Avec ce rapport du pied grec commun au stade olympique, on arriveroit
plus certainement & la connoissance du premier, si on avoit assez de monumens
restants du dernier, pour pouvoir mesurer leur longueur avec une exacte déter-
mination. M. Barbié du Bocage dit, dans son explication critique des cartes,
qu'il a dessinées pour les voyages d'Anacharsis de I'ancienne Gréce , que M. Fau-
vel , dans un voyage, entrepris en 1787 par ordre du comte de Choiseul-Gouf-
fier, a retrouvé l'hippodrome, le stade, le théitre et le temple de Jupiter &
Olympie, en sorte que I'on aura dans peu une mesure exacle de tous ces monu-
mens. J'ignore si M. Fauvel a fait connoitre quelque chose de ses mesures; mais
je n'en attends pas un grand avantage pour la recherche qui m'occupe ici; car,
a ce que je vois par le voyage de Fouqueville dans la Morée et I'Albanie, le stade
olympique qu’il a découvert , est dans un tel état de délabrement, qu'on ne peut
que difficilement en obtenir une mesure exacte.

A mon avis, il n'existe nulle part aucune échelle divisée en pieds grecs, ni
aucune forme pareille sur quelque monument grec que ce soit. Au défaut de
cemoyen ou de tout autre semblable qui nousa servi & conngitre le pied ro-
main , nous nous cn tiendrons a ce que nous disent les anciens sur le rapport
des mesures grecques de longueur aux romaines, pour déduire de cette com-
paraison, la valeur du pied grec d'aprés celle du pied romain. On voit qu'ict
Polybe, I'un des Grecs qui les premiers écrivirent sur ce qui concerne les
Romains , caleule par intervalles dans le troisiéme livre de son histoire, que la
distance du chemin d'Hercule jusqu’au Rhane, le long de la cite de la mer Médi-
terranée , est de 8800 stades; et il ajoute, pour mieux faire croire ce qu'il dit:
« Ces intervalles sont maintenant soigneusement mesurés par les Romains, et
marqués de huit en huit stades, par des pierres milliaires. » 1l fait donc le mille
romain de huit stades, et ¢’est 'usage constant de tous les écrivains postérieurs,
tant grecs, que romains, Strabon , Denys d'Halicarnasse, Tite-Live, Pline, ete.;
jusqu’aux temps de Dion Cassius, ou I'on commence a trouver un autre principe
de réduction *, W

Il est bien étrange, que Strabon, i l'occasiou de la via egnatia , qui menoit

* Philander parle dans son commentaire sur Vitrove, Liv. 111, d'une colonne de porphyre, qui
cxistoit de son temps 3 Rome avec Viuscription med. 8, neul pieds. Il dit que le pied qui y €oit
donné , éroit d'un neuviéme d'uncia plus grand que celui de Cossutius , qui donne le pied romain
avec assez de justesse. Comme le pied grec étoit d'une demi-uncia plus long que le pied romain, cet
autre pied nest pas celui des Grecs; mais une fausse copie du pied romain servant peut-éire aux
artistes ou ouvriers grecs, qui travailloient & Rome, pour régler leur échielle de mesures. Quand
Lucas Ptus écrivoit son ouvrage sur les mesures, celle colonne n'éloit déjh plus sur pied.
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d'Apollonie en 1llyrie, par la Macédoine jusqu’a I'Hebre, fasse la remarque sui-
vante: « Ce chemina 535 milles romains de longueur, qui font 4280 stades,
tandis que nous, comme c'est de l'ordinaire, nous faisons le mille de huit
stades ; mais si nous suivons Polybe, qui compte deux plethres, ou un tiers de
stade de plus & chaque mille, il faut donc que nous ajoutions 178 stades, & ce
nombre de mille. »

On voit qu'ici Polybe est taxé de s'étre écarté de la regle générale qu'il suit
pourtant si clairement, dans les termes méme qu'on cite de lui. Strabon avoit
sans doute sous les yeux un passage du 34° livre de cet historien , qui est perdu
et qui €loit entiérement géographique; mais ce passage ne peut pas avoir con-
tenu ce que Strabon dit y avoir trouvé; car si Polybe eut égalé le mille romain
a huit stades et deux pléthres, et ainsi cing mille pieds romains & un pareil
nombre de pieds grees, il auroit regardé ces deux sortes de pieds, comme étant
de la méme grandeur; or c'est ce qu'il est imposible de penser de I'un des Grecs
les plus instruits, et qui a passé une grande partie de sa vie &4 Rome et avec les
Romains. 1l est probable que, pour donner 4 ses concitoyens qui ne connois-
soient pas l'usage de compter par passus et mille passus, une idée des milles
romains, il a ditdans ce livre, qu’ils contenoient ¢inq mille pieds romains;
( car cest ainsi que tout Grec s'expliquoit ) huit stades et deux plethres, en ajou-
tant peut-étre, que le pied romain étoit un peu plus court, que le pied grec.
1l est bien possible que Strabon se soit trompé, s'il a écrit de mémoire ce
qu'il croyoit avoir lu dans Polybe; car, * suivant la remarque de M. Gossellin,
il n’est pas vraisemblable que Polybe ait d'abord estimé le mille romain de huit
stades, ainsi que d’autres; et qu'ensuite apres une plus exacte recherche, il y ait
ajouté un tiers de stade, -parceque la recherche plus exacte aura pu difficilement
le contluire 4 la moindre précision.

Si I'on prend mille passus pour huit stades, ou 5000 pieds romains pour 4800
pieds grecs, on oblient pour le stade 625 pieds ou 125 passus; c'est ainsi que
Columelle entre autres le définit, et son témoignage ici est de poids; ildéveloppe
dans son ouvrage sur l'agriculture, les principes de l'arpentage, et il juge né-
cessaire , entre les mesures qui s’y rapportent, de fixer le stadea mille passus,
tandis qu’il existoit nombre d’écrits grecs sur l'agriculture, qui intéressoient
les Romains, et dans lesquels on comptoit par stades et plethres, plusieurs
terres en Italie méme pouvant étre évaludes en stades. Ses paroles [i-dessus
sont claires et formelles : Stadium habet passus CXXV, id est pedes DCXXV,
quee ( mensura) octies multiplicata cfiicit mille passus, sic veniunt quingue millia
pedum.

* Recherch. s. 1. GE.".'!-EI'. d. anc.
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Mais si 1E stade grec vautb 125 passus, la raison du pmd romain au pmd grec,
est comme celle de 24 4 25. Le seul ancien qui donne expressément ce rapport,
est Hygin; suivant cet auteur, le pied de Ptolémée (il nomme ainsi le pied
grec, ) contenoit monetalem pedem et semuncium , ou 12 ! uncias du pied romain,
( voyez Pline et Frontin®). Or comme la valeur approchée du pied romain est de
131 lignes de Paris, nous avons par-la 136,5 lignes de Paris pour la valeur du
pied grec.

11 faut pourtant ne pas oublier que le rapport de 244 25 venant, comparaison
primitive, entre le mille romain et huit stades, ne doit étre regardé que comme
une approximation, si peunt-étre le mille n’a pas di étre tout-a-fait la huitieme
partie du stade. Ce qui en effet n'est pas vraisemblable, puisque les deux me-
sures itinéraires ont été sans doute déterminées indépendamment I'une de l'autre.
En effet Plutarque, au temps de qui, depuis un grand nombre d’'années, on avoit
déja établi des comparaisons exactes de ces deux mesures, dit au sujet des rountes
milliaires que Caius Gracchus fitouvrir, et pourla premiere fois garnir de pierres
milliaires , to pilioy outw caduwy sliyoy anedi, le mille romain comtient un peu moins
de huit stades.

Cette assertion s'accorde parfaitement avec la valeur du pied conclu par
Leroy et Stuart, d’aprés leur mesure du temple de Minerve a Athénes : chose
qui confirme aussi pour cette ville ce qui a été dit ci-dessus de I'nsage général
du pied olympique dans toute la Grece. ”

A la place du Parthenon briilé par les Perses lorsqu'ils s’emparérent de I'A-~
cropolis, Périclés fit construire sous la direction de Phidias, par les architectes
Ictinus et Callicrates un temple magnifique d'ordre d'orique, dont il reste
toujours de belles ruines, parmi lesquelles on voit encore les colonnes des deux
petits cotés avec leurs chapiteaux et corniches. Les Athéniens le nommoient
ordinairement ixztouredsy , de cent pieds, ce qu'Harpocration et Suidas prenaient
comme l'expression de la haute idée qu'on vouloit donner de cet édifice, ainsi
qu'Homere dit que le biicher sur lequel le corps de Patrocle ful briilé, étoit de cent
pieds , etqu'il nomme ainsi Thébes, laville aux cent portes. Maisil est trop naturel
de supposer que les architectes, qui sans doute ne furent astreints par aueun
égard dans ladétermination des proportions de l'édifice, aient voulu réellement
donner cent pieds & sa principale dimension, pour le faire imaginer d’autant
plus merveilleux par cette dénomination, soit une raisan qui nous em-
péche de donner 4 cette dimension la préférence sur 'opinion de ces lexico-
graphes.

Mais quel €toit cette principale dimension? Ce n’étoit certes pas la longueur,

+ Et 'es origines d'Lidore,
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mais la largeurdela figure oblongue du plan de ce temple, commede la plupart
des autres templesigrecs; «car le c6té antérieur étoit toujours, comme chacun
sait, 'un des deux edtés les plus étroits.

Si done le nom d’hécatompédon exprime le petit cdté, on peut demander
encore, d'ou on lui a prété ses cents pieds? Leroy dit, dans ses ruines des
monumens de la Gréce, que c'est de I'architrave ou frise; car ¢’est la partie prin-
cipale de la corniche et surtout de toute la facade, et sur laquelle la vue étoit
d'abord attirée par les bas-reliefs et les inscriptions.

Suivant les mesures qu'il en a prises, la longueur de la frise est de g4 pieds
10 pouces de Paris, lesquels divisés par 100, donnent un pied de 136,6 lignes.

Stuart a tenu une autre marche *, mais qui l'a fait arriver presquau mcéme
terme. Le temple est entouré de trois degrés, dont le plus élevé lui sert de
base. Les deux eotés du rectangle que forme le degré le plus bas, sont incom-
mensurables , de méme que les edtés du degré moyen. Mais le degré supérieur,
suivant la mesure que I'Anglais en a prise avec soin, et pour laquelle il s'est
servi d'une belle échelle, divisée par Jokn Bird, a pour son coté le plus court,
101 pieds 1,7 pouces anglais; et pour le plus lovg, 227 pieds 705 pouces. Ces
nombres sont si proches de la raison de 100 4 225, (de 4 4 g}, qu'on est pres-
que forcé de croire que l'architecte 'avoit adopté dans son plan. En consé-
quence, si l'on admet avec Stuart, que ce temple ait recu son nom de la pre-
miére de ces dimensions , on admet aussi pour la longueur du pied , employé par
l'architecte, 12,137 pouces anglais, ou 136,7 lignes de Paris.

Si cette longueur a effectivement la valeur approchée du pied olympique, en
usage 4 Athénes, il s’ensuit que 8 stades valent 4556 pieds 8 pouces de Paris.
Mais un mille romain, en comptant le pied de 131 lignes, contient 4548 pieds
7 pouces de Paris, et l'on voit par-la, que le mille romain n’a qu'environ 8§
pieds de moins que 8 stades, ce qui confirme parfaitement la remarque de
Plutarque, citée ci-dessus. .

Parmi les principaux passages qui nous instruisent du rapport des mesures
grecques de longueur i celles des Romains, je n'en ai pas encore rapporté une
qui a d'autant plus donné i penser & tous ceux qui jusqu’a présent ont écrit sur
les mesures anciennes, qu'elle vient, avec les irrégularités frappantes qu’elle
contient, d'un des plus pénétrants et des plus exacts écrivains de l'antiquité, je
parle de l'extrait sqivant de Censorin - ut Erastothenes geamefrl'ca ratione collegit,
maximum terre circuitum esse stadiorum CCLIL milium, ita ijhagara;, quot
stadia inter terram et singulas stellas essent, indicavit. Stadium autem in hac
mundi mensura id potissimum intellizgendum est quod italicumn wocant, pedum

* The antiquities of Atheos.



(14 )
DCXXYV. Nam sunt praterea et alia, longitudine discrepantia , ut dlympicum , quod
est pedum DC, item pythicum *, c1o. Voila donc trois sortes de stades trés-diffé-
rentes, l'italique, I'olympique, et le pythique, mais en nombres qui font clai-
rement reconnoitre 'erreur de l'auteur.

D'abord, il est évident, d’aprés tout ce qui a été dit 3usqua présent, que les
Goo pieds t:'l-::mnés au stade olympique doivent étre les pieds vraiment grecs qui
lui sont propres, que les 625 du stade italique doivent étre des pieds romains
réduits du pied grec, et qu'ainsi il ne sagit ici que d’'un seul stade c'esi-i-dire
du stade grec ordinaire de 125 pas romains, nommé olympigue pour son origine,
et italigue par suite de I'usage qu'on en a fait en italie.

On voit d’ailleurs, que les mille pieds attribués an stade pythique, ne peu-
vent pas lui appartenir en propre, parce qu'aucune carriére pour la course,
n'étoit de plus de six cents pieds , qui en étoient la détermination originaire.
Ces mille pieds appartiennent aussi peu aux stades olympique et romain; car
autrement la carriére pythique auroit été plus longue que l'olympique, et
nous savons le contraire par le passage suivant d'Aulugelle. Plutarchus in
libro quem- de Hereulis quali inter homines fuerit, animi corporisque ingenio et
virtutibus conseripsit, scite subliliterque ratiocinatum pythagoram philosophum dieit,
in reperienda modulandague status longitudinizque ejus preestantia. Nam quum
fere constaret curriculum stadii quod est Pis@ ad Jovis olympii, Herculem pedibus
suis metatum , idque ﬁ:cl:se' longum pedes sexcentos, caetera quogue stadia in terra
Gracia, ab aliis pwma instituta , pedum quidem esse numero sexcentum , sed tamen
aliguantulum breviora : facile intellexit modum spatiumque plantee Herculis ratione
proportionis kabita , tanto fuisse quam aliorum procerius , quanto oly mpicum stadium
longius esset quam catera, ete,

Or, comme la carriére pythique étoit plus courte que l’u]jmplque , ce dont le
local étoit peut-étre la cause; car il pouvoit se faire qu'il y et pen de plain
pied au penchant du Parnasse ﬂl.':. elle se trouvoit, on ne peut que supposer ou
que Censorin a écrit le diaulos pythique pour la simple carriére olympique, ou
qu'il a écrit 10 pour cio. Dans les deux cas, on a toujours cing cents pieds pour
le stade pythique; et comme ce ne peut pas étre le nombre qui lui éloit pro-
pre, il faut que ce soit celui des pieds du stade olympique ou du stade romain.
Dans le premier cas, le stade pythique est au stade olympique comme 5 est i
6; dans le dernier, comme § est & 5; en sorte que g ; ou 10 slades pythiques
doivent avoir été équivalents au mille romain. On ne voit rien dans Censorin
qui décide pour I'un ou pour I'autre. Néanmoins pour avoir un motif de choix
quelqu’insiguifiant qu'il puisse étre, nous remarquons dans l'iter hierosolymi-

* De die nat.
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tanum on trouve un intervalle ainsi exprimé : Trans mare stadia mille , quod facit
millia centum, et c'est le seul témoignage qui fasse le slade égal a la dixieme
partie d'un mille*.

Toutefois ** Danville a introduit celte valeur dans la Géographie ancienne,
parce qu’a son avis, plusieurs citations de stades dans les anciens auteurs, tels
qu’'Hérodote, Thucydide et Xénophon ne peuvent s’expliquer, que dans la sup-
position de cette valeur. M. Barbié du Bocage™** I'a surnommée pythique, moins
par imitation de Censorin, que parce qu’elle lui semble avoir été usitée dans la
partie septentrionale de la Gréce, et parce que, suivant la remarque de Spon , le
stade qui se trouve encore & Delphes, est plus court que le stade attique qui
doit étre égal ou a-peu-prés, au stade olympique.

La question de savoir s'il est nécessaire, nonobstant le silence des anciens

géographes qui ne parlent toujours que d'une sorte de stade , d'admettre,, outre

le stade olympique dont ils nous donnent le rapport défini au mille romain,
un autre stade un peu plus court dont il n'est question que dans un passage
problématique d'un écrivain romain du troisiéme siécle, et dans le voyage d'un
pélerin gaulois du quatriéme, sera le sujet d’'une recherche particuliere dans
la troisiéme partie de ce mémoire qui sera consacrée 4 I'essai sur la théorie des
stades , des savans francais. :

Il est trés-vraisemblable que les mesures grecques de longueur et de surface
empruntées de la carriére des courses a Olympie, se sont maintefiues dans leur
inlégrité, aussi long-temps que les fétes des jeux olympiques, qui étoient pour

les Grecs une affaire nationale ; mais quand cette féte cessa peu-a-peu de l'étre

sous une domination étrangére, il se sera établi de nouvelles formes ; de
nouvelles mesures, et de nouvelles proportions entre elles; en effet dans les
derniers auteurs grecs, au lieu de 8 stades par mille romain, nous en trouvons
deuxun peu plus longs, savoir, de 5 ; et de 7 par mille.

La premiére trace certaine d'un plus long stade se trouve dans Dion Cassius,
historien qui florissoit au commencement du troisiéme siecle de notre ére. Il nous
dit, L. 1, que la juridiction du préfet de la ville s'étendoit sur un rayon de 750
stades depuis Rome, peype mevinuovea o entavomiwy cadiov. Or elle alloit suivant le
Digeste, jusqu’au centieme mille romain: nous voyons donc ici 7 ; stades par
mille romain. Freret dout le systéme ne s’accommode pas de ce rapport, s'efforee
de le rendre suspect; il dit entre autres****que Dion Cassius qui, entoute oceasion,
cherche par jalousiea rabaisser la gloire des Romains, a raccourci le mille romain

* Vet. Rom. Itin. Wessel, ** Traité des mes. Ttinér.
*+* Eclaircissement critique sur les cartes de I'ancienne Gréce,, pour le Voyage d'Anacharsis.
#¥4+ Mém, de I’Ac. des insc., tom. zxIv.
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pour diminuer quelque chose des mnquéte& romaines, et pour donner un peu
plus o’ |m[mrtance 4 la Grece. Mais il n'est pas besoin de supposer une aussi
basse intention & lh:stormn car,'comme nous le verrons bientot, il n'a ni rac-
courci le wille romain, ni allongé le stade olympique, mais il en a employé
un aulre quiavoit pour base un pied plus long que le pied olympique.
Julianus ascalonita, qui peut avoir é1é contemporain de Dion Cassius , nous
dit dans son fragment conservé par Harmenopule : Te mille romain est, suivant
les géographes Eratosthéne et Strabon, égal 4 8 | stades, ou 833 } toises, mais
dans l'usage actuel , il est de 7 ; slades, ou 750 toises, ou 1500 pas, ou 3Jooo

aunes , (il est difficile et doutenx qu'Eratosthéne ait eu une connoissance exacte -

du mille romain , et'on voit par ce qui précéde, ce qu'on doit penserde ses 8 3
stades dans Strabon ), Puis il ajoute : « Mais il est bon de savoir que le mille de
7 + stades, contient 4 la vérité 750 toises géométriques, mais 840 communes;
car 100 toises géométriques équivalent & 112 communes. » Nous voyons iei,
que le stade de 7 + se définissoit au moyen d'une valeur de perche ou canne *
géomélrique, sgyu yewustpun , qui €loit a la simple ou commune dans le rapport
de 112 & 100. 5i la premiére valoit exactement la 750° partie d’'un mille romain,
chose qui-nest pas vraisemblable, son pied vaudroit 1456 lignes de Paris,
Mais ce nombre approche trop de la valeur du pied romain, dans le rapport
de 112 4 1005 pour que la perche commune n'ait pas é1é formée d'aprés cette
raison; et si cela fut en effet, cette raison donne réciproquement pour le pied
de la perche, ou canne, ou toise géométrique 146,7 lignes de Paris, et pour cette
toise méme 6 pieds 1,3 pouces , en sorte que le mille romain n'étoit Prnpremant
que de 744 perches géométriques.

Le stade de 7 + pour un mille romain, doit ainsi avoir appanenu a des
contrées, ou, avec le pied romain, il y en avoit encore un plus grand qui étoit

de 146,7 lignes de Paris, ou une toise usuelle de six de ces pieds, Quelles étoient

ces contrées? Dion Cassius étoit né en Bithynie, il passa a la vérité la plus
grande partie de sa vie dans les plus grands emplois de I'état 4 Rome, mais il
fut revétu avssi de plusieurs préfectures en Asie, et il termina son histoire dans

sa patrie ot il mourut ensuite simple particulier. Julianus Ascalonita, comme

le marque son surnom, étoit natif de la Palestine. I'-Ials il paroit que ce stade
éloit originairement asiatique.

Le sl,ule de 7 au mille romain, commence & paroitre dans un fragment cité
parLeMoyne, lequel, s"il est véritablement du pére de I'église, Epiphane, appar-

# Le mot Klafter , allemand, signifie perche, canne, et ici est queliuelois renda par toise.
Mais peu imporie, car on ne conneit pas au juste le rapport de ces mesuies modernes aux an-

ciennes.
#
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tient aif quatriéme siécle de notre ére. Ony lit : « Le mille romain contient j
stades, 42 pléthres, 420 auzvas, 700 orgyes, 1680 pas, 2800 aunes, 4200 pieds.
Quelque:g-uns disent néanmoins que]c l'.I'II.].IE vaut 7 % stades. » Eplpuane Sysien
de nation, vécut comme évéque a Salamis dans I'ile de Chypre. Il paroit que le
stade dont il parle appartient & 'Asie. Avant de donner mes raisons a l'appui de
cette conjecture, je vais, pour ne rien omettre, rapporter les témoignages des
lexicographes Hesychius, Photius et Suidas, sur les deux stades dont il sagit,
mais il n'en résultera guére plus que la vérité de leur existence.

Hesychius dit trés-briévement : « piuwoy est une mesure itinéraire de 7 stades;
et selon d'aatres, de 7 £ ou 4500 pieds. » Dans Photius, raduy, le lieu des jeux
gymniques, est aussi une partie de ce qu"nn apPelle poitoy. Suidas parle, dans
Particle piduwy, des stadesa 8 et & 7 au mille ; et dans l'article codiov, du mille de
7 %, et tout ensemble encore du stade de 8 aumille romain. Dans le premier , il
dit " mdev, mesure itinéraire, dix whx font 8o stades; autrement, le stade
contient 6oo pieds, mais le wiwy foo. Dans le second, il répéte les paroles de
Photius ; ear on y lit: « 7 % stades font un gy, 10 phiz donnent 8o stades, le
stade contient 6oo pieds, et le pdiey {500 ; » on voit que tout ce qui ESt{llt ici,
est tiré de différentes sources, et rassemblé sans critique.

Le fragment de Héron dans les analectes, nous en dit plus que ces notices. Le
pied qui est la base de toates les mesures déterminées, y est nommé royal et
philétérique, et son rapport & un plus court appellé italique, y est ainsi donné :

Le pled dit royal ou philétérique, contient quatre mains ou 16 largeurs de doigt,

mais l’ltahque en contient 13 . Ainsi celui-la est i celui-ci, comme 6 & 5, pro-
portion qui est vérifiée par la définition de l'ogyuiz, et des autres mesures plus
grandes, dont la valeur est donnée tant en pieds philétériques qu'en italiques.

11 s'agit done seulemenﬁt , pour déterminer le pied philétérique, de connoitre
le pied italique-, mais celul-ci ne peut étre que le pied en usage dans toute I'Ttalie,
lors du transport du siege de I'empire 4 Constantinople , si ce n'est pas plutot
le pied romain transplanté dans I'Orient, comme il paroit surtout par i’exp!ica-
tion suivante du jugerum: « Le jugerum contient deux plethira. En pieds philété-
riques, il en a 200 delongueur, et 100 :[e largeur ; mais en pieds italiques, il en a
a4o de longueur, et 120 de largeur, de sorte que l'aire contient 28800 pieds
carrés *. » Qu'on se rappelle seulement les dimensions du jugerum dans les pieds

* L'aire d'une figure est nommée spfado; en grec; dans Héron, wodis suflade: sont des pieds carrds
suivant une maniere inusitée de g*exprimar :deux plethres philétériqueson 10000 pieds carrds, font

jaste 288000 pieds romains carrée, suivant le rapport déterminé par Héron entre les deux mesures
de pieds.
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romains, pour juger comme démontré avecmoi, que le pied italique ne peut étre
autre ici que le pied romaiu. Nous avons donc pour le pied philétérique 157,2
lignes dc Paris *.

Ce pied étoit trés-vraisemblablement celui qui fixoitle stade au nombre de 7
pour le mille romain ; car le stade qui en étoit composé contenoit 655 pieds
de Paris ou 109 toises et un pied. Le produit par 7 est donc de 763 toises, et
par conséquent seulement de 8 toises de plus que le mille romain : petite dif-
férence qu'on négligeoit ordinairement dans I'usage. A la vérité, il se trouve
ici une difficult¢, en ce que Héron ne compte pas sept stades , mais sept et demi
au mille romain. Il résulte clairement de la maniére dont il s'exprime, qu'il ne
peut pas ici y avoir de faute i alléguer. « Le puov, dit-il, contient sept stades et
demi , 45 pléthres, 750 toises, 1800 pas, 3voo aunes, 4500 pieds philétériques,
et 5400 ila]iques, le Lout suivant les proportions de mesures qu’il a données au-
paravant; mais je ne doute pas qu'il n'y ait quelqu’erreur dans cette détermina-
tion du mille romain : au lieu dustade olympique, deuxautres, I'un au nombre
de 7, l'autre de 7 £, ont composé le mille romain dans les derniers temps ; comme
les témoignages rapportés ne laissent aucun lieu d'en douter.

* On pourroit objecter qu'Hygin (de Umitibus agrorum p. 210 éd. goes), évalue les domaines

romains dans la Cyrénaique mesurés en pieds grecs, en jugera de 28800 pieds grecs carrés, et en

vouloir conclure que de tels jugera pourroient avoir é1é en usage dans des pays ou 'on se servoit
du pied grec, et quainsi il ne suit pas nécessairement de la définition du jugerum dans Héron, que
son pied italien ait été le pied romain. Mais Hygin n'autorise pas une pareille conclusion, car il
dit de ces domaines : sunt =lodo id est latereuli quadrari uti centurice, per sena millia pedum
lisitibus inclusi habentes singuli jugera numero MCCL. 1ls étoient donc partagés en divisions de
forme carrée dont chacune avoit 6ooo pieds ou 1o stades de cdté, el par conséquent 56000000
de pieds carrés on 3600 pléthres de surface. Pour donnera son lectear romain , une idée-de la
grandeur de ces portions , il réduit cette surface en jugera. Il auroit d'abord pu convertir les
pieds carrés grecs en romains, et ensuite diviser V'aire do jugerum par 28800, mais il exécute
d'abord cette division, et il oblient ainsi 1250 jugers délerminés par le pied grec carré qu'il réduit
ensuite,, conformément au rapport du pied grec au pied romain, en jugera romains proprement
dits. Apres avoir donné ce rapport, il continue ainsi: ita jugeribus numero MCCL , que corum
mensura inventuniur, accedere debet pars XXIV, et ad effectum iterum pars XXV, et pro universo
effectu monetali pede jug. MCCCLVI. Je lis cet endroit trés-corrompu , avec les corrections

données dans la rigaltii nota. Ceite méthode de réduction se représente sous la forme mathéma-
tique suivante : '

1250 == 1250 == 1250 == 1% = 24 == 2. 34 + 1. 1250 =25 1250,

Tag 2k 24 *ag

ce qui montre aussitdt sajustesse. On voit ainsi qu'il ne résulte rien de tout le calcul , que Fusage

du jugerum élabli sur le pied grec carré.
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L'échange de'un pour l'autre étoit bien naturel d4ns un écrivain du dixieme
siécle, au temps de qui les chemins militaires des Romains, garnis de pierres
milliaires, pouvoient étre déja fort négligés, et ol par conséquent le mille ro-
main n’étoit plus connu que par son rapport & dautres mesures itinéraires.
Ainsi, au lieu de compter 7 stades ou 4200 pieds philétériques au mille romain,
il compte par erreur 7 I stades ou 4500 pieds philétériques; dont conséquem-
ment au rapport une fois fixé du pied philétérique au pied romain , il fait 5400
pieds italiens, sans penser, ou pemt-étre sans savoir que pduey, nom grec du
mille romain, venoit de mille passus *

Nous ignorons complétement dans quel pays Héron a écrit. On ne peut rien
conclure de certain pour le lien de sa naissance, de ce qu'il dit des mesures phi-
létériques , et cela d'autant moins, qu'a la fin de son fragment , d'oti nous avons
tiré les citations précédentes, tout cela est dit de 'ancienne détermination- Le
pied philétérique n’auroit-il pas recu cette dénomination de Phileteros, fonda-
teur du royaume de Pergame, et ainsi usité originairement dans Pergame? Je
ne saurois du moins dire de quelle autre source elle peut venir, ni ce qui peut
la justifier.

Les ruines da stade de Laodicée en Phrygie prouvent aussi qu'il y avoit effec-
tivement dans I’Asie-Mineure un pied usuel plus grand que le pied olympique;
sa longueur portoit, selon la mesure de Thomas Smith, 729 pieds de Londres ou
114 toises, (Jemprunte cette notice du traité des mesures itinéraires, de d’'An-
ville, n'ayant pas vu moi-méme le voyage de I'Anglais Smith , auxr Sep: églises
d’Asie ). Les lices pour les courses avoient , comme on sait, deux cotés paral-
léles fermés 4 un bout par un demi-cercle, et ouverts 4 lautre, de sorte qu’aux
trois cotés fermés s'élevoient des gradins pour les spectateurs.

Supposons que le but, pour que dans les courses on put tourner commodé-
ment autour, ait été posé & plusieurs pieds loin du fond, et que la barriére ait
€té 4 quelques pieds de distance de I'entrée, il reste encore trop des 11 toises,
pour que I'on puisse reconnoitre le stade olympique dans le stade de Laﬂdicéc :

* D'Anville soutient dans za descriptionde 'Hellespont, (mém. del"ac. dennsmlu i 11\’11]‘-
que les Grecs du Siayns dge avoient réduit le mille romain de 8 stades & 7; en sorte qu'au lieu
d'étre de 755 toises, il w'en a plus ew que G61. Si cette opinion n'est pas fondée sur une fausse idée
de 7 stades au mll]e romain, mais que le géographe frangms ait véritablement trouve des traces
indubitables d'un mille romain raccourci, cela ne pentsexpliquer qu'en disant qu'au lieu du pied
philétérique , qui originairement étoit de 7 au mille romain, on a substitué le pied romain quu
sirement €ioit resté long-temps le pied légal dans 'empire d'Orient ; mais cela supposeroit qu’on
eut perdu avec le lemps l'essence originelle do mille romain , et justifieroit aiusi Perreur de Heéron.

-
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puisque l'espace depuis la barriére jusqu'au but, navoit que g6 toises de lon-
gueur.

Le stade d'Athenes magnifiquement mnstm]t en marbre Pentéhq“e par
Hérode Atticus, s'accordoit trés-vraisemblablement avec le stade olympique;car
suivant la mesure de Leroy, sa longueur, depuis 'entrée jusqu'au degré le plus
bas du fond, porteit 591 pieds de Paris ou g8 : toises, * -

Fréret suit, dans son mémoire sur les meMres longues des anciens, une tout
autre marche que moi, dans mon développement des rapports de mesures don-

nés par Héron. 1l dit en substance: « Héron étoit d’Alexandrie comme l'autre Hé-

ron si bien connu; il étoit naturel qu'il traitit des mesures connues et usitéesen

Egypte. Son pied royal ou philétérique est donc sans aucun doute le pied

alexandrin ou égyptien. Les 5400 pieds italiques qu'il donne au giwey, ne peu-

vent pas étre des pieds romains qui composoient le mille, puisque sou mille
estdifférent du mille romain.

« Hygin témoigne que dans la province cyrénaique, on se servoit du pied sur-
nommé Ptoléméen , qui étoit au pied romain, comme 254 24. Ce pied Ptoléméen
est le pied grec, qui dans I‘Eg}pte voisine de Cyréne, étoit nommé pied itali-

que, parce quil y servoit & mesurer les domaines du peuple romain, Le pes.
drusianus est la base du gy de Héron, et il est suivant H;rgm au pied romain,

dans la pmpnrtmu de 27 & :r.’i ; et par mnséquﬂnl au pied grec, dans celle de a7
a ab.

i iF

« Les 5400 pieds italiques ou grecs que, suivant Héron , le wiov doit avoir

contenus, donnent ainsi 5000 pieds drusiens, ¢'est-d-dire un geioy déterminé

par le pied drusien. Il suit de la valeur' du pied grec de 156,5 lignes de Paris ,
et de la proportion donnée par Héron entre le pied italique et le pied phllété.
rique , que ce dernier, ou le pied égyptien, contient 165,3 lignes de Paris.

« A cette détermination revient smgulmremem celle dont nous allons parler :
Detous les anciens nilomeétres, unseul est venujusqu’a nous, gn le trouve sur une
colonne de marbre dans l'ile Rauda, vis-a-vis du Caire. Ses divisions sont vrai-
semblablement égales & celles de laune on perche avec laquelle, au temps
d’Héradote , on déterminoit la hauteur ‘de la crue du Nil. Fréret s'efforce surtout
de mettre ce point hors de doute et en évidence. Or Greaves , qui vers le milieu
du 18 siecle alla en Egypte pour mesurer les pyrmides, a trouvé que les

divisions du mékias , nom de ce nilométre, contiennent 1,824 pieds de Ln:[dres'

* Pausan. Attic, Ruines des plus beaus movum. dela Gréce. Mém. de I'ac. des Iner. XXV,
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ou 245,5 lignes de Paris, d’ou suit pour le pied Egyptien ou deux tiers de l'aune,
une valeur de 164,3 lignes de Paris, et par conséquentune demi-ligne de plus,
qu'on n'a trouvé par un autre moyen tout différent. Enfin, déees deux aunes Hé-
braiques que nous trouvons mentionnées dans Ezéchiel , la plus ancienne est
celle du nilométre recu des Hébreux d'Egypte, et la derniére est celle de Ba ¥-
lone , qu'Hérodote nomme la royale, et dont 1l_determ|ne le rapporl & celle des
Grees, nous voyons dong ici les mesures fondamentales des principaux peuples

_de Pantiquité, des Hébreux, des Babgloniens, des Egyptiens, des Grecs et des Ro-

mains, dans un ensemble d’oll résultent leurs valeurs absolues avec la plus
grande précision. » .

Ainsi parle Fréret. On ne peut nier que ce systeme ne soit ourdi avee finesse
et ne se suive bien ; néanmoins je ne balance pas a dire que ce n’est qu'un réve.
Sans parler en effet du wliov que cet guteur suppose 4 Héron, et qui doit étre dé-
terminé par un autre pied que le pied romain , commme si un caractere indélébile
n'avoit pas été imprimé an mille romain par les pierres milliaires érigées sur les
chemins militaires des Romains; sans parler de l'invraisemblance d’un transport
en Egypte , du pes Drusianus qui servoil & mesurer les terres partagées aux
soldats légionaires dans la Basse-Germanie , pour en former ce pdusy inoui; et
loin que le pied italique de Héron, qui d'aprés son explication est si visiblement

. le pied romain , soit le pied grec, nonobstant le grand fond qu'il dit qu’on fait

sur la mesure de l'anglais Greaves, tandis que suivant la mesure plus vraie
des savans francais qui ont suivi l'expédition en Egjph:, les divisions du mé-
kias qui est toujours demeuré le méme, sans varier, sont plus courtes d'un
demi poucede Paris, que 'Anglaisne dit lesavoir trouvées ; sans parler, dis-je, de
toutes ces objections et d’autres encore , je m'arréle au point fondamental de tout
le systéme imaginaire de Fréret, qui estle principe qu'il avance sans preuve,
que Héron écrivoit 4 Alexandrie.

Nous avoms de cet écrivain une géodésie, qui a é1é publié en lalin avec son
traité de machinis bellicis par Franciscus Barocius; cette géodésie est tout-a-fait dif-
férente de la géométrie d'oti les bénédictins ont tiré le fragment qu’ils ont pu-
bli¢ sur les mesures; mais ce n'est qu'une production tres-insignifiante; elle con-
siste en dix chapitres ou propositions. Le dernier montre comment , par le moyen
d’on certain instrument d:-::-ptnque .douat en passant on enseigne I usage a lcrre,
on mesure des arcs célestes. Pour exemple, on prend la distance du ceeur du
Lion 4 I'eeil du Taureau, laquelle doit étre de 8o degrés : par ce moyen, dit-il, la
différence de longitude des deux étoiles saccorde bien, carla longitude de l'ceil
du taureau est de 20 ; degrés dans le second signe, et celle du coeur du Lion
de to + dansle cinqiéme. Fréret(ibid.) conclut de ces données, que notre Héron
vivoit au commencement du septiéme siécle de notre ére ; mais il ne fait aucune
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altention 4 la maniére dont Héron donne ces longitudes. Il ne les a nullement
déduites de ses propres observations , mais, commeil le dit expressément, il les
a réduites du catalogue des étoiles de Ptolémée, una cum additamento motus. On
voit en les comparant , qu'il fait la précession de huit degrés, depuis Ptolémée
jusqu'au temps ou il vivoit. (La longitude d’Aldebaran est dans Ptolémée de
12 4o, et celle de Régulus de 24 ) 30'.) Mais suivant le caleul des astro-
nomes grees, duquel Albatani s'est le premier écarté,a la fin du ¢® siécle, elle est
d'un degré en cent ans. Héron se déclare donc ainsi de huit siécles postérieur a
Ptolemée , et par conséquent il ne peut pas avoir vécu avant le commencement
du dixiéme siécle, ( puisque Ptolémée vivoit dans le second ). Or on sait que de-
puis la destruction de la bibliothéque d’Alexandrie par les Arabes, la langueet la
littérature grecque se sont tout a-fait éteintes en Fgypte d’'otl elles furent telle-
ment expulsées par celles des Arabes, que depuis le huitiéme siécle nous ne
trouvons plus d’écrivains grecs de quelque réputation, qui y aient vécu. Clest
done trés arbitrairement que Héron, dont on ne connoit point le lien natal ;
seroit transportéa Alexandrie.

TROISIEME SECTION.

CoMPARAISON DES MESURES GRECQUES DE LONGUEUR ET DE SURFACE ,
A CELLES DES MODERNES.

De la valeur du pied romain estimé de 131 lignes de Paris, et de la raison
2/ : 22 , qui est son rapport au pied du stade olympique en usage dans toute la
Gréce, résullent pour ce dernier, 13g, 45833... lignes de Paris , valeur de la-
quelle approche beaucoup celle du pied attique conclue de la mesure du hecatom
pedon par Leroy et Stuart, C'est sur cette valeur et sur les rapports développés
dans la premiére section, qu’est fondée la table suivante :

. TABLE DES MESURES GRECQUES OLYMPIQUES.

MESTRES GRECQUES. PIED DE PADIS. * METRE. PIED DT REIN.
Reatilocrd o B L n o o,0991. . 0,0192. . 0,0613.
Medhatgm. . =« . 0,3369. , . 0,0770. . 0,2452.
R Ty B ok o,7107. . 0,2309. . 0,7356.
TiEe oht ot e A 0,9476. . 0,3078. . 0,9805 .
Ehgjus. S iL S AT SR n4arg. . o, 4617. 1,4712.
T REEE S er 2,36g%. ! 0,7696. . 2,4520.
Opyvia. . = .« s o . 5,0858. . 1,84%0. . 5,8848.
BN e S e e e 9,47 By 3,1'1? ) g 9,3030 :
Dhefigod o= L s 4,763 - . 30,783 . . 98,080,
Foafithl/ b it o R ORE S 184,700 . . 588,48.
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TABLE DES MULTIPLES DU PIED GREC OLYMPIQUE.

METRE:

PIED GRIEC. PIED DE PARIS. PIED DU REIN.
I 0,0476 0,3078 0,9808.
2 1,8953 0,6157 1,06 1 6=
3 a,8409 0,9235 2 9424
4 3,7905 1,2313 3,9232.
il 4,738 1,53g1 4904o.
b ; 5,6858 1,8470 5,8848.
7 6,6334 2,1548 . . 6,8656.
8 « + | 95010 2.4626 . . 7,8464.
9 . 8,5286 27704 . . 8,8272.

Les écrivains grecs jusqu’au troisiéme siécle de I'ére chrétienne comptent ré-
gulierement huit stades olympiques au mille romain (mille passus, pioy ). La
valeur de ces deux mesures itinéraires en toises et en verges du Rhin, ainsi que
leur rapport au mille géographique ont déja été donnés dans 'article des me-
sures romaines, dans les temps qui ont suivi; I'usageadopta deux stades un peu
plus grands, savoir celui de 7 ;, et celui de 7 an mille romain dans le premier,
le pied est de 146,7 lignes de Paris, ce qui provient du pied romain , suivant la
raison de 100 a fia.

Six de ces pieds donnent une toise géométrique de 6 pieds 1,3 pouces, et le
stade qui en est composé contient 611 pieds de Paris, ou 101 toises 5 pieds.

Le pied du stade de 7 au mille romain, nommé pied royal, ou philétérique
est de 157,2 lignes de Paris, calculées sur le pied romain suivant la raison de 5
a 6 le stade; contient donc 655 pieds de Paris, on 109 toises 1 pied.

TABLE DES MESURES GRECQUES OLYMPIQUES DE SURFACE.

MESURES GRECQUES DE PIED CARRE DE METRE CARRE. PIED CARRE DU
SUFERFICIE. PARIS. DEIM.
Le pied carré. |, 0,8950 . 0,0948 0,9620.
Le carré de l'ananz . | 89,80 . 8,48 . g6,20.
Apovpa . 2245 . g 2405.
Mezpow . 8980 . 948 . gbzo.

Je renvoie, pour l'application de cette table et des deux précédentes, a la
troisieme section de la premiére partie.
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NOTES.

L P. Riccioli a prouvé, en téte de son Almagestum novum , que Ptolémeée
est l'auteur de la Géographie qui porte son mem. Quoiqu'au 1. j,- de son
astronomie, c. 3, il fasse Rome plus occidentale qu’Alexandrie , de 1" 20/, ou
20%; et dans sa géngraphie, de 23%, 20/, en faisant la longitude d'Alexaudrie,
comptée des iles Fortunées, de 609; et celle de Rome, de 36%, 0. Car Ptolémée
s'est corrigé dans le 8° livre de sa Géographie; quand il y a mis une distance de
1" ;(etnon 2 ) c'est-i-dire de 20?, entre Rome et Alexandrie ; ce qui montre qu'il
y a une faute de copiste dans le nombre 23 20 ; au lieu duquci il faut lire 209
En effet Ptolémée dans sa Géographie, comme ﬂaus son Astronomie, fait con-
stamment la hauteur du péle ou latitude boréale d’Alexandrie, de 30, 58'; et
I'obliquité de I'écliptique, de 23¢ 50'.

Théon en parle deux ou trois fois dans ses commentaires, comme d'un ou-
vrage de Ptolémée; et son témoignage est une autorité , car il occupoit la méme
chaire deux siécles aprés dans la méme académie , et dans la méme ville d’Alexan-
drie ot le nom de Ptolémée comme astronome et géographe se conservoit toujours
avec ses livres qui attestoient la vérité de cette double réputation. D'ailleurs, il
ne me faudroit pour me convaincre de I'identité de la main qui a composé ces
. deux ouvrages, que comparer le premier chapitre de I'un avec le prologue de
'autre. C'est dans chacun la méme inutilité de verbiage, en sorte qu’on pourroit
les supprimer tous deux, sans qu’il pariit rien manquer 3 'essentiel de ces deux
livres. Préface, p. 1. To yos hov tng yns peyedos sare Tov peyicoy autng vunhoy peTpoUsyey ,
coduwy pup ect i xofamep avtos 6 Mrodepaeog, voila bien Ptolémée nommé par Théon
pour étre 'auteur de la géographie e i yeuypapiz ouvnyeyey. Theonis comm. in
Prolémei magn. suntax. 1. 1.

Acderon Jc ot 7 xafl Apas oueovpevy katx Y To pnxes anolaubevet Tou wnpepuioy fpouhioy

TR ﬂ'f to mhartog frow ebupua, G5 xat % ™ yewypapurg exbeats TEpIE2L , (ERpE pOLIpY & evpua-
.id.in. 1. 2.

En effet 1a largeur de la terre habitée depuis I'équateur, dans la géographie
de Plolémée, s'étend jusqu’an 63¢ degré de latitude boréale.

20"
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Avm 0% i tou eapuaros mepipepein 8 o€ dre O nan i Tampobarme erwy & TolbuTeg metpeddohog
dedeneran ev Ty yewypagex ... id, in. L 2,
-

L*

La géographie de Ptolémée , montre effectivement le paralléle de Taprobane i
4 degrés 15’ de latitude.

Ev yap T xavouies twy molswy e T oy pkovs gehidin magaeemar doov & pegog fxacns twy
modewy ameyst tou S twy pakapuy pedou eme tod iomuepwoy mpog dvatodas, id. in. 1. v

Cette table des villes est célle qui se trouve dans la géographie de Ptolémée ,
o les longitudes sont comptées sur I'équateur depuis les iles Fortunées.

Pag.v.

Homeére représente sur le bouclier d'Achille , 'Océan circulant comme un
fleuve autour des terres:

Ev d'eztfe: motapoy F"E?'“ JEVOS LREVOLO EYTUYE T TULATIY GaXeos MURX TOLITOLO.

Hérodote se moque de cette idée, quand il dit : Je ne peux pas m’empécher
de rire, quand je vois des gens qui décrivent le tour de la terre, sans en avoir
de connoissance, qui font couler l'océan autour d'elle, qui la représentent
comme circulaire et faconnée au tour, et qui font I'Asie égale a 'Europe, je ne
sais quel ancien poéte , Homére ou quelquautre, a le premier fait un fleuve de
I'Océan, je pense qu'ayant trouvé cetie idée établie, il I'aura transportée dans
ses poésies. .

Tehw de opewy jms mepodoug ypaivtas moihoug mon e oudeve voov exovtas ehpmoapevoy:
oh TE wxeawoy Te péavte ypagouot memk y TV TE v Sounay wuxhotepex tig amo Toprou; xa tov Agopy
=1 Eupumn motouvtey wony. Herodot. Melpom. I'V.

Ou yap Twa, EyuyE TOTEMAOY Dyeovoy ewvra. Gpmnu gt , 1 Thvet TE TEOTEROY YoVOLEVEY mm*:m =
daxen TO VoMK EUSOVTX £ TV TIOMOW ggevesagiiag, EutErPe 1. IL. 3

Pag. vij, L. 5, de bas en haut.

‘Syéne voyant le soleil & son zénith, le jour du solstice d'été, se jugeoit a pres de
a/; degrés de latitude boréale, et voyoit I'étoile polaire élevée de la méme quan-
tité au dessus de 'horizon. Alexandrie supposée sous le méme méridien, voyant
cette étoile élevée de pres de 31 degrés, fut jugée a cette distance boréale de
I'équateur, qui, ainsi étoit censéa 31 degrés environ du zénith d’Alexandrie. La
différence de 31% a 24" est 7 dégrés pour la longueur de I'arc céleste entre les
zéniths de ces deux villes ; done en mesurant sur terre ladistance de ces villes 5
on aura en stades, lieues ou autres mesures itinéraires quelconques, la longueur
de l'arc terrestre qui répond & 7 degrés de larc céleste ; et si l'on multiplie les
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360 degrés de la circonférence de la terre, par la septieme pgr%ierde. I'évaluation
itinéraire de cette distance terrestre, on touve en mesures in€raires commu-
nes , la grandeur du contour de la terre.

Voila cequ’a fait Eratosthéne, en latitude cest-d-dire du sud au nord, ou du
nord au sud ; mais il n'a pas été aussi heureux pour les longitudes. Car il sup-
posoit Rhodes sous le méme méridien qu’Alexandrie, Or Ptolémée d’Alexandrie
d'aprés Hipparque de Rhodes , fait cette derniére ville, de 2 degrés plus occi-
dentale qu’Alexandrie, il étoit donc chaque jour midi a Alcxandri.e, quand il
n'étoitque 11 heures 52 minutes du matin. Il eiit pu reconnoitre ainsison er-
reur. .

La longitude ou distance d’orient en,nmid.ent, ou d'occident en orient, se
calcule done ainsi par l'arc terrestre d'intervalle entre deux lieux de la terre,
correspondant & larc céleste entre les méridiens de ces lieux. Car le soleil pa-
roit parcourir 15 degrés de la voite céleste en une beure, puisqu'il semble
parcourir les 360 degrés de la circonférence en 24 heures. 1l passe donc aussi
en une heure sur un espace terrestre de 15 degrés entre deux méridiens. Si donc
on évalue en mesures communes, & raison de 15 degrés par heure, cet espace
marque par la différence des temps de midi sous chacun des méridiens ex-
trémes, on trouvera en cette sorte de mesures la valeur de cette distance en
longitude, :

_ Dans ces exemples, jai évité les fractions, pour faire mieux sentir, I'esprit
de la méthode employée par Eratosthéne , Hipparque et Ptolémée.

Pag.vij, 118,

Artémidore d'Ephése 4 qui onattribue un calcul de I'obliquité de écliptique,

avoit composé une géographie qui fut abrégée par Marcien d'Héraclée, et cet
abrégéla fit perdre. Hudson et Dodwell en ont recueilli quelques frigmens, avec
les élémens d'Agathémeére , ce quinous reste de la description de la Gréce par
Dicéarque, et de celle du monde par Scymnus de Chio, mais il ne nous reste
aucun des tableaux géographiques que Théophraste disciple d'Aristote avoit
ordonné que l'on exposit publiquement dans le portique qu’il avait fait
batir. -
De tous ces ouvrages écrits avant Ptolémée, celui de Strabon est le seul qui
meérite le titre de géographie. Denys Périégéte n'en est que le copiste et I'abré-
viateur, et c'est Strabon , que 'on consultera toujours pour les détails de toutes
les parties de I'empire Romain 4 I'époque du régne d'Auguste.

Ptolémée venu un siécle aprés lui a suppléé & ce qui lui manquoit , en substi-
tuant aux mesures itinéraires souvent prises par estime, les déterminations des
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distances par la comparaison des phénoménes célestes avec les lieux terrestres.
Ceest ce qui T'a fait préférer pour le commerce & Strabon plus agréable  la lec-
ture, qu'utile dans la pratique aux voyageurs dont il dirigea désormais les
COUTrsSes, paruﬂuherement sur mer. Et si ces détermmntmus ne sont pas bien
précises, a cause de Pinsuffisance deses mmumensnztmnom:ques, elles étoient
au moins fondées sur des principes invariables, qui n’attendoient quela per&e-
tion, fruit d’'un long usage, pour donner de plus justes résultats.

La géographie de Ptolémée est fondée sur celle de Marin de Tyr, elle est le
seul corps méthodique de cette science chez les anciens. Clest ainsi qu'il avoit
formé son almageste ou composition mathématique du monde , d'aprés les
mémoires astronomiques d’'Hipparque, qu'il réduisit ainsi en un traité coor-
donné de toutes les parties de la science du Ciel, sur laquelle il étnhl:!!nm
son traité de géographie.

Je n’entrerai dans aucune discussion sur les hypotheses de M. Maltebrun,
dans la biographie universelle, concernant Marin de Tyr; pour étre opposées
a celles de M. Gossellin, elles n’en sont pas moins des hypothéses. Je reléverai
seulement une contradiction de M. Maltebrun au sujet du nom de Marin. il
dit que ce nom étant latin d'origine, ce géographe a di écrire son ouvrage dans
lalangue des Romains, yu que les Grees par jalousie, ignorance ou orgueil, ne
savoieut et n'écrivoient qu'en leur langue propre. Mais Ptolémée étoit Grec, et
cependantil prit le nom de Claude romain aussi, et comme Marin, il vivoit sous
la domination romaine. Sidone Marin, a écriten latin, il a fallu que Ptolémée
sut la langue latine pour extraire ou abréger I'ouvrage de Marin. Il seroit done
faux que les savans grees n'entendissent pas la langue des Romains, si Marin,
avoit écrit en latin ; ou il seroit faux que Marin eut écriten lalin , si ces Grecs
n’entendoient pas la langue latine.

Marin de Tyr a vécu dans le premier siecle de notre ére. Sa melllesse a pu
coincider avec la j | jeunesse de Ptolémée. L'assujettissement des grandes régwns
qui entourent la mer méditerranée, i lempire des Romains, ayant transmis &
ces vainqueurs du monde alors connu, tout le commerce d'orient et d'occident,
qui se faisoit sous leur autorilé par les voyageurs indigénes de chacune de ces
régions, plus accoutumés an négoce eta la mer, qu'ala guerre qui leur étoit in-
terdite entr'eux par leurs maitres. Ainsi Carthage et Marseille rétablies par les
Romains méme, trafiquoient au loin, et c'étoit Rome qui profitoit le plus-de
leurs gains,

Tyr s'étoit également rétablie depuis Alexandre qui l'avoit détruite, et son
port envoyoit et recevoit encore des vaisseaux , nous le voyons par les actes des.
apotres (c. xxr) nous y lisons que des disciples de S. Paul, s'embarquérent &
Patare, ville et port de Lycie, ou trouvant un navire qui alloit en Phénicie,
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1ls montérent dessns, levérent lanere et firent voile : ils découvrirent lile de
Chipre qu'ils laissérenti gauche, et continuant leur route vers la Syrie ils abor-
dérent & Tyr,* ot leur navire devoit décharger ses marchandises de Tyr, ils
vinrent & Ptolémais, ayant achevé leur navigation.

Tyr é1oit done redevenu ‘une ville maritime et commercante par mer. Son port
auparavant ruiné par Alexandre étoit dome rétabli, comme nous voyons ceux de
Marseille et de'La Rochelle', restaurds' aprés avoir €té ruinés par César, et par
Louis XTIL Les plus ‘célébres ports maritimes ont toujours possédé, tﬁtret&nu
des hommes savans qui cultivoient l'astronomie et la géographie pour Favan-
tage du commerce par les progrés de la navigation; voili pourquoi nous voyons
Hipparque 4 Rhodes, Ptoléméea Alexandrie, et auparavant Pythéas 4 Marseille.
Voila pourquoi aussi nous voyoris & Tyr, Ma:rm qui en a recu le surnom, ainsi
dome Marin ‘a écrit en grec ses mémoires mnsu!lés par Ptolémée pour la géa-
grzp!i're quenots amnade ce dnrmer

. Note pag. vij, derniére E;.g.

‘Diogene Laérce dit qu’.ﬁ.nuimanﬂre_ de Millet futle premier qui décrivit le
contour de Ia terre et de la mer. Mais il ne parcit pas en avoir mesuré lui-méme
quelque partie; il s'est vraisemblablement contenté d’en faire la conséquence
de ses réflexions. Sur cet objet on peut dire la méme chose d'Aristote qui rap-
porte qu'on donnoit quatre cent mille stades i la circonférence de la terre, dont
la rondeur étoit connue par celle de son ombre dans les éclipses de lune. Mais
il ne dit pas comment on étoit parvenu a cette evaluatmn : nous devons cepen-
dant regarder le procédé d'Eratosthéne en Egypte, comme imité de ce qu'il
avoit vu ou appris en Gréce, en partageant lacirconférence de la terre, et le grand
cercle correspondant du mei en 360 parties égales ou degrés, si la méme étoile
est pour l'un de ces lieux, élevée d'un de ces 360 degrés au dessus de son ho-
rizon ; et pour l'autre lleu dans 'horizon de celui-ci, cest-i-dire dans I'équa-
teur mémﬂ, ce dernier ]ieu sera sous le¢ pole, tandis que le premier verra ce
pole élevé d'un degré au dessus de son horizon. La latitude d'un lieu, ou sa dis-
tance a 'équateur, fut done reconnue égale 4 la hauteur du pole sur Ihorizon;
mesurant astronomiquement cette hauteur d'un degré dans le ciel, et géomé-
triquement aussi la distance terrestre qui sépare ces mémes lieux, on obtient
en mesures itinéraires la valeur d'un degré du grand cercle du globe terrestre,
qui répond au degré céleste semblable, et multipliant Ia valeur ilinéraire de ce

¢ Erlsoper efs’ ovplay , nal vaviyBpey eis tupay uaroe 9dp v 1o mhotow amopopTiopivoy Toy
yopev. (V. v. VII) spets 88 vév mhoiy diawigavees dnd Tvpov rammvoioopey eis 1rodipmds,
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degré terrestre , par les 360 degrés de la circonférence, on trouve aisément la

valeur de la circonférence entiére en mesures itinéraires , soit ata&e ) IIII“.H,
toises ou métres.

On déduit également cette valeur, par l'observation de deux astres dont I'un
passe par le point vertical de I'un de ces deux lieux, et I'autre astre par le point
vertical de Pautre lieu; apreés avoir mesuré par un instrument astronomique,
tel qu'un quart de cercle divisé en go degrés, l'intervalle de ces demx points
verticaux dans le ciel ; et par le moyen d'une perche divisée en pieds, palmes
ou autres sortes de parties égales entrelles, I'intervale des deux lieux terrestres,
on trouve quel nombre de ces parties répond sur cet intervalle terrestre,, au
nombre des degrés de l'intervalle céleste semblable*. Cette métdode fut em-
ployée par Eratosthéne 4 Alexandrie dans le 3¢ siecle avant J.-C. Pour mesurer
en stade la distance d'Alexandrie au tropique d'été qui passe par Syéne dans la
haute Egypte, et en conclure la valeur de la grandeur du tour de la terre en
stades, ensuite Posidonius dans la méme ville , évalua par premiére de ces deux

- méthodes, la distance d’Alexandrie & Rhodes, sachant que I'étoile nommée Ca-
nopus, paroissnit 4 Rhodes, dans I'horizon de cette ville; mais a4 Alexandrie,
de 7 degrés et demi au dessus de 'horizon de cette derniére ville, ces 7 : dont
la 48¢ partie de la circonférence, il supposa la distance de ces deux villes de
5ooo stades, et sous le méme méridien , d'oni il conclut la circonférence ter-
restre de 24oooo stades, et le degré terrestre, de 333 1 333 ; stades.

P Vi ) 1R ol bidls el Rt A

Pour réparer I'ommission sur laquelle Ptolémée gardele plus profond silence
sur 'opération méme (figure a) « soient ZP et VP les distances observées du
» pole aux deux Zéniths, PZV l'azimut également observé. Cos PV = cos Z

sin PZ sin ZV = cos PZ cos ZV, .
gff% == cos Z lang PE sin ZV —=cos ZV =a tang ¢ sin ZV 4= cos L V.

Corg 2PV — sin psin ZV - cos g c0s ZV = (3 —ZV), ZV L
SinZ:sinPV::sinP;:sinZV,sin P=sinZVsin Z,

Sin PV.
ZV en degrés : ZV en stades : : 19 : nombre des stades du degré.

WL
I.‘

Cette solution de Delambre prouve la sagacité de Ptolémée qui avoit congu ce
moyen de résoudre le probléme, quoiqu'il ne l'ait pas mis en pratique. Il n’em-

» Keopndeg wunhiz , fewg 6. &.
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ployoit pas les sinus, qui résolvent -si bien le neuvieme des cas des triangles
sphéritiques obliquangles marqués dansles lecons * de I'abbé Marie; car on con-
noit les deux cotés quiaboutissent des deux zéniths au pole, et I'angle azimutal
compris entre ces deux coltés.

Note ps 1, chapitre 1. — En quoi la Géographie différe de la Chorographic.

‘La géographie est la présentation et 'imitation de toute la partie que 'on con-
noit dela terre, avec tout ce qu'elle renferme. Elle différe de la chorographie,
en ce que celle-ci, isolant les lieux particuliers | les expose chacun i part, en y
comprenant lears havres, leurs villages et les plus petites circonstances, telles
que les dérivations, et les détours des premiers courans d'eaux, et autres sem-

| blables détails. -

L'objet propre de la géographie est de montrer la terre connue, une et en-
tiere, dans toute son étendue, considérée tant sous ce rapport physique, que

‘généralement quant aux pusilinns de celles de ses parties qui doivent entrer

dans une description compléte des objets les plus considérables, tels que des
golfes, des grandes villes, des nations, des plus grands fleuves, et enfin de tout
ce qui mérite le plus d'étre remarqué en tout genre.

L'objet de la chorographie est d'exprimer spécialement chaque chose, comme
quand on seborne 4 ne figurerqu'uneoreilleou un ceil. Lagéographieau contraire
embrasse 'ensemble des choses, 4 I'exemple des peintres qui, pour imiter une
léte, la représentent tout entiére ; car les parties principales des images 4 former
d'aprés les sujets qu'elles représentent doivent étre préalablement coordonnées
entr'elles et au tout ensembi_; et celles qui doivent étre exéculées en couleurs,
doivent aussi étre proportionnées aux distances de la vue 4 un éloignement com-
venabiej et si celte représematmn est générale et ﬂnmplcle ou simplement parn-
culiére afin que tout y soit bien distinet, les particularités locales doivent , par
une conséquence ulile et convenable étre attribuées alachorographie; etles gran-
des régionsavec tout ce qu'elles renferment, étre réservées pour la géographie;
telles sont les principales parties de la terre habitée, disposées en grandeurs

' commensurables ou proportionnelles; et les positions des lieux, avec ce qui

leur appartient en général, et leur différences les plus remarquables.
Note p.1. L 1.

Riccioli dit, de cette singuliére définition, dans la préface de sa Geograplia
réeformata, qu'elle signifie que la géographie est I'imitation de la peinture de

* Lecons élémentaires de mathématiques, p. 366 , Edit. in 82, 1784,
al
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toute la partie de la terre connue, avec ce qui lui appartient généralement,
savoir: sa forme, sa triple division, sa situation dans sa relation avee le ciel,
d’ol résultent la diversité des climats, des paralléles, des saigsons de l'année, des
jours, des nuits, des ombres, des gnomons, et les diverses apparences ; desas-
tres, tous objets dignes d'une observation fine et agréable, puisqu'on peut les
démontrer par des raisons mathématiques. i

Riccioli ajoute que l'on peut définir la géographie plus exactement, en disant
qu'elle est la simple science mathématique du volume du globe, terraq’qéﬁ en

général , considérée sous le rapportde sa grandeur, etde sa mensurabilité, tant

en elle-méme que relativement au ciel, et il explique la qualité de simple
qu’il donne i cette science de la géngraphle par la comparaison qu'it fuit de la
sienne qui , comme celle de Ptolémée est établie uniquement sur l"arlthmél:l.qug,

la géométrie, I'astronomie et la gnomonique; et non mélangée d’histoire m?llltt,-

d’histoire naturelle , ou de chronographie, comme celle de Janson et d'autres.

Notep. 3.1 S.de bas en haut.

Le mot symmétrie ( que le dictionnaire de I'Académie écrit symétrie) est dé-
fini par ce dictionnaire , « proportion ou'rapport d'égalité ou de ressgrnbhpw
que les parties d’'un corps naturel ou artificiel ont entr’elles et avec leur tnut. »

Ce n'est pas la le sens dans lequel Ptolémée entend ce terme, quand. il dlt
Défaut de symmétrie de la carte géographique de Marin. I reproche i ce géo <
graphe d'avoir tracé les méridiens et les paralléles en lignes droites, tandis
quelles sont des courbes : et effectivement ces droites menées des points de divi-
signs en degrgs égaux de la cireonférence de 'hémisphere terrestre, d&vtann&h&
d'autant plus serrées les unes contres les autres, qu’elles sont plus élmgnéq du
centre ; ce qut donne une fausse configuration aux terres et aux mers qui ﬂm-
vent étre misesa leurs degrés respectifs de longitude et de latitude , et em
d'y appliquer une échelle qui serve pour les distances de toutes les parties de la
carte. Celte projection qu'on nomme orthographique ne pourroit étre employée

tout au plus que pour des portions de la zéne torride, trés-voisines de 'équa-

teur. Or les pays connus de Plolémée n’étant, pour la plus grande parlie, s situés
que dans la zone boréale tempérée, depuis le trapique d'été jusquau cercle
arctique, la courbure des méridiens et des paralléles y est trop forte, pour

qu'ils y soient proporiionnellement représentés par des lignes droites. Le mot -

symmétrie ne signifie donc pas ici proportion d'égalité ou de ressemblance,
mais bien commensurabilité, c'est-a-dire susceptibilité d’une méme mesure a
plicable, par exemple, 4 un méridien du globe naturel de la terre, et 4 un m
ridien du globe artificiel qui la rt:prééenl;& : en sorie que si le premier est au
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second, dans le rapport de leurs Tayons, ou comme 6370541 métres i 1, un
degré du méridien du gros globe terrestre, soit & un degré du méridien du
petit globe, dans la méme raison, cette raison ne pouvant pas exister sur une
carte ot I'on changeroit le méridien circulaire en une ligne droite, non-seule-
ment il n’y auroit ni ressemblance ni égalité ,mais il n'y auroit aucune propor-
tionnalité ni la meindre possibilité d'y appliquer le méitre pour mesurer le
quart du méridien du grand globe terrestre, réduit 4 une ligne droite qui lui
seroit incommensurable, et moins encore un degré de ce quart du grand cercle.
H'en est de méme pour l'équateur et les paralléles. Je reviendrai sur cela dans
une ‘des notes suivantes, avec Régiomontan qui reproche au traducteur An-
gelo «d'avoir rendu le grec oupperpov de Prolémée, par le latin coequale quum
longd aliud sit ovppecpoy, koc est commensile, cogquale, dit-il, puisque supperpoy
c'est-i-dire commensurable ; ‘et égal, sont bien différens : et il explique ainsi
les mots TPOSHPHOTOpEY alTH Xevioua GUELETROY kat opbov du ch‘apilm }i;’(l\" * non coeE-
gualem lmeam , guum ultra porrigi debeat, sed lineam commensuralem, hoc est
itsdem aut equalibus distinctam particulis, non égale, puisgi'elle doit étre pro-
longée au deli, mais de mesure proportionnée, et divisée en petites parties, les
meémes ou égales *.

L'expression , incommensurabilité de la carte géographique de Marin de Tyr,
au titre du 20 chapitre , signifie donc défaut de proportion de cette carte avec
la surface terrestre, dans ses dimensions de longitude et de latitude, « car il
réduisoit sur le paralléle de Rhodes, dit M. Gosselin, le degré de longitude
pris sur le grand cercle , dans la proportion de g3 a4 115. Ainsi les méridiens
tracés sur sa carte se trouvoient plus rapprochés entre eux, que ne I'étoient les
paralléles... Les distances prises au nord du paralléle de Rhodes continuoient
donie d'étre trop grandes en longitude, et celles qui étoient prises au midi
deévenoient trop petites; de mianiére qtie la graduation ne répondoit plus au
ﬂn‘ii:hl'b des ‘stades qu'il comptoit lui-méme entre un lieu et un aufre, »

Geéograph. dnal. des Grecs,

* La méthode la plus exacte que nous :I‘_!"ﬂ'll'ls aujourd'hui méme , pour connoitre les longitudes

- géographiques , ou les différences des méridiens , est certainement celle des éclipses desoleil ou

d’étoiles par la lune ; le seul inconvénient est Ia longueur des calculs qu'elle exige , mais cela
n'empéche pas que nous n'en fassions un usage continuel.

Lorsqu'on a observé le commencement et la fin d'une éclipse desoleil , Iimmersion et 'émer-
sion d'une étbile eachée par la lune, on celled'une pladéte , il faut en déduire le temps dela
conjonction vraie; et quand on a le tenips de la méme conjenction pour chacun des deux pays ,
la différence des temps est évidemment celle des méridiens : cetle méthode est la plus directe,
l:l p]us élfgnme et la plus s-ﬁrc ctje ne pensc pas méme qu'on en doive employer d'autre.

Latawoe , astronomie , 'L, X. T. *1 p. 555.
ar*
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Le célebre astronome Delambrenous donne dans le passage suivant de son
astronomie abrégée , un exemple de ces méthodes employées par Ptﬁlémét et
de leur correction par les modernes: bit

« Lesanciens qui n'avoient que les éclipses de lunepour ﬂétermmer les lon-
gitudes terrestres , pouvoient aisément s’y tromper de deux degrés et plus, car
2 degrés ne font que 8 minutes de temps ; et quand ils aurcient eu le temps
vrai & la minute, ce qui ne pouvoit arriver que par hasard , il €étoit trés facile
que les deux observateurs qui voyoient I'éclipse de deux lieux/différens en lon-
gitude se trompassent de § minutes chacun en sexs différent, et l'on voit en
elfet dans leurs tables géographiques des erreurs encore plus considérables. »

Chacun de ces phénoménes arrive au méme instant physique pour:tous: les
observaleurs. Si I'un compte minuit, tandis qué l'autre compte 6 heures du
matin il en résulte que l'angle horawe de T'un différe de go degrés de l'augle
horaive de lautre, et que l'angle au pole entre les deux méridiens est de go’s
Il n’y aura que 15 degrés, si la différence des temps n'est que d'une heure,
et celui qui compte une heure de plus esta 15 degrés a l'orient de l'antre;
car il a wu le soleil, a4 son méridien rk avant I'autre. Ce que Delambre ditici des
instants différemment comptés ou le bord de I'ombre de la terre atteint ou dé-
passe les diverses taches que 'on observe sur le disque de la lune, Ptﬂlémf_q le
dit également des différentes heures ou deux observateurs, voient une. ﬁellp&e

commencer, durer et finir, pour en mnclur& la différence en longuude de leurs
meridiens respcctlfs ' X ‘mi

Bien loin de censurer, dans la géographie de Ptolémée, V'emploi dea mﬁ-
thades astronomiques, M Gosselin s’exprime en ces termes sur leurs avan-
tagcs en parlant de cet auteur , dans sa géographie analysée des Grees: [ -

.« Ptolémée entreprit de donner a la géographie des principes purement
utrounmlques ,-et d'écarter de la science la combinaison dca mesures LoUJours
si incertaine. Marchant sur les traces d‘Hlpparque il vuulut que doréngvant -
les cartes fussent construites sur, des bases siires et invariables, susceptibles

d’étre connues et vérifiées par tous les peuples et dans tous les temps. »
Pag. 9.1 8. ) 1 s

Entolingo; ect ympa mUpapdas ex Tesoupuy TplyMVLY TEPIEYOUEIOY mpurmurw opbn e 13'“'“"'
twy Torywvey ; bi'ow AauBavopey Ty FEWFEFI#I’ ,

(Note marg. Ed. J‘.E’_ra:m:.}

Le Sciothére est une pjrramide de forme quadrangulaire, composée dcfl':jnllﬁ

triangles dont les vive-arrétes montantes sont i auglﬂ drmts par laquellc nous
prenons le midi.

En effet, chacun des lrmnglea de cette p‘_‘,’l‘.’imldﬂ dont la base est un carré
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regardant par sa face extérieure’ un des quatre points cardinaux du monde , il
étoit. midi pour ‘Alexandrie, quand l'ombre de la pyramide tomboit vers le
nord , dans le plan da méridien de cette ville, sans aucune inclinaison vers
Pest ni l'ouest, guum instrumentum illud ; Metedroscoptum scilicet , componatur ex
armillis. magnis, von umbra per ipsum, sed arcus cireulorum magnorum qui in
sphera caelesti iutelliguntur, deprehendi solet ; cujus duplex est utilitas, videlicet
quemadmodum inveniatur situs linee meridiane ; et distantie locorum ad eamdem

lineam meridianam habitudo. -
Joann. de Reg. min. annot. ad jai, angel. tranit.

Le météoroscope formé de grandes armilles, sert non & prendre les ombres,
mais les arcs des grands cercles de la sphére céleste, tant pour trouver la ligne
méridienne, que pour connoitre le rapport de la distance des lieux 4 cette mé=

ridienne.
Pag. 11, note en bas.

Zpougoeadng pev ¢ woopes, le fnnude a la forme d'une sphere, dit Strabon, zai
cupayes ainsi que le ciel ; 5 pém 8eri 10 peaey Tov Capewv , mepr TowTo GUVECWOR i ) Gpat-
postdws, la chute des corps se fait vers le centre, autour duquel la terre est ras-
semblée sous la forme d’une sphére. » Ainsi donc chez les anciens le mot sphé-
roide , opmpondng, aveit la méme signification que le mot sphérigue Urmeradu dn
SpRposIdng 7 M, ouv Tn Badatty puay xou TV etV ETE PaVELRY EYOUTH TOLS TEpxyLoL. !

Hoc ergo pro certo positum sit, terram globum esse cum mari mmdemque ob-
tinere cum allis man!}u; supe{ﬁnwm. 3%

Pag- 13.

v Elpovtes yop mpos ac}.lr'ﬁ.nu; Ty agepuy ﬂ‘i-: TOU PETSWPOTROTOU rn-:r::-; polpas apecras
EE:I{AEH xati €9 cadtals 3 ToTov uq:-rg"nmﬂw. Ev yp To1s dofleeot Tomots yevopavat, xat lafovtes Ta rata
‘!“F’U'??IF ﬂ'aa: TOU Gpyavoy , E‘JF:‘IIJ':II!.LEH i £V TH ¥, 10 auTd ﬁ'{d;ﬂuﬁc STMEFAVTES ooy Bar 5 Umneer-
Fﬂ"ﬂ m{'ﬂ F-IDIP«K YL TOV f.ﬁ'?l-ﬂl; F.{il:‘ PR U e xF:H’: Todey Toy 15‘;-"5‘” ﬂ‘ﬂﬂﬂ' oy 'EEPIIHET:UUF ™me
5. Touto Bfecar, eav xat pn en’ euleeas xae cfuteims # 7 6dos 7 doberge.

-Car aprés avoir pris par le météoroscope la distance de deux astres en degrés,
nous aurons cette dtstanne en stades. En effet, étant dans les deux lienx donués,
et prenant par cet instrument le point vertical de chacun de ces lieux, nous
trouverons en mesurant en stades leur distance sur la terre, le nombre de stades
contenu dans chaque degré. Il n'est pas nécessaire d’'en cah:uler le rapport 4 la
circonférence terrestre, et cela sera juste quand méme le chemin de I'un 4 lau-
tre de ces lieux , ne seroit ni enligne droite nidans la méme direction.

> 1 aun o1 e POg Ig.f.u .
La latitude étant égaleh la hauteur du péle; 1l ne faut pasdans le gren:: lire éué:

i
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des manuscrits ni dans les versions latines 5500, mais seulement avec Erasme,
cadiol; mevremsoumes , 500 stades; car voici quel est le raisonnement de Ptolémée : la
petite ourse ne commence 4 paroitre ‘toul entiére au dessus de Uhorizon. qu'd
500 stades au nord d'Océlis, or Océlis esta 11 3* latitude nord ; et I'étoile de I'ex-
trémité de la queue est & 12 3 de distance du pole ; donc le zénith d'Océlis est &
une distance du pole moindre d’fin degré, que la derniére étoile de la queue.
Par conséquent aprés étre avancé de 500 stades ou d'un degré vers le nord , on
commence a voir la petite ourse entiére.

Note p.Go.

Ptolémée prend ici et dans sa rose des vents, pour paralléle moyen de sa
figure 1, le paralléle de Rhodes , 4 36 degrés de latitude boréale; c'est effective-
ment le moyen entre I'équateur et le 72° degré nord, ce qui feroit eroire
qu'il a copié ici Hipparque de Rhodes qui avoit sans doute connoissance de Py~
théas de Marseille, dont Strabon a dit tant de mal , il pourroit étre que Plolémée
ait voulu ici regarder I'Ultima Thule de Virgile, comme étant le Thulé de Py-

théas, mais Ptolémée abandonnebientét le paralléle de Rhodes , pour lui préférer
avec Eratosthéne , celui de Syéne.

Nm pl' Es’ II I.E'

M. Delambre semble avoir négligé cette seconde construction, comme étant
d'une démonstration inexacte et tout-a-fait inintelligible, car aprés avoir dit de
la premiére , qu'un seul paralléle déerit par la régle tournant sur un point fixe,
suffit pour tous les autres , il se contente pour la seconde, détablir les paralléles
sur la proportion 1 : cosinus latitude : I'équateur : paralléle de cette latitude,
en prenant le double de chaque cosinus, celui de Péquateur étantle rayon = 1.

PJF- 65 ¥

EB* == 24160000, = EZ* == 204/¢oo <= BZ» == 31204900 , TZ® == ?hl.n“ﬁ_*

mais EZ : EB :: TZ : TG, ou bien 1430’ : 5400" :: 2%93,6 : x, on aussi, 23 §5

gﬂ::dugrx,nuen, _ : !

Log. 3,§4613
3,73239 ' "_ .'
c. ﬁ,ﬁiitiﬁﬁ JEy T

402328 = Log. 10550,7 = ZT, or TH*== T2’ = Zl’'= 119045648,
dont la racine est ZH = r1og10' = 1814, 50', nombre que Ptolémée énonce sans
le démontrer, ni M. Delambre hon plus, dans le dernier chapitre du tivre 7.

o




Ty

( 263 )
Bag, 68, & 1.

Régmmnnr,an mmaque qu Yici 1l n'est fait mention par Plolémée que de
quatre cercles ; savoir : de trois paralleles, dont deux terminent la terre habitée,

et le3®le Parallele moyen , et du méridien qui est la droite tracée au milien de

la ﬁgu;e et prolongée Pnzrpendmu]alrcment aux grands cotés du Tectangie qui
rqnferme cette figure ; il ajoute qu'aucun autre passage ne demande plus d'ex-
plication , et n'est Plus susceptible d’'une fausse interprétation a cause de son
obscurité; et avec Pirckheimer, que les mols vosupens xata tov. tanuspwey , sont
intrus ; or il ne les 4 pas traduits car si nous prolongeons ici la droite dwu comme

. dans la premiére figure l'arc 6w seraen moindre rapport aux ares ZS et KU, que

celui.qui convient dans cette projection , ce quijseroit en défaut dans tout l'arc
6z Si-nous faisons cet arc semblable 4 linteryalle KZ de latitude, les ares ZS et
KU seront encore, trop grands pour étre semblables 3 KZ, comme est r, Mais
si; nous eonservens les ares ZS et KU commensurables et d'un meme nombre de
degrés que larc ZK , l'arc 6w moindre que seroblable a l'arc KZ, larcér, (est le

- seul, qui sera en, rapport avec I'arc ZK, }: Régiomontan supprime, apres ©T, les

mots, qu'il; regarde. comme inlrus , vecupsyns xata tev wmmpeswoy; mais Verner ,
changeant vocupewn; en wooupewny, les rétablit comme négessaires pour la compa-
raison de I'arc entier OT a l'arc semblable de I'équateur.

Note p. 68. L 2r.

Ce passage inintelligible dans le texte, me paroit signifier que dans la pro-
jection siéréographique d'une zéne sphérique dont les paralléles extrémes sont
plus petits que le paralléle moyen, si I'on fait celui-ci égal 4 I'intervalle des lati-
tudes de ces paralléles extrémes, leurs degrés devront conserver entr'eux la pro-
portionnalité qui existe entre les arcs d'un méme nombre de degrés de ces 'trois
paralléles comparés entr’eux , 0u méme entre leurs circonférencés entiéres; c’est
ce que les géométres modernes expriment par la raison des cosinus de latitude
des divers paralléles, pour celle des degrés de longitude sur chacun des paral-
léles, et c'est ce que Ptolémée a voulu indiquer par I'arc ©@ prissur le paralléle
moyen ©T ; car ce paralléle étant fait égal ou proportionnel a intervalle KZ de
latitude, les degrés comptés sur I'arc T seront €gaux ou proportionnels i ceux
de l'arc KZ; et alors les degrés pris sur ©Q seroient trop petits; mais si I'on fait
@1 proportionnel au cosinus de la latitude de 24 degrés, les degrés de longitude
comptés sur O doivent étre plus grands que ceux des arcs KU, ZS, puisque
ceux-ci sont des paralléles plus petits que le paralléle moyen®T'; ou bien, si
Pon conserve les paralltles ZS, KU, égaux ou proportionnels 3 KZ, non sculement
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©Q, mais encore OT seront trop petits relativement 4 25, et 4 KU; et pour ré-
tablir la vraie raison des degrés de Yarc ou du paralléle OT; aux degrés desarcs
Z5 et KU, il faudra étendre les degrés de la_[li'tude sous chacun de ces deux pa-
~ralléles , en raison inverse du cosinus de la latitude de chacun , ce qui conduit

ala méthode des latitudes croissantes de Mercator. *
Mais comment ©Q pris sur ©T rend-il plus grands qu'il ne convient les
degrés des paralléles extrémes qui sont plus petits que OT? cest parceque la
fangente de a2 degrés coupant I'arc OT, feroit de ©Q le paralléle moyen , y ren=
droit par-li les go degrés du quart de cercle ©Q plus petits chacun que les
90" du quart de cercle ©T sur lequel la droité OS est tangente. : :

Note p, 59. 1. 13.

ak A I | el 13
Ptolémée compare d'abord I'are EO 'de Pobliquité de I'écliptique an q
de cercle EA, et il assigne pour leur rappbrt celui de § 4 15. En effet, il est de
24" environ 4 go”; or 3% est égal 4 %, en divisant al‘et go} par 6, ensuite
considérant que 4 est & 3, comme 15esta 11, dott 34=15 =45, et f -+ 11
== 4 qui est presqu’égal & 45, moitié de go , il en conelut que la moitié de EA
est i OA comme 4 est 4 3, et quainsi OA est les ; de EA. Tout ce calcul n'est
pas rigoureux mais il suffit en approximation, Si donc on exprime EA par 15,
ou par 4, on'exprimera OA par 11, ou par 3. _ '
Hoc wvocabulum oupusteoy animadvertimus multiplici significatione distractum
esse. Zuppetpoy enim nunc commensile dicitur, cui apponitur agyppetpov. Nune autem
pro idoneo, vel competenti, aut pro congruo accipitur qua quidem significatione in
precsentia usus est Ptolemaus , non interpretatur cum equa dimensione, - -
Verner & éludé la difficulté en traduisant qupustparg par symmetriis , ce qui ne
résout rien, et laisse tout dans I'obscurité. . BT
Pirckheimer rend olippstpev par commensuratam, de meéme mesure; comme
depuis lui, Moletius, Fillanovanus, Berlius, Leucho , Mumter et IE;SI HHEE_EF!IH
éditions qui disent indifféremment coequales et commensuratas. La version ita-
lienne n'est pas plus claire que les autres, dans ce passage, qu'elle explique
par les mots misure , et commisuratione. : = e
La version latine imprimée sur parchemin 4 Venise en 1511, dit que EOest
aEA comme § est & 20 environ, et qu'ainsi EA est 3 du rayon de la terre, Ce
quine peut pas étre, car la raison de 4: 20 n'est pas 3: 4. Mais le grec ne parle
pas de 20, 1l dit seulement que EA : EO :: 4: 3 donc EA= £ EO, et EO = } EA.
La faute dans le grec est quiil y a EO au lieu AO, suivant 'analogie ci-dessus
énoncée, ainsi EO == * EA , donc sur le plan , 'arc du quart de cercle étant re-
présenté par EA = rayon == 1, I'arc EO sera représenté par ;, et l'arc par
1 c'est pgurquoi la conclusion du texte grec EA = { du rayon est mauvaise;
il faut AO = } du rayon.
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. La plus grande déclinaison du soleil est = 234, 51 10", suivant Ptolemée ,
ou environ 24", donc l'arc d'obliquité de I'écliptique est au quart de cercle ,
dans la raison de 24 a go, oude fa 15, orgo— 24 =66, et 15 —f= 11,
donc selon Euclide, 24 : go — 24:: 4: 15— 4 :: 4: 11. Donc 66: go :: 11:15:
12:16:: 3 : 4, donc le restant du quart de cercle, quand on en a retranché l'arc
de déclinaison , de I'écliptique est au quart de cercle,, comme 3 est & 4. Donc AO
est & EA, comme 3 & 4,donc AO=2 EA. L

On a déprimé Prolemée pour sa géographie, comme on a méconnu les ser-
vices que son astronomie & rendusaux astronomes des temps modernes , I'erreur
que son Almageste a propagée sur le véritable systéme du monde, a fait oublier
les vérités qu'elle contient, et qui ont été la base de la perfection acquise de-
puis 4 I'dstronomie moderne, il en est ainsi de tous les savans des premiers -
temps. On méprise les anciens dont les legons ont ouvert la carriére qui seroit
encore fermée sans leurs premiers efforts. :

Cette Géographie est donc purement math'ématique; unique dans son genre
chez les anciens, elle ne peut étre attribuée qu'a Ptolemée qui I'annonce, qui

- Pexécute et qui nous la transmet bien différente de celle de Strabon qui n'est

qu'historique et variée de plusieurs accessoires qui la rendent plus agréable

sans doute, mais moins exacte que celle de Ptolemée, celle-ci entre dans la na-
ture de cette science, que l'autre ne fait qu'effleurer.

On sent combien de telles images de la face du monde,, fruits de 'imagination
qui supposoit quela terre pouvoit étre figurée plale, étoient trés-infidéles. Nous
en avons un exemple dans la table dite de Peutinger. Ce n’est qu'une carte
plate et informe des grands chemins de 'Empire, dressée sans aucune régle
: géométrique, sous le régne de Théodose le jeune.

X Les Vénitiens et les Génois qui furent les seuls navigateurs de I'Europe dans
le moyen 4ge, auroient pu apporter quelqu'accroissement a la géographie. Mais
leurs voyages se bornoient aux cotes de la méditerranée; et leur jalousie mu-
tuelle les empéchoit de rien publier de leurs découvertes ou de leurs obser-
vations.

11 fallut que Christophe Colomb vint nous donner un nouveau monde, et
depuis lors, on ajouta sans cesse i la géographie de Ptolemée, les nouvelles

~ découvertes, & mesure qulelles se faisoient; de li viennent tant d’éditions de
cette géographie sans cesse et toujours augmentées de plus en plus, qui ont
paru dans les seiziéme et dix-septiéme siécles. Et en effet, Hipparque, dit
Strabon, me semble avoir été bien injuste envers Eratosthéne en opposant
ses raisons tires de la géométrie, i la confusion qui régne dans la descrip-
tion Géographique de ce dernier, mais Strabon n’étoit pas géométre, et

cela seul absout Hipparque. Au reste ces critiques exercées sur les anciens par
: S
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leurs successeurs, prouvent les progres de la science, et montrent que les
modernes doivent & leurs devanciers les premiéres connoissances qui, accrues
des nouvelles découvertes, servent & les rectifier, Strabon de méme ne rend pas
la moindre justice 4 Pythéas , philosophie grec de Marseille, au 4" siecle avant
Pére chrétienne; il le traite de menteur, et il ajoute que ce qu'il dit de ses voyages
n'est que fables et fictions. Cependant Géminus témoigne que la deseription de
POcéan par Pythéas contenoit une relation de son 1*" voyage par mer depuis
Gades jusqua Thulé, et le second nommé Périple par Arthémidor d'Ephese
et Période par leScholiaste d’Apolionius de Rhodes rendoit compte d'un autre i
voyage nautique qu'il avoit fait le long des cotes de l'océan jusque dans la
mer Baltique. ;
: R. Bovcanvitie, membre de I'Acad. des Inscrip. T. 1.

~ Cléoméde plus juste que Strabon, dit expressément « dans l'lle Thulé, o
Fon dit gu'alla Pythéas philosophe de Marseille, le jour solstitial d'été est de aj
leures , quand le soleil est dans le tropigue du cancer, qui y paroit tout entier auw

il

dessus de Phorizon.
Aristote dans ses météores dit que la zone habitée va jusqu'ou la couronme
d’Arianne paroit dans le cercle qui est polaire arctique. La claire de cette cou-
ronne dans le tropique d'été étant visible au 67¢ degré de latitude, ce tropique
est comme le dit Cléomeéde, le cercle pulmre arctique de Thulé. « Pythéas,
ajoute Bougainville, est, :le l'aveu des anciens , le premier qui ait pénéiré &

we. cette hauteur du pole, !e premier qui ait cru cea pays habités. Donc Aristote
en composant son traité des météores connoissoit le voyage de Pythéas. » Done
Pythéas avoit récemment fait ce voyage jusqu'en Norwége. » Pythéas, cultiva

I'astronomie, seule capable de donner i la géographie, cette précision qui la
met au nombre des sciences, et de rendre la navigation plus parfaite et plus
stire. La plus célébre des observations de Pythéas, est celle qu'il fit & Marseille,

pour déterminer la latitude de cette ville, en comparant I'ombre d'un gnomon
4 sa hauteur au temps du solstice : | comme le rapporte Strabon dans son second
livre, comparaison de laquelle Eratosthéne et Hipparque conclurent que la
dismnce de Marseille i 'équateur étoit de 43" 17'. Cette observation a €été véri~
fice par Gassendi, par le P. Feuillée, par M. Cassini; et ce dernier remarque
que si l'on en savoit exactement les circonstances, elle serviroit A décider la
célebre question du changement de I'obliquité de I'écliptique. Lo

« Eratosthéne et Hipparque avoient suivi les mesures de Pythéas pour déter-
miner les latitudes de I'Espagne, de la Gaule et de lile Britannique; et laj jus=
tesse de leurs déterminations vérifiées presque toutes dans la suite, nous mon-

* Ayvwpovew dn doleey avo Irmapyes mpos Ty Towutny Ghooyepeay yewpeTpuEs avtieyEw.
Strab. liv, II. :
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tre quelle devoit étre I'exactitude des observations de Pythéas. Strabon, qui se
déchaine en toute occasion contre ce voyageur, reproche aux deux astronomes
la confiance qu'ils ont eue dans ses relations, et prétend réformer leurs lati-
tudes. Mais la fausseté visible de eelle qu'il y substitue suffit pour le réfuter. Je
n'en citerai que deux exemples, le premier est la situation qu'il donne i l'ile
d'Hierne, aujourd’hui I'Irlande; illa place au nord de lile Britannique , dont la
partie septentrionale est dans son systéme sous le 52° degré, cest-a-dire plus
avancée d'environ G degrés vers le midi, qu'elle ne l'est réellement; il avance
gu'f—[ierne est presqu’inhabitable ,4 cause de la rigueur du froid jet il y place les
bornesseptentrionalesde'univers. Le second exemple est la communication qu’il
imagine entre la mer Caspienne etla merdu nord, quoiqu'Hérodote eut formel-
lement assuré que la premiére est un bassin exaclement fermé de toutes parts
el sans aucune issue apparente ; et que ce sentiment elit été suivi par Aristote. »

Bongainville prouve ensuite, contre Polybe que Pythéas étoit envoyé par la
yille de Marseille, république marchande, qui I'avoit chargé de faire des décou-
vertes pour lavantage de son commerce, tant sur-les cotes de l'océan, que dans
la mer Baltique ou les navigateurs Marseillois alloient chercher du succin, ou
ambre jaune, comme les Tyriens de I'étain aux iles Cassitérides (Scilly).

Ptolemée étoit mieux instruit par Pythéas de la vraie situation des lieux et de
leur état, qu'il ne l'ent été par Strabon ; puisqu’il a évité entr'autres les deux
fautes reprochées & celui-ei par Bougainville, car il place la cite méridionale
d'Hierne au 6o* degré de latitude nord, et il représente sur sa mappemonde.
la mer Caspienne comme un grand lac partout entouré des terres, C'est done
avec raison, que le savant jésuite Riccioli : l'appelle geographie princeps.

Ptolemée, pour décrire les méridiens et les paralléles, veut qu'en chaque
carte particuliére, on proportionne les degrés de longitude & ceux de latitude,
en raison de la grandeur du parallele moyen de la carte, a celle du méridien
ou grand cercle , et que tous les méridiens soient paralléles entre enx, mais par
cette méthode, les parties extrémes de la carte qui sont voisines du pole , s%¢-.
tendroient Plus_en longitude, que sur la sphére etan contraire les plus australes
jusqu'a I'équateur seroient trop peu étendues. ;

Mercator, pour rétablir le rapport mutuel des méridiens et des paralleles a
Végard les uns des autres, divise la grandeur donnée en latitude, sur le méri-
dien en autant de degrés que cette latitude en contient; et pa"r les nombres
donnés i chacun de ces degrés, il décrit des paralleles, puis il divise le nombre
des degrés de la latitude en quatre parties égales. et il prend deux paralléles

22*

LY



(168 )

I'un 'plus boréal moindre d'un quart, Vautre plus austral plus grand d’un quatél:,
en sorte que la moitié des degrés de toute la latitude, se trouve comprise entre,
ces denx paralléles. Aprés quoi il trace le méridien du milieu de la carte, per-
pendiculairement i tous les paralléles, et depuis ce méridien il marque par le
compas sur chaque paralléle, de part et d'autre, ses degrés de longitude suivant -
la raison du paralltle au méridien, et enfin par les points ainsi marqués sur
chaque paralléle, il trace des méridiens qui de chaque edté s'inclineront plus
ou moins sur le méridien du milieu , selon que la latitude de la carte sera plus
proche du péle'ou de I'équateur. :

Par exemple, dans la dixieme carte de I'Europe, ou les degrés extrémes de
latitude sont les 34* et 4= 2, etla largeur entiére de 8 ! degrés de latitude, il
prend les paralliles 36 et f de la carte mitoyenne , et par le méridien mitoyen de
- la carte , lequel est celui du 50" degré de longitude , compté du méri-
dien des iles fortunées, il pose une pointe du compas, ouvert de trois on
quatre degrés, suivant le rapport du paralléle de 4o degrés an méridien, sur
Tiutersection de ce paralléle et de ce méridien mitoyen ; puis faisant tourner le
compas , il marque par l'autre pointe les degrés de longitude sur ce paralléle;
ilagit de méme sur l'autre paralléle 36, suivant son rapport au méridien ; et
ces deux paralliles étant ainsi divisés, depuis le méridien du milien, il fait
passer les autres méridiens par les points marqués sur ces deux paralliles et les
paralliles intérieurs i égales distances entre ces deux; le paralléle moyen de la
carle se trouve ainsi partagé en degrés de longitude ; proportionnellement & ses
analogues divisions sur lasphére, 4 trés peu-pres. Soit le quart du méridien ABD,
divisé en go degrés, dont le centre est en D, centre de !a sPhé{-e' et projection
du pole du monde, soit 4D, commune section du méridien et de 'équateur;
DB la moitié de I'axe, du globe terrestre, soit sur ce quart de cercle, le point
an 4o® degré de latitude , et menons le rayon CD. Ouvranl le compas de trois
ou quatre degrés de latitude de moins que la longueur du rayon, jappuie une
des pointes sur le centre D, et je porte l'autre sur la ligne CD, et au point ou
celle-ci tombe, comme en E, celle-ciy étant fixejerapproche lapremiére jusqu’a ce
quelle touche la ligne BD sans la couper, cest-a-dire en F ou elle est perpen-
diculaire. Le compas ainsi resserré comprend autant de degrés & marquer sur
le 4o° parallile, qu'il y en a en de supprimés de la latitude ; ensuite ouvrant
le compas de 3 ou 4 de latitude que je prends sur la ligne GD qui coupe le’
paralléle de 36 degrés, et 1a resserrant le compas jusqu’a ce que d"-‘P'-_lia le point
1, I'autre pointe touche le rayon BD, j'ai la grandeur des degrés & marquer sur
le 36° paralléle. i

Les circonférences des cercles sont en raison de leurs diamétres ou rayons,
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donc le paralléle de 4o est au méridien 4CB, comme CK esta AD, ou a CD.
Or EL esta ED, comme CK 4 CD. Done EFestd ED, comme CK a CD.
Done ED rvépondant & 3 degrés du méridien, EF, répond i 3 4 de longitude
sur le paralléle de 4o": on démontre aussi que, de méme sur le parallile de 36

" degrés HI répond 4 3 degrés, et quiainsi le méridien de 36 degrés doit passer

par H ; comme celui de 4o degrés par E, ce sont les inclinaisons de ces méri-
diens sur le plan de méridien 4BD , pour les méridiens dans-lesquels il y a une
grande différence de longitude , entre le plus boréal, etle plus austral tels les
paralélles de 4o, et de 36 longitudes du parallile de 4o?, et de celui de Rhodes.
Mais quand cette différence est assez peu considérable, pour n'avoir pas besoin
d'incliner les méridiens, on prend le paralléle moyen pour déterminer les dis-
tances des méridiens, et les degrés parties de longitude, et on fait les méridiens
paralléles.

On déplace aussi_quelquefois le méridien moyen, du milien de la carte; et
I'on trace les paralliles, sur lesquels on compte les longitudes, & des d;stﬂnces
qui croissent inégalement du milien en baut et en bas, 4 cause que la plus
grande partie des pays y sont contenus, ne répond pas au milieu, et qu'elle
doit pourtant étre coupée en son milieu parle point du milieu du méridien qui
est aussi le milieu de l'intervalle des paralliles extrémes, afin que la défectuo-
sité qui provient de l'inclinaison des méridiens, dans la circonférence extréme ,
soit plus éloignée de la plus forte partie de cette construction.

Mercator ajoute qu'il a donné dans chaque carte particulitre, en proportion
des paralltles et du méridien de laquelle les autres méridiens doivent étre
établis et inclinés, un petit tablean qui fera connoitre a ceux qui le consulte-
ront, la symmétrie on proportionnalité de chacune, et la raison convenable
sur Laquelle est fondée la construction graphique.

Bezout, dans son trailé de navigation, a développé et démontré cette con-
struction pour les cartes marines et géographiques.

Soit le-cone EAF pénétrant la sphire FHAOF , le plan de la section par
laxe de ce cone , fera un triangle EAF semblable au triangle BAC du plan de
la portion BAC de la section de ce méme cone. Car langle F inscrit est mesuré
par larc“"* , langle 4EC excentrique par 22Xt — 41t et lesangles £ et C des
trlang]eﬁ EAF et BAC sont droits, or B e.f.t subconltraire ou anti-paralléle i F
qui lui est égal, ainsi que Ea C, mais EF est le diametre d'un cercle, car la
section faite dans la sphére par le cone pénétrant est circulaire puisque le cone
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traverse la surface sphérique en passant par des points de cette surface tous
également €loignés du centre de la sphére, donc tous les diamétres de cette
section sont égaux entr'eux, donc ils sont les diamétres d'un cercle ; donc cette
section est un cercle.

BC est aussi le diamétre d'un cercle, car BAC est le tiers d'un cylindre de
méme base et de méme hauteur , donec BC est le diamétre d'une base circulrire;
donc la section faite dans le pt&u de V'équatenr par la base dont BC est le dia- -
meétre, est un cercle.

Donc généralement les sections faites dans le cercle par des plans triangu-
lairesdont les angles égaux sur la hase sont anti-paralléles sont des cercles et par
conséquent les sections faites dans la sphére par des cones dont les plans parla
section de I'axe forment des triangles subcontraires, sont des cercles.

2° Tous ces cercles se coupent 4 angles droits sur le plan de projection , comme
sur la sphére do méridien qui passe par le centre C de la figure, se confond &
la vue avec la demi-circonférence antérieure de ce méridien, qui forme des
angles droits sur la convexité de la sphire, comme le diamétre en forme au
centre et parce que tous les méridiens sont Perpendiculaires sur le plan de
I'équateur, tous aussi, tels que ABE sont coupés & angles droits par tous les
cercles paralléles.

Pour projeter I'hémisphire BKZ sur le plan MF, je suppose la sphére trans-
parente ABKZA inscrite dans le cylindre transparent SREG de méme hauteur
que I'axe de la sphire, et de méme base que son grand cercle.

Si I'ceil étoit élevé 4 une distance infinie au dessus de la sphére, les degrés
de chaque demi-cercle de I'hémisphére BKZ seroient marqués sur le plan de
projection par les rayons visuels paralléles, comme les cotés, du cylindre, et
couperoient le quart de cercle en degrés d'autant plus petits qu'ils seroient
plus éloignés du point de contact K. Car le sinusde 3o degrés comptés du point B :
étant égal 4 lamoitié du rayon , son cosinus est le sinus de 6o degrés et son sinus
verse égal 4 la projection de ses Jo degrés sur le plan, est moindre que le tiers
de ce cosinus ou sinus des 6o" comptés du point de contract K, et projection de:;
6o degrés restans du quart de cercle. .

Au contrairesi I'ceil est en A & la surface de la sphére, les rayons visuels AL
AE, AK, projeteront les degrés en espaces d'autant plus grands qu'ils seront
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‘ plus distans du point de contact K, car I'espace LE qui est la projection de l'arc

BI, est égal i arc EK projection de I'arc EK double de BI I'arc BI: a donc ses
degrés un espace égal a celui de la projection de l'arc 1K , d’ott il y a donc un
point intermédiaire d’ou les rayons visuels projettent les degrés en intervalles
moins inégaux.

Pour trouver ce point menons le rayon du cercle CT au 45¢ degré, au mi-
lieu de l'arc TB du quart de cercle; et OTD tangenteen T est perpendiculaire a
I'extrémité du rayon CT. '

Dans cette construction comparons l'angle F.AK inscrit a I'angle DOK cir-
conserit étant censé faire les mémes opérations sur tous les autres méridiens de
la spheére , dont BZ est 'équateur.

L’angle inscrit FAK = 2% d=—=67 : degrés.

L'angle circonscrit DOK = 45 degrés = 67 % 22 2" or l'angle FAK = les
angles OTA - TOA =FTD < DOK donc l'angle FAK ==FTD + 45 =0TA -
459 et puisque FAK = %% = 67 ;" on aura FTD = OTA = 67 14— 45'=
2a ; , elc.

Quoique dans tout triangle les cétés opposés aux anglesne soient pas dans le
rapport de ces angles,, néanmoins les plus grands cotés sont toujours opposés
aux plus grands angles, et réciproquement : I'angle DOK embrasse le méme
arc TBK que l'angle FAK.

Donc le méme arc TBK est pmjefé sur la droite DK muiudi-e que la droite
FK qui est la projection du méme arc TBK.

Cherchons maintenant la quantité dont I'eeil doit étre élevé au dessus de la
sphére, pour diminuer la différence de projection des degrés d'un arc sur un

_plan, etd’abord comparons les triangles ETD, OTA, pour avoir les rapports

approchés de leurs cotés.
L'angle DOK = T0A = 45:.
L'angle FAK =22 L.

Donc I'angle F'4X est la moiti¢ de 'angle DOX, donc le cdté FK opposé a
l'angle FAK est moins que la moitié du cété DK opposé i l'angle DAK,

- donc en élevant I'eeil, de la quantité 04, I'arc TBK se projette en une ligne

droite qui est d'environ les ; de celle qui est la projection du méme arc quand
Ieeil est en A. '
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